
क, 



(ऱ्े "॥॥ १) ४ धट रः 11, कि) 

जि उशी. ]3-1928 
ठ्् र 
२५७५ ४१ 

"९24 
१8881: (813) .»९/४७८'] 

5वनाळा 





(120280 0 ॥॥७ ॥॥७॥॥७ ॥॥0॥/6 

॥0॥ 2016 

॥[05://१/0॥/७.0॥५/०8९91॥15/00॥1॥18॥19॥/010५05000५॥॥0 



> | । त 19/६ 
९//7119 वा. ॥ ८७५. 

टेन >“, 
टि र 

ीी व ता २५॥१७॥७॥ ४ 
(, ()1॥॥ ॥॥ 1, ॥ [१ ॥२ १ 

()७ 111) 

0()571,1, १(()()॥1)10 ॥1() 1,[11५॥. 

क 9) | 
कि ७ 00 ९ 

ळूकाने केळेळें शुभवर्तमान 

या वरील 

टीका. 
>>>र्‍ऱयच्च्टा€>चव््--- ऱ्ऱ्न््<*>स््् 

४58०॥७,१ ३१५९1 »त्रा) 300 8000७्ा'श. 

1878. 

मुंबईमध्ये 

एजुकेशन सोसिटीच्या छापखान्यांत छापिल , 

१८७५, 



हा ह 

(> 9 

५ की ८१.११ 

म "ह. 

न्य | डे 

ह. 

७ लके क शी 
क क क क्क की आ मह अन्याय की 

1१. 5160०0 



>. >.) 

ळूकांने केळेळें शुभवत्तेमान, 
्ळ 

प्रस्तावना, 

ज्या लूकाने हे शुभवर्तमान लिहिले याने प्रेषितांची कृयेहि लिहिली. 
प्रचि. ९:१९ पाहा. पौलस देशोदेशीं उपदेश करीत फिरत जाई तेव्हां 
हा ळूका याबरोबर जात असे. प्रेषि. ९९:९०-९७.२९:९-६.२०:५-६, 
पीलसाने जे शुंभवर्तमान गाजविले ते हेच असे प्राचीन काळीं मानिले 
होते. ऐरीनियस जो पहिल्या धर्मापाध्यांमध्ये प्रख्यात होता तो ह्मणतो 
कीं “पौलस उपदेश करून गाजवीत असे ते ळूका जो याचा सोबती याने 
पुस्तकांत लिहून ठेविलें.” आणखी, “ लूका हा प्रेषितांचा सोबती होता 
असा केवळ नव्हता, तर याचा व विशेषैकरून पोलसाचा संगतीचा 
कामकरीहि होता.? आरजिन जो दुसरा एक प्रख्यात खिस्ती उपाध्या 
होता तो श्नुभवर्ततमानांविषयीं लिहीत असतां ह्मणतो कीं “ तिसरे शुभव- 
तमान हे ळूकाने केलेलें तेच आहे. याला पौलसाने अनुमोदन दिल्हे 
-आणि ख्रिस्ती झालेल्या परंदेशस्थासाठी ते लिहून प्रसिद्ध केलं होते.'' 

हे शुभवर्तमान कोठे व केव्हां लिहिले होते हे दाखविलें नाहीं. जरोम 
ह्मणतो कीं ते अरात्रियांत रचले होते परंतु याविषयीं प्राचीन वडिलांचे 
एकमत नाहीं. प्रेषितांची कथे लिहिल्यापूर्वी हे लिहिलें होत असं 
सिद्ध होते, आणि पोलस रोमांत क्रेदी होता तोवरच याची बखर प्रेषि- 
तांच्या कृयांत लिहिली आहे. यावरून उघड होते कीं पौलसाचें मरण, 
ह्मणज्ञे सन ९७% इसवी, याच्या अगोदर हे शुभवर्तमान लिहिले होते. 
चाफाचे मत असे आहे कां हें शुभवर्तमान पौलस क्रेसरियांत क्रेदी होता, 
ह्मणज्ञे सन “८-६० या वेळेस लिहिले होत; आणि प्रेषितांची के 
सन ६९-६२ पोलस रोमांत क्रेदी होता या वेळेस लिहिलीं होतीं. 

ळूका यहुदी नव्हता असे दिसते. तो परदेशस्थ होता; पण याने 
यहुदी धर्माला अनुसरले असेल. कसेहि असो तो मागून खरा शिष्य 
होऊन खिस्ती उपंदेशक झाला. 

1. 



ऱ्ह प्रस्तावना, 

ह शुभवत्तंमान व प्रेषितांची कृ ईश्वराच्या प्रेरणेने लिहिलीं होतीं 
आणि तीं बाकीच्या ईश्वरप्रणीत पवित्र शास्त्रांत धरायाचीं आहेत, यास 

प्रमाण पाहिजे तर जरासे विचार केल्याने मनाची खातरी होईल. येणे- 
प्रमाणे. 

९, हीं पस्तक खरी व इश्वरप्रणीत अहित अस प्राचीन काळच्या 
सर्व खिस्ती मंडळ्या मानीत असत, कोणीहि वेगळे मत दाखवीत नसे 

२. हां पुस्तके लिहून प्रसिद्ठ केलीं होतीं या वेळेस पेत्रस पो लस व 
[हातन हे तिघे प्रेषित अद्यापि होते; यास्तव हीं. खरी नाहीत, अथवा 

इश्वरप्रणीत नाहींत, असं जर यांस वाटले असते तर यांची असली साक्ष 
देऊन तीं रद्द केलीं असतीं. यांनीं असे केल नाहीं यावरून सिद्ध होते 
कीं तेहि तीं खरीं व ईश्वरप्रणींत असे मानींत असत. 

२, हे शुभवत्तमान पौलसाच्या उपदेशाचा सारांश आहे आणि 
याच्या अनुमोदनाने प्रसिद्द केळे होते असी प्राचीन काळच्या सर्व 
खिस्ती वडिलांची साक्ष आहे. तर पोलसाच्या पत्रासारिखे हे मोजले 
पाहिजे. 

४. याची व पवित्र शास्त्रांतल्या बाकीच्या पुस्तकांची इश्वरम्रारित 
असल्याची एकसारखींच लक्षणे आहेत, 

«८, लळूका बारा प्रेषितांतला नव्हता यावरून जर कोणी दिकत 
घेतो तर पौलसहि बारा प्रेषितांतला नव्हता असी अठवण केली पाहिजे. 
तरी यावरून याचीं पत्रे इईश्वरप्रणीत नाहींत असे कोणी ह्मणत नाहीं. 

या सर्व विचारावरून हे शुभवर्तमान ईश्वरप्रणीत आहे असे सिद्ध होते. 



ळूकाने केळेळें शुभवत्तेमान, 
"्टराणाच्स्न््ट > स्व कल 

५ अध्याय.--ज्या गोष्टींची पक्षी खातरी आह्यास आहे यांविषयी 

थहिल्यापासून '"प्रयक्ष पाहाणारे व वचनाचे सेवक 'थ्यांनीं आह्मास 

सांगून दिल्याप्रमाणे यांचा इतिहास रचायास बहतांनीं उद्याग केला आहे. 

इद्री २:२३. 
(२) रोम. ९५:१६. 

(२) योह. र्‌ २२७, २ पेत्र 
सफ. २:७. ५:९९, ९२. 
«९. २ पेत्र. ९:९%. र याद र. 

अध्याय ९. 
१,२ “ज्य गोष्टींची इ०७ त्या गोष्टी 

कोणत्या? तर. येक्ू खोस्त ईश्वराचा खरा 
अनतार व जगाचा एकच तारणारा आहे, 

तो जगांत आला, त्यानें आपळें देवपण व 

इेश्वरी अधिकार यांविषयी चमत्कार कः 
रून प्रमाण पटविले आणि वधस्तंभी जीव 
देऊन पापाबद्दल पूणे प्रायश्चित्त केलं, तो 

तिसऱ्या दिव्या मेलेल्या मधून उठला व 
परत आकाळ् लोकांत चटून सर्वांवर देव 
सवेदां स्तृतिमान्य आहे, आणि जगाचा 
न्याय ठरविण्यास तो जगाच्या समाप्तीस 

फिरून येईल. या सवे गोष्टोंविषयी 
लूकांची व त्या वेळच्या सवे ख्रिस्व्यां- 
ची पक्की खातरी झाली होती. आणि आ? 

हास आठवले पाहिजे की या गोष्टी जाणा- 
याला व यांची खातरी करून घेण्याला 
त्या वेळच्या लोकांस विदोष चांगली सोडे 

हती. त्यांतील बहुतेक प्रत्यक्ष पाहणारे 
होते आणि वरकडांनीं त्यांजकडून ऐकून 
येतलें होते. तर सांप्रतकालचे पाखंडी 
मत धरणारे यांनीं लक्षांत आणावें काँ । 

आपणापेक्षां त्या वेळच्या खिस्ती लोकांस त्या 
गोष्टींचा निणेय करण्यास चांगला प्रसंग 
होता आणि जी साक्ष त्यांनीं दिल्ही ती अ- 
द्यापि भश्‍डळ भसी राहिली आहे. “ वच- 
नाचे सेवक ”' हणजे सुवातिक अथवा 
शुभवत्तेमान गाजविणारे. “ बहुतांनीं ?? 
या शब्दावरून दिसतें कौ ळूकाच्या अगो- 
दर वहुतेक ख्रिस्ताचा वृत्तांत व त्यानें केलेल्या 
मुख्य गोष्टी मांडून ठेवीत असत. मात्यी 
व माकेस यांनीं आपापले शुभवत्तेमान अ- 
गोदर लिहिलें होतें खरें, परंत्‌ या दोघां- 
लाच लक्षून लिहिलें असते तर वहुत, असं 
ळूकानें हाटलें नसतें. तर वास्ताविक बहुत, 
अनुक्रमाने नव्हे तर मनास येई याप्रमाणें 
कमजास्त टिपून मांडीत भसत, मग ळूका- 
नंच असे केवळ नव्हे, परंतु इतर प्रेपितां- 
नींहि असे बहुत निबंध जमवून व तपासून 

आपापले झुभवत्तेमान ईश्वराच्या प्रेरणेने 
व साहायानें रचून लिहिले, हें संभव्य आहे. 
मग सर्वे खिस्ती मंडळ्या हीं नवी शुभवर्चमानें 
खरी, पूणे, व इेश्वरप्रणीत आहेत असे मानूं 
लागल्यावर ते पाहिले निवंध रद्द होऊन गेले. 



४ लका. अ० शै 

३ यास्तव हे महाराज थ्यापिलसा, ("म्या पहिल्यापासून सर्व गोष्टींचा 

शोध नीट केला आहे ह्ममून मलाहि वाटले की, तुला अनुक्रमाने या 
लिहाव्या, 

४ यासाठी कीं ज्या गोष्टी तूंशिकलास यांचा निश्वय तां जाणावा.> 
« यहूदाचा राजा हेरोद '* याच्या दिवसांमध्ये अबीयाच्या “*) वगी- 

तील जखर्या नामे कोणी याजक होता, व याची बायको अहरोनाच्या 
कन्यांतील होती, तिचे नांव अलीसाबेत, 

(१) प्रेषिः९:९. (२) प्रेंषि. ९९:४. (>) योह. २०:३९. (४) मात्थ. २:९. 
(५) ९ काळ. २४:९०, नहे. ९१२:४, ९७. 

२ “हे महाराज थ्यपिलसा.'” या नांवा- 
चा मूळ अर्थ देवाचा मित्र, अथवा देवावर 
प्राति करणारा, असा आहे. हा कोण होता 
भथवा कोठें राहात असे हें कळविलें नाहीं. 
ळूकाचा कोणी सन्मान्य खिस्ती मित्र होता 

असं दिसतें, आणि ठूकानें हं शुभवतेमान 
प्रथम त्याकडे लिहून पाठविलें. “ छोध 
नीट केला आहे.!' मी लिहिणार त्या गोष्टी 
ग्या प्रत्यक्ष पाहिल्या असें ळूका ह्मणत 

नाहीं. परंतु म्या त्यांविषयी पक्का छोध 
काढून चौकसी केली आहे, असे कां त्या 
खर्‍या आहेत असी मांझी खातरी झाली 
आहे, असें तो दाखवितो. यावरून सूचना.१ 
जसा संसारांतल्या गोष्टींविषयी तसा धमांत- 
ल्या गोष्टींविषयी छोध बरोबर केल्याशिवाय 

भरवसा धरायाचा नाहीं. मनुष्यांनीं योज- 
लेले धर्ममागे बहत आहेत. इश्वर एकच 
आहे आणि त्याने एकच खरा मार्ग लावून 
दिल्हा आहे. तो कोणता हे समजायाला छोध 
नीट केला पाहिजे, आणि खिस्ती मार्गे खरा 
आहे असी खातरी त्याच्या सत्यतेचीं प्रमाणे 
पाहेल्याशिवाय होत नाहीं. ९ ब्या ईश्वरी 
प्रेरणेने ळूकानें हे शुभवत्तेमान रचिले ती 
कसी होती हं दिसून येतें. ती त्याच्या 

बुद्धीला व स्वाभाविक गुणाला बाधक नव्ह" 
ती. इेश्वरानें साच्या मनाला वळण लावून, 
त्याने पक्षा शोधे काटून खर्‍या खोव्याचा 
निणेय करून शुभवत्तेमान भगदीं बिनचूक 
व परिपू्णे रचावें असे केलें. 

“अनुक्रमाने.'? काळाच्या क्रमानें नव्हे 
तर निरनिराळ्या सवे गोष्टींचा चांगला 
संबंध राखून लाने संगतवार इतिहास केला. 

9. जो शिकला होता त्याला अधिक 
पूणपणे जाणण्याचे अगत्य होतें; तर जे 

अद्यापि शिकले नाहींत त्यांस या भारी 
गोष्टी मन लावून समजून घेण्याचें किती 
विदोषें करून अगत्य असावें ? 

“ हेरोद याच्या दिवसांमध्यं.!? मात्थ. 
१:९पहा. *“' अबीयाच्या वर्गातील याजक 
फार वाढले तेव्हां दाविदाने त्याचे चोवीस वग 
केले.!! ९ काळ. ९9. मग एक एक वगे एक 
एक आठवड्यापर्यंत पाळी पाळीने चाकरी 
करीत असे; अबीयाचा वगे हा आठवा होता. 
अबीया हा ग्रीक भाधेंतला शब्द आहे. इब्री 
भाषेंत अबीजा म्हणत असत. “अहरोनां- 

च्या कन्यांतील.!? अहरोन हा यहुद्यांचा 
पहिला याजक होता. तर योहान्नाच्या 

वापाचे व आईेचेहि वडील हे याजक होते. 
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६ तीं दोघेहि देवाच्या दिसण्यांत न्यायी ')) व प्रभूच्या सर्व आज्ञा व 
नेम ' यांप्रमाणे निदोष चालत होतीं. 

७ यांस लेकरूं नव्हते कारण कीं अलीसाबेत वांझ होती, व तीं दो- 
घेहि ह्यातारीं झालीं होतीं. 

८ आणि असे झाले क्री तो आपल्या वर्गाच्या अनुक्रमाने देवाच्या स- 
मार याजक्रपण करात असता 

९ याला याजकपणाच्या चालीप्रमाण प्रभूच्या देवळांत जाऊन धूप 

दाखविण '> पडल, 

९० धूप दाखविण्याच्या वेळेस लोकांचा सर्व समुदाय बाहेर "* प्रार्थ- 
ना करीत होता 

९९ या वेळेस यान प्रभूचा दूर 
आहे असा पाहिला, 

(० उत्प: ७:९. २ राज: *:४- २ राज-. २०:३: 
(४) ल. १६:९७. (५) निर्गे, २०:9७, ८ 

६ “निदोंष चालत होती.” तसा पीलस 
एन: जन्म पावल्या पूर्वी नेमज्ञास्त्राकडून 
न्यायीपणाविषयीं निदोष होता; पण जखा- 
यो व अलीसांबेत हीं त्याप्रमाणे निदोष होतीं 
असें केवळ नव्हे तर देवावर खरोखर प्रीति 
करून त्याच्या आज्ञा पाळीत असत. 

७ “ म्हातारीं झालां होतीं.” असें काँ 
तांस लेंकर॑होंतील असी कांहीं आज्ञा 

नव्हती. 
८ “देवाच्या समोर.!'' म्हणजे देवळांत. 

देव सवेत सवे ठिकाणीं आहे खरा, तथापि 
तो विद्ोष अर्थी आपल्या भजनस्थानीं असतो. 

९ “धूप.” ह्या सुगंध द्रव्याचा वास 

विद्दोष आवडता होता म्हणून देवळांत भजन 
कारितांना जाळीत असत. तो याजक स- 
काळीं व संध्याकाळाहे जाळीत भसत. 

१० “बाहेर'' म्हणजे देवळाच्या अंग- 
णांत. संध्याकाळीं भजनाच्या वेळेस बहुत 
लोक जमले होते. 

॥४ 

वद[च्या " उजब्या बाजूस उभा 

(२) ९ कारेंथ. ९९:२. फिठलि- ३ 
(९)[नेगे- २०:९. प्रग- <:२, ४. 

११ “प्रभूचा दूत.” प्राचीन काळी 
इश्वर आपल्या भक्तांस दूत कधी कधीं पाठ- 
वून आपली इच्छा कळवीत असे. परंतु 
मलाखीच्या दिवसांपासून त्यानें दूत पाठ- 
विला नव्हता 

'हे सवे दिवस ह्मणजे सुमार चार वर्षे 
भविष्यवाद्यांच्या लेखांवरून पारमाथिक 
यहुदी मक्कीहाची वाट पाहत आले होते 
आणि आतां तर तों लवकर येतो आहे असं 

लाने त्यांस कळवून व आश्वासन देऊन खि- 

स्ताला अंगीकारण्यास सिद्ध करावें ह्मणून 
देवाने आपला दूत पाठविला. “'घूपवेदी- 
च्या.'? ही वेदी सुमारे दोन हात उंचव 
एक हात चौरस असी होती. ती चहुंक- 
डून आणि वरून शिंगासुद्धां असल सोन्यानें 
मंटविलेली होती, आणि तिच्यावरच्या भा- 
गास सोन्याची माला वेष्टिली होती. इच्या 
खालीं दर कोनाजवळ एक एक, मिळून 
चार सोन्याच्या कड्या लाविल्या होत्या. त्यांत 
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१९२ तेव्हां जखर्या पाहन घाबरला, व तो भयभीत झाला. 
१९३ दुताने याला ह्यटळे, जखयां, मिऊं नको, कां कीं तुझी प्रार्थना 

ऐकण्यांत आली व तुझी बायको अलीसाबेत तुजसाठी पुत्र प्रसवेळ, व 
खां यांचे नाम ') योहान्न ठेवावे. 

१४ तेव्हां तुला आनंद व उलास होईल, आणि याच्या जन्मावरून 
हुत आनंदतील. 

१९ कारण कीं तो प्रभूच्या दिसण्यांत मोठा '> होईल, आणि द्राक्षा- 
रस व दारू '“ पिणार नाही, व आपल्या आईच्या पोटापासून “* पवित्र 
आम्म्याने पूर्ण होईल, 

(२) अह. ५९८. (या ०003. (४) अः ७:२८. (४) अण: ६२... (2 (यत प 

सोन्याने मढविळेल्या काठ्या घाळून वेदि उ- 
वळून नेत असत. या वेदीवर दर रोज 
सांजसकाळीं धूप जाळीत असत. निगे. 
२०:८. या वेदीवर साधारण अपेणें, वळी- 

दान, पशुयज्ञ अथवा होम करीत नसत, 
आणि दर वर्षी एका वेळेस मुख्य याजक 
प्रायश्चित करीत असे त्य.शिवाय तिजवर 
रक्त कधीं विंपडीत नसत. ले. ९६:१९८,९९. 

१२ हा देवदूत आहे असें एकाएको ज- 
खयोस कळलें असेल कां काय याचा निणे- 
य करवत नाहीं, परतु हे उघड आहे कां 
तेथें याजकाश्रिवाय धूप घालते वेळेस कोणी 
माणूस नसावा असें होतें. आणि हा उज- 
व्या हातास अकस्मात्‌ दृष्टीस पडला आणि 
कांही तेजस्वी दिसला असेल, यावरून त्याला 
अनुमान करायाचे होतें, मग दुताने आपलें 
नांव सांगून व त्याचें भय घालवून आणलेला 
निरोप सांगितला तेव्हां सगळा भंदेक्या दूर 
झाला असावा. 

१३ “तुझी प्रार्थना. म्हणजे लॅकरां- 
साठीं प्रार्थना. ह्यांची यहदी लोकांस 
मोठी उत्कंठा होत असे. लेकरे नसला 
तर नांव रद्द होईल असें माहीत होतें, या- 

करितां भावाने आपल्या भावाच्या विधवेद्णीं 
लग्न करावें असं नेमिले होते. अनु. २५: 
५,६. 

१४ “ बहुत आनंदतील.? त्याकडून ते 
आशिरवोद पावतील म्हणून. 

१७५ “प्रभूच्या दिसण्यांत.? ईश्वराच्या 

मोजण्यांत ; म्हणजे तो खरोखर थोर होईल. 
“द्राक्षारस व दारू.!' द्राक्षांच्या रसामध्ये 

मद्याके थोडाच आहे. यहुदांत राहणारे सवे 
हा रस पीत असत. नेनजेर याला मात्र तो 

मना केला होता. गण-६:२. नेजेर याच्या 
वर्गात योहान्ञ मोजला होता म्हणून तो द्राक्षा- 

रस पीत नसे. दारू ही काय होती याविषयी 
कांहीं अंदेक्या आडे. मद्य काढण्याची खुक्ति 
त्या वेळेस माहीत नव्हती. ही युक्ति नवव्या 

क्रिवा दाहाव्या शातकामध्ये एका आरबी रा- 
सायनवेच्यानें शोधून काटिली. यावरून 
कळते कीं ती दारू सांप्रत काळीं जी दारू 
रूटींत आहे तिजसारिखी नव्हती. तरी 
तोंत द्राक्षारसापेक्षां जास्ती मद्याके होता असें 
असेल. हद्लीं कितीएक देछ्यांत बहुत लोक 

दारू पिऊन आपणावर व आपल्या कुटुंबावर 
भारी अनर्थ आणितात. दारू पिण्याची 
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१९६ आणि तो इस्राएल लोकांतीळ बहुतांस यांच्या प्रभू देवाकडे फिखील; 
९७ आणि बापांचीं अंतःकरणे लॅकरांकडे व हट्टी लोकांस न्यायींच्या 

ज्ञानाकडे फिरवून प्रभूसाठीं योग्य '" प्रजा तयार करावी ह्मणून तो एली- 
याच्या ') आम्म्याने व सामर्थ्याने येऊन यांच्या पुढ चालेल, 

९८ तेव्हां जखर्या दुताला ह्मणाला, हे कशावरून समजूं! कारण कीं 

मी ह्मातारा '> आहे व माझीं बायकोहि ह्मातारी झाली आहे. 
१९ मग दुताने याला उत्तर दिल्हे की, मी देवाच्या समोर उभा राह- 

णारा (४ गाब्रियेलळ आहे, आणि तुजसा बोलायास व हे चांगले वत्त॑मान 
तुला सांगायास मला पाठविले “” आहे. 
(२) १, पेत्र. २:९. (२) मात्थ. ९९:९४. मार्क. २:९९. 

(४) दान. ८:९६. अ. २६. 

(४५) उत्प: २७:१७. 

(५) इब्री. ९:९४. 

साल केवळ नादवाकारक आहे. “पवित्र 
आत्म्याने पूर्णे,'? म्हणजे देवाकडून प्रेरलेला 
व प्रवोधित भसून विदोष महत्वार्चे काम 
करण्यास सिद्ध होईल. 

१६ त्यांनीं पश्चाक्ताम करावा व पाप 
सोडून देवाच्या सेवेस लागावें म्हणून तो 
त्यांस बोध करून फिरवील. 

१७ “बापांचीं अंतःकरणे लॅकरांकडे.'' 
यहुद्यांमध्ये अनेक पंथ होते आणि हे एक 
मेकांची स्पधा व द्वेष करीत असत. येंणें- 
कडून आईबाप व लेकरे, बहिणभावेडें यांम- 
ध्ये फुटी व वेरभाव चालत असत. मात्थी 
२९:७. यावरील टीका पाहा. यांची समेट 

करावी हा योहाज्ञाच्या येण्याचा एक हेतु 
होता. कुटुंबांतील माणसांनी एकमेकांसी 
समेट करून प्रीतीनें व मैत्रीने वागावे हें 
खर्‍या धमोचे एक फळ आहे. “हट्टी लो- 
कांस.'? म्हणजे जे स्वच्छंदी असून विश्वास 
धरीत नाहींत यांस तो खर्‍या ज्ञानाकडे फि- 
रवील. “ प्रज्ञा तयार करावी.!' म्हणजे 
मक्यीहा येतो आहे असे गाजवून त्यांस पश्रा- 

्ताप करायाला बोलाविल्यानें त्यांस तयार 
करावें. इश्वर पवित्र आहे असे समजून, 

तो येतो अथवा त्याच्या समक्ष जायाचें आहे 
असं असल्यास तरं विद्ोष प्रय्न करून 

सिद्ध असलं पाहिले. निर्ग. ९१९:१७४,१५ 
आणि देव अवतार घेऊन जगांत येणार होता 
तेव्हां त्याच्या येण्याला सिद्ध व्हावें म्हणून 
योहाज्ञ लोकांस उपदेश करून तयार कर” 
ण्यास पाठविला होता. तों फिरून येईल 
आणि आपल्या समोर सवांचा न्याय करील; 
तर त्यासाठीं पश्चात्ताप करून व विश्वास घ- 
रून आणि किती विद्षेषें करून शुद्ध होऊन 
सिद्ध असलें पाहिजे? १ पेत्र. 2:5.२ पेत्र 
२:९१,९२. “एलीयाच्या आत्म्याने व साम- 
थ्योने.!! “ मात्यी. ९९:९७ यावरील टौका 
पाहा. 

१८ “हें कक्षावरून समजूं?! दुतानें 
सांगितलें तें संभाव्य वाटले नाहीं म्हणून 
त्यानें प्रमाण मागितले. दुताचे बोलणें 
आहे, म्हणून खरें असें मानायाचें होते, आणि 
त्याच्या अविश्वासामुळें तो मुका झाला. 

१९ “ मी देवाच्या समोर उभा राहणार 
गाव्रियेल आहें.!? समक्ष असणे या शाब्दाव- 

रून सेवा व मानहि द्विला आहे. १ रान. 
१७:८; १२:६,९७: १. नीति २२:२९, मला 



८ ळ्का. अ० ९ 

२० पाहा, हें घडेल या दिवसापर्यंत तूं मुका 3) होसील व तुझ्याने 
बोलवणार नाहीं, कां कीं तुझ्या ज्या गोष्टी यथाकालीं पूर्ण होतील यांवर 
खां विश्वास ठेविला नाही. 

२१ तेव्हां लोक जखर्यांची वाट पाहत होते, व याला देवळांत उशीर 
लागल्यावरून ते आश्वर्य पावले. 

२२९ मग बाहेर आल्यावर याच्याने यांसी बोलवेना, तेव्हां याला देव- 
ळांत दर्शन झाले आहे असे ते समजले, आणि तो यांस खुणावू लागला 
व मुका राहिला, 

२३ मग असे झाले कीं याच्या सेवेचे दिवत भरल्यावर तो आपल्या 
घरास गेला. 

२४ आणि या दिवसांनंतर याची बायको अलीसाबेत गरोदर झाली 
व पांच महिने लपून राहिली व ह्मणाली, 

(१) यहेज्क. ३:२«. 

इश्वरासमोर उर्भे राहण्याचा मान आहे, | कसें काय झालें असेल असें भय त्यांस वार्ले 
आगि त्यांपासून मी हा निरोप घेऊन आलों, । लागलें. 

तर हा खरा असें मानिळें पाहिजे. गाव्रि | २२ “दोन झालें आहे.? दृष्टांत पडला 
येल याच्या देन इत्रि सूळ शब्दांचा अथे अथवा कोणी अमानवी प्राणी त्याला दिसला 
देवाचा माणूस असा आहे. दानीएलाची । असे तयांस वाटलें ; आणि तो बाहेर आल्यावर 
प्राथना ऐकण्यांत आली होती असे कळवे" । जरी बोलतां येईना तरी खूण करून, त्यांस 
ण्यात्त हा दूत त्याकडे पाठविला होता. दान. । वाटलें तें खरें असं त्यानें त्यांस समजाविले. 
८:९६;९:२४९. दिव्य दूत हे सेवा करणारे २९ “सेवेचे दिवस भरल्यावर.” तो तें 
आत्मे आहेत आणि देवभक्तांची सेवा कर" । आश्रचयरेवेत दक्षोेन पाहून मुका झोला, यामुळें 

ण्यांत तयांस सुख होतें. इत्री. ९:७,१९०. तो लवकर परां जाईल असें त्यांस वाटलें 

२० “ तूं मुका होसील.” हें खूणरूप व । असेल. परंतु तो गेला नाहीं. माझं काम 
शिक्षारूपाहे होतें. तो दूत देवापासून । एथे देवळांत आहे असे समजून त्यानें आपले 
आला होता याचे चिन्ह, आणि जखया वि" । सेवेचे दिवस पूणे केले. धमोंपाध्यांनी आ- 

श्वास धरीना यामुळें शिक्षा, हीं दोन्ही तो । पली झाक्ति पुरेल तोंवर आपलें काम चाल- 

मुका झाल्यावरून प्राप्त झाली. वीत ज्ञांवे. जो क्षुल्लक कारणावरून आपलें 

२४९ “वाट पाहत होते...... आश्चर्य पा- | धर्मसंवंधी काम एकीकडे ठेवून दुसर्‍या उ- 

वले.!! याजक फार करून घटका दौडथट- । द्योगांत गुंततो तो विश्वासू नाही. 
का यापेक्षां अधिक वेळ देवळांत राहत नसे. । २०७ “ल्यून राहिली.'?' लोकांत गेली 
यावेळेस फार उद्लीर लागला म्हणून त्याला ' नाही. आपली अवस्था व आक्या यांविषया 
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२७ लोकांमध्ये जो माझा अपमान ')' तो दूर करण्यास ज्या दिवसीं 
प्रभूने मजकडे पाहिले यांमध्ये मजसाठीं असे केल आहे. 

२६ नंतर साहाव्या महिन्यांत गालीलांतील नाजारेथ नामें नगर 
एथे गाब्रियेळ दूत एका कमारीकडे देवाने पाठविला. 

२७ ती कुमारी '* दावादाच्या वंशांतील योसेफ नामे पुरुषाला दिल्हे- 
ली होती, या कुमार्रीचे नांव तर मारया होते. 

२८ तेव्हां दूत तिजकडे आंत येऊन ह्मणाला, हे कृपा पावलला, > 
सलाम; प्रभु तुजबरोबर असा, बायकांमध्ये तूं धन्य आहेस. 

२९ तेव्हां ती याला पाहून याच्या बोलण्यावरून फार घाबरली, व हा 
आशीर्वाद कसला आहे असा विचार करू लागली 

३० तेव्हां दुताने तिला हटल, मारये, भिऊ नका, कारण कीं दे- 
वाची कृपा तुजवर झाली आहे, 

(१) उत्प. २०:२३. ९ हामु. ९:*<. यरा., ४:९४. ९७9) माय? १९८७ "(/ टोन कय. 

बाळून अभिमान दाखवावा यापेक्षां एकांती 

राहून मर्नांत विचार करून व परिणामाची 

वाट पाहून देवाची स्तुति करावी हें योग्य 

होतें. 
२५ “माझा अपमान.'' संतान हँ इश्वर" 

री कृपेचें चिन्ह आणि विशेष आक्ञीवोद 
आहे, असे यहुदी मानीत असत. गीत. 
११३:९;,९२८:२; यद्दा. 2:९;०2:२,७; त्र 

२६:९. म्हणून वांझ व्हावें यांत मोठा अप- 
मान आहे असं ते मोजीत असत. १ दामु” 

१:९६. 

२६ '““नाजारेथ.' मात्थय. ९:२९ याव- 
रील टीका पाहा. 

२७ “क्ुमारी.!' मात्थ. ९:९८,९९ यां- 
. वर टीका पाहा 

२८ “हे कृपा पावलेली, सलाम.!? यहु- 
दी लाक मगिहाची वाट फार वेळ पाहात 

आले होते. तयाच्या वंद्यांतलें व्हावें हा मोठा 
मान असें सर्वास वाटत असे. आव्राहाम 
दावीद वगैरे त्याचे पूवज असल्यावरून जो 

१ 8) 

मान तो मोठा असें मोजीत असत. परंतु 
या क्कुमारी मारयेला त्यांहून मोठा मान मि- 
ळाला. ही कुमारी देवाचा अवतार व ज- 
गाचा तारणारा याची आहे होणार आहे असं 
पाहून व सांगून ही सवे बायकांमध्ये विशेष 
सुखी आहे व इला मोठा मान मिळाला आहे 
म्हणून त्या दुताला वाटलें यांत काय आश्वये? 

२९ “विचार करूं लागली.?? दूत भ- 
कस्मात दिसला त्याचा निरोप विलक्षण 
हेता, म्हणून तिला मोठें भय प्राप्त झालें 
तरी सावध राहून " विचार करूं लागली 
यावरून तिचे विवेक सावधगिरी वगेरे चां- 
गले गुण दिसून येतात. 

२०-२२ “तो मोठा होईेल.!? यक्षाय 
भविष्यवाद्यानं सांगितत्याप्रमा्णे. यद्वा. 

९,६,७. म्हणजे ज्ञानाने व अधिकाराने 

मोठा होईल, परतु विदोषॅकरून पाप्यांस 
तारणाचा उपाय योजून सिद्ध करण्यावरून 
आणि त्यांतून बहुतेकांचा समेट देवासी 

। करून त्यांस पापाच्या व दुःखाच्या भ्नष्ट 
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२९ पाहा, तूं गरोदर होसील (9 व पुत्र प्रसवसील व लां याचे नांव 
येशू ठेवावे. 

२२९ तो मोठा होईल व याला परात्पराचा पुत्र '? ह्मणतील, आणि 
प्रभ देव याचा बाप दावीद याचे आसन '> याला देईल. 

२२ आणि तो याकोबाच्या घराण्यावर सर्वकाळ राज्य करील व 
याच्या राज्याचा शेवट '४' होणार नाहीं. 

३४ तेव्हां मारयेने दुताला हटले, हे कसे घडेल! कारण को, मी 
पुरुषाला जाणत नाहीं. 

(१) य॒दा- ७:९४. मात्य- ९:२९. (२) इत्री. ९: २-८. (२) २ दामु- ७: ९९, ९२. यद. ९:*,७- 
(४) दान. ७:९४,२७. मीख. ४:७. 

अवस्थेतून काटून आकादालोकांत आणण्या- 
वरून तो पृथ्वीवर व आकाज्षांतहि सर्वेकाळ 
प्रख्यात होईल, असा अथे आहे. 

““परात्पराचा.'/ म्हणजे सवाहून उंच, 
थोर, पराकरमीं जो आहे त्याचा. माके. 
५.७ पाहा. 

“म्हणतींल.!' तो त्याचा पुत्र वास्तविक 
होईल भसा अथे आहे. खींस्त दावीदाच्या 
वंद्धांत जन्मला म्हणून दावीद त्याचा बाप 

असें म्हटलें आहे. मात्थ. १९:१९ पाहा. तुझें 
आसन म्हणजे राज्य सर्वकाळ राहील असें 
वचन दावींदाला दिल्हे होतें; आणि हं वचन, 
येशूला आपल्या लोकांचा तारणारा व सर्वे” 
काळचा राजा असं केल्यावरून पूर्णे झालें. 

२२ “याकोबाच्या घराण्यावर. '' म्हणजे 
इस्तराएलावर. प्राचीन काळीं यहुदी हे दे- 
वाचे निवडलेले लोक होते. सांप्रतकाळी 
जे जे खीस्ताला अंगीकारून त्याचे खरे 
भक्त होतात तें सर्वे त्याचे लोक होतात; 
म्हणजे याकोबाच्या घराण्यावर तों सवेकाळ 
राज्य करौल याचा अथे हाच कां तो आ- 
पल्या भक्तांच्या मंडळीवर सवेकाळ राज्य 

करील. तो आपल्या मंडळीला नेंम व 

आज्ञा देऊन आणि तिचें संरक्षण करून 
तिला सुमार्गा नेऊन सांप्रतकाळी राब्य 
करितो आणि सर्वेकाळपर्यंत साख्य लोकी तो 
करीत जाईल. डब्याचा दोवट होणार नार्ही 
तें त्याचेंच मात्र राब्य आहे. जो आपल्य 
पोशाख व सुगूट एकोकडे कधीं ठेवणार 
नाहीं आणि मरण कधीं पावणार नार्ही तों 
हाच आहे. जो सवे डात्रूपासून आमचें 
संरक्षण करायास समथ आहे, जो मरते 
वेळेस समाधान आणि आकाळालोकांत अ- 
विनाह्यी वतन आम्हास द्यावयास समर्थ आहे, 
तो हाच राजा आहे. तर त्याची मजी आ- 
पव्याकडे करून घ्यावी व त्याची कृपा मिळ- 
वावी याचे केवढें अगत्य आहे? 

३8,२७५ “पावेत्र आत्मा तुजवर येईल.” 
इ. मात्य. १:१८,२० पाहा. खोस्ताचा 

जन्म लोकजननाप्रमाणें नव्हे तर देवाच्या- 
च शाक्तीने झाला असें या वाक्यावरून स्पष्ट 
दाखविले आहे. मक्षीहा प्रायश्चित्त करून 
पाप्यांस तारायास जगांत आला म्हणून 

असा चमत्कारिक रीतीने मनुष्य देह धरणें 
प्राप्त झालें. जनरूटी प्रमागें जन्म पावला 

असता तर त्याचा खभाव इतर लोकांच्या 
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२५ मग दुताने तिला उत्तर दिल्हे कीं, पव्त्र आसा तुजवर येईल, 
आणि परात्पराची शक्ति तुजवर सावली करील, याकरितां 

यह 

जे पवित्र 

लेकरू होईल याला देवाचा पुत्र '?) ह्मणतील, 

२६ आणि पाहा, तुझी नातलग अलासानेत तिलाहि ह्यातारपणीं पुत्र- 
गर्भ राहिला आहे, आणि जिला वांझ ह्मणतात तिला हा साहावा महिना 
आहे. 

३७ कारण कीं ' देवाच्याने करवत नाहीं असी कोणतीहि गोष्ट 
नाहीं, 

३८ तेव्हां मारया ह्मणाली, पाहा, मी प्रभूची दासी, (> तुझ्या बोल- 
ण्याप्रमाणे मला होवो.'४' मग दूत तिजपासून निघाला. 

३९ या दिवसांमध्ये मारया उठून डोगरवटीस घाईने जाऊन यहूदां- 

तील एका नगरांत “* गेली. 

४० आणि जखयांच्या घरांत जाऊन तिने अलिसाबेतीला सलाम 

केला. 

(१) माके. ९९. (२) मल. ४:५,&- (9) गीत. ९९६:९६. (४) गीत. ९९९:३८. 
(५) यहो. २९: ९-९९. 

सारिखा भ्ष्ट व पापिष्ट झालाअसता. या 

करितां देवाने आपल्याच सामथ्यांनें त्याला 
देह उत्पन्न करून दिल्हा. इब्री. प. १०:७५ 
पाहा. 

“देवाचा पुत्र म्हणतील.!! त्याचा देह 
देवाच्या सामथ्यानेंच उत्पन्न झाला म्हणून 
खीस्ताला देवाचा पुत्र म्हटल्यावरून जे दि- 
कत घेतात व दोष ठेवितात त्यानीं ही गोष्ट 
ध्यानांत आणून विचार करावा. तो साधा- 
रण रीतीनें नव्हे, पण देवाच्याच पराक्रमाने 
नन्मपावला यावरून, आणि ईश्वरी सामर्थ्य - 
नें तो मेलेल्यांतून उठला यावरूनाहे त्याला 
देवाचा पृत्र म्हणणें योग्य आहे. रोम. प. 
१:४8 वप्रेषित. ९९:२ेरे यांची व गीत २:७ 
याचीहि तुलना करून पाहा, 

२६,३२७ मारयेनें भय सोडावे आणे 
घेये व भरवसा धरून दुताचें बोलणें. खरें 
मानावें म्हणून त्यानं भलिसाबेतीची गोष्ट 
तिला कळविली. 

२८ मारयेनें तेव्हांच ही मान्यता दाख* 
वून डेश्वराची मर्जी पूर्णे व्हावी भसी इच्छा 
दाखविली यावरून तिची सुबुद्धिव धार्मिक- 
पणं दिसून येतात. 

२९, ४० “नगरांत.! हं कोणतं नगर 
होते याविषयीं कळावेलें नाही. जखर्या 
देवळांत चाकरी करीत नव्हता तेव्हां या 
नगरांत राहिला असेल. तेर्थे पोहंचून व 
दूत बोलल्याची आठवण करून तिनें भलि- 
साबेतीला पाहून मोठा हषे केला यांत काय 

भाक्वये ? 
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४९ तेव्हां असे झाले कीं अलीसांनेत मारयेचा सलाम ऐकतांच 
बाळकान तिच्या पोटांत उडी मारिली व अलीसांबेत पवित्र आल्याने पूर्णं 
झाली. 

४२९ आणि ती मोठ्याने बोलली कीं, तूं बायकांमध्ये धन्य ')) व तुझ्या 
७ स्ट 

पोटचे फळ धन्य आहे, 

४३ आणि माझ्या प्रभूच्या आईने ' मजकडे यावे हे मला कोठून? 
४४ कां तर पाहा, तुझ्या सलामाची वाणी माझ्या कांनीं पडतांच 

बाळकाने माझ्या पोटांत उलासाने उडी मारिली. 
४९ तर विश्वास धरणारी ती धन्य, कारण कां प्रभूने तिला सांगित- 

लेल्या गोष्टी पूर्ण होतील, 

(>) न्या. "५:२४. 

8४५ , ४२ “पवित्र आम्म्यानं पूणे झाली.!” 

खरा मक्षीहा आतां जन्मास येतो, आणि 
इस्त्राएलाला व जगाला देवापासून मोठा 

आक्षीवोद प्राप्त होण्याचा दिवस आला आहे, 
असे पाहून तिला भतिक्यय आनंद झाला, 
आणि पवित्र प्रेरणा तिच्या मनांत भरून, 
दूत बोलला त्याच शाब्दानीं, म्हणजे “तूं 
बोयकांमध्यें धन्य,” असे ह्मणून तिनें मा- 
रयेला जो मान प्राप्त झाला होता त्याचें वणेन 
केलें, 

४९ “हं मला कोठून? ' हं नख्रतेचें 
बोलणे आहे. मारयेला देवापासून जो मोठा 
मान मिळाला होता तो पाहून ती माड्या 
भेटीस आल्यावस्ून मलाहि मान प्राप्त आहे 
आणि एवढा मान मिळावा ह्मणून मी कोण 

आहें, असे अलिसावेतीच्या मनांत आलें. 
४9, ४५ “तर विश्वांस धरणारी ती 

धन्य.” विश्वास धरल्याने ती धन्यवादित 
होती असे केवळ नव्हे परंतु जीं वचनें तिनें 
खरा मानिलीं तीं अगदीं पूणे व्हावयाची 
होती म्हणून ती सुखी होती. भलिसावेती- 
च्या बोलण्यावरून दिसून येतें कौ (९) यहुदी 

(२) यो. ९३:९र. 

लोकांमध्यें त्या वेळेस भविष्य सांगण्याची 

शक्ति रद्द झाली नव्हती. (९) ज्ञानाचा प्र- 
कादा, सुख व समाधान हीं पवित्र आम्म्या- 
कडून होतात. (२) येक्यूचा जन्म सवे प्रकारे 
चमत्कारिक होता, आणि तो अमानुष असावा. 
(9) प्राचीन काळचे देवभक्त, मक्षीहा 
येतो असें पाहून मोठा आनंद पावले. (५) 
खीस्ताची आईे व्हावी हा वास्तविक मोठा 
मान होता. तथापि यावरून मारयेचें भ- 
जन करावें अथवा तिची प्रार्थना करावी हें 
योग्य आहे असे भगदीं नाहीं. कारण 

(१) मारयेचें भजन करावें असी आज्ञा 
कोठेहे ज्ास्तांत अढळत नाहीं. 

(२) इंश्वराशिवाय दुसर्‍या कोणाचेंहि 
भजन करूच नये असें आज्ञापिले आहे. 
नेगं. २४: १४७; २०: 8,५. भनु. द्‌ 

१२९: ९४, यद्ध. 9५: २०. 
(२) उत्पन्न झालेल्याचें भजन किंवा प्रा- 

थेना करावी ही सूत्तिपूजा आहे. 
(४) कुमारी मारया मनुष्यच असून 

सर्वांची प्राथना ऐकायाला व त्यांचें साह्य 
करायाला सर्वेत्रे सवे ठिकाणी होण्यास समर्थ 
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४६ तेव्हां मारया बोलं लागली, माझा जीव प्रभूला थोर मानितो.'? 
४७ आणि माझ्या तारणाऱर्‍्या देवाविषयीं माझा आसा उललासला.'?) 
४८ कारण कीं याने आपल्या दासीच्या नीचपणाकडे '> पाहिलें 

आहे, कां तर पाहा, आतांपासून सगळ्या पिढ्या मला धन्य ह्मणतील," 
४९ कारण को जो शक्तिमान “*' याने माझ्या करितां मोठीं कामे 

केलीं, याचे नांव '*' पवित्र. 
७९० आणि याला भिणाऱ्यांवर '> याची दया पिढ्यानपिढी आहे. 

(१) « रामु. २:९. गीत. २४-२,३. 
(४) मल. २:९२. लूका. ९९:२७. 

५४), उत्प: 

(२) गीत. २५:२. हब. २:९८. 
(०दत्च (७:९२. 

९७:९७. निगे. ०८च्ट 

(>) गीत. ९२६:२३, 
(६) गीत. ९९९:९. 

गीत. ९०२:९७. 

आहे अक्षी कल्पना भगदीं पोकळ, व्यर्थ व 
अनुचित आहे. उत्पन्न झालेल्याचें भजन 
करावें हं मोठें पाप आहे. रोम. ९: २९५. 

४६ “माझा लीव प्रभूला थोर मानितो.? 
म्हणजे त्याची भक्ति, स्तुति, स्तवन करितो. 
देवाचें थोरपण, प्रीति, दया वगैरे इेश्वरी 
गुण पूर्वीपेक्षां चांगले समजून तिच्या मनांत 
आले कीं त्याचें स्तवन संपू्णे अंतःकरणाने 

व जीवाने करावें. गोते. ९9 २.२ 

शाम. ७: ९६. 
४७ “माड्या तारणार्‍या देवाविषर्यीं.!? 

मक्षीहा कांहीं अथोनें तारणारा होईल असें 
सवे यहुदी लोकांस समजलें. तो पापापासून 
व नरकापासून तारील हें केवळ खऱ्या 
भक्तांस समजलें. पण मारया खरी भक्तीण 

होती म्हणून हा तारणारा आतां येतो 
आणि मी त्याची आडे होणारं आहे असं 
समजून तिला मोठा उल्लास झाला. 

४८ “नीचपणाकडे पाहिलें.” जरी मी 
गरीव व नीच अवस्थेंतली आहें तरी देवानें 
हा मोठा उपकार मजवर केला आहे, हा 
तिंच्या बोलण्याचा अभिप्राय आहे. जसें 
इतर वाक्‍्यांवरून तसें यावरूनही द्शेविलें 
आहे कां इश्वर पक्षपाती नाहीं. तो उंच 

पदवी व कुल व मोठी दोलत पाहून उपकार 
करितो असें नाहीं. रोम. २ ११, १८: 
११९, १२. जे नम्त्रव लीन अंतःकरणाचे 
ते धन्य आहेत. त्यांस तो विदेष आज्षी- 
वोद देईल. गीते. १२८: ६. यद्य. ५७:१५. 

“सगळ्या पिठ्या” म्हणजे सवे माणसे जगा- 
च्या समाप्तीपयंत मला धन्य म्हणतील. 

आजपयंत हें खरें पटले आहे, आणि दशोवट- 
पर्यंत पटत जाईल. खोस्ताची आई भस- 
ल्यावरून ती सुखी आहे, असें सर्वांनी माना- 
वें, तरी तिचें भजन करूं नये. विश्वास" 
णार्‍यांचा बाप म्हटला ज्ञांवा हा मान आब्रा- 

हामाला मिळाला, तरी यावरून त्याचें भज" 
न करावें असे कोणाच्या मनांत येतें? 

४९ “मोठीं कामें.!! म्हणजे विदोष उ- 
पकार. “त्याचें नाम पवित्र.!! देवाचें 

नांव म्हणजे देव असा अर्थ वरचेवर होतो. 
देव पवित्र व त्याचें नांव पावेत्र आहे 

असे काँ कोणी तें व्यथे घेऊं नये. निर्ग. 
२०:७. 

५० “त्याला भिणार्‍यांवर.!! जले त्याची 
भीड राखितात व त्याच्या आज्ञा पाळतात 
त्यांवर गीते. १११:१०. इयोब., २८:२८. 
““पिढ्यानपिटी. '? सवेदां. ।विदोष भभिंप्राय 
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७५९ याने आपल्या बाहूंने पराक्रम केला, ')) जे आपल्या अंत:करणा- 
च्या कल्पनेने गर्विष्ठ यांस उडविले. (२) 

५२ यांने बलवानांस आसनांवरून '> लोटून दिल्हे व नीचांस उंच- 
विले. 

५३ भुकेल्यांस चांगल्या पदार्थांनी तृप्त केळे व धनवानांस रिकामे 
लाविले ग (६४) 

(५) गीत. ९८:९. यदा ."५९:७;५२:९०;६३ 
(>) इयो. ५:९९. लूका. ९८:९४. 

प (२) २ रामु. २:९. दान. ४:२७. 
(४) ९ दामु. २:५. 

हाच कौ आईईबार्पे पारमार्थक व धार्मिक 
भसल्यावरून त्यांच्या लेॅकरांवर देवाची 
दया व आक्षीवोद होईल. निर्ग. ९०:६९. 
याकरितां धार्मिक आडेबापांचीं लेकरे व्हावी 
हं मोठें कृपादान आहे, आणि असलीं लेकरे 
आदेबापांचा कित्ता भनुसरत नाहींत तर 
त्यांचा दोष मोठा व दंड भारी होईल. 

हेश्वर लोकांवर दया करायास सिद्ध असतां 
ज्ञे स्वइच्छेनें चाळून त्याची दया अव्हारेतात 
त्यांचा केवढा दोष होईल ! 

५१,५२९ “बाहूने.'” बाहू ही बळाची 
खूण आहे. मारया आपल्यावर जी देवाची 
दया झाली होती ती आदीं मनांत आणूं 
लागली मग इतरांवर चहूंकडून सवे सृष्टी- 

मध्ये त्याची दया व चांगुलपणा प्रगट झालीं 
आहेत असे विचार करून देवाचें स्तवन 
करिती. “कत्पनेनें गर्विष्ट.”? आपण कोणी 
थोर व इतरांपेक्षा श्रेष्ठ असें ज्यांस वाटते. !! 
“* त्यांस उडविलें.!' अस कितीदां झालें आहे. 

प्राचीन काळीं ईेश्वरानें लोकांचा गवे व दुष्टाई 
पाहून जलप्रलय करून त्यांचा ससूळनादा 

केला. सदोम व गमोरा आदूमा व ज्बोईेम 
यांचा नाह गंधक व अभ्नि आकाक्यांतून वपन 
एकाएकीं केला. प्राचीन रोम, बाबेल, 
निनवे वगेरे मोठीं मोठीं शहरें व राड्यें 
आतां कोठें आहेत? एथे म्हटल्या प्रमाणें 

उडविलेल्यांच्या उदाहरणानीं जगाचा इति- 
हास भरला आहे. हें पाहन लोक आपला 
गवे सोडीत नाहींत व नख बुद्धि धरीत 
नाहींत, हं केवढें आश्वये? यक्षा. १४:१२-१४. 
मारयेच्या बोलण्याचें एक प्रख्यात उदाहरण 
तिच्याच कुळांत घडलं होतें, म्हणजे गर्विष्ट 
द्शाऊल राजाला नाकारून देवाने दावी- 
दाला मेंढपाळाच्या नोच भवस्थेंतून उंचावून 
राजगादीवर बसविलें होतें. या गोष्टींची 
आठवण मांरयेला झाली भसेल. मनुष्य 
स्वभाव पापाकडून एवढा भ्नष्ट झाला आहे 
कां उंच पदवी व मोठा मान हीं कोणी एका- 
स मिळाली म्हणजे ते गर्विष्ट होऊन लवकर 
बिधडतात म्हणून त्यांस उडवून इश्वर 
त्यांच्या ठिकाणीं नीच व नभनभ यांस उंचा- 
वितो. याप्रमाणें जीं घराणीं फार प्रख्यात 
होतात त्यांचें मूळ पाहेलें तर अगदी अगप्र- 
सिद्ध असतें. तसलां पराणीं मेहनती व 
सद्गुणी असून आपण होऊन श्रेष्ठ होतात, 
आणि त्यांचे सद्गुण पाहून इश्वर आक्यीवोद 
देऊन त्यांस उंच करितो. 

५२ जे गरजवंत नम्त्र बुद्धि बाळगून 
देवापासीं मागतात त्यांस तो रोजची भाकर 

देत असतो, इतक्यांत जे गरर्विष्ट व धनवान 
त्याची भीड राखीत नाहींत त्यांची धन दो- 
लत वारंवार भश्ति, पाणी वगेरे योगानीं 



अ० ९ ठका, रर 

५४ त्याने आमच्या पूर्व॑जांस सांगितल्याप्रमाणे ') अब्राहाम व याचें 
संतान यांवरची दया सर्वकाल आठवून ' 

,५% आपला सेवक इत्वाएल याचे सहाय क्रेळें आहे. 
५६ नंतर मारया तिच्या जवळ सुमारे तीन महिने राहिली, मग आ- 

पल्या घरास माघारी गेली. 
७७ नंतर अलीसाबेतीच्या प्रसृतीचे दिवस भरल्यावर ती पुत्र प्रसवली. 
«८ आणि प्रभूने तिजवर मोठी दया केली हे ऐकून तिचे शेजारी व 

नातलग तिच्या बरोबर '* आनंद करूं लागले. 
५९ मग असे झाले कीं आठव्या दिवसीं बाळकाची सुंता करायास ते 

आले, आणि याच्या बापाच्या नांवावरून त्याचे नांव जखर्या ठेवीत होते. 
६० परंतु याच्या आईने उत्तर दिव्हे कीं, नका, याला तर योहान 

ह्मणावयाचे आहे. 1 

६१९ तेव्हां ते तिला ह्मणाले, या नांवाचा ह्मणतात, असा तुझ्या नात- 

लगांत कोणी नाहीं. 

६२९ नंतर तुझ्या मनांत याला कोणते नाम द्यायाचें, असं याच्या 

बापाला यानीं खुणेने पुसले. 
()) उत्प. ९७:९९. गीत. ९२२:९५९. (२) गीत... *८;२.. __ 00) ओ. ९४: 

बुडून जातात. नंति. २९:५. देवाची क्रूपा 
मिळवावी हें सगळ्या धनापेक्षां चांगलें आहे. 

५४--५८ “पूवेजांस सांगितल्या प्रमागें.! 
सवे प्रकारचे उपकार व आक्षीवोद देण्या” 
विषयीं देवानें पूर्वेजांस वचन दिल्हे होतें, 

उत्प. २२९:१७,९८, आणि मारयेनें हो रो- 
जची कृपा आठवून हें म्हटलें असेल; परंतु 
विज्षेषेंकरून मक्षीहाच्या येण्याविषयीं जें 
वचन देवाने दिल्हे होते तेंच लून हं झ- 
ट्लें असावें. तें वचन आतां पूरण व्हावयाचें 

होतें असे पाहून तिचें मन विशेष स्तुतीने व 
आनंदानें भरलें होतें. “सेवक इस्त्राएल.!' 
सवे यहुदी लोकांस इस्राएल असें नाम पड- 

ले होतें. परंतु इस्त्राएल म्हणजे देवाचे खरे 
भक्त हाच अर्थे एथें व झास्त्रांत कोठें कोठें 

समजला पाहिजे. यदवा.2९:८-९.हो. ९११:१. 
मारयेनें केलेलें हॅ स्तुतोचें गीत हान्ना- 

च्या गिताच्या बरोबरीस लावून पाहा. १ 
शास. ९:२--१० या गीतापेक्षां सुंदर कविता 
कृचित्‌ आहे. 

५९, ६० “आठव्या दिवसीं.!” सुंता कर- 
ण्याचा हा दिवस नेमला होता. उत्प. २१: 
8. आणि सुंता करते वेळेस मुलाचें नाम 
ठेवीत असत, उत्प. २९:९२, 8, वफारकरून 
वडील मलाला बापाचें नाम ठेवीत भसत. 
“योहान्ञ म्हणायाचें आहे.? हं नाम ठेवावें 
म्हणून दुतानें म्हटलें होते, आणि जखरयांनें 
याविषयी भलिसाबेतीला कळविलें असेल. 
.६१--६२ आपली घराणीं वेगळी करून 

राखावी व वडिलांचा सन्मानहि राखावा 
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६३ मग यांने पाटी मागितली व याचें नांव '” योहान आहे असे 
लिहिले. तेब्डां सवास आश्वर्य वाटले, 

६४ तेव्हांच याचे तोड व याची जीभ मोकळी झाली वतो 

देवाची स्तुति करीत बोळूं लागला, 
६९ नंतर यांच्या चहुंकडील सर्व राहणाऱ्यांस भय वाटल, आणि यहू- 

दाच्या अवघ्या डोगखटींत या सर्व गोष्टींविषयी लोक बोळूं लागले. 
६६ आणि सर्व ऐकणाऱ्यानीं आपल्या अंतःकरणांत '> ठेवून ह्मटले, 

हा बाळक कसला होईल! आणि प्रभूचा हात '* याला अनुकूळ होता, 
६७ तेव्हां याचा बाप जखर्या पवित्र आम्म्यांने पर्ण झाला, व याने 

असे भविष्य सांगितले की, 
६८ इस्राएलाचा देव प्रभु तो सुवंदित “* असो; कारण की, याने 

आपल्या लोकांची भेट घेऊन यांची खंडणी केली आहे. 

(२) ओ. ९२. (२) ओ. २०. (> लूका २:९९,५१.. (४) गीत. ८०:९७. (९) गीत. ७२:९८. 

म्हणून मुलांस नातलगांचींच नावें ठेवावी 

असी चाल पडली होती. “पारी मागित- 
ली.! म्हणजे खूणगेनं मागितली. 

६४, ६५ “लोभ मोकळी झाली.” तो 
नड महिने मुका झाला होता. तों जन्मभर 

सुका राहील अर्से फारकरून सर्वास वाटलें 

असेल. म्हणून तो बोलूं लागल्यावरून ते 
थक्क झाळे. एकदांच अविश्वास दांखविल्या 

वरून ती विपात्ति त्याला प्राप्त झाली होती; 

आणि व्यर्थ झाली असें नाहीं. चांगलें फळ 
आलें. मग देवानें ती विपत्ति निवारण केली, 

आणि जखयोने देवाचे मोठे उपकार मानून 
त्याचें स्तवन केलें. “भय वाट्लें.'! जख- 
यो मुका झाला होता मग बाळक जन्मल्या- 

“वर एकाएकी बोलूं लागला, या विलक्षण 
गोष्टी मनांत आणून व दुताने बाळकाविषयीं 
सांगितलें होतें त्याचीहि आठवण करून ते 
समजले कौ खचीत हें सवे ईश्वराकडून 
झालें आहे, आणि असी खातरी धरून ते 
भयाने व भिडेनें व्यापले होते. 

६९ “बाळक कसला होडेल.? ज्या वि- 
लक्षण गोष्टी झाल्या होत्या त्यावरून त्यांस 
वाय्ले कौं बाळक हा कोंगी थोर भविष्य- 
वादी अथवा प्रख्यात पुरूष होईल. “प्र-्‌ 
भूचा हात त्याला अनुकूल होता.” हात हा 
मदत, संरक्षण आणि उपकार करण्याची 

खूण असा आहे. इेश्वराची कृपा व आक्यी- 
वोद या बाळकावर आहे, असें सर्वास समजलें. 

६७ “भविष्य सांगितलें.!/ भाविष्य सांगणे 
म्हणजे. (९) ड्या गोष्टी होणार त्या कळ- 
विणें; (२) ईश्वराची स्ताति करणें. १ शास. 
१९०:५९,९. राजे. १८:२९. मग शुभव्तते- 
मान गाजविणें. जखयांच्या या भविष्य 
सांगण्यांत हे तीन प्रकार येतात. याचा 
मोठा भाग ईश्वराची स्तृति भसा आहे परंतु 
योहाज्ञाचे गुण व उपदेद्वा कसा होईल हेंहि 
सांगितलें आहे. 

६८ “सुवंदित असो.'! तो थोर, न्यायी, 
सत्यप्रतिज्ञ व आति दयाडू असून सवांच्या 
स्तृतीस योग्य आहे म्हणून. “भेट घेऊन.” 
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६९ आणि जसे याने पहिल्यापासून आपल्या पवित्र भविष्यवाद्यांच्या 

तोडाने ')) सांगितले, 
७० तसे यांने आपला सेवक दावीद याच्या घराण्यांत तारणाचें 

शिंग,“ 

७९ ह्मणजे आमच्या शत्रूंपासून व आमचा देष करणारे या सवांच्या 
हातांतून सोडविणारा ') आह्मासाठीं तयार केला आहे; 

(२) इमे. २३:५५६७ दोनर *:२४:२) गीत: ९९९: ९) यदा* ५४:००९७: इमे २०?-९०,९९. 

समाचार घेऊन, त्यांचें साह्य करावें व दुःख 
निवारण करावें म्हणून:. मात्य. २५: 2२ 
पाहा. जगाची दुःखावस्था पाहून ती दूर 
करायास व लोकांस तारायास तो आला. 

“खंडणी केली.!'' असें बोळून जखयोनें आ- 
पली खातरी दाखविली कीं खरा मज्लीहा आ- 

तां जन्मास येतो आहे आगि इस्त्राएलाची 
खंडणी झाली आहे म्हणजे त्यांस खंडून घे- 
ण्याचा उपाय सिद्ध झाला आहे. खंडणी म्ह- 

णजे लढाईत पाडाव करून नेलेला त्याला 
सोडविण्याचे जे देणें तें आहे. माणसें पापी 
आहेत ,देवाच्या आज्ञा मोडल्यानें ती सवेकाळ- 
चा दंड भोगण्यास योग्य झालीं आहेत, आणि 
नेमलेला दंड भरून पेतल्याच्िवाय, भथवा 
त्याबदल ईश्वराचा न्याय. तृप्त होईल आंणि 
सृष्टांचें तेवढेंच कल्याण होईल, असा उपाय 
केल्याशिंवाय, जर देवाने पाप्यांस मुक्त केलें 
असतें तर हें त्याच्या न्यायाला बाधक व 
सृष्टीला नाह्याकारक असं झालें असतें.. असं 
असतां पाप्यांस जो दंड योग्य त्याबदल येक्ू 
खीस्ताने जगांत येऊन आपला जीव दिल्हा 
आणि असें करून पापाबंदल पुरतें प्रायश्चित 
केलें. याला पाऱय्यांची खंडणी म्हणावी: _ ती 

असी आहे कीं पाप्यांनीं नेमलेला दंड भोग- 
त्यानें झालें असतें त्याप्रमाणेंच या खंडणी- 
कडून देवाचा न्याय तृप्त झाला व सृष्टीचे 
कल्याग झालें आहे; प्राचीन काळीं सिळूकस 

31, 

राजानें एक कायदा केला कां जो कोणी 
व्यभिचार करीळ त्याचे दोन डोळे काढण्यांत 
येतील. या अपराधांत प्रथम सांपडला तो 
त्या राजाचा एक्कुलता पृत्र होता. त्यां बापाने 
एवढ्या संकटांत कसली खंडणी. योजली ? 
त्याने पुत्राचा एक डोळा काढिला व आपलाहि 
एक डोळा काढिला. ही खंडणी प्रती होती. 

त्याने असं करून आपेल्या पृत्रावर व प्रजेवर 
फार प्रीति दाखविली, आपला न्याय व का- 
यदा कायम राखिला आणि आपल्या प्रजेची 

सुधारणूक ब कल्याग साधिलें. तर्से देश्वरानें 
आपला एंक्कुलता प्रिय पुत्र जगांत पाठवून 
पार्‍्यांची खंडणी केली आहे. मात्थय- २०:२८: 

मार्के* ९०:४५; ति. २:१७; इब्री, ९:१२. 
६९-७१ “पहिल्यापासून. ''उत्पत्तीपासून 

सवे भविष्यवाद्यांनी  मद्षीहाच्या -येण्यावि- 
षर्यी सांगितलें होतें. यापैकीं उत्म* 2९:१०; 
अनु.. ९८:९५; यदा. ९:९,७;५२. पाहा. 
“तारणाचें शिंग. लिंगांची -जनावर॑ आ- 
प्रके बळ व अधिकार शिंगांनीं दाखवितात, 
म्हणून शिंग्‌ ही सामथ्योची खूण आहे- 
गीते. १०८:१९७; अनु. २२:९७; दान ७: 

७,८;८:२१ तारणाचें शिंग म्हणजे हा थोर 
सोडांवेणारा तारण करायास समथ आहे. 

यहुदी लोकांच्या वेदीला, एक एक कोंनाला 
एक एक अशीं चार शिंगे असत, आणि 
कोणी संकटांत असतां वेदीला शारणागत 
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७२ येणेकरून यांने आमच्या पूर्वजांवरील दया पूर्णं केली; 
७२ आणि जी शपथ '? याने आमचा बाप अब्राहाम यासीं वाहिली 

की, 
७४ तुह्मी आपल्या शत्रूंच्या हातांतून सुटून निर्भय माझ्या समोर 

धार्मिकपणाने व न्यायीपणाने माझी 
असे मी कर्रान. 

७५ याप्रमाणे जो आपला पवित्र 

सेवा '» आपले सर्व आयुष्य कराल 

करार तो याने आठविला.'> 
७६ आणि हे बाळका, तुला परात्पराचा भविष्यवादी ह्मणतील, कारण 

कीं प्रभूचे मार्ग तयार '* करण्याकरितां तूं याच्या तोंडापुढे चालसील. 
७७ यासाठीं कीं याच्या लोकांस त्यांच्या पापांची क्षमा होण्याने “* 

जे तारण त्याचे ज्ञान द्यावे; 

(>) उत्प. २२:९&,९७. '0 रोम- ६:२२; तित. २:९९,९२; ९पेत्र. ९:९५,९२५; प्रग. २:९०. 
(४) ल. २६:४२; गीत. ९०५:८-९०; यहेज्क- ९६:६०. (४) मल. ३:९. (*) प्रेषि. "८९३. 

नबाऊन हीं शिंगें धरली तर सुरक्षित राहत | 
असत.१राज. १:५०;२:२८. तसेंच आतां जे 
खीस्ताला दारण जातात ते तारण पावतात. 

““ातूंपासून.'' माणसांचे डात्रु हे सैतान 
व त्याचे दूत, दुरव्येसनें, वांच्छा, वादेट वास- । 
ना वगैरे सवे प्रकारचे दुर्गुण, असे आहेत. 
हीं यांचा नाडा करायास पाहतात. या- 
पासून आह्मास तारायास मक्षीहा आला. 
उत्प. २:९५; मात्थ- ९२:२९. 

७२ “पूवेजांवरील दया.'' जी दया क- 
रावी झणून त्याने पूवेजांस वचन दिलें ती. 
संततीवरील उपकार त्याच्या पूर्वेजांवर उप- 
कार आहे असें मोजण्यांत येतें. 

७३ “जी ज्ञापथ.'' उत्प* २२:१६,९१७ | 

एथें ही दहापयथ लिहिली आहे. जें वचन 
देवाने आब्राहामाला दिल्हे तें किती पावेत्र व 
कायम आहे हं दाखाविण्यास त्यानें हापथ 
वाहिली, आणि ब्याची दायथ वाहावी असी 
ञापणापेक्षां कोणी थोर नव्हता याकरितां ' 

त्यानें आपलीच ठदापथ वाहिली. इब्री. 

। ६:९२,१४७. तें वचन खीस्ताच्या येण्याकडून 
। भग्दी पूर्णे झालें. 

७४,७७५ “माझी सेवा...कराल.!”' असी 
सेवा करणें त्या वचनांत होतें, आणि हें व- 

! चन देवानें पूर्ण केलें होतें म्हणून जखयानें 
! त्याचें स्तवन केलें. “पवित्र करार.'' क- 
! रार याचा अर्थ फारकरून बोली असा आहे. 
! एथें करार म्हणजे जें वचन देवाने आब्राहा- 
! मास दिल्हे होतें ते असें समजलें पाहिजे. 

७६,७७ “हेबाळका.!' एथे जखयो योहा- 
ज्ञाचें थोरपण, उद्योग, व यक्षा भाविष्य सां- 
गून दाखवितो. “परात्पराचा भविष्यवादी .'' 
देवाचा अथवा देवानें नेमलेला भविष्यवादी. 
योंहान्ञ देवाची इच्छा प्रगट करायास व 
मक्षीहाची वाट सिद्ध करायास नेमला होता. 
“तोंडा पुढे.” त्याच्या समोर, त्याची वाट 
सिद्ध करावी म्हणून. यदा. 2०:२; मात्थ. 

२९:२- “पापांची क्षमा झाल्याशिवाय तारण 
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७८ हे आमच्या देवाच्या परमदयेकरून झाले; तिजकडून उदयाच्या 
प्रभेने वरून आमची भेट घेतली आहे; 

७९ यासाठीं कीं अंधारांत व मरणाच्या सावलींत बसलेल्यांस प्रकाश 

(१) द्यावा व आमचे पाय शांतीच्या मार्गास लावावे. 
८० नंतर तो बाळक वाढला व आल्याने बळकट होत गेला, आणि 

इस्ताएलामध्ये याच्या प्रगट होण्याच्या दिवसांपर्यंत तो रानामध्ये असे. 

(२) यदा. २:२; ४५९:९. 

होतच नाहीं. जर पापी पश्चात्ताप करीत 
नाहींत तर देवाच्यानें त्यांस न्यायी असं मो- 
जवत नाहीं. “तयाचें ज्ञान.” म्हणजे जो 
मोठा तारणोपाय खीस्ताकडून सिद्ध झाला 
आहे त्याचें ज्ञान द्यावें. 

७८,७९ “उदयाच्या प्रभेनें.!! दिवसाचें 

उजाडणें म्हणजे पाहाट याची उपमा तार- 

ण्याच्या ज्ञानाला बरोबर लागती. हें ज्ञान 
वरून येतें, आका ज्यांतून प्रकाशतें. हे ज्ञान 
इेश्वराच्या परमदयेवरून आम्हास मिळालें 
आहे. यदा 8४०:९२पाहा व प्रग- २२:१६. 

“प्रकाळ द्यावा.!' मात्य-2:९६ यावर 
टीका पाहा. “पाय क्यांतीच्या मार्गास ला- 
वावे.” वाटसरें वाट चुकून भ्नमिष्ट होतात, 
रात पडली व कोणीकडे जावें ह॑ माईित 
नसतां ते मोठ्या काळजीनें पाहाटेची वाट 
पाहतात, त्यांच्या संकटावरून हा दाखला 

घेतला आहे. तसल्या वाटसरांसारिखीं सवे 
माणसं आकादालोकची वाट चुकून पापरात्र 
लागली असतां कोणीकडे जावें हे न सम- 
जून मरणाच्या सावलींत निराड होऊन 
पडलीं होतीं. तेव्हां परमद्येवरून नोती- 
मत्वाचा सूर्ये उगवला, तारणार्चे ज्ञान पापी 
मनुष्यांवर प्रकाशलें, आणि आकादालोका- 

कडली वाट सिद्ध होऊन त्यांस दिसून आली 
आहे. 

जखयाने केलेलें सदहू गीत फार सुंदर 
आहे. यांत योहाज्ञाची भविष्य गोष्ट, पा- 
प्यांस उद्घारण्याचा उपाय, भाणि हा उपाय 
योजण्यांत ईश्वराची मोठी दया, हीं सुश- 
ब्देकरून दाखविलीं आहेत. ही दया भ- 
तिदाय मोठी आहे. आम्ही भटकणारे पापी, 
बिचारे, लाचार, नाक्षाच्या अवस्थेंत नि- 
राठा होऊन पडलो होतों, तेव्हां खीस्त ता- 
रणारा भाला, तारणाची प्रभा जगावर 
फांकली, आणि आतां पापी माणसांनी सवे- 
काळचें जीवन पावण्याच्या आदोनें आनंद 
करावा. 

८० “आम्म्याने बळकट.'' त्याचें पैये 
बुद्धि, ज्ञान व सर्वे सद्ठूण वाढून तो आपलें 
भविष्यकाम करण्यास भधिक लायक होत 

चालला. “प्रगट होण्याच्या दिवसांपर्यंत. '! 
मात्थी. ३ र्‍्यांत वणेलें आहे य्याप्रमाणे तो 
लोकांस उपदेद्ा व बाप्तिस्मा करू लागला 
तोंवर तो, आपला बाप राहत असे त्या डॉ- 
गरवर्टांत एकांतीं राहिला. त्या वेळेस त्या- 
चें वय सुमारें तीस वर्षांचे झालें असेल. 
छूका २:२२, 
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अध्याय ९.--आणि असे झाले कीं .या दिवसांमध्ये सर्व जगाची 
नांवनिशी लिहावी असी क्रेसर ओग॒स्तस याची आज्ञा झाली. 

२ करेनंयस संरिया प्रांताचा अधिकारी असतां ही पहिली नांधवनिशी 

झाला, 

शा. 

ह. ३ तेव्हां सर्व लोक आपापल्या नगरांत नांवनिशी. लिहून द्यायास 
गेले. 

अध्याय २. 

१ “त्या दिवसांमध्ये.” म्हणजे योहान्ञ 
जन्मल्यावर थोडक्या दिवसांनीं. “ केसर 
औगुस्तस-'' हा रोमी बादद्याह होता. त्याचें 
नांव आक्तेविएसहि. होतें. . हा. जुल्यस 
कैसराचा पृतण्या. होता आणि तों मरण 
पावल्यावर हा राजगारीवर वसला. ओ- 
गुस्तस अथवा आगस्तस याचा अर्थ सूळभा- 
घेत प्रतिष्टित असा आहे अणि या कसरानें 

आपली प्रतिष्ठा दाखविण्यास हे नाम करून 
घेतलें , मग रोमी लोकांचा एक महिना 
ब्याला सेक्षािलिस म्हणत.आले होते त्यलाया 

गोष्टींवरून ते आगस्त म्हणू लागले आणि 

तेंच नाम या महिन्याचे आजपर्यंत चाललं 

आहे. “सवे जगाची नांवनिक्ली,'' ह्मणजे 
केवळ यहुदा देशाची असं नव्हे तर गालील 
प्रांत व सगळ्या पालस्तीन यांची नांवनिद्यी 

लिहायाची होती. असें मानण्याचें कारण 
हंच कौ मारया व योसेफ हीं गोलीलांत 

राहत होतीं म्हणून केवळ यहुदा देळयाची 

नांवनिक्ली लिहायाची असली तर मारया व 

योस्तेफ यांस आपल्या जन्म गावी नाण्याचें 

भगत्य पडलें नसतें. तर रोमी बादक्ञाई च्या 
अमलांत तंरकैस्थानांतले जे जे प्रांत आले । 
होते खा सवांची नांवनिी करून घ्यावया- 

ची होती, असं समजलें पाहिजे. “जग. 
सवे जग, या दाब्दावरून सगळी ए*॥ असें 

परंत अनेक प्रांत, असं वारंवार सम- 

बनलें पाहिजे 

मात्थ. »2:८; यहोश. २:३२, लूक. 2 

२५, २१:२९. तकेस्थानांतले ज्ञे लोक 
रोमी अमलांत आले होते त्यांची गणना व्हा" 

| वी ह्मणून कैसरानें ही आज्ञा केली. 
२, २ 'कुरेनयस.!” योसेफसानें केले- 

ल्या इतिहासावरून असें दिसतें कीं रोमी 
बादशाहाने हा कुरेनयस, ही नांवनिक्षी 
लिहून घ्यावयास पाठविला, मग मागून 
त्याला सुरिया प्रांताचा अधिकारी असे केलें. 
व्यारस जो त्यावेळेस सुरियाचा अध्यक्ष होता 
त्यापेक्षां अधिक. भधिकार. कुरेनयसाला 
मिळाला. असल यासाठी. कौ. हो. गणना 

यानें .बरोबर करून घ्यावी, आणि मग 

व्यारसाच्या |ठिकाणी तो अधिकारी झाला 
तर या सार्‍या वेळेस कुरेनयस मोठा आध- 
कार चालवीत होता आणि मागून सुरिया 

| प्रांताचा अधिकारा असव्यावरून तोप्र 

ख्यात झाला आणि या संज्ञेवरून प्रतिष्ठित 
झाला ह्मणून नांवनिद्यीचें वणेन करितांना 
ळूका त्याची ही संज्ञा धरितो. ही कुरेन- 
यंसाने केलेली पाहिली नांवनिक्षी ह्मटली 
कारण तिच्यामागून त्याने दुसरी नांवान 
शी करून घेतलो. प्रेषित. ५:९७. “सु- 
रिया प्रांत.'' ह्मणजे शूमिमध्पें समुद व 
फराथ नदी यांमध्ये पालस्तीनाचा जो प्रदेश 
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४ आणि योसेफ आपली लग्नाची बायको मारया गरोदर होती तिज- 

बरोबर नांवनिश्ी [लहून द्यायास 

७ गालीलांतील, नाजारंथ नगरापासून यहूद्याताल बथलहम, नाम 

दावीदाचे नगर तेथे.गेला; 

होता ह्मणून 
६ आणि असे झाले कीं तीं तेथे होतीं तेव्हां प्रसूतीचे 

भरले. 

तो दावीदाच्या घराण्यांतला व कुळांतला 

40. > 

तिचे दिवस 

७ तेव्हां ती आपला प्रथम (* पुत्र प्रसवली व त्याला बाळंयाने गुंडा- 

ळून गव्हाणींत तिने निजविलें, कारण का यांस उतारशाळेत जागा 
नव्हती. 

(९) मात्य. ९:२«. 

तों. श्लेमाचा मुलगा ' आराम याच्या 

नांवावरून सारेया प्रांताला आराम हमणत 

असत. उत्प. १०:२२. तथापे आराम हें 

नोंव अधिक विस्तीगे देशाला फारकरून 

देत अंसंत. सुरिया प्रांतार्चां मुख्य लक्षणें 

येगेंप्रमाणें आहेतः लब.नोन अथवा लेबेनस 

व आंति. लैबेनस असे दोंन मोठे घाटमाथे 

उत्तरेकडन दंक्षिणिकडे पसरले आहेत आणि 

पॅवेस व दक्षिणपूर्वेस एक मोठें ओसाड रान 

आहे. दरे व खोरे हे फार सुपीक आहेत 

वष्कळ धान्य, फळें वगरे पिकतात. . वस- 
लेल्या भागांत हवा फार रमणीय आहे 

थें बहत प्रकारचे लोक राहतात. त्यां] 

पैकीं .तकके व ग्रौक लोक मख्य आहित 

लबानोन डोंगरावर कोणी विलक्षण लोक 

राहतात त्यांस हरुजीज व मारानट म्हणतात. 

भरंबी भाषा फार रूटोंत आहे तरा कोणी 

कोणी तके भाषा बोलतात. 

8-६ “दावीदाचें नगर.! हें दावीदाचें 

ज्ञन्मस्थान होतें म्हणून त्याचें नगर हाटलें 
झाहे. या नगरांत मक्लीहा जन्मावयाचा असें 

भवि ष्यवाद्यांनी लिहून ठेविलें होतें. यहुदी 

लोकांची गणना करीत असत तेव्हां वेग- 
वेगळे घराणे. निराळे करीत असत: योसेफ 
बन्यामिनाच्या क्ुलांतला व दावृदाच्या 
घराण्यांतला होता म्हणून दाविदाच्या 
नगंराला जावें लागलें. | 

७ “प्रथम पृत्र,! "तिचा एकुलता एकच पुत्र 
असे म्हटलें नाहीं. हा तिचा पाहिला पत्र होता 
असें म्हटल्यावरूनच मागून अनेंक पुत्र झाले 
म्हणून सुचविण्यांत येते. “ गव्हाणींत, ” नांव- 
निक्ी लिहून देण्यास एवढे लोक जञञमले होते 
कीं उतारक्षाळा!भरून गेली आणिसवे जि" 
वांचा राजा जगांत आला तेव्हां या'नीच अव- 
स्थेंत तो जन्म पावला. सृष्टीचा प्रभुव धनी 
असतां त्यानें: राब्यवाड्यांत उंच जातीच्या 
कुलीन आईबोपांपासून जन्म घेतला असें 
नाहीं, तर गरीब लोकांसी संबंध ठेवून आम्हा 
पाप्यांचें सुख दुःख मोगण्यास . लायक 
झाला. त्याचे आडेबाप गरीब असतांहि 
सद्वुणी व ध्रामिक होते, आणि यावरून, असें 
दाखविलें आहे का उंच क्कुलांतल्या व मातबर 

बापांपासून, यपिक्षांगरींब व धार्मिक 

आडेबापांपासून जन्म पावावा ह बरें आहे. 
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८ आणि याच प्रांतांत मेंढपाळ रात्रीं रानांत राहून आपले कळप 
रार्खांत होते. 

९ तेव्हां पाहा, प्रभूचा दूत त्यांच्या जवळ उभा राहिला, व प्रभूचे 
तेज यांच्या भोवत प्रक्राशळ आणि ते फार भ्याले. 

९० मग दूत त्यांस ह्मणाला, भिऊ नका, कारण कीं पाहा, जो मोठा 
आनंद सर्व लोकांस होईल याचें शुभवर्तमान मी तुह्यास सांगतो, 

९९ कीं दावीदाच्या नगरांत तुहद्यासाठीं '? आज तारणारा जन्मला 
आहे, तो खीस्त प्रभु आहे. 

९९ आणि तुह्मास हीच खूण कौ, बाळक बाळंयाने गुंडाळून गव्हा- 
णींत निजाविलेले असे तुह्यास सांपडेल, 

१३ मग एकाएकीं आकाशांतल्या सैन्याचा समुदाय > या दुताबरो- 
बर प्रगट झाला, यांनीं देवाची स्तुति करीत ह्मटल, 

१४ परमडंचामध्ये देवाला गोरव आणि प्रथ्वीवर शांति, '> माणसांवर 
कपा, 

(9) यदा. *:«. 

७ - ८ “मेंढपाळ.-रानांत.!' आक्तोबर मः 

हिन्याच्या भखरीस त्या प्रांतांत एवढी थंडी 
होती कीं मेंढपाळ रान सोडून आपले क- 
ळप गोठ्यांत आणीत भसत. यावरून 
कळतें काँ डिसेंबर महिन्याच्या ९५ व्या 
तारिखेस नव्हे तर त्याच्या अगोदर खी- 
स्ताचा जन्म झाला असावा. तो कोणत्या 
माहेन्यांत भथवा कोणत्या तारिखेस जन्म- 
ला हं कोणालाहि माहित नाहीं, म्हणून 
जाणण्याचे भगत्य नाहीं हें उघड आहे. 
ब्यांचें भगत्य आहे त्या गोष्टी इश्वर कळ- 
वीत असतो; ही त्यानें लिहून कळविली 
नाहो, तर भमका दिवस येद्यूचा जन्मांदे- 
वस आहे असे कव्यून तो दिवस पाळावा 
यांत काय हासील? 

९ “प्रभूचे तेज.!! मोठें तेज--विलक्षण 
प्रभा. हा देखावा चमत्कारिक होता आणि 

(२) गीत. ९०३:२०,२९; ९ पेत्र. ९:९२. (५) यश.९७:९९. 

ळाऊलाला दमास्कसाच्या वाटेवर पडला 
त्यासारिखा असेल. प्रे. २२:११. 

१०--१९२ “खीस्त प्रभु.” ब्या म्षी- 
हाची वाट देवाचे सवे भक्त पाहत आले 

आहेत तो हाच आहे. “हीच खूण.'” छोध 
केल्यावर जो बाळक असल्या अवर्स्येत सां- 
पडेल तोच जगाचा तारणारा आहे भसे 
ब्ाणांवें. 

१२९--१५ “सेन्याचा समुदाय.” जे 
बुद्धिवंत तेजस्वी प्राणी नेहमी इेश्वराच्या 
सेवेत असतात त्यांतील बहुतेक त्या दुताला 
मिडून देवाचें चांगुलपण, प्रीति, व दया 
वणून मोठ्या आनंदानें याचें स्वन करूं 
लागले. “परम उंचामध्यें.!? यावरून 
अनेक अर्थ सुचण्यांत येतात. (१९) 
सर्वांहून उंच स्वराने, देवाची स्तुति करावी. 
(२) सर्वांहून उंच व थोर प्राण्यांनी देवाची 
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१५ आणि असे झालें कीं ते दूत यांपासून आकाशांत गेले तेव्हां ते 
मंढपाळ एकमेकांस ह्मणाळे, चला, आपण बेथलहमापांवेतो जाऊं व ही 
जी झालेली गोष्ट प्रभूने आह्यास कळविली ती पाइं. 

९६ तेव्हां ते घाईने गेले, आणि, मारया व योसेफ व गव्हाणीत निज- 
विलेलं बाळक हीं यांस सांपडली. 

पायी मनुष्यावरील दया पाहून त्याला मान 
द्यावा. (२) सर्वाहून उंच आकादालोकांत ; 
म्हणजे या पृथ्वीवर मात्र असें नव्हे तर 
सगळ्या सृष्टीमध्ये देवाची स्तुति केली 
असावी. (४) सर्वाहून उंच व थोर देव याची 
स्ताते केली असावी. यांतून कोणताहि अथे 
घेतला तरी विज्ेष भेद नाहीं. सवे मिळून 
हाच अथे उघड आहे काँ पाप्यांस उद्धार” 
ण्याचा उपाय योजल्या वरून देवाला विदोष 

गोरव, स्तुति व मान देणें भाग आहे. सवे 
पवित्र प्रागी देतात. सवे माणसानींहि दिल्ही 
तर क्रिती बरें होतें. “पृथ्वीवर क्षांति.!” 
मझ्लीहा क्ञांतीचा राजा अथवा कल्याणाचा 
भधिकारी होईल असे त्याविषयी भविष्य 
लिहिले होतें. यक्वा. ९:९« जग देवाला 
लढत आहे पापी देवाचे व एकमेकांचेहि 

डात्रू आहेत. दुष्टांस कांही ज्ञांति नाहीं. 
परंतु समेट व क्ञांति करावी म्हणून येवू 

आला. हें काम सिद्धीस नेण्याला त्यानें 
(१) आपलें जीवापेण करून पायाबदल 
प्रायश्चित केलें. (२) पाप्यांनीं वेरभाव 
सोडून देवासी समेटानें मिळावे म्हणून तो 
त्यांस प्रेरितो. (२) पाप्यांनीं आपला गवे, 
भकस, इषो, लोभ, हेवा, वांच्छा वगेरे 
दुर्गुण मनांतून दूर करून एकमेकांचें 
कल्याण करावें असे तो प्रेरीत असतो. 
(४) सवे राटांमध्यें सवेत्र छ्ञांति असावी 
असे नेम व बोध शुभवर्तमानें करून तो 
देतो. शुभवत्तेमान सवेत्र चालेल आणि 

सवे लोक खौस्तानें शिकविव्याप्रमाणे 

एकमेकांवर प्रीति करतील तेव्हां द्वेष, 
कब्जा, भांडण, लढाया हीं बंद होतील व 
शांति सवेत्र सार्‍या पृथ्वीवर राब्य करील. 

“माणसांवर कृपा.?' येक्ूला जगांत 
पाठविल्यानें देवाने माणसांवर भतिठाय 

प्रीति दाखविली. ही प्राति नरकाचें दुःख 
व आकाशलोकचें सुख याकडूनच मोज- 
ण्यांत येती. तारणोंपाय ईश्वराच्या प्रीती- 

नेंच योजला होता, असें सर्वेदां दशविलें 
आहे. यो. २:६; एफ. ५:२-१; यो. 89:१०; 
प्रग. १:५- कितीएक पापी मनांत आणितात 
कां देवाने पवित्र आज्ञा दिल्या नसल्या व 
शुभवत्तेमान कळविलें नसले तर वबर्रे. 
त्यांचा केवटा भ्नम आहे? सूये नसला तर 
बरें असे अंधारांत चालणारा मनुष्य म्हण- 
तों त्यासारिखे ते आहेत. लो रोगी मनु- 
ष्य मरणास टेकला भसतां म्हणतो काँ 

माड्या रोगाला औषध कळलें नसतें तर 
बरें होतें त्यासारिखे ते आहेत. जो समु- 
द्रांत बुडणारा काढणार्‍या मित्रांला धिःका- 
रितो त्यासारेखे खोस्ताला धिःकारणारे 
असतात. देवानें भाम्हा पाप्यांवर पहिल्यानें 

प्रीति केली तर. आझी त्यावर केवढी प्रीति 
करावी बरें? १ यो. 8:९९. 

१६-१८ “ते घाईनें गेले.!? हे गरीब 
धार्मिक मेंटपाळ मक्लीहाची वाट पाहत होतें 

ह्मणून तों जन्मास आला आहे असें ऐकून 
त्याच्या भेटीस जायाला ते आनंदानें निघाले. 
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१७ मग यांनीं पाहिल्यावर त्या बाळकाविषयीं जी गोष्ट आपणांस 
सांगितली होती ती यांनीं कळविली 

९८ आणि सवे एकणार्‍्यांनीं आपणांस मढपाळांनीं सांगितलेल्या गार 

षछाविवया आश्वये कल, 

१९ परंतु मारयेने या सर्व गोष्टींचे मनन करून तया आपल्या अंत:- 
करणांत ठेविल्या 

२० नंतर त्यांस सांगितले होते याप्रमाणे मेढपाळ सर्व गोष्टी ऐकन 
व पाहून, त्यांमुळे देवाचे गौरव व स्तुति करीत माघारे फिरले 

२९ मग आठ दिवस भरल्यावर)! बाळकाची सुंता झाली तेव्हा याचें 
नांव येशू ठेविले, हे नांव तो पोटांत संभवल्यापूर्वी दुताने' दिल्हे होते. 

२२ नंतर मोड्याच्या नेमशास्त्राप्रमाणे '> तिचे शुद्रीचे दिवस भरले 
तेव्हां यांनीं त्याला यरूशलेमास आणिले, 

२३ यासाठीं कीं प्रथेक प्रथम जन्मलेला नर (४ प्रभूसाठीं पवित्र 

ह्मणावा, असे जे प्रभूच्या नेमशास्त्रांत लिहिले आहे त्याप्रमाणे त्याला 
प्रभूजवळ सादर करावे; 

(9-ले.-.१२:२- (२) माव्थ. ९:२९; लूका... ९:२९. (५) ल. ९२:२.. _(४).निर्ग.. ९२:९२ 7 

_ २२:२९; गण. ८:९७, 

तसें आतां सवांनी खोस्ताची गोष्ट ऐकून 
त्याला आनंदांनें स्वीकारावे. “त्यांनीं पाहे" 
ल्यावर. दुतांनी हटले होतें त्यावर भरवसा 
ठेवून ते पाहायाला आले आणि बाळक पाहि- 
ल्यावर त्यांची पूणे खातरी झाली असतां ते 
इतर लोकांस सांगू लागले तसेंच आतां ने 
श्षिस्ती होतात सांनीं आपले दृष्ट मिंत्र सोयरे 

धायरे यांस उत्सुकतेने खीस्ताची गाष्ट सां- 
गावी, आणि त्यांनींहि आपल्या जिवास्म्याचें 
तारण साधून ध्यांवें हणून त्यांस भाग्रहानें 
मथवावयास झटांवें. 

१९---२९ “या सवे गोष्टींचें.!? बाळका- 
विषयीं घडल्या व लोकांनीं म्हटल्या त्या सवे 
गोष्टी आशेच्या काळज्ञीनें मारया ध्यानांत 

10:> ठेवून विचार करीत गेली. “देवाचें गौरव. 
मक्षीहा खरोखर आला आडे असें पाइन 
ते मेंढपाळ, देवाची स्ताधे करीत, आपल्या 
घरां गेले. ““आठ दिवस.'' आउवा द्विवस 
नेमला होता. उत्प. १७:१२. “त्याचें 
नांव येछू.!' मात्थ. १:२९ पाहा. 

२२, २३२. “तिचे शुद्धांचे दिवस.!?-आईे 
मलगा प्रसवल्यावर सुमारें चाळीस दिवस 
आणि मुलगी प्रसवल्यावर ऐक दिवस परां 
राहून तिनें अशुद्क मोजले जावें भसी चाल 
होती. ले; १२:४,४. “प्रभूजवळ सादर 
करावें.” प्रथम जन्मलेला, नरु पवित्र म्ह- 
णजे उपाध्याचें काम करण्यास नेमला असा 
होता. निर्गे. ९२:२९. मागून देवळांतल्या 
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२४ आणि प्रभूच्या नेमशास्त्रांत सांगितल्याप्रमाणे पारव्यांचा जोडा 
किंवा खनुत्रांचीं दोन पिले यांचा यज्ञ करावा. 

२७ तेव्हां पाहा, शिमोन नामे कोणीएक माणूस यरूशलेमांत होता, 
आणि तो न्यायी व धार्मिक माणूस असतां इखाएलाच्या शांतवनाची '? 
वाट पाहत असे, व यावर पवित्र आत्मा दोता. 

२६ आणि प्रभूच्या खीस्ताला पाहिल्यापूर्वी तुला मरण येणार नाहीं 
असी पवित्र आम्मयाने याला सूचना केली होती. 

२७ तेव्हां तो आत्म्याने देवळांत आला आणि आईबापांनीं या येशू 
बाळकाविषयीं नेमशास्त्राच्या विधीप्रमाणे करण्याकरितांयाला आंत आणिले, 

२८ तेव्हां याने याला आपल्या हातांवर घेऊन देवाची असी स्तुति 
केली कीं, 

९) माके. ९५५४३; लूक. २:३८; यद. ४०:५९, (२) गीत. ८९:४८ ; इत्री. ९९:५. 

सेवेसाठी देवाने वडील पुत्राच्या बदल लेवीचा 
घराणा नेमिला. गण. ८:९२-१८. असें 

असताह प्रथम जन्मलेला भापणासुद्धां दे- 

वाजवळ सादर करायाचा होता. 

२9 “पारव्यांचा जोडा. ज्यांस साम- 
थ्ये होतें यांनीं होमासाठी मेंढा व पापहारक 
यज्ञासाठी पारव्यांची पिलें आणावी असे होतें. 
मारयेने केवळ पारवे अथवा कदुतांची पिले 
भाणिली यावरून ती गरीब होती असें 

दिसतें. येशूने दारेद्रावस्थेंत जन्म घेऊन 
दाखविलें आहे कां दारेद्र असल्यावरून 
भपमान नाहीं. दारेद्रावस्थेंत असल्याव- 

रून जर माणसे सट्ठूणी व धार्मिक होतात 
तर ती अवस्था रूपें व सोनें यांपेक्षा चांगली 
आहे. येक्ू पापाविरहित जन्मला असतां 
व भगरदी शुद्ध असतां हें शुद्धीचें यज्ञापैण व 
त्याची सुंता हीं त्यानी नेमाने कां केला, 
असें कोणी विचारिलें तर नेमक्षास्त्र रदद 
करावयास नव्हे तर पूणे करायास तो आला 
भसे ध्यानांत ठेविलें पाहिजे. ब्रिवाय ला- 
ची सुंता झाली नसंती तर सभास्थानांत 

4, 

त्याला येऊं दिलें नसतें आणि हा आमचा 
खरा मज्ञीहा आहे, असें कोणाच्याने मान- 
वलें नसतें. तर नेमक्षास्त्र व देवाचा का- 
यदा यांस मानून त्यानें आझास अनुसर- 
ण्याजोंगा असा कित्ता दाखविला आहे 
मात्थ* ९:९५ यावर टीका पाहा. 

२५ “शिमोन.!” सान्हींद्रिम सभेचा 

अध्यक्ष हिक्लेल जो प्रख्यात व विद्वान उपाध्या 
होता त्याचा पुत्र हा शिमोन होता असं 
कोणी कल्पितात. परंतु याचें कांहीं प्रमाण 
नाहीं. तो वृद्ध, सह्ठूणी व धार्मिक मनुष्य 
होता हें उघड आहे. “इस्राएलाच्या .जांत- 
वनाची वाट.!' ह्मणजे मक्यीहाची वाट. 

मक्षीहा येईल तेव्हां इस्त्राएलाला मोठें 
ह्ांतवन होडेल असें मानून त्याला ही संज्ञा 
दिव्ही होती. यहुदी इस्नाएलाचें छ्ांतवन, 
या शाब्दांकडून कचेरांत जापथ वाहत 
असत. *“औ। त्यावर पवित्र आत्मा होता.” 
पवित्र आत्म्याने त्याला प्रेरिळे व शिकविलें. 

२६, २७. प्रभूच्या अभिषिक्ताला ह्य- 
णज्ञे मक्षीहाला. वृद्ध व धार्मिक शिमे.न 
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भू, आतां तूं आपल्या वचनाप्रमाणे आपल्या सेवकाला शांतीने 

३२० कारण कीं, जे तुझे तारण '» खां सर्व लोकांच्या देखतां तयार 
चळ च 

कल. 

२९ ते म्या आपल्या डान्यांनाी पाइल आहे 

३२९ ते विदेश्यांस '* प्रकाश होण्यासाठीं व तझ्या इसल्ाएल लाकांच्या 

गाखासाठ| उजड ह[इल, 

२३ तेव्हां याविषयीं सांगितलेल्या गाष्टींवरून योसेफ व तयाची आई 
यांस आश्वर्य वाटले. 

२४ मग शिमोानाने यांस आर्शारवांद दिल्हा, व याची आई मारया 
इला ह्मटल, पाहा, हा इस्वाएलांत बहुतांचे पडणे '४ व फिरून उठणे 
यासाठीं, व ज्याविरुद्ध “? बोलतील असे चिन्ह यासाठीं ठेविला आहे. 

(२) उत्प. ४६५२०; यर. '९:२; प्रग. ९४:३२ 
( द ) यरा र "1 सा वि च च्क्3 ता प्राषे र 1 श ष्ढ शट 

९ कार. ९२:२३,२४; २ कार. २:९८; ९ पत्र. २:७,८ 

बहुत वर्षापातून त्याची वाट पाहत आला 
असतां त्याला पाहिल्याशिवाय तूं मरणार 

नाहींस असे देवाने कळविल्यावरून त्याला 
केवटा आनंद झाला असावा बरें? लाप्रमाणं 

हल्धीं सर्वानी खीस्ताला विश्वासाच्या डोळ्या 

नें पाटन व त्याजवर भाव ठेवून पापांची 

क्षमा व जिवात्म्याचें तारण साधून घेऊन 
आकाक्का लोकांत त्याजवळ राहण्याचा व 

सवेकाळचें सुख भोगण्याचा भरवसा आनं- 
दाने करून घ्यावा. “देवळांत.” म्हणजे 
ब्या अंगणांत लोक मिडून भजन करीत 

भसत त्यांत. मात्थय* २९:९९. यावर 

टीका पाहा. 

२९--२१ “सोडतोस.!'' मरूं देतोस. 
देवाने आपल्या वचन,प्रमाणें त्याला मज्ली- 

हाला पाट दिलें होतें म्हणून तो आनंदानें 
मरायास तयार होता. - ईश्वर आपलें वचन 

(२) यश. ५२:९०; लक. २:&; प्रेषि. ४:९२. 

(४) यश. ८:९४; रोम. ९:२२,३३; 
(९) प्रेषि- रे १२; र 

सवेदा पूणे करितो. जे त्याजवर भरंवसा 
ठेवितात लांची आज्ञा कधीं भम्न होत नाहीं. 
“जले तुझें तारण.” ब्याकडून लोकांचें ता-्‌ 
रण होणार तो-- म्हणजे तारणारा. 

२२-२७. विदेज्यांस प्रकाण-!! भविष्य- 

वाद्यांनीं म्हटल्या प्रमाणें. यक्ष. ४९ व 
९:६,७; गीत.९८:२; मल. 2:२. जे अंधा- 

रांत व पापांत आहेत त्यांस खीस्त प्रकादा 

असा होतो, कारण तों खरा देव व तार- 
णोपाय प्रगट कारेतो. सूर्ये उगवल्याने 
अंधार उडून जातो, तसा येक्षूकडून मनाला 
प्रकाश होतो. राष्ट त्याच्या प्रकाळणाकडे 
व राजे त्याच्या प्रभेकडे येतील. यदा" 
८०:९२. 

“इस्लाएल.!'' इस्त्राएलांतून खीस्त आला. 
त्यांजवळ भविष्य लेख होते. त्यांचें तारण 

व्हावें झणून आदीं त्यानें त्यांस उपदेश 
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३५ आणि तुझ्याच जिवांतूनहि ')) तरवार पार जाईल; बहुत अंत:- 
करणांच्या कल्पना “* प्रगट व्हाव्या म्हणून. 

(%) यो १९:२५. 

ही... २) हॅ> 

केला, आणि त्यांस विदोषेकरून तो गोरव 

व प्रकादा असा होता. यो. ४:२२; लु. 
२४:४७. परंतु विदेश्ांचिहे तारण व्हावें 
म्हणून तो त्यांस प्रकाश झाला यावरून 
आह्मी फार आभारी असावे. कारण (९.) 
आम्हीं विदे्ी आहों, आणि जर तो आह्या- 
साठींहि आला नसता तर आह्यास तारण 

कधीं मिळालें नसतें. (२.) तो आह्यासाठी 
येऊन मरण पावला असतांहि आम्हीं त्याजवर 
खरा विश्वास ठेवून श्रिमोनासारिखें धार्मक 
असावें मग त्यासारेखें झांतीचें मरण 
येईल. २ पेत्र २:९९, १२. 

“आज्शीवोद दिल्हा.?' ह्मणजे मारया व 
योसेफ यांस आक्षीवोंद दिल्हा. “पडणें. !? 

ह्मणजे दुःख, विपत्ति, इ* गोष्टींवरून बहुत 
भडखडून नाळ पावतील. यदा. ८:९७, 

१५. मज्ञीहा ऐहिक राजा होदेल असे बहु- 
तेकांस वाटलें ह्मणून त्याची नग्नता पाहून 
व त्यांचें राज्य या जगांचें नव्हे असें सम- 
जून त्यांनीं खी स्ताला धिःकारिलें व वधस्तं- 
भावर जिवें मारिले. यावरून ते रोमी 
लोकांच्या हातीं पडले, हजारों पाडाव हो- 
छन दूर नेले गेले, आणे हजारों नादा 
पावले. रोम. ९:२२, २२; १ पेत्र.२:८; 

१ करिंथ* १:२२, २९०. “फिरून उठणें.!” 
फिरून, हा शब्द सूलभाषेंत नाहीं. ले 
पडले तेच फिरून उठतील असा कांही 
अर्थ नाहीं. परंतु खौस्ताविषयीं बहुतेक 
अडखडून नाश पावतील इतक्यांत दुसरे 
बहुतेक त्याला अंगीकारून तारण पावतील 

(२) न्या. ५:९९; ९ करि. ९९:९९, 

असा अथे आहे आणि तसेंच आजपर्यंत होत 
चाललं भाहे. “चिन्ह यासाठी.” याप्र- 

माणे. आजपर्यंत ख्रिस्त हा, नास्तिक, 
लुक्ष्या आणि वाईट लोकांमध्यें उपहासास्पद 
आहे. हें भविष्य वचन अगदीं एणे झाले 
आहे. यदा* ८:१९ ८ व प्रेंषि. २८:२२ 
बरोबरीस आणून पाहा. हजारों हजार 
अद्यापि खीस्ताची लाज धरून व त्याला 

धिःकारून नाझ पावतात, परंतु, इेश्वराची 
स्तुति असो, इतर हन्नारों हजार खीस्ताला 
शरण जाऊन त्याकडून नवें अंतःकरण 
पावून व धार्मिक होऊन त्याबरोबर आका- 

जा लोकांत राहण्यास व सर्वेकाळचें सुख 
भोगण्यास सिद्ध होत चालत आहेत. 

२५ “तुझ्याच जिवांतूनाहि.!” तुड्या 

पुत्राचे दुःख व मरण पाहून तुलाहि तीक्ष्ण 
दुःख प्राप्त होईल. याप्रमाणें पूर्वी मारयेला 
समजलें नसतें तर तिच्यानें येशूची दुःखें 
पाहून सोसवलीं नसती. पूर्वी समजून ती 
सिद्ध झाली. “बहुत अंतःकरणांच्या क- 

ल्पना.!* इ- हं मागल्या वाक्‍्यासीं संबंध 
ठेवते. तो ह्वेषास्पद होडेल; बहुत लोक 
त्याची निदा व द्वेष करून आपल्या अंतः- 

करणाच्या कल्पना प्रगट करतील असा 

अर्थ होतो. तसेंच सांप्रतकाळी बहुत लोक 
खीस्ताचा फार द्वेष करितात. जरी पाप्यां- 
चें तारण करायास त्यानें अतिदर्येकरून 
आपला जीव दिल्हा तरी बहुतेक लाचा 
ह्वेष करून हा शास्त्रलेख पूर्ण करितात. 
१ करिं. १२:२. 
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२६ आणखी आशोराच्या वंशांतील फानृूवेलाची कन्या हाना नामे 
भविध्यवादाण होती, ती फार म्हातारी झाली होती, ती आपल्या कंवार- 
पणापासून नवर्‍्याजवळ सात वध राहिली होतीं 

२७ आणि ती सुमारे 'चोऱ्यायश्ी वबोची विधवा असतां देऊळ न 
सोडून रात्रंदिवस उपासांनीं व प्रार्थनांनीं '» सेवा करीत असे 

२८ तीहि याच वेळेस जवळ येऊन प्रभूची स्तृति करू लागळी, व 
यरूशलळेमांत जे खंडणीची '” वाट पाहत होते या सर्वास याविषयीं 
बालला 

२९९ नत्तर प्रभूच्या नेमशास्त्राप्रमाण अवघे समाप्त कल्यावर, ता गाला- 
लात आपल नगर नाजारथ तथ माघारा गेलीं. 

४० आणि तो बाळक वाढला व आम्मयाने बळकट होऊन ज्ञानेकरून 
(>) पूर्ण झाला, व दवाचा कृपा याजवर राती, 

यय्ययय्य्यया्िच्क्य स्वा क >>: --__.-_ :.__. 3-3 का ल क 

(>) प्रोबे. २:७; ९ तीम. ":५ (२) ल्क २:२५. (>) यदा. ९९:२,२; लक. २:५२ 

२९६, २७ “आज्ञोराच्या वंद्यांतील.!'' हा 
वंद्य कनानाच्या उत्तरेकडल्या प्रांतांत राहत 
असे. हाजन्ञा ही भविष्यवादीण असी कज्षा- 

वरून म्हटली होती हें द्षोविलें नाही 
तिचा नवरा भविष्यवादी यावरून असेल; 
अथवा ती आपली वेळ देवाची सेवा.व स्तुति 
करण्यांत घालवीत असे यावरून असेल. 

१ काळ. २५:९,२,०; ९ दशम" १०:५. 

अथवा कदाचित्‌ ती स्वतां भविष्य सांगे 
यावरून असेल. ती धार्मिक होती आणि 
देवळांत नेमलेली सेवा व भजन यांत तत्पर 
राहत असे. देवाची भक्ति एकांतीं व लो- 

कांती नेमाने करीत जातात त्यांस ईश्वर 
विदोष आज्षीवोद देत असतो. 

३२८--४० “खंडणीची वाट'” ह्मणजे 
उद्धारणाऱ्याची वाट. खंडणी, तारण, 

उद्धार व इस्तराएलाचें क्यांततन हीं कृत्यें 
खीस्ताकडूनच होतात झणून हे शब्द वर” 
चेवर त्याच्या बदली योजण्यांत येतात. 

“नाजारेथ तथे.” इ- लागलेंच गेलीं असे 
नाहीं. आदी तीं मिसरांत जाऊन कांहीं 
दिवस राहिली मग माधारां गेली. ठूकानें 
त्यांचें मिसर देज्ञांत जाणें वार्णलें नाही. 
बखरकत्ते वरचेवर अमुक गोष्टी सोडतात. 
पाऊलसाविषयीं हाटले आहे कों तो खिस्ती 
झाल्यावर यस्ल्ज्ञालेमास गेला. प्रेपे, ९:२६. 
हें वाचून वहुतेकांस वाटेल कीं तो यरूशा- 
लेमास लागलाच गेला, परंतु मागून कळ- 
ण्यांत येतें कीं तीन वर्षे मध्ये पडली. गल- 
१:९७, १८. “आत्म्याने बळकट.” जसा 
मनुष्य देह तसा मनुष्यात्माहि खीस्ताला 
होता आणि जनरूटीप्रमाणे त्याचा देह; 
बुद्धि वगेरे मनुष्यगुण वाढले. त्याचा मानवी 
देह वाढणे त्याच्या देवपणाला बाधक नाहीं, 
तसेंच त्याचा मानवी आत्मा व बुद्धि वाढणे 
त्याच्या देवपणाला विपरीत नाहीं. तो 
लहान होता इतक्यांत मोठें ज्ञान दाख- 
वून प्रख्यात झाला. येक्षूच्या लेंकूरपणा- 
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४९ आणि प्रतिवर्षी ')) त्याचे आईबाप वल्हांडण सणाला यरूशलेमा- 
स जात असत. र 

४२ आणि तो बारा वर्षांचा झाला तेव्हां ते या सणाच्या चालीप्रमाणे 
यरूशलेमास गेले. 

४२ मग दिवस संपल्यावर, ते माघारे जाते वेळेस तो मुलगा येज्ू 
योसेफाला व याच्या आईला न कळतां यरूशलेमांत मागे राहिला. 

४४ परंतु तो वाटेच्या सोबय़ांत आहे असं समजून ते एका दिवसाची 
वाट गेले, नंतर नातलग व ओळखी यांमध्ये यांनीं द्याचा शोध केला. 

४७ परंतु तो यांस सांपडला नाही, ह्मणून ते याचा शोध करीत य- 
रूडलेमास माघारे गेले. 

४६ आणि असे झाले कीं तीन दिवसांनंतर तो देवळांत गुरूंच्या मध्यें 

बसून याचें ऐकतां व य़ांस प्रभ्रहि करितां द्रास सांपडला. 

(१) [नेगं. २३:९५; अनु. ९६:५९. 

विषयीं एवढेंच शुभवर्चेमानांत लिहून ठेविलें 
आहे. तों बारा वर्षांचा असतां येरूदाले- 

मास गेला याविषयीं संक्षिप्र वणेन आहे. मग 
तो तीस वर्षांचा झाला तोंवर कांडी वणेलें 

नाहीं. तो एकांतीं कसा होता हें नव्हे तर 
तों लोकांत कसा उपदेश्य करीत असे, म- 
नुष्यांच्या पापाबद्दल त्याने आपला जीव कसा 
दिल्हा, मग मेलेल्यांतून कसा उठला, या 
भारी गाष्टींचें वणेन करावें हें विदषोष अग- 
त्याचें आहे झणून छुभवत्तेमान कर्त्यांस 
वाटलें, तरी तो एकांती कसा वागत असे 
याविषयीं जें सांगितलें आहे त्यावरून उघड 

होतें काँ, तो ज्ञानी, शुद्ध, देवाला आवडता 
व ईश्वरी विद्येंत नियुण होता. आईईवापांस 
मान्य होऊन व सदाचरण दाखवून त्यानें 
सवे लॅकरांस चांगला कित्ता दाखविला. 

४४१--४९ “वल्हांडण सणाला. मात्थ* 
२६:२९ र्‍या वरील टीका पाहा. “तों बारा 
वर्षांचा झाला.'' हें वय भरल्यावर मुलांनो 

दर वर्षा तीनंदां विधी प्रमाणें देवळांत येऊन 
भक्ति करांवी असा नेम होता. निर्गे- २२: 
१5-१७; अनु. १९:९६ नाजारेथापासून 
यरूद्यालेम सुमारें ७० मेल म्हणजे २५ 
कोंस आहे. “दिवस संपल्यावर” सणाचे 
आठ दिवस. निर्ग- १२:९५; ले. २२:५६. 

828--2६ नातलग, शोजारी पाजारी 
असे बहुत मिटून सणास जात असत. नि- 
घण्याच्या खटपटींत असतां लांनी निघाल्या- 
पूर्वी थोड्या वेळाने येकूला पाहिलें असेल, 
मग निपथते वेळेस तो नाहीं असें पाहून जे 
नातलग आदीं निथाले यांबरोबर असावें 
असें त्यांस वाटलें. “तीन दिवसांनंतर. 

एका दिवसाची मजल चाळून रात्री मुकाम 
केल्यावर येक्ूचा शोध लागला नाहीं मग 
दुसर्‍या दिवसी तीच मजल क्रसून परत 
यरूलयालेमास आले, मग तिसर्‍या दिवसी 
तो सांपडला, असें समजायाचें हाणून दिसतें. 
मात्थ' २७:६२; माके* ८:२१ यावरून 
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४७ तेव्हां याचे सर्व ऐकणारे याच्या वुद्धीवरून') व उत्तरांवरून थक 
झाले. 

४८ तेव्हां ते याला पाहून आश्वर्य पावले, व याची आई याला ह्मणा- 
ली, मुला, लां आह्यासीं असे कां केलं! पादा, तुझा बाप व मी करष्ठी 
होऊन तुझा शोध करीत आलो. 

४९ याने यांस हटले, माझा शोध कां केला? जे माझ्या बापाचे? 
यांत म्या असावे हे तुह्यास ठाऊक नव्हते काय! 

७० परंतु याने यांस सांगितलेली गोष्ट ते समजले नाहींत. 
९९ मग तो यांच्या संगतीं उतरून नाजांरेथास गेला व यांच्या आ- 

ज्ञेत राहिला, आणि याच्या आईने या सर्व गोटी आपल्या अंतःकरणांत 
ठेविल्या. > 

५२ नंतर येशू ज्ञानांत व शर्सीरांत व देवाच्या व माणसांच्या कृपेत 
वाढत चालला." 

(१) गीत. ९९९:९९; मात्थ. ७:२८; मा्के. ९:२२, लूक. ४५:२२,२२; यो. ७:९५,५६. 
(२) यो. "५९७; ९:५४. 

सिद्ध होतें कौ तीन दिवसभर भसे समजण्याचें 
अगत्य नाहीं. “गुरूंच्यामध्ये हे उपाध्ये 
लोकांस धर्मे शिकविणारे होते. सवे त्यांस 
मान देत असत. येक्ू ज्ञान मिळविण्यास 
साधारण उपाय लावीत होता. त्यानं त्यांस 
कांहीं अवमानिले असें दिसत नाहीं. वृद्धांस 

मान द्यावा व सवोसी सभ्यतेनें वागावें हा 
सर्वांचा धर्मे होय. भाणि खिस्ती कास्त्रा- 
वरून भसे शिकविले आहे. १ पेत्र २:१७; 
२:८,९; निर्ग' २०:१२; मात्य. २२:२: 

रोम. १२:७. 
४७--४९ “त्वां आह्यासी असे कां के" 

ल॑.!' आह्मांस एवढे कष्ट व काळजी कां दि 

ल्ही ? “तुझा बाप.!? योसेफ त्याचा वास्तावि- 
क बाप नव्हता, परतु येक्ू पावेत्र आम्म्यानें 
संभवला हं लोकांस माहित नसतां आणि 
योसेफ त्याचा कायद्याचा बाप असतां बाप 

(५) दान. ७:२८; लूक. २:९९. (४) ९ दामु. २:२६; लूक. २:४०. 

म्हणत असत. म्हणून मारयाहे ह्मणत असे. 
“माझा छोध कांकेला? इ." हं उत्तर देऊन 
खीस्ताने त्यांस दाखविलें को, मी देवापासून 
आलों, तर तो माझा संभाळ करील असें 
मनांत आणून एवढे कष्ट व काळजी धरा- 
याची नव्हती. देव जो बाप ताचें काम 
करणें इतर सवे गोष्टीपेक्षां जरूर आहे. 

५०--५२ “ते समजले नाहींत.” हा 
येशू खरा मक्लीहा व जगाचा तारणारा 
आहे हं दक्षोवेण्यास बहुत चमत्कारिक गोष्टी 
घडल्या असतांहि त्याचे आडेबाप देखील 

समजले नाहींत, यावरून मेठें आश्चये आहे 
खरें ; परंतु प्रमाणें पाहिली असतांहि लोक 
विश्वास धरायाला किती मंद आहेत हं दिसून 
येते. “तांच्या आज्ञेंत राहिला.!? तो वि" 
श्वासू व आज्ञाधारक मुलगा होता. योसेफ 
सुतार होता आणि येज्ूहे तेंच काम चाल- 
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३ अध्याय.--मग तिबेरयस क्रेसर याच्या अधिकाराच्या पंधराव्या 
वर्षी पैतयस पिलातस यहुदाचा अधिकारी असतां, व हेरोद गालीलाचा 
राजा भसतां व याचा भाऊ फिलिप्पस हा इतुराया व त्राखोनितिप्त या 
देशांचा राजा असतां, व ळूसानयस आविलेनेचा राजा असतां, 

वत असे याविषयीं अंदेह्या नाही. येशू 
परात्पराचा पुत्र असतां आपल्या मानवी 
आईेबायांस मान्य असे; तो प्रभ्रंचा प्रभू 
असतां साधारण काम तीस वर्षे करीत गेला; 
तर लेकरांस व सवांस हा केवढा उत्कृष्ट 
कित्ता आहे. श्रम पेण्याची, कांही चांग- 
ला कामधंदा चालविण्याची लाज कोणी 
धरूं नये. मेहनत करावी, धंदा चालवावा, 
यापेक्षां .सुस्त बसून कुरकूर करावी व भीक 

मागावी ही लाजेची गोष्ट असं सर्वांनी मो- 
ब्नांवे. जी लेकरे खीस्ताचा कित्ता अनुसरून 
आईबापांस मान्य होतात, व नेमस्त, मेहनती 
व सट्ठणी होऊन ज्ञांनांत आणि देवाच्या व 
माणसाच्या कृपेंत वाढतात तीं धन्य होत. 

अध्याय ३. 
१ “तिवेरयस कैसर.'' हा औगुस्तस 

कैसर याच्या बदली होऊन सन ९७ आग- 
स्त माहेन्याच्या ९९ व्या तारिखेस गादीवर 
बसला. हा अगदीं लुच्ता व दुव्येसनी हो- 
ऊन रोमी लोकांस पीडा असा झाला. त्यानें 
२९ वर्षे राज्य केलें आणि त्याच्या मागून 
कायस कालिगुला गादीवर बसला, तो 
अतिदुष्ट होता, यामुळें तिबेरियसानें त्याला 
नेमिलें यासाठीं काँ त्यानें रोम्यांस सापा 
प्रमा्गे व्हावें. “पंधराव्या वर्षी, ह्मणजे 
भ्षागुस्तसा बरोबर ९ वर्षे त्यानें राब्य चा 
लविलें, तीं धरून पंधराव्या वर्षा. पंतयस 
पिलातस.” महान हेरोद आपलें राज्य 
विभागून आपल्या तीन पृरत्रांस देऊन मेला. 
मात्य. २ ररे यावर टीका पाहा. आअखे- 
लावस याला हुद्दा दिल्हा होता. हा ९ वर्षे 

राज्य केल्यावर अपराधामुळें हद्पार केला 
होता आणि यहुदा अगदां रोमी अमलांत 
येऊन रोमी सुभेदारांनीं त्याचा अधिकार 
चालवेला. हा पंतयस पिलातस पांचवा 

सुभेदार होता व नुक्ताच आला होता. “हे- 
रोंद गालीलाचा राजा?! हा हेरोद वलद 
ऑंतिपास होता. त्याचा बाप महान हेरोद 
यानें ताला गालील प्रांत दिव्हा होता. योहाज्ञ 
बाप्तिस्मा करणारा याला ड्यानें बंदि- 
झाळेंत कोंडलें तो हाच हेरोद होता, आगे 
याकडेच पिलातसानें खीस्ताला धरल्यावर 
पाठविलें. ““इतुराया.!। या प्रांताचे हें नाम 
इस्त्राएलाच्या यटूर नामक पृत्रावरून पडलें. 

उत्प, ९५:९५, १ काल. १:२९* हा प्रांत 

यार्देन नदीच्या पूर्वेस होता, याला रऊने नाचें 
संतान व गादी व मनाक्याचा अधो वंदा यांनीं 
यटूरच्या संतानांस जिंकून त्यापातून काटून 
घेतलें. १ काल. ५:९९. “ त्राखोनि- 
तीस. हे देशाहिे यादेंनेच्या पूर्वेस होते. 
त्यांच्या उत्तरेस दमास्कस, पूर्वेस अबेस्थान, 
पश्चिमेस गालानितिस आणि दक्षिणेस बास्त्रा 
असें होतें. या देह्यांत बहुत लुटारू व द- 
रोडेखोर भसत, व यांचा नाह करण्याचें 
वचन देऊन फिलिप्पसानें ते देहा रोमी 
बादक्याहा पासून मागून घेंतले होते, ह्मणजे 
आपल्या बापानें नेमले ते कायम असावे 
असा हक्क दाखवून ते घेतले. “ळूसानयस 
अबिलेनेचा राजा.” या प्रांताचें मुख्य जा" 
हर आबिले यावरून हें नांव पडलें. हा प्रांत 

सुरेया देज्ाच्या आंत लबानोन डोंगर 
व दमास्कस यांमध्यें गालीला जवळ होता. 



ररे लूका. अ० ३ 
२ आना '?? व कायफा प्रमुख याजक असता, जखयांचा पुत्र यो- 

द्ान्न याला रानांत देवाचे वचन प्राप्त झाले 

२ तेब्हां तो पापांच्या क्षमेसाठीं जो पश्चवात्तापाचा बाघभिस्मा ') तो 
गाजवीत यार्देनेच्या चहुकडल्या सर्व प्रांतांत गेला, '> 

४ यशाया भविष्यवादी '* याच्या वचनांच्या पस्तकांत लिहिल या- 

प्रमाण झाल, ते असं कीं, रानांत ओरडणाऱ्याची बाणी झाली कीं, प्रभू- 
चा मार्ग तयार करा, याच्या वाटा नीट करा, 

५ प्रयेक्र खोरं भरेल, व प्रयेक डोगर व टेकडी नीच होईल, आणि 
वांकड्या वाटा सरळ, व खरबरीत गुळगुळीत होतील, 

६ आणि मनुष्यमात्र "* देवाचे तारण पाहातील, 
७ तेव्दां जे समुदाय यापासून बाप्तिस्मा ध्यायास बाहेर आले यांस तो 

बोलला, 

तुह्माला कोणी सुचविळे! 
हो सापांच्या पिलांनो,*' जो क्रोध होणार यापासून पळायास 

८ तर पश्चात्तापास योग्य जीं फ़ळे तीं द्या; आणि अब्राहाम आमचा 
बाप आहे असे आपल्या मनांत ह्मणूं लागूं नका, कारण मी तुह्यास सां- 
गतो कीं, अब्राहामासाठीं या दगडांची लेकरे देवाच्याने करवतात. 

(२) यो. ९९:५९,५९;९८:९३, प्रेंषि. ४:&. 

(४) युद्ा, ४०:२३ 

(२) लक. ९७:७. 

(9 गीत. ९८:२; यश. 
(>) मात्थ. ३:९; माक. ९:४. 

४०:५५ ४९:६;५२;९० "रोम, २०:१२ १८ 
(६) मात्थ. ३:७. 

२ “आन्ना व कायफा.!' इ. वास्तविक 

पाहिलें असतां एकच याजक एका वेळेस 
असे, परंतु जो याजक प्रांतिष्ठित झाला त्या- 
ला याजकपणा सोंडल्यावर याजक म्हणत । 
नाम असत. यावेळेस कायफा याजक होता 
असे दिसतें. आन्ना त्याचा सासरा होता. 
याने फार वेळ याजकपण चालविल्यावर । 
सोडलें होतें, आणि यावेळेस तो यहुदी सा- 
न्हांक्रिमाचा अध्यक्ष होता असे दिसतें. । 
असल्या वणेनावरून सर्वांच्या मनांत कांही 
पटांवें कीं हे शुभवत्तेमान वास्ताविक खरें 
आहे. गोष्टी तपक्षीलवार लिहिल्या असतां 

कांहीं खोटें असलें तर दाखविण्यास सोपें 

पडतें. तिबेरयसाच्या कारकिर्दीच्या १५ व्या 

वर्बा जर योहान्ञ उपदेश करू लागला 

नाहीं, आणि त्यावेळेस पिलातस यहदाचा 
च या य >. 

आधकारा नव्हता आण ॥फॉालिप्पस इतरा- 

। या प्रांताचा राज्ञा नव्हता तर हं दाख- 

वून शुभवत्तेमान खोटें असे पटवायाला 
किती सोपें पडतें. परंतु या तपक्षीलवार 

। वरणनांत कांहीं खोटें आहे असे कोणी कधीं 
दाखवेलें नाही* उलव्याप्रमागे साधारण 

इतिहास यासीं मिळून छुभवत्तेमान खरंच 
। आहे असें दाखवितो. 

२-९ योहान्नाने केलेला बाप्तिस्मा व उप- 

देळ याविषयी मात्थ. ९ यावरील टीका पाहा. 
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९ आणि आतां कुऱ्हाड झाडांच्या मुळावर ठेविली आहे, यास्तव जे जे 
झाड ')' चांगळे फळ देत नाहीं ते तोडून अग्नींत टाकिले जाते. 

९० मग समुदायांनीं याला विचारिलें की; आह्यी तर क्राय करावे! 
९९ तेव्हां याने यांस उत्तर दिल्डे कीं, ज्याला दोन अंगरखे आहेत 

याने ज्याला नाहीं याला द्यावा, व ज्याला अन्न आहे याने तसेच करावे, 
९२९ मग जक्रातदारहि '>* बाप्तिस्मा ध्यायास आले व याला ह्मणाले, 

हे गुरू, आह्यी काय करावे! 
ह. 

१२ याने यास ह्मटलें, तुद्यास जे नेमिले याहून कांहीं अधिक उगवू 
नका. 

९४ आणि शिपायांनींहि याला विचारिलं कीं, आह्मींहि काय करावे! 

(२ ९२) मात्थ. ७:९९; लूक. ९३:७,९. 
(>) मात्थ. २९:२२; लूक: ७.२९, 

१०--१९. “काय करावें” योहाज्ञाने 
त्यांस सांगितलें होतें कीं, मी पश्चात्ताप क” 
रिता अर्ल ह्मणगे प्रे नाही, पश्चात्तापास 
योग्य असी फळेंहि दिल्हीं पाडिजित. त्या" 

वर ते लोक विचारितात काँ, तीं फळें तर 

कोणतीं ?पश्चात्ताम खराच आहे असें काय 

करून दाखवावे ? “दोन अंगरखे.!' माःथ. 
५.४० यावर टीका. स्वार्थ बुद्धि दाखवून 
परोपका/रेक बुद्धि बाळगेली पाहिजे असें 
योहान्ञ दाखवितो. आपलें स्वार्थ पाहूं नये 
तर इतरांचें बरे पाहा. इतरांचें कल्याण 
करा. असें बोळून योंहाज्ञानं खर्‍या ध- 
मोची मूळची गुणलक्षणं दाखविली. आप- 
णाला नाकारारवे आगे इतरांचे हित पाहविं 

हा सर्वांचा धर्मे होय. असें करून खीस्त 
लो धनवान असून आह्याकारितां धनटीन 

झाला त्याला आही अतुसरतों. “नका- 
तदाराहे.!' माव्य. ५:०७. टोका* जसे 
आतां तसे त्यावेळेस हे जकात व वसूल उग- । 
विगा रे लोकांवर कांहीं जुळूम करीत असत, 

) लूक. ९९:५९; २ कारे. ८:९४; ९ यो. ३:९७. 
(४) लूक. ९९:८; ९ कारे. ६९०. 

त्यांनी लांच खाणे व सर्वे अन्याय व ज्ञुळूम 
हीं सोडली म्हणजे पश्चात्ताप खरा आडे असें 
योहाज्ञाने त्यांस समजाविले. 

१२. “जं नेमिले.'' सरकाराने नेमिलें. 
त्यांनी जकात उगवूं नये अथवा तें काम 
सोंडवें असं योहान्ञ हणत नाहीं. सरका- 
राला पोषणाथे पाहिजे तें देणे भाग आहे; 
आणि जे कामदार तें उगविण्यासत नेमिले 
आहेत ते जर कोणी. एकाचा अन्याय न 
करितां आपलें काम बरोबर करितात तर 
मान पावण्यास योग्य आहेत. सोम. १२: 

१--६- ते लांच खाताय व जुळूम करितात 
३ 

दोष व दंड पावण्यास योग्य होतात 

१४. “शियायांनींहि.?? हे शिपाडे यहुदी 
किंवा रोमी असले तरी रोमी सरकारच्या 
चाकरीत होते. हे लोकांवर जुलूम व 
जबरदस्ती करीत असत असें डिसतें, आणि 
आपला हेतु साधण्यास बलात्कार चालेना 
तेव्हां उगीच आळ घाळून लोकांचा माल 

व वाजवी यापेक्षां ब्यास्ती उगवीत असत. | हरवून घेत असत; झणून योहान्नानें हा 
&ळ 
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तेव्हां याने यास सांगितले, कोणावर बलात्कार करूं नका व भाळ '"' 

घाळूं नका व आपल्या पगाराने तृप्त असा. “> 
१९ तेव्हां लोक वाट पाहत असतां व योहानाविषयीं हाच खास्त 

असेल काय! असा सर्व आपल्या अंतःकरणांत विचार करीत असतां. 
१६ योदानाने सवोस हटले, मी तुमचा बाप्तिस्मा पाण्याने करितो 

खरा, परंतु मजपेक्षां जो समर्थ ज्याच्या वाहणांचा बंद सोडायास मी योग्य 
नाहीं तो येत आहे तो पवित्र आम्म्याने व अग्नीने तुमचा बातिस्मा कर्रील, 

९७ याचे सूप '* याच्या हातांत आहे व तो आपलें खळे अगदी निर्मळ 
करील व गहं आपल्या कोठारांत '४ सांठवील व भूस “* न विझणाऱर्‍्या 
अग्नींत ” जाळून टाकील. 

९८ अणखी यांने दुसराहि बहुत बोध करितांना लोकांस शुभवर्तमान 
सांगेतले. 

१९ परंतु '* हेरोद राजाला याच्या 
82222 ._हिर्थक, 

फिलिप्पस भावाची बायको 

हेरोदियस इजविषयीं व जीं कुकमे हेरोदाने केलीं होतीं या अवघ्यांविषयीं 
योहाननाने निषेध केला असतां. 

२० य़ा सर्वांखेरीज याने हेहि केले की, योहानाला बंदिशाळेंत कोडिले. 
२९ आणि असे झाले कीं सर्व लोक बाततिस्मा घेत असतां येशूनेहि 

बाप्तिस्मा घेतला, '€ आणि तो प्रार्थना करीत असतां आकाश उघडले. 

(>) [नेग. २३:५९; ले. ९९:९९, 

४५९२; मात्थ, ९२:२०. 

(७) मात्थ. ९५:२३; माके. ६:९७. 

(२) %-तम- 6६८. 

(५) गीतः १:५, 

(>) इम. ९५:७. (४) मीख. 

(६) गीत. २९:*; मार्के/९७:४४,४८. 

(८) मात्थ< २:२३; यो. ९:२२. 

बोध केला. “पगारानें तृप्त असा.'' आय- 
ल्या पगारापेक्षां ब्यास्ती जबरदस्तीने उग- 
वण्याक्त पाहूं नका. शिपाई नसावे, हें काम 
अगदीं सोडून दिल्हें पाहिजे, असें योहाज्ञानें 
हटले नाहीं ; केवळ सर्वे प्रकारचे भन्याय 
व वाहेट करणें सोडलें पाहिजे असं हाट्ले. 

तर सर्वांनी आपापले काम चालवून देवाला 
भिऊन वागावें व देवाचे खरे भक्त असें 

असावें. 
१७५. “वाट पाहत असतां.'' खीस्ताची 

वाट सवे पाहत होते आणि योहाज्ञाचे गुण 

स्वभाव, उपदेश वगेरे पाहून बहुतेकांस वा- 
टळे, हाच खीस्त असावा. 

१६--१८. मात्थय* ३:९१,१९२ यांवर 
टीका पाहा. 

१९, २०. मात्य. १९४:९-९२ पाहा. त्या- 

नें बहुत अपराध केले होते. त्यांशिवाय 
त्याने होहे केलें ह्मणजे योहाज्ञाला कांडिलें. 
योहाज्ञाची गोष्ट संपवावी ह्मणून ळूकाने हा 
परिणाम एथे वर्णिला. कांहीं वेळ झाल्या- 
वर हेरोदाने ताला कोंडिलें. 

२९, २९२ मात्थय. २:१९२-१९७ पाहा. 
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२२ आणि पवित्र आत्मा आकाराने खबुत्रासारिखा साजवर उतरला, 
व आकाशांतून असी वाणी झाली कीं, तूं माझा प्रिय पुत्र आहेस, तुज- 
विषयीं मी संतुष्ट आहे. 

२२ आणि येशू सुमारें तीस वर्षांचा व्हायास आला; आणि असे 
मानीत असत कीं, तो योसेफाचा '” पुत्र आहे, तो एलीचा, 

२४ तो मात्याताचा, तो लेवीचा, तो मलखीचा, तो यानाचा, तो 
योसेफाचा, 

२९ तो मात्ताधियाचा, तो आमोसाचा, तो नहूमाचा, तो एस्‌लीचा, 
तो नांग्गायाचा, 

२६ तो माहाथाचा, तो मात्ताथियाचा, तो शिमीचा, तो योसेफाचा, 
तो यहूदाचा, 

२७ तो योहानाचा, तो रेसाचा, तो जरूबांबेलाचा; तो शलतिये- 
लाचा, तो नेररीचा. 

२८ तो मलखीचा, तो आदीचा, तो कोसामाचा, तो अन्मोदामाचा, 
तो एराचा. 

२९ तो योसेयाचा, तो अलिजराचा, तो योररीमाचा, तो मात्याताचा ; 
तो लेवीचा, 

२० तो शिमानाचा, तो यहद्याचा, तो योसेफाचा, तो योनानाचा, 
तो एल्याकीमाचा. 

(१) मात्थ- ९२:५«; यो. ६:५२. 

“तो प्राथेना करीत असतां.!' हें कलम 
दुसऱ्या प्रेषितांनी नव्हे, केवळ ळूकानें वार्णलें 
आहे. या कलमावरून दिसून येतं काँ 

(९) येशूला प्राथेना करण्याची सवड होती. 
(२) धमेसंवंधी संस्कार पाळितांना विशेष 
प्राथेना करावी हे योग्य आहे. (२) मोठ्या 
समुदायामध्यें मनांत प्राथेना करितां येईल. 
भसी प्रार्थना सवेत्र सवे ठिकाणीं आणि सवे 
वेळेस करितां येईल. “ खबुवासारखा.' 
खबुत्र ही निदोंषत्वाची व शुद्धतेची खूण 

आहे. पावित्र आत्मा जेणेंकडून याचें काम 
व हेतु द्षोविण्यांत येतील असली वेगळी रूपें 
धरितो. पन्नासाव्या दिवसी शिष्यांस अन्य 
भाषांनीं बोलायाचें होते ह द्षोविण्यास त्यानें 
अमनीच्या जिभांचें रूप धरिलें. प्रेषि. २:२« 

२२. “तीस वर्षांचा.!' याजकांनीं याच 
वयांत असून देवळांतली सेवा करूं लागावे 
असा नेम होता. गण. 8: २, 85. 

२४--१८. या वैज्षावर्ळाविषर्यी मात्थ* 

१:१६. पाहा. 



- हिन लका. अ० ४ 
०* 

३९ तो मन्याचा, तो मेनानाचा, तो मात्ताथाचा, तो नाथानाचा, '!' 
तो दावोदाचा. 

३२ तो इज्यायाचा, “ तो ओंबेदाचा, तो बवाजाचा, तो सल्मोनाचा, 
तो नहक्ञानाचा, 

२२ तो अमीनादाबाचा, तो अरामाचा, तो हेखोनाचा, तो फारेसाचा, 
तो यह्दाचा, 

२४ तो याकोबाचा, तो इझाकाचा, तो अब्राहामाचा, '* तो थारा- 
हाचा, तो नाहोराचा. 

२५९ तो सरूगाचा,तो रगूचा, तो पेळेगाचा, तो एबेराचा,तो शालाहाचा, 

२६ तो क्रेनानाचा, तो अपोक्षादाचा, '“ तो शेमाचा, तो नोहाचा, 
तो लाभेखाचा. “* 

२७ तो मथूशालाहाचा, तो हनोखाचा, तो यांरेदाचा, तो माहला- 
लेलाचा, तो कैनानाचा. 

२८ तो अनोशाचा, तो शेथाचा, तो आदामाचा, तो देवाचा. '*' 

2 अध्पाय.--नंतर येशू पवित्र आम्म्याने पूर्ण होऊन ** यार्देनेपासून 
माघारा आला, तेव्हां आम्याने याला रानांत नेळे, आणि सेतानाकडून 
चाळीस दिवस याची परीक्षा झाली; 

२ आणि या दिवसांमध्ये '€ याने कांहीं खाले नाही; ते संपल्यानंतर 
ह्याला भूक लागली. 

३ मग सेतान याला ह्मणाला, तूं देवाचा पुत्र असलास तर या धो- 
ड्याला भाकर हो असे सांग. 

) जख- ९२:९२;२ रामु. "५४. (२) लछ्थ: ४:९८,२र२. (३) उत्प. ९९:२५-२६. 

(४) उत्प: ९९:९२. (९) उत्प- ५८ (") उत्प. ९:२६७२:% यदा. &४:८;९ कारि. ९५:४५,४७. 
(७) मात्थ- ४:९; माके. ९:९२; लूक- ५:९४. (८) निर्ग- २५:२८;९ राज. ९९:८. 

भध्यायं ५. । परीक्षांचे वणेन मात्थीनें व ळूकानें केलें आहे 

५१-१४. येळूच्या परीक्षाविषयीं मात्थ* । त्या हे चाळोस दिवस भरल्यावर झाल्या. 

४. १-११. यांवर टीका पाहा. २- “चा-  मात्य. 2:२,२. “कांही खाढें नाही.'! ईे- 

ळौस दिवस. हे सर्वे दिवस त्याची वेगळ्या  श्वरी सामथ्यानें त्याला कांहीं खाल्यावांचून 
प्रकारची परीक्षा होत चालली, परंतु ज्या ' सजीव राखिले. 
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४ तेव्हां येशूने याला उत्तर दिल्हे की, असे लिहिले आहे,” मनुष्य 
केवळ भाकरीने वांचेल असे नाहीं, तर देवाच्या प्रयेक वचनाने वांचेल. 

« मग सैतानाने याला उंच डोंगरावर नेऊन जगांतलीं सर्व राज्ये 
त्याला एका क्षणांत दाखविली, 

६ आणि सैतानाने याला ह्यटलं, हा सर्व अधिकार व यांचे गोख मी 
तुला देईन, कारण कीं ') ते मला सोपून दिल्हे आहे, व माझ्या मनास 
येईल त्याला मी ते देतो. 

७ यास्तव तूं मला नमसील तर अवघे तुझे होईल. 
८ तेव्हां येशूने याला उत्तर दिल्हे कीं, अरे सैताना, माझ्या माग हो, 

कारण कीं तुझा देव प्रभू याचे भजन कर व याचीच सेवा कर, असे 
लिहिले आहे. 

९ नंतर यांने याला यरूशलेमांत नेळे, आणि देवळाच्या कंगोर्‍्यावर 
त्याला उभे केल, व याला ह्यटले, तूं देवाचा पुत असलास तर एथून 
खालीं उडी टाक. 

९० कां तर असे लिहिले आहे कीं, तो तुला संभाळण्याकारेतां 
आपल्या दुतांस तुजविषयीं आज्ञा करील; 

१९१ आणि तुझा पाय धोंड्यावर कधीं आपटूं नये ह्मणून ते तुला 
हातांनीं धरतील, 

१२ तेव्हां येशूने याला उत्तर दिल्हे की, तुझा देव प्रभु याची परीक्षा 
पाहूं नको, ५ असे सांगितले आहे. 

१३ तेव्हां सेतान ही सर्व परीक्षा संपवून '* कांहीं वेळ य्याजपासून गेला. 

(> अनु. ८३. (२) यो. २२:२९; ९५:२०; एफ. २:२;प्रग. ९९:२,७. ___ 9) अनु. 
६:९२ :,९०:२०- (४) गीत. *९:९९- (2 अनु. ६-९६- (६) इब्री. ४:९८. 

१२. “कांही वेळ त्यापासून गेला. या- | यांसाहे येछूला फाक्यांत पाडायास व त्याचा 
वरून असे दिसतें कौ मागून सेतानानें । जीव घ्यायास सैतानाने प्रेरिले. तरा इेश्व- 
वयाची अणखी परीक्षा केली. गेथंसेमनी | रानें ताला त्याच्या सवे परीक्षांतून सोडविले, 
बर्गेत तो मरणापर्यंत खिन्न झाला त्यावेळेस | आणि ताप्रमाणें जे त्याचे खरे भक्त त्याजवर 
त्याची सैतानाकडून परीक्षा झाली असेल. | भरवसा ठेवीत जातात त्या सर्वांस तो सवे 
यो. १७:२०. ज्ञास्त्री परोळी व साटुकी | परोक्षांतून सोडवीलच. १ कारं. १०:१२. 
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१४ नंतर येशू आल्म्याच्या सामथ्योने गालीलांत माघारा आला, '? 
व याची कौत्ति चहुंकडल्या सर्व प्रांतांत पसरली. 

१५ आणि तो यांच्या सभास्थानांमध्ये उपदेश करीत असतां सर्वांनीं 
याला गौरविले. 

९६ मग तो लहानाचा मोठा झाला तेथे नाजारेथांत गेला, “? आणि 
आपल्या चालीप्रमाणे शाब्बाथ दिवसी सभास्थानांत > जाऊन वाचा- 
यास उभा राहिला. 

१७ तेव्हां यश्ाया भविष्यवाद्याचें पुस्तक याला दिलें, आणि याने ते 
पुस्तक सोडून जे ठिकाण काढिले तेथे असे लिहिले होते की, 

९८ प्रभूंचा आत्मा '४ मजवर आहे कारण कीं गरिबांस शुभवर्तमान 
सांगायास याने मला अभिषेक केला आहे, हृदय फुटलेल्यांस "* बरे 

(१) यो. ४:४२; प्रोंबे- ९०:२७. 
प्राप्रे. ९२:९४;९७:२. 

(२ मात्थ. २:२२. 

(४) युद्वा. ६.९:९. 
>) मात्थ. ९३:५४; यो. ९८:२०; 

(९) २ काल. २४:२७; गीत. २४:९८; 

५९:९७, ९४७:२; यश. ५७:९९ 

१४, १५. “त्याची कात्त.!! मात्थ. 8: 

२४ पाहा. “सर्वीनीं त्यांला गौराविलें.!? 

त्याचा उपदेश ऐकून व त्याचें ज्ञान पाहून 
त्यांनी याची स्तृति केलो. 

१६. आपल्या चाली प्रमाणे.!' यावरून 
दिसतें कीं येरू सभास्थानांत भजनास नेमानें 
ज्ञात असे. ते भजन करितांना प्रार्थना 
करीत व जुन्या करारांतलें झ्ञास्त वाचून 
उलगडून सांगत असत. मा. 2.२२. त्या 

वेळेस विश्वासप्रकरण व आचरण हीं फार 
अ्षुद्ध होतीं तरी यामुळें खीस्त भजन सो- 
डीत नसे अथवा सभास्थानापासून दूर रा- 
हत नसे, तर नेमाने देवाचें भजन पोथी 
प्राथेना करायाला जमांवें हा सर्वांचा धर्म 
होय. नरी उपदेश सवे प्रकारे पसंत नाहीं 
तरीं नेमानें जावें. देवार्चे भजन लोकांती 
चालवावे याचें मोठें भगत्य आहे. ह्मणून 
सवांनी भजनास येऊन चांगला कित्ता दाख- 
वावा. इब्री, ९०:२५. भर्से असतांहि ख- 

ऱ्या देवाला भजत नाहींत, सूत्तिपूजा करि- 
तात, अथवा खोटी मतें शिकवितात, तेथे 
आपण जाऊंच नर्ये. “सभास्थानांत.!' 
मात्थ* 9:२२. “वाचायास उभा राहिला.” 

मोक्यानें केलेलीं पांच पुस्तके विभागून असे 
धडे नेमिले होते कीं दर वर्षी तीं सगळी 
वाचण्यांत येत असत. त्यांस भविष्यवादां- 
तून बहुत प्रकरणे मिळवून तीहि दर वर्षा 
वाचण्यांत येत भसत. 

१७. “त्याला दिलें. म्हणजे सभास्था- 
नांतल्या सेवकाने दिल्हे. तो शास्त्रांतलीं 
पुस्तके पेटींत राखीत असे, आणि वाचाया- 
ला काटून देत असे. त्या वेळेस सवे पृस्त- 
के चमेपटावर हातानें लिहिलीं होती. 
आणि झास्तलांतलीं पुस्तकें निरनिराळीं क- 
रून गुंडाळून ठेवीत असत. “नें ठिकाण 
काढिले” ते यक्ष. १९:१,२ एथ आहे. 

१८, १९. “प्रभूचा आत्मा मजवर आहे.!' 

म्हणजे मी इेश्वरी प्रेरणेने बोलतो. यहुदी 
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करायास, पाडाव केलेल्यांस सुटी व अंधळ्यांस दृष्टि '" हीं गाजवायास, 
जांचलेल्यांस मोकळे करायास.? 

१९व प्रभूचे मान्य केलेलें वर्ष ' गाजवायास यांने मला पाठविलें 
आह, 

(२) गीत. ९४६:८; यरा- २९:९८. (२) यदा. ४२:२३; मात्थ. ९२:२०. (५) यर. 
«५९:२; ६२:४. 

चाबेलांतून परत येण्याविषयी हॅ भाविष्य- 
वचन आदी सांगितले होतें. परतु भाविष्यलेख 
वारेवार अनेक गोष्टींला लागतात. बाबे- 
लच्या सत्तर वर्षांच्या दासत्वांतून निप- 
ण्याला हें वणेन बरोबर लागलें, खरे, तर 
पापाच्या व सैतानाच्या दाप्तत्वांतून खीस्ता- 
कडून मोकळें होण्याला किती विदोबेंकरून 
लागतें? 

“मला अभिषेक केला आहे.'' प्राचीन 
काळीं राजे, भविष्यवादी व याजक अभिषेक 
करून त्याच्या कामासाठी सिद्ध करीत 
असत. ९ राज. १९:१५, १६. निगे. 
२९:७.१ ज्ञामु. ९:९६. अनेक पदा्थे मि" 
श्रित करून हें अभिधेकार्चे तेल करीत अ- 
सत. आणि तें दुसऱ्या साधारण कामास 
लावायाचें नव्हतें व त्यासारेखें अगदीं करा- 
याचें नव्हतें. निगे. २०:२९२-२८. यावरून 
जे इेश्वराच्या कामासाठी सिद्ध करून 
ठेविले होते त्यांस प्रभूचे अभिषिक्त असें 
म्हणत असत. १९ झडामु. ९९:९६; गीत. 
८४:९, यक्ष. ४५:१९. यावरून देवाच्या 
पृत्राला इब्री भार्षेत मक्षीहा व ग्रीकभाषेत 
खीस्त, असं म्हटलें आहे; कारण या शाब्दां- 
चा एकच अर्थ म्हणजे अभिषिक्त असा आहे. 
परंतु खीस्ताला अभिषिक्त म्हणण्याचा अभि- 
प्राय, हा मनुष्याच्या हातांनीं अभिषिक्त 
झाला, असा नाहीं, तर देवानं त्याला आप- 
ल्या लोकांचा भाविष्यवादी, तारणारा, 
उपाध्या, व राजा असें नेमिले, हाच अभि- 

प्राय आहे. जं काम करायास खीस्त अभि- 
पिक्त झाला त्यांचें पहिलें कलम गरिबांस 
शुभवत्तेमान सांगणें असें आहे. गराब 
म्हणजे (१) जे द्रव्यहीन, दारेद्रो आहेत ते. 
(२) जञे दुःखित, क्रेशित आहेत ते. (२) जे 
आम्म्यानें दीन ते. हे गरीब, आपण गरजवंत 
व लाचार पापी आहों असें समजून तारणाची 
सत्सुवातो मातबर व धनवान यांपेक्षा अधिक 
हषोनें अंगीकारितात. मां गरिबांस शुभ- 
वत्तेमान सांगतों, हं मी खरा मशीहा भस- 
ण्याचें एक प्रमाण आहे म्हणून खौस्ताने 
दाखविलें. मात्थ. १९:५- परोक्यी व स- 
दोकी गरिबांस तुच्छ मानीत असत. परंतु 
गरेबांस सुखसमाधान द्यावें हा शुभवतते- 
मानाचा अभिप्राय आहे. द्रव्यांकडून गवे, 
हेवा वगैरे वाईट गुण मनांत फार करून 
भरतात. हें जग देऊं शकत नाहीं तसले 
सुख आम्हांस पाहिजे म्हणून गारेबांस सम- 

जते, आणि याकरितां धनवानांपेक्षां अधिक 
गरीब लोक शुभवत्तेमान अंगीकारितात. 
यावरून शुभवस्तेमानाच्या सत्यतावेषयीं एक 
बळकट प्रमाण मिळतें. हें शुभवत्तेमान 
मनुष्यक्रत असलें तर ज्यांनीं रचिले यांनीं 
मातबर व थोर लोकांस पसंत अर्से केलें 
असतें, परेतु देवानें तें गरीब व दुःखित 
यांचें कल्याण करण्याजोगे असं केलें. 

““हृदय फुटलेल्यांस.'? संक्रट व विपत्ति यां" 
कडून डब्यांची हृदयें फुटलेली अथवा आप- 

ल्या पापांची आठवण करून ड्यांस खरो- 
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२० मग पुस्तक गुंडाळून तो सेवकाजवळ देऊन बसला, तेव्हां सभा- 
स्थानांतील सर्वांचे डोळे याजकडे लागले. होते 

२९ मग तो यांस ह्मणूं लागला कीं, आज तुमच्या ऐकण्यांत हा 
लेख पर्ण झाला आहे, 

२२ तेव्हां सर्वांनी तयाविषयीं साक्ष दिल्ही, आणि जीं कृपेची वचने '" 
त्याच्या तोडांतून निघालीं याविषयीं आश्वर्य करून ह्मटले, हा योसेफाचा 
पुत्र आहेना! '” 

२२ आणि याने यांस ह्मटले, खचीत तुह्यी मला हा दाखला द्याल 

"० गोत-. ४"८२; यद. ५०:४५; मात्य. ९२:५४ माक. ६:२; लूक. २:४७. (0 यो. ६७४२. 

खर खेद होतो त्यांस समाधान द्यावें हें | इब्री दास व देणेकरी सार्‍या देज्ांतून मक्त 
खीस्ताच्या कामाचें दुसर॑कलम आहे. | आहेत असे बाहेर करीत असत. त्या 
“पाडाव केलेल्यांस सुटी.'' बाबेलांत जे पा- । वर्षोला ह्मणजे उत्साहाचें वर्षे असे ह्मणत 
डाव करून नेलेले होते त्यांविषयी हें मुळींच । ले. २५:८-१२. त्या वषोला लक्षून हें हाट- 
हटले होतें. ते दुःखांत होते. त्यांस सुटी | लें असेल. अभिप्राय हाच कां आतां तार 
देऊन परत आपल्या देज्यांत आणांवें, बेदिवा- | णारा आला आहे, ईश्वर अनुकूल आहे. तर 
नांस सेडावें, गुलामांस मोकळें करविं; यां- । पाप्यानी हषोनें येऊन देवापासी क्षमा मागावी 
पेक्षां काय मोठे उपकार या जगांत मतुष्यां- । व तारण घ्यावें. 
वर होतात ? तथापि काळापेक्षा अनंतकाळ आज सोईची वेळ. 
दीथे आडे, ऐहिक सुखापेक्षांआकाडा लोकां- प्रस्ञततेचा काळ. 
तलें सुख श्रेष्ठ आहे, तेवद्यानें शुभवचतेमा- । २०, २९. “सवांचे डोळे.”/इ- हा या 
नाकडून मनुष्यांवर अधिक श्रेष्ठ उपकार । शास्त्राचे कसे व्याख्यान करील असें मनांत 
होतात; ह्मणजे पापाचे व सैतानाचे जे पा- आणून त्याकडे ते फार उत्सुकतेने पाहूं ला-्‌ 
डाव झालेले पापी ते जर शुभवत्तेमान स्वी- । गले. “हा लेख पूणे झाला आहे.” हा 
कारितील तर तें त्या सर्वांस मोकळें करील । भविष्यलेख मुळींच मजाविषर्यी आहे. तर 

व सौख्यलोकांत पॉहचवील. “अंधळ्यांस । माझ्या येण्याकडून.. छझणजे पापापासून व 
दृष्टि. खोस्त दृष्टि देईन मात्य* ९९:५, । पापाला जो योग्य दंड त्यांयासून जी युक्तता 
यो- ९:११; मात्य* ९:२० इ. “जांचले- । मी कारेतां तिजकडून हा लेख पूणे होतो, 
त्यांस” जे जुळूम, जांच णूक वगेरे भोगितात । हा त्याच्या बोलण्याचा अभिप्राय आहे. भ- 
त्यांस दुःखापासून मुक्त करायास. “प्रभूचे । णखी उपदेक्षा त्याने केला असेल, पण मुख्य 
मान्य केलेलें वर्षे.'? जब्या समयीं इश्वर । गोष्ट हीच होती. 

अनुकूळ होऊन पाप्यांची क्षमा करून त्यांस | २२, २२. “साक्ष दिल्ही." त्यानें असा 
अंगीकारायास तयार होतो तो. यहुदी । उपदेक्ञा केला काँ सर्वांच्या मनांत ठसला, 
दर पज्ञासाव्या वर्षी करणा वाजवून सवे | आणि हा बोलतो तें खरें असें तें हणू 
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कीं, हे वैद्या, तूं आपल्याला बरे कर; जीं कामे कपरणाद्रमांत ')' झाले- 
लीं आह्मी ऐक्रिलीं तीं एथेहि आपल्या देशांत कर. 

२४ तेव्हां तो बोलला, मी तुह्यास खचीत सांगतो कीं, कोणीहि भवि- 
ष्यवादी') आपल्या देशांत मान्य होत नाहीं. 

२९ अणखी मी तुह्यास खरे सांगतो, एलीयाच्या दिवसांत साडेतीन 
वर्षे '> आकाश बंद होते, सर्व देशामध्ये मोठा दुकाळ पडला, या वेळेस 
इस्नाएलांत '* बहुत विधवा होया. 

२६ परंतु सीदोनाकडील सारफाथांतील विधेवे बायकोशिवाय यांतील 
कोणी एकीकडेहि एलीया पाठविला नाहीं. 

२७ आणि अलीशा भविष्यवाद्याच्या वेळेस इस्नाएलांत बहुत "” कोडी 
होते, परंतु अरामी नामान याशिवाय यांतील कोणीहि शुद्ध झाला नाहीं. 

(९) मात्थ. ४:९३; ९९:२३. 
(४) रज. ९७:९. 

लागले. मग त्याचीं कृपेची वचनं ध्यानांत 
आणून हा आमचा ओळखीचा आहे असें 
पाहून ते आश्चर्ये पावले. हा जो सुताराचा 

मुलगा आह्मांमध्ये राहत भसतो ताने एवढें 
ज्ञान दाखवावे आणि मक्कीहा असण्याचा 
हक्क दाखवावा हें त्यांस मेठिं आश्चये झालें. 
“आपल्याला बरें कर.” ह्मणजे मी माहा 
आहें असें तूं हणतोस ; रोग, पापें, दुःखें 
यांपासून आह्मांस मुक्त करायास मी समथे 
आहें, असें तूं हणतोस; तर जसें कपणोहू- 
मांत झालें ह्मणून ह्मणतात तसे एथेहि चम- 
सत्कार करून आपला पराक्रम दाखीव असें 

तुम्ही हणाल. “कपणाह्रम.!! हें शहर ना- 

ज्ञारेथापासून लांब नव्हतें. मात्य* 0:९२ 
यावर टीका पाहा. 1 

२४, २५ “'भाकिष्यवादी आपल्या देज्ां- 
त, इ. म्हणजे तो खचीत भाविष्यवादी आहे, 
असें फारकरून ओळर्खाचे जे आहेत ते 
मानणार नाहींत. मात्य* १२:५७ टीका 
पाहा. 

67 

(२) मात्थ. ९२:५७; यो. ४:४४. (ः) याक. "५:९७. 

प्रश्र राज. ":९४. 

“एलीयाच्या दिवसांत, याचें वणेन १ 
राज. १७:८-२४ एथे पाहा. “ इस्राएलां- 
त.?? देवाच्या लोकांतल्या सवे विधवांस सो- 
डून त्यानें एका परक्या विधवेकडे पाठविलें 
ज्ञावें हं इस्त्राएलाच्या अविश्वासामुळे झालें. 
तसें आतां तुमचा अविश्वास पाहून मी तुम्हास 
चमत्कार दाखवीत नाहीं. 

२६, २७ “ सारफाथांतील.!? सार- 
फाथ हें सोर व सीदोन यांमध्यें भूमध्य 
समुद्राच्या कांठावर वसले होतें. ते यहुदी 
नव्हे तर विदेशी दाहर होतं. “ बहुत 
कोडी होते.'' कोड या रोगाविषयीं मात्थ. 

८:९,२९ टीका पाहा. “भरामी नामान. 

हा कसा बरा झाला याविषयीं २ राजे. "५ 
पाहा. या दोन उदाहरणांवरून खोस्तानें 

दाखविलें कीं जे खरोखर भविष्यवादी होते 
त्यांस त्यांचे लोक मान देईनात म्हणून त्यांनीं 
त्यांस सोडून परक्या लोकांवर उपकार केले. 
ही दोंन उदाहरणें दाखविण्याचा हाच भ- 
भिप्नाय कौ त्याप्रमाणं आतां तुम्ही विश्वापत 
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२८ तेव्हां हे ऐकून सभास्थानांतील सर्व लोक रागे भरले; 
२९ आणि सख्ांनीं उठून त्याला नगराच्या बाहेर घालविले वज्या 

डोंगरावर यांचें नगर वसले होते याच्या कड्यावरून याला लोटून 
देण्यास ') तेथवर नेले, 

२० परंतु तो यांच्या मधून निघून गेला. 
२९ नंतर तो गालीलांतील कपरणाहूम नगरांत खालीं आला व 

शाब्बाथ दिवसीं यांत उपदेश करूं लागला, 
३२२९ आणि' याच्या उपदेशावरून ते थक झाले, कारण कीं याचें 

बोलणे अधिकाराचे '> होते. 

(१) गीत. २७:९४; २२,२२३. 
ख 

(२) यो ८:५९;"५०:३९. (१) इम. २२:२९; मात्थ. ७:२८, २९; 

तीत. २:९९ इंत्रो ४९र. 

धरीत नाही ह्मणून तह्यांमध्ये मी चमत्कार 
करीत नाहीं तर परक्यांमध्ये जाऊन आप- 
व्या इेश्वरी कामाविषयी चमत्कार करून 
प्रमाण पाठवीन. 

२८,२९९ “सवे लोक रागें भरले.” 
आदीं त्याची कृपेची वचनें ऐकून ते आश्चये 

पावळे, तर लवकर कां रागें भरले? याचें 

कारण. (९) हा काढलेली उदाहरणें आ- 

ह्यास लागू करून अविश्रासा मुळे' निघेधितो 
असे त्यांनीं पाहिलें. (२) आम्हां यहुद्यांस 
योग्य मान देत नाहीं, परंतु आह्मास सोडून 
परदेश्यांकडे जाऊन सांस उपदेक्ष करणार व 

चमत्कार दाखविणार आहे, असें पाहून रागें 
भरले. या गोष्टींवरून सिद्ध होतें कां (९) 
लोकांकडून आपली प्रशंसा थोडक्या मोला- 
ची आहे. ते क्षुल्लक कारणावरून मैत्री 
सोडून ह्वेब करितातः (२९) लोक फार 

अविचारी आहेत. त्यांस सत्यबोध ऐकून 
पदरांत घ्यायास बरें वाटत नाहीं. “कड्या- 

वरून.!? हें ठिकाण अद्यापि दाखावितात व 
“येक्लूला लोटून देण्याचा डोंगर” असें 
त्याला म्हणतात. तें नाजारेथाच्या दक्षिणेस 

जराह्या अंतरावर आहे. मात्य. २:२२ 
यावर टीका पाहा. “लोटून देण्यास. हें 
रागाचें व गडबडीचें फळ होतें. यावरून 
दिसतें को नाजारेथकर फार दुष्टअसं जें 
इतिहासांत हटले आहे तें खरं. त्यांस अ 
पराध्यांचा देखील जीव घेण्याचा अधिकार 

नव्हता तरी निदोंष्याला एकाएकीं मारू 
लागले. मनुष्य जन्मसभावाने एवढे भ्नष्ट 
आहित कीं ते खरेपणाचा द्वेष करितात व 
ईश्वराची मोठी कृपा अव्हेरेतात. 

२० “त्यांच्या मधून निघून गेला. हें 
कर्से झालें याचें मोठें आश्वये वाटतें. रागीट 
दंगेखोर कोणी एकाला धरून मारूं लागले 

तर ते आपखुक्ीने त्याला सोडीत नाहांत. 
तरी खोौस्तानें जसें लाटांस तसे या दुष्ट लो- 
कांसहि ईश्वरी सामथ्यानें व प्रेरणेने दाम- 

विले हे उघड आहे. अणसी एका वेळेस तसं 

झालें म्हणून वर्णिले आहे. यो. ८:५९. मनु 
ष्यांस असें वळण लावण्यास खीस्ताला सामथ्ये 

होते हे यो. १८:६ यावरून दिसून येते. 
२१-४४ यांचें व्याख्यान माके. १: 

२१-२९ एथे केलें भाहे. 
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२३ तेव्हां सभास्थानांत ') अशुद्ध भुताचा आसा लागलेला कोर्णांएक 

माणूस होता, व तो मोख्याने ओरडत बोलला. 

_ ३४ अरे येशू नाजारेथकरा, आमचा व तुझा काय '” संबंध! आमचा 
नाश करायास आलास काय: तूं कोण आहेस हे मला ठाऊक आहे, (> 
देवाचा पवित्र तो. "४ 

२% तेव्हां येश्शू त्याला धमकावून बोलला, उगाच राहा, व त्यांतून नीघ. 
मग भूत त्याला मध्ये पाडून त्याला कांहीं उपद्रव दिल्ह्यावांचून यांतून 
निघाले. 

२६ तेव्हां सर्व थक होऊन आपल्यांमध्ये ह्मणाले, ही गोष्ट कसी? 
कारण कों तो अधिकाराने व सामर्थ्यांने अशुद्ध आत्म्यांस आज्ञा करितो "* 
ह्मणजे ते निघतात. 

२७ नंतर त्याविषयींची कौति चडुंकडल्या प्रांतांत सर्व ठिकाणीं गेली. 

२८ मग तो सभास्थानांतून उठून शिमोनाच्या घरांत गेला ; शिमो- 
नाच्या सासूला '” तर भारी ताप लागला होता, आणि तिच्या साठीं 

त्यांनीं त्याजवळ विनंती केली. 
२९ मग त्याने तिच्या जवळ उभे राहून तापाला धमकाविले, तेव्हां 

तिचा ताप निघून गेला, व ती तेव्हांच उठून त्यांची सेवा करूं लागली. 
४० मग सूर्य मावळतांना ज्यांच्या जवळ नाना प्रकारच्या रोगांनीं 

दुखणाईत होते ह्या सर्वानी यांस याजकडे आणिलें, आणि याने यांतील 
प्रथेकावर हात ठेवून यांस बरे केले. 

४१ तेव्हा तूं देवाचा पुत्र खीस्त आहेस, असे भृते देखील ओरडत 
बोळून बहुतांतून निघालीं; आणि याने यांस धमकाविले व बोलूं दिल्हे 
नाहीं, कारण की, तो खीस्त आहे हें यांस ठाऊक होते. 

४२९ मग दिवस उगवल्यावर तो निघून रानांतल्या जागेत गेला, तेव्हां 
समुदाय याचा शोध करून त्याच्या जवळ आले, मग आपणांपासून यानें 
जाऊं नये ह्मणून यांनीं र्‍ययाला आडविलें. 

(माक ररक _ (७9 युक- रः.) (9 लूक. ४४२९: "(४० गीत. ९६५९०४दान- 
९:२% लूक. ९:२५; प्रेषि. ३:९४. (0) ९ पेत्र. २:२२. (७ मात्थ. ८९४; माक. ९:२९. 
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४२ परंतु तो यांस ह्मणाला, दुसऱ्या नगरांतहि मला देवाच्या राज्या- 
चे शुभवर्तमान सांगितले पाहिजे, कां कीं, यासाठींच ') मला पाठ- 
विले आहे. 

४४ मग तो गालिलाच्या सभास्थानांमध्ये गाजवीत गेला. 

५ अध्याय.--आणि असे झाले '* कीं तो गेनेसारेत सरोवराजवळ 
उभा असतां देवाचे वचन ऐकायाप्त समुदाय येऊन यासीं खेटला. 

२ तेव्हां याने सरोवराच्या कांठीं लागलेलीं दोन ताखे पाहिलीं; 
धीवर तर यांवरून उतरून जाळीं धूत होते. 

३ आणि या ताखांतून एक शिमोनाचे होते यांत बसून, ते कांठा- 
पासून थोडेसे लोटावे ह्मणून यानें याजवळ मागितले; मग तो बसून 
समुदायांस तारवांतून उपदेश करूं लागला. 

४ नंतर याने बोलणे संपविल्यावर शिमोनाला ह्मटले, खोल पाण्यांत 
हाकार, '> व मासे धरण्यासाठी तुह्यी आपलीं जाळीं खालीं सोडा. 

(2 माके- ९:३२८<- (२ मात्थ- ४:९८; माक. ९:९६. (9) मो. २२०७- 

अध्याय ९. । हेवा व द्वेष करून लोकांस हटवायास क 
१-२ “भगेन्नेसारेत.!' या सरोवराला । आपल्या ताब्यांत राखायास प्रयत्न केले 

गाडीलाचा समुद्र व तिंवेरयसाचाहि समुद्र । नसते तर सवे साधारण लोकांनीं त्याजवर 

झणत असत. खोौस्त या सरोवराजवळ । विश्वास ठोवेला असता असें दिसतें. 
बहुत वेळ राहत, फिरत, उपदेक्ष करीत व “दोन तारवं.” हो लाहन होतीं असं 

चमत्कार दाखदीत असे. एथें त्यानें आ- । समजावें. योसेफस ह्मणतो को असलीं २२०७ 

पल्या शिष्यांस बोलावून घेतलें. एथे या । तारवे त्या सरोवरावर चालत असत. 
लहानक्ञा सरोवराच्या कांडी त्याने आपल्या ३,? “जिमानाचे.'' शिमोन पेत्रसाचं. 
खऱ्या धर्माची स्थापना केली आणि इतक्यां- । हो गाष्ट मात्य. 9:१८ इ. व माके. १:१६ 

त या ध्मोकडून मोठा आक्षीवोद बगाला । इ. एथें वर्णिली आहे. लोक दाटीने खेटत 
मिळाला आहे, हजारो हजार पापी तारण | होते म्हणून उपदेश करण्याचा हा उपाय 

पावले आहेत, आणि हाच धर्मे तर सर्वे ज- । सोईचा होता. तारू होतें त्या ठिकाणीं ला- 

गाला व्यायून शेवटपर्यंत चालेल. “त्यासी | हान आखात असेल, असें का पुढें व दोन 

खेटला.!'' वारंवार खोस्ताचें ऐकायास हजा- | बाजूंला भूमीवर लोक जवळ जसून तांस 
रोंहजार दाटीने जमत असत आणि यांपैका । ऐकण्याची सोडे पडलीं. देवळांत अथवा 
बहुतेक त्याचे खरे शिष्य झाले याविषयीं । सभास्थानांत मात्र उपदेश करावा असें खो- 

अेदेश्ा नाही. ज्ञास्त्री व परोक्षी यांनीं । स्ताला वाटले नाहीं; तर कारण पडलें म्ह- 

प्रनिकूळ होऊन अडथळे केले नसते आणि । णजे पररा दारा नेथें कोठें लोक जसले तेथें 



अ० «* लका. ४५ 

« तेव्हां शिमोनाने याला उत्तर दिल्हे की, हे प्रभू , आह्मी सारी रात 
कष्ट करून कांहीं धरिले नाहीं, '" तरी तुझ्या आज्ञेरून मी जाळे 
सोडितो. 

६ मग यानी तसे केल्यावर '* मास्यांचा मोठा घोळका वेढिला, 
व यांचें जाळे फाटूं लागले, 

७ तेव्हां जे भागीदार दुसर्‍या ताखांत होते यांनीं येऊन आपलें 
सहाय करावे '> ह्मणून यांनीं तयांस खुणाविळे; मग ते आले व यांनीं 
दोन्हीं तारवे इतकीं भरलीं की, तीं बुडू लागलीं. 

“< तेव्हां शिमोन पेत्रस हे पाहून येशूच्या पायां पडून '* बोलला, हे 
प्रभू, मजपासून जा, कारण कीं मी पापी माणूस आहे, 

९) गीत. ९२७:९,२; यहेज्क. २७:९९,९२.- 
२३:५; गल- ६८२; गी. ९२:२४. 

(२ उप. ९९:७; गल. ६:९. (>) निर्ग. 

(४) न्या. ९२:२२; २ शमु. ६:९, २९ राज. २७:९८; 
यदा. &:"५. 

देवाचें भजन करावें व त्याची गोष्ट सांगावी. 

“खोल पाण्यांत हाकार.!' हा हुकूम पेत्रसाला 
विलक्षण वाटला असेल. त्याने श्रम घेतले 

होते ते सवे व्यथे पडले होते; शिवाय फार 
खोल पाण्यांत जाळीं सोडण्याची चाल न- 

व्हती. कांठाजवळ पाणी जरासें कमी असतें 
तेथें सोडीत असत. 

५,६ “तुझ्या अज्ञेवरून.'' सार्‍या रा- 
त्रोचे श्रम व्यथे झाल्यावर आणि खोल 

पाण्यांत देखील मासे मिळणें जरी अगदीं 
असंभाव्य वाटलें तरी येक्यूचें ऐकायास पेत्र- 
स एकाएकाों मान्य झाला. असें करून 
पेत्रसानें मोठा विश्वास दाखविला. त्यानें 
त्या वेळेस खोस्ताला ओळखिलें नव्हतेंसें 
दिसतें तरी त्याजवर भरंवसा ठेवून व तयाची 
आज्ञा मानून तो आज्षीवोद पावला. तसें 
आतां पापी खोस्तावर भाव ठेवितील तर 
तारण पावतील. 

७,८ “जे भागीदार. हे याकोब व 
योहान्ञ होते. हे जरासे दूर होते हाणून खूण 
करून त्यांस बोलवावे लागलें. “ पेत्रस हें 
पाहून” इ. हा चमत्कार पाटून पेत्रसाला 
भय वाटलें. हा कोणी ईश्वरी पुरुष असावा 
असी त्याची खातरी झाली. “मजपासून 
बा.” हें बोळून पेत्रसानें नस्त्र वाद्धि दाखावि- 
ली. मी पापी असून तुझ्याजवळ असण्यास 
योंग्य नाहीं हा त्याच्या बोलण्याचा अभिप्राय 

होय. असी नम्त्रतेची भावना सवे पाप्यांस शो- 
भती खरी ; तथापि खोस्त पाप्यांस ताराया- 

स आला व शांस बोलावितो म्हणून त्यानें 
ज्ञावें असें त्यांनी इच्छं नये. तर, हे प्रभू, 

मज पाप्यावर दया कर, माझं पाप दूर 
करून माड्याठायीं पावित्रात्म्यानं वस्ती करू- 
न माझे अंतःकरण शुद्ध कर व मला तु- 
इया जवळ सवेकाळ राहण्यास योग्य कर, 
ही प्रार्थना सवे पाप्यांनीं करावी. 
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२ ९कां कीं जी मास्यांची धरणी ')' यांस मिळाली होती ती पाहून 

याला व याजवळच्या सर्वांस विस्मयाने व्यापिले. 

१० आणि शिमोनाचे भागीदार जबदीचे पुत्र याकोब व योहान 
यांसहि तसेच झाले. तेव्हां येक्षू शिमोनाला ह्मणाला, भिऊं नको, 
आतांपासून तूं माणसांस धरसील, 

९९ मग ते तारवे कांठीं लावून सर्व सोडून याच्या मागे चालले. 

९२ आणि अते झाले '>क्ती तो एका नगरांत असतां पाहा, कोडा- 
न भरलेला असा माणूस होता, याने येशूला पाहून तोडावर पडून याला 
विनंती केली कीं, हे प्रभू, मला शुद्ध करावयाची तुला इच्छा असली 
तर शक्ति आहे. 

९२ तेव्हां तो हात लांब करून याला शिवला व ह्मणाला, माझी 
इच्छा आहे, '/ शुद्ध हो; तेव्हांच याचे कोड गेले. 

१४ मग याने याला निक्षून सांगितले कीं, कोणाला सांगूं नको, तर 
जा, आपणास याजकाला दाखीव, आणि य्यांस साक्ष व्हावी ह्मणून "* 

मोऱ्याने नेमून दिल्ह्याप्रमाणे आपल्या शुर्द्रीविषयीं अर्पण कर. 

९७ तथापि याविषयींची गोष्ट अधिक पसरली, मग बहुत समुदाय 
(६) ऐकायास व याकडून आपले रोग बेर करून ध्यायास जमले. 

९६ तेव्हा तो रानामध्ये एकीकडे जाऊन "* प्रार्थना करिता झाल. 

(2: योत. -5.< (२) मात्य. ४:२०;९९:२७; फिल. २:७,८. (>) मात्थ. ८:२; 

मार्क. ९:४०. (22 3 ना: ५:९० पा, (५) ल. ९४:४५. (६) मात्थ. ४:२५; 
माके. २:७; यो. ६०२.  '9 मात्य. ९४५२३; माके. ६८४६. 

९-११ “माणसांस धरसील.''श्िमोनाचें | आहे. जीवात्म्याचे मोळ सगळ्या जगापेक्षा 

भय घालवून खौस्ताने त्याला समजाविलें मोठें आडे, तर तारण पावण्याकरितां माल, 
कीं लोकाचें तारण व्हावें म्हणून त्यांस शुभ- मित्र वगैरे यांस सोडून खीस्ताला अनुसरू- 
वर्तेमान गाजवून मजकडे वळवावे हें तझे 
काम होडेल. “सवे सोडून ताच्या मागें । च्या आज्ञा पाळणें भाग असं आहे. 
चालले.!! हें सवे पाप्यांस चांगलें उदाइरण | १२--१९६ मात्य. ८:२-9 पाहा. 
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९७ नंतर असे झाले की, एका दिवसीं तो उपदेश करीत असतां 
गालीलांतील व यहदांतील प्रसेक गांवाहून व यरूशलेमाहून आलेले परोशी 
व झास्त्री '* बसले होते. आणि यांस निरोगी करायास प्रभूचे सामर्थ्य 
प्रगट झाले. 

१९८ तेव्हां पाहा '/ माणसांनी कोणीएक वातरोगी माणसाला बाजेवर 
घाळून आणिले, व याला आंत नेऊन याच्या समोर ठेवायास यत्न केला. 

१९९ परंतु दाटीमुळे याला आंत न्यायास सांपडेना, ह्मणून यांनीं 
घरावर चढून याला बाजेसुद्धां कवलारांतून येशूच्या समोर मध्ये उतरिले. 

२० तेव्हां तो सांचा विश्वास पाहून त्याला ह्मणाला, माणसा, तुझ्या 
पापांची क्षमा झाली आहे. 

२१ तेव्हां शास्त्री व परोशी असा विचार करू लागले की, हा दुर्भा- 
घण करणारा कोण आहे! एक जो देव त्यावांचून कोणाच्याने '> पा- 
पांची क्षमा कखती! 

२२ येशूने त्यांचे विचार जाणून त्यांस उत्तर दिल्हे की, तुह्ती आपल्या 
अंत:करणांमध्ये काय विचार करितां! 

२२ तुझ्या पापांची क्षमा झाली आहे हे बोलणे, किवा उठून चाल 
हे बोलणे, यांतून कोणते सोपे! 

२४ परंतु प्रथ्वीवर पापांची क्षमा करायास मनुष्याच्या पुत्राला आधि- 
कार आहे हे तुह्मी जाणावे; तेव्हां तो वातरोग्याला ह्मणाला, मी तुला 
सांगतो, ऊठ, ४ आपली बाज उचळून घेऊन आपल्या घरीं जा. 

२७ तेव्हां तो लागलाच त्यांच्या देखतां उठून ज्या बाजेवर निजला 
होता ती उचळून देवाचे गौरव करीत आपल्या घरीं गेला. 

२६ तेव्हां सर्वांस विस्मय "“* झाला, आणि ते देवाचे गौरव करूं 

(9 या. २:२९: (२) मात्थ. *:२; मार्क. २:२३. (४) गीत. २२:५५९०३:३; ९३०:४५; 

यर. ९:१९८;५२:२५. (४) यो. ५:८,९२. (9. लूक. ५:८<. 

१७--२९ याचें व्याख्यान मात्थ. ९: | रांतून.'' हं करायाला जे श्रम पडले 

१-3 एथे केलें आहे. ही गोष्ट कप- । तेगकरून लांनी आग्रह व विश्वास दाख- 
णोटूमांत झाली. मात्थ. ९:१९. “कवला- | विला. 
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लागले, ')' व फार भयभीत होऊन ह्मणाले, आह्यी आज अदभुत पा- 
हिलीं आहेत. 

२७ यानंतर '» तो बाहेर गेला तेव्हां याने लेवी नामे जकातदार 
जकातीच्या नाक्यावर बसलेला पाहिला, व याला ह्मटले, माझ्या मागे ये. 

२८ तेव्हां तो सर्व सोडून उठून याच्या मागे चालला. 
२९ नंतर लेवीने आपल्या घरीं याच्या साठीं मोठी जबणावळ केली, 

तेव्हां यांच्या बरोबर जकातदार व दुसरे लोक यांचा मोठा समुदाय > 
ज्ञेवायास बसला. 

२० तेव्हां यांचे शास्त्री व परोशी याच्या शिष्यांसी कुरकूर करीत 
बोलले, जकातदार व पापी यांबरोबर तुह्मी कां खातां व पितां. 

२९ तेव्हां येशूने यांस उत्तर दिल्हे की, निरोग्यांस वैद्याची गरज 
नाहीं, ' तर दुखणाइतांस आहे, 

३२ मी पुण्यवंतांस नाहीं, तर पाप्यांस "" पश्वात्तापासाठीं बोलाव- 
ण्यास आलो. 

३३ तेव्हां यांनीं याला हटले, योहानाचे शिष्य वारंवार उपास क- 
रितात व प्राथना करितात, व तसे परोग्यांचेहि, तुझे शिष्य तर खातात 
व पितात, '” हे काय? 

(१) प्रोबे. ४:२९; गल-९:२४. 
७) इमे. ८:२२. 

(>मात्थ. ९:९; माके. २:९२. 
(७) लूक. ९५:७,९०; ९ करि. ६९-९९; ९ तीम. ९:९५ २ पेत्र. ३:९. 

(१) लक. ९५:९. 

(६) लूक. ७:२४,२९. 
८ 

२७-२२ मात्थय. ९:९-१२ एथे पाहा. 
२९ “लेवीनं.!/ लेवी म्हणजे मात्थी. 

मःत्थीनें शुभवर्तेमान लिहितांना या गोष्टीचा 
सारांद्य वर्णिला, पण आपण तौ जेवणावळ 

केली असें दाखविलें नाहीं. यावरून दिसतें 
कीं शुभवततेमानकर्त्यांस आपली प्रशंसा 
करायास बरें वाटलें नाही. आपला माहेमा 
पाहावा अथवा वणोवा हा सत्यधमोचा गुण 
नाही. नी. २५:२९. लेवीनें ही जेवणावळ 
करून पुष्कळ जकातदार व पापी यांस 

बोलाविले. त्यांनीं खीस्ताचें ऐकावे व त्याला 

पाहावें हा तयाचा हेतु असेल. खीस्तहि आला. 
लोक दोष ठेवतील असं जाणून तो दूर 
राहिला नाहीं. मात्थ. ११:९९. पाप्यांचें 

कल्याण करावें ह्मणून तो त्यांचा सहवास 
करीत असे. तसें आम्ही जेथें कोठें जातों, 
खातों, पितों अथवा जे काय करीत असतां 
त्या सर्वांकडून सवेदां आम्ही देवाचें सौख्य 
पाहावें व पापी लोकांचें तारण साधण्यास 
झटावें. 

२२--२९ याची उपाख्या मात्य. &: 

१४--१९७ येथें पाहा. 
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३४ तेव्हां याने यांस हटले, वऱ्हाड्यांच्या बरोबर वर आहे तोंपर्यंत 
तयाकडून उपास करवाल काय! 

२५ परंतु असे दिवस येतील की, वर यांपासून काढून घेतला जाईल 
व्या दिवसांमध्ये '” ते उपास करितील. 

२६ आणखी याने यांस दाखलाहि सांगितला ' कीं, जुन्या वस्त्राला 
नव्या वस्त्राचे ठिगळ कोणी लावीत नाहीं; लाविले तर ते नवे जुन्याला 
फाडिते व नव्याचे ठिगळ जुन्याला '* जमत नाहीं. 

२७ आणि नवा द्राक्षारस जुन्या बुधव्यपांत कोणी घालीत नाहीं; घात- 

ला तर नवा द्राक्षारस बुधले फोडून वाहून जाईल, व बुधलेहि नासतील. 
२८ तर नवा द्राक्षारस नव्या बुधल्यांत घालावा, ह्मणजे दोन्ही कायम 

राहतात. 
२९ आणखी कोणी जुना द्राक्षारस पिऊन तेव्हांच नवा मागत नाहीं, 

कां कीं तो ह्मणतो, जुना यापेक्षां चांगला आहे'“. 

€ अध्याय.--मग असे झाले कीं, सणाच्या दुसऱ्या दिवसानंतर "* 
पहिल्या शाब्बाथ दिवसीं तो शतांमधून जात असतां याचे शिष्य कणसे 
मोडून हातांवर चोळून खाऊं लागले. 

२ तेव्हां परोश्यांतील कोणी यांस बोलले, शाब्जाथ दिवसांमध्ये जे 
करूं नये '” ते तुह्मी कां करितां. 

३ तेव्हां येशूने यांस उत्तर दिल्हे कीं दावीदाला व याच्या बरोबरच्या 
माणसांस भूक लागली तेव्हां याने काय केले हे तुह्यी वाचिले नाहीं 
काय | (७) 

(9) यदा. २२:९२.  '?) मात्थ. ९:९९ माके. २:२९,२२. (>) ले. ९९:९९; अनु 

२२:९९; २ कारे, ६:९६. (४) इम. &:९«. (५) मात्थ. ९२:९; मार्कः २:२३. 

(६) निर्ग. २०:९०; यदा. ५८:९३. (” ९ हमु. २९:६. 

“जुना त्यापेक्षां चांगला आहे.!? यां दा- | सर्वेदां काळाच्या समाप्तौपर्यंत पाळायाच्या 
खल्याचा हा अ्थे कां तुम्हां परोऱ्यांचीं मतें 
आतां शोभत नाहींत. नवी व्यवस्था सुरू 

झाली आहे. नेमक्शास्त्रांतल्या उपास वगेरे 
क्रियासंबंधी गोष्टी आतां पाळायाच्या नाहींत. 
नेमकास्त्रांत सांगितलेल्या नीतीच्या आज्ञा 

य 

आहित, पण तांतील फक्त क्रिया व विधि ही 
खीस्ताकडून रद्द झाली. 

अध्याय ६. 

१--९१, याची व्याख्या मात्य. १९२: 

॥--१२ येथे पाहा. 
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४ तो देवाच्या मंदिरांत कसा गेला आणि पुढे ठेवलेल्या ज्या भाकरी 
याजकांशिवाय कोणी खाऊं नयेत ') या याने घेऊन कशा खाल्या व 
आपल्या बरोबरच्यांसहि दिव्ह्या ! 

« आणखी तो यांस ह्मणाला, मनुष्याचा पुत्र शाब्बाथाचाहि धनी आहे. 
६ नंतर अते झाले की, '*टुसर्‍्या शाब्बाथ दिवसी याने सभास्थानांत 

जाऊन उपदेश केला, आणि उजवा हातवाळलेला असा माणस तेथे होता 
७ तेव्हां शास्त्री व परोशी हे याजवर दोष ठेवावा ह्मणून तो झाब्बाथ 

दिवसीं बर करील काय, '> हे पाहायास टपत राहिले. 
< परंतु याने याचे विचार जाणून त्या हात वाळलेल्या माणसाला 

सांगितले कीं, "ऊठ व मध्ये उभा राहा. तेव्हां तो उठून उभा राहिला. 
९ मग येशू यांस ह्मणाला, मीं तुद्मास पुसतो, शाब्जाथ दिवसी बेर 

करणे क्रिंवा वाईट करणे, जिवाला राखणे किवा मारणे, कोणते योग्य! 
१० मग सभोवते या सर्वांकडे पाहून '” याने या माणसाला सांगि- 

तळे कीं, आपला हात लांब कर, तेव्हां याने तसे केळे, आणि याचा 
हात दुसर्‍्यासारिखा बरा झाला, 

९९ मग ते वेडेपणाने भरळे, व आपण येझूला काय करावे असा 
एकमेक्रांसी विचार ") करूं लागले, 

१९ आणि असे झाले की, '“ या दिवसांमध्ये तो प्रार्थना करायास 
(९) डोंगरावर गेला, व देवाची प्रार्थना करीत रात्रभर राहिला. 

(२) ले. २९:४५. (२) मात्थ. ९२:९०; माके. २:९; लूक. ९३:९४;९५:२. (> यो. ९:९६. 

(द) ड्यो ४२९:२. («) यरा, ४२९:४; प्रेषि २६:२८. (८) माके २:५९, (७) गींत. 

गरळ. (८) मात्थ. ९४:२२, (९) मात्थ. &:*- 

“ते वेडेपणानें भरले.!! या चमत्कारा- | चमत्कार करायास समथे आहे, असें मनांत 
कडून फार द्येचें काम झलें व देवाचा मोठा | आणिल्यावरून त्यांस वेड लागलें; ह्मणजे ते 
पराक्रम दिसून आला आहे असें पाडून हा । रागें भरले आणि अक्षा गोष्टी विषयींचा 
येक्ू वास्तविक देवापासून आहे असी खातरी । राग हें वेडेपण होतें. तसळे लोक आजप- 
धरून ईश्वराचे मो3 उपकार मानायाचे । र्यंत आहेत,ह्मणने इतर लोक चांगले देखील 
ता 

होते; परंतु असं न करितां, यानें आमच्या । करितात तरी यांस वाटते त्या प्रकारचें 

मज्ञावरुद्ध शाब्बाथ दवसा हा चमत्कार 

करून लोकांस असें दाखविले आहेकी तो | 
यआामचे ऐकत नाहीं व आमच्या पेक्षां गोठे 

अथवा त्या रीतीनें न केलें तर हेवा व हेष 

करून तें रागे भरतात. 
१२ डोंगरावर गेला.!'' अक्षा ठिकाणी 



द्र अ० ६ ज्का, 

९३ मग दिवस उगवल्यावर याने आपल्या शिष्यांस बोलाविले, व यां- 
तून ')' बारा जण निवडून सांस प्रेषित असे नांव दिल्हे. 

९४ ते असे, शिमोन, त्याला याने पेत्रसहि हटले, व याचा भाऊ 
अंद्रयास, याकोब व योहान्न, फिलिप्पस व बार्थलमी. 

९५ मात्थी व थोमा, अल्फीचा पुत्र याक्कोब व जेलोतेस ह्मटलेला 
शिमोन. 

९६ याकोबाचा भाऊ यहूदा (> व पराधीन करणारा झाला जो यहू- 
दा इस्कारयोते तो. 

९७ नंतर तो यांबरोबर खालीं उतरून मैदानांत उभा राहिला, तेव्हां 
याच्या शिष्यांचा समुदाय, '/ आणि जे लोक याचे ऐकायास व आपले 
रोग “* बरे करून घ्यायास सगळा यहूदा व यरूझलेम यांपासून, व सोर 
व सीदोन यांकडल्या समुद्रकांठापासून आले होते यांचा माठा मेळा 
मिळाला. 

(१) मात्थः ९०:९; माके. २:९२; «:७. 
४:२५; माके- २ 

येज्यू प्राथेना करायाला जात असे. माके. 
६:७६. “रात्रभर.'' हा विषेश मोठा प्रसंग 
होता. आपल्या शिष्यांस शुभवर्तमान गाज- 
वायास पाठवावे, व आपल्या धमाचा व मंड- 
ळौचा पाया घालावा, असी वेळ आली होती; 

ह्मणून अधिक वेळ व विदोष आग्रहाने प्राथना 
करावी हं बर वाटले. खीस्त देव असतां 
त्याला प्राथेना करण्याचें काय अगत्य होतें 
असे विचारिलें तर, जसा तो देव होता तसा 

मतुष्यहि होता, ह्मणून त्याला खाणें पिणें 
यांचें अगत्य होतें. तसें त्याला प्रार्थनाहि 
करण्याचे अगत्य होतें. खोौस्नानें प्रार्थना 
करून आह्यास कित्ता दाखविला आहे. 
जेव्हां कांहीं पापमोह अथवा अडचण प्राप्त 

होती, अथवा कांहीं भारी काम देवाच्या 

(२) यो. ५:५२. 

9७ "(गो त. ९०२:२; ९०३७९७ रण. 
(9 यहूदे- ५... ४),मात्थ, 

गैरवाथी करायाचें आहे, तेव्हां ईश्वरी ज्ञान 
व साह्य मिळविण्यास विशेष आग्रहाने प्राभै- 
ना करावी हे योग्य आहे 

१२--१६. याचा अर्थ मात्य. १०: 
१--2 एथें दाखविला आहे 

१७. “ मैदानांत उभा राहेला.!? मा- 
त्थीनें वा्णलें त्याच्या बरोबरीस हें लावून 
पाहिले हणजे अत्ते दिसून येतें की येशु 
डोंगरावरून उत्तरला तेव्हांच मोटा मेळा 
मिळाला, आणि त्यानें त्यांस बरें केले, 
मग उपदेश करण्याची सोडे पाहून जरासे 
एकीकडे वळून टेंकडावर चटून व बसून 
हा उपदद्दा केला. “सोरु व सीदोन./” 
यांविषयी मात्थ* ९९:२१ यावर टीका 
णहा. 
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९८ आणि अशुद्ध आस्यांनीं पिडलेले हेहि; आणि ते बेरे झाले. 
९९ आणि सगळा समुदाय याला शिवायास ')! झटला, कारण 

कीं, यांतून सत्व निघून सर्वांस बरे कररीत असे. 
२० आणि याने '* आपल्या शिष्यांकडे आपली दृष्टि लावून ह्मटले, 

अहो गरिबानो, '€ तुह्मी धन्य, कां कीं देवाचे राज्य तुमचे आहे. 
२९ अहो जे आतां भुकेले '* ते तुह्मी धन्य, कां कीं तृप्त '? व्हाल, 

अहो जे आतां रडतां * ते तुह्मी धन्य, कां कीं हसाल. 
२२ जेव्हां मनुष्याच्या पुत्राकरितां माणसे तुमचा द्वेख करितील '€व 

तुह्यास दूर करितील “" व निदितील व तुमचे नांव वाइटासारिखे वर्जतील 
तेव्हां तुल्ली धन्य आहां. 

२२ या दिवसी आनंद करा, ''” उड्याहि मारा, कां कीं पाहा, 
आकाशामध्ये तुमचे वेतन मोठे, कां तर याप्रमाणे '१*) यांच्या पूर्वजांनीं 
भविष्यवाद्यांस केले होत. 

२९४ परंतु तुह्या धनवानांस '१) हायहाय, कां कीं तुत्लास तुमचे स- 
माधान “*> मिळालेच आहे 

२% अहो तृप्त झालेले," ४, या तुह्यास ह[यहाय, कां कीं तुत्मास भूक 
(२) गण. २९:८, ९; मात्थ. ९४:३६; यो. २:९४, ९५. (>) माक, "५२०, लूक. ८:४६. 
(>) मात्य. ५:२* 0 याक. २:५. 
(७) यदा. «९:३२; प्रग. २९:५४. 

(५9) प्राथ. ५५४९७. कल--१:२४, यो. ९८२- 
(२२) हब. २:९; याक- "५९. 

(<) यदा. "५:९. 

(८) यो. ९७:९४. 

ह.) ल्क ू 

(:) शीत. ९०9: 
(९) ९. पेत्र २:१० २०. ३:१९ ७ पव्श. 

(२०) प्रेषि. ७:५२; इब्री. ९९:२२:२९. 
१६:२५. (५४) यद. २८:७; ६५:९३. 

१८, १९ “अद्युद्ध आम्मानीं.!! हे अ- 
मंगळ, अपवित्र व दुष्ट प्राणी सैतानाकडले 
व सैतानाच्या कामतसाटी पाठावेलेले असे 
होते. ते लोकांस दुष्ट प्रेरणा, रोग व 
पौडा करण्यास समथे होते. “सत्व.” बरें 

करण्याची, शक्ति. जो केवळ मनुष्यच 

त्याच्या ठायीं हे सत्व राहत नाहीं. 
२०--२९ याची व्याख्या विस्ताराने 

मात्थ. ५:९६, एथे केली आहे. 
२१५ “जे आतां भुकेले.” ज्यांस न्यायी- 

पणाची भूक व तान्ह लागली आहिते एथे । 

नें संक्षेपाने तेंच मात्यीनें विस्ताराने 

येशू हं परोश्यांस बोलला असेल. 
वानास.'' जे धनलोभी असून द्रव्याकडूनच 

मिळतें तेंच मात्र सुख पाहतात परंतु आका 
क लोकांतलें वतन पावण्याची आाक्षा 

धरीत नाहींत, लांस हाय हाय, खरें. द्रा 
व्याकडून मिळेल तं सगळें सुख मिळालें 
तरी दोन दिवसांचे व अगदीं हलकेहि आहे, 
आणि मरण आलें ह्मणजे सवेकाळचे दुःख 
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लागेल, अहो जे आतां हंसतां '? या तुत्मास हायहाय, कां कीं तुह्मी 
खेद पावाल व रडाल. 

२६ जेव्हां सर्व माणसे तुह्यास बरें ह्मणतील'? तेव्हां तुह्यास हायहाय, 
कां कीं याप्रमाणे यांच्या पुर्वजांनी खोव्या भविष्यवाद्यांस केले होते. 

२७ परंतु तुह्मां ऐकणाऱ्यांस मी सांगतो, तुह्यी आपल्या वैऱ्यावर प्रीति 
करा '>, जे तुमचा द्वेष करितात यांचें बरे करा. 

२८ जञे तुह्यास झाप देतात यांस आशीर्वाद द्या "४, व जे तुह्यास 
गांजितात यांसाठी प्रार्थना करा. 

२९ जो तुझ्या एका गालावर "* मारितो त्याला दुसराहि पुढे कर. 
आणि जो तुझे अंगवस्त्र घेतो'* त्याला अंगरखाहि ध्यायास मना करूं नको. 

(2) नी. ९५:९२; एफ. "५:४. 

(«) मात्य. ५:२९. 

तयांस प्राप्त हेते. “ अहो तृप्त झालेले.” 

द्रव्याने व ऐहिक सुखाने तृप्त जे आक्षेत ते. 
कितीएक असे आहेत. आपण थोर, मातवर, 
पुण्यवान आहों असें मनांत आणून परलोक- 

" वास व जिवात्म्याचें तारण यांविषयी निष्का- 

ळजी होऊन व हयगय करून तृप्त असतात. 
अतप्ते असतांहि ते गरीब, लाचार व पापी 
आहित आणि त्यांस अवघ्यांची गरज आहि. 
“भूक लागेल." तुमचें द्रव्य जाईल, अथवा 
तें सोडून तुह्मी मरून जाल तेव्हां ऐहिक 
सुख किती पोकळ आहे व जीवात्म्याला 
सवेकाळचें सुख पाहिजे असं तयांस समजेल. 
“ जे आतां हंसतां.!! ख्याली खुक्याली करि- 
तां, विलास सुख भोगितां, पण देवाची भक्ति 
करीत नाहीं व जवात्म्याविषयीं काळजी 
धरीत नाही, सा तुह्यांस हायहाय. “रडा- 
ल./ विपात्ति, रोग व मरण हीं येतात, 
मग रडाल. अरेरे सूखेपणानें आयुष्य 
घालवेतात मग सवेकाळपर्यंत छोक करि 
तात असे करिती लोक आहेत? सर्वेका- 

(२) या. ९५:१९; ९ यो. ४:५. (५) निर्ग. २२:५४,५; 

नी. २९५२९; मात्थ. ५:४४; लूक. &:२"३ रोम. ९२:२०. ५० लूक. २२:३४; प्रेषि. ७:६०. 
(६) ९ कारे. ६:७. 

ळ्चें सुख मिळावे हणून आतांच पापें पद- 
रांत धेऊन खर्‍या तारणार्‍्यावर विश्वास 
ठेविला पाहिजे आणि नम्तर, विवेकी, भाक्ति- 
शील असलें पाहिजे, ह्मणजे मरणाचें भय 

नाहीसे होऊन सवेकाळचे सुख प्राप्त होईल. 
“बरं ह्मणतींल.!' तुमची प्रशंसा व बढाई 
करतील. लोकांस सत्यता आवडत नाही 
ह्मणून जर तुह्मी माझ छशुभवचेमान घोषण 
करितां तर ते तुमचा द्वेष करतीलच. 
खोटे भविष्यवादी आले तेव्हां लोकांची मर्जी 
पाहून त्यांस गोड वाटेल तेंच मात्र ते बोलत 
असत, ह्यणून लोक त्यांची स्तृति व वाहवा 
करीत असत. तर तासारेखे तुह्मी होऊं 
नका. जे भविष्यवादी अथवा उपदेदाक 
होतात त्यांनीं लोकांची मर्जी पाहून व फूस 
लावून बोलूं नर्ये, तर ईश्वराची मर्जी पाहून 
सत्यबोध केला पाहिजे. 

२७, २८ त्याविषयी मात्य* ५:2४2,9५ 
एथे पहा. 

२९ ...,, मात्य*५:२९,४० पहा. 
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३० आणि जो कोणी तुझ्या जवळ मागतो त्याला दे'", व जो तुझ्या 
वस्तु घेतो त्यापासी परत मागू नको. 

२९ आणि जसे माणसांनी तुह्यासीं वत्तीवे ') ह्मणून तुमची इच्छा 
आहे तसेच तुह्यीहि यांसी वर्ता. 

२९ आणि जे तुह्मावर प्रीति करितात स्ांवर तुह्ली प्रीति केली तर 
तुमचा उपक्रार काय मानायाचा आहे! कां कीं पापीहि आपल्या प्रीति 
करणाऱ्यांवर प्रीति करितात, 

२२ आणि जे तुमचे बेरे करितात यांचे तुह्यी बरे केळे तर तुमचा 
उपकार काय मानायाचा आहे? कां कीं पापीहि तसेच करितात, 

२४ आणि ज्यांपासून तुह्यास परत घेण्याची आश्या आहे यांस तुह्मी 
उसने दिल्हे तर तुमचा उपकार काय मानायाचा आहे! कां कीं दिल्हे 
तितक्रे परत मिळेळ या आझशोने पापीहि पाप्यांस उसने देतात. 

२% परंतु तुह्ली आपल्या वैर्‍्यांवर '>) प्रीति करा, व कांही परत घे- 
ण्याची आशा न धारेतां '४ उसने द्या, ह्मणजे तुत्मास मोठे वेतन मिळेल 
व तुह्मी परात्पराचे पुत्र "* व्हाल, कारण कीं अनुपकारी व वाईट यांवर 
तो उपकारिक आहे, 

२६ यास्तव जसा तुमचा बाप दयाळू आहे तसे तुत्मीहि दयाळू व्हा. 
२७ आणि तुह्मी दोष '” लावूं नका, ह्मणजे तुद्याला दोष लावणार 

नाहींत; कोणाला अन्यायी ठरवू नका, ह्मणजे तुह्माला अन्यायी ठरविणार 
नाहींत, क्षमा करा ह्मणजे तुमची क्षमा होईल. 

३८ द्या, ह्मणजे तुत्यमास देतील, '* चांगळे माप, दडपून व हालवून 
व शीग भरून तुमच्या पदरीं ““ घालतील, कां कीं “" ज्या मापाने तुह्मी 
मोजून देतां याच मापाने तुह्यास परत मोजून देतील. 

(७ अनु. ९५:७,८,९०,; नी. ९९:९५२९:२६; मात्थ- ५५८४२. (२ मात्थ- ७:९२. > लूक. 
६:२७, (४) गीत. २७:२६५९९२:५, (0) मात्थ. "५४५ (६) मात्य. ७९. (७ नी. 
१९:९७; मात्थ. ९०:४२. (८) गीत. ७९:९२. (९) मात्थ. ७:२; माके. ४:२४; याक. २:९२. 

३० त्याविषयी मात्य. ५:०२. २८ “चांगलें माप.'' जो कृपण कोणा- 
र्हा कशे ला देत नाहीं आणि व्यापारांत माप कमी 
२२-२६ ,  ,, '"५:०६-०८. करून घ्यायास पाहतो त्यासी त्याच रीतीनें 
२७-०२,,  ,, ७;९-९. । वागायास लोक पाहतील, आणि त्याला 
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२९ आणि यान यांस दाखला सांगितला '” अंधळ्याच्याने अंधळ्याला 
नेववते काय! दोघेहि खांचेत पडतील कीं नाहीं! 

४० शिष्य '* आपल्या गुरूपेक्षां थोर नाहीं, तर पूर्ण झालेला प्रत्येक 
शिष्य आपल्या गुरूसारिखा होईल. 

४९ आणि तूं आपल्या डोळ्यांतळें मुसळ ध्यानांत न आणितां आपल्या 
भावाच्या डोळ्यांतलळ कुसळ कां पाहतोस! 

४२ अथवा आपल्या डोळ्यांतळे मुसळ न पाहतां आपल्या भावाला 

कसे ह्मणसील कीं, हे भाऊ, तुझ्या डोळ्यांतळ कुसळ मला कादढूंदे ! अरे 
ढोंग्या, पहिल्याने आपल्या डोळ्यांतळे मुसळ काढ '> ह्मणजे आपल्या 
भावाच्या डोळ्यांतळ कुसळ काढायास तुला साफ दिसेल. 

४२ कां कीं '४ वाईट फळ देणारे झाड चांगले नव्हे, व चांगळ फळ 
देणारे झाड वाईट नव्हे. 

४४ कारण कीं "*प्रथेक़ झाड आपल्या फळावरून कळते, कां तर कां- 
त्यांच्या झाडावरून अंजीर काढीत नाहींत,व झुडपावरून द्राक्षेतोडीत नाहींत. 

४९ चांगला माणूस'*' आपल्या अंतःकरणाच्या चांगल्या भांडारांतून चां- 
गले काढितो,व वाईट माणूस आपल्या अंतःकरणाच्या वाईट भांडारांतून वाईट 
काढितो; कांकीं जे अंतकरणांत भरले आहे याप्रमाणेच याचें तोंड बोलते. 

४६ आणि तुह्मी मला प्रभू प्रभू "* असे ह्मणून, जे मी सांगतो ते कां 
आचरत नाहीं. 

(१) मात्य. ९५:९४. 
राग. १८९, २१: 

सर:२०० 

(>) माव्थ. ९०:२४; यो. ९२:९६; ९५:२०. 
(४) मात्थ. ७:९७, ९७. 

(७) मल. ९:«; मात्थ. ७:२९; २५:९९; लूक. ९२:२५; गल. ६:७- 

"2 गो ८2 
९५ मात्य,. ९९:२२. (६) मात्थ. 

अडचण प्राप्त झाली तर फारकरून कोणी 

त्याला मदत करणार नाहीं. जो कृपाळू व 
उदार आहित्यांसीं लोक कुपेनें व उदारपणानें 
वागतात. माप वेगानें व हलके भरून दिलें 
आणि दडपून हलवून व जोग भरून दिल्हे. 

यांत केवढें अंतर हें सर्वांच्या लक्षांत आहे. 
२९ मात्य* १५:१० पाहा. 

85तुद्मी अंधळे असलां तर तुमचे शिष्याहे 
अंधळें होतील. हाच अथे असें संबंधावरून 

दिसतें. तर त्यांनीं भंधळ्याचे अंधळे शिक्षक 
असें न व्हावे ह्मणून ज्ास्त्र बरोबर समजून 
घ्यावें असा बोध समजून घ्यायाचा होता. 

2१९, 2२ मात्य* ७:९-५ पाहा. 
2२, ४४. “७:१६-९८.// 

४७५ मात्थींने वणलेल्या डोंगरावरील उप- 
देशांत हें वाक्य सांपडत नाही, परंतु मात्थ. 
१२:२५ व्या ओवींत लिहिलें आहे 

2६--९९ मात्य. ७:२१-२७ पाहा. 
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४७ जो कोणी मञकडे येतो व माझ्या गोष्टी ऐकून यांप्रमाणे कारितो 
तो कोणासारिखा आहे, हे मी तुह्यास दाखवतो. 

४८ तो कोणीएका घर बांधणाऱ्यासारिखा '?)? आहे; याने खोळ खण- 
न खडकावर पाया घातला; मग पर येऊन या घरासी आदळला, तरी 
याच्यान याला हाळवेना '”,याचा पाया खडकावर '>घातला होता ह्मणून 

४९ परंतु जो एकून '/ याप्रमाणे करीत नादीं तो पायावांचन भमी- 
वर घर बांधणाऱ्या माणसासारिखा आहे; या घरासीं प्र आदळतांच 
तं पडले, आणि या घराचा “* मोठा नाश झाला. 

७ अध्याय.--नंतर लोक ऐकत असतां तो आपलीं सर्व वचने संपवन' 
- कपरणाहमांत गेला 

२ तेव्हां कोणी एका शतपतीचा जो चाकर याला "* प्रिय होता तो 
दुखणाईत असतां मरणास टेकला. 

३ मग याने येशूविषयी ऐकून यहूद्यांच्या वडिलांस याकडे पाठवून 
वाला विनंती केली कौ, आपण येऊन माझ्या चाकराला वांचवावे. 

2 नंतर यांनीं येशूकडे येऊन याला आग्रहाने विनंती केली को, 
ज्यावर हा उपकार करायाचा तो योग्य आहे 

५ कारण कां तो आपच्या लोकांवर प्रीति करितो '€', व याने आह्या- 
साठीं सभास्थान बांधिले आहे. 

६ मग येशू यांबरोबर गेला, आणि तो घराजवळ आला इतक्यांत यया 
शतपतीने साकडे मित्रांस पाठवून याला हटले, हे प्रभू, ' श्रम करूं 
नको, कारण कीं लां माझ्या छपराखालीं यावे असा मी योग्य नाहीं. 

७ यामुळे म्या आपणाला तुञकडे येण्यास योग्य मोजिले नाहीं, परंतु 
तूं शब्द “९ बोल ह्मणजे माझा चाकर बरा होईल. 

(१) मात्थ., ७:२५,२६. (२) २ पेत्र. ९:९०; यहूद. २४. (१) गीत. ४९:५९-२;«२:२, 

(४),याक: ९:३४-२%, ९) .ना ९८९५८ हो. ५९५ / मात्य. ८५८. >या २९८१५ 
नी. २०:२१. (८? ९ साज. ०; गाळा ७ क्या. वापसा (९) लूक. ८:४९. 

७७ १०७:२० 

ञझध्याय ७. 

१--९० मात्थ. ७:'५-१२ पाहा. 
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८ कारण कों मी हाताखालचा माणूस असतांहि माझ्या साधीन शि- 
पाई आहेत, आणि एकाला जा असें सांगतो ह्मणजे तो जातो, व दुसर्‍याला 
ये ह्मणजे तो येतो, व माझ्या चाकराला अमुक कर ह्मणजे तो करितो. 

९ तेव्हां या गोष्टी ऐकून येशू याविषयीं आश्वर्य पावला, व मुरडून 
आपल्या मार्गे चालणार्‍या समुदायाला ह्मणाला, मी तुह्यास सांगतो कीं, 
इस्ताएलांतहि एवढा विश्वास मला अढळला नाहीं. 

१० नंतर जे पाठविले होते ते माघारे घरास आल्यावर, जो चाकर 
रोगी होता तो यांस बरा असा दिसून आला. 

११ आणि असे झाले कीं दुसऱ्या दिवसीं तो नाईन नामे नगरास 
जात होता, आणि याचे बहुत शिष्य व मोठा समुदाय याच्या संगतीं 
चालला. 

९२ तेव्हां तो नगराच्या वेसीजवळ आल्यावर पाहा, कोणी एका मेले- 
ल्या माणसाला बाहेर नेत होते, तो आपल्या आईचा एकुलता एक पुत्र, 
व ती विधवा होती; आणि ल्या नगरांतील मोठा समुदाय तिच्याबरोबर 
होता. 

१२ तेव्हां तिला पाहून प्रभूला तिचा कळवळा आला, व तो तिला 
ह्मणाला रडूं नको. 

९४ मग जवळ जाऊन याने तिरडीस हात लाविला, तेव्हां खांदेले 
उभे राहिले, आणि तो बोलला, तरण्या, मी तुला सांगतो, ')) ऊठ, 

१९% तेव्हां तो मेलेला '” उठून बसला व बोळूं लागला; मग याने 
त्याला याच्या आईजवळ दिल्हे. 

(२) लूक. ८:५४; प्रोंषे. ९:४०; रोम. ४:९७. . (२) २ राज. ४:२२-२७,९२:२९; ९ यो. ९९:४४. 

११--१८ “नाईन. हं शहर गाली- 
लांत तेवोर डोंगराच्या दक्षिणेस सुमारें 
एका कोसाच्या भंतरावर कपणोठ्रमाजव- 
ळ होतें. तो हद्ीं लाहान गांव आहे. त्यां- 
तील राहणारे यहुदी व मुसलमान व कि- 
तीएक ख्िस्तीहि आहेत. 

१२ “ बाहेर नेत होते.” प्राचीन काळीं 
8 1, 

यहुदी आपले राजे व प्रख्यात जे होते त्यांस 

खेरीज करून कोणालाहि गांवकुसाच्यांत 
पुरीत नसत. १९ शास. ९८:२-. २ राजे 
२१:९८. गांवाच्यांत मेलेल्यांस पुरणें ही 
चाल चांगली नाहीं. उष्ण देक्षांत प्रेते 
ज्ञाळावीं, नाहीं तर गांवाच्या बहिर बऱ्याच 
अंतरावर स्मक्षान बांधून पुरावी हे वरे आहे. 
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९६ तेव्हां सर्वास भय प्राप्त झाले, आणि ते देवाला गोरवीत बोलले 

कीं, आह्मामध्ये मोठा भविष्यवादी '!?? उठला आहे, व देवाने आपल्या 
लोकांची भेट '? घेतली आहे. 

९७ नंतर याविषयींची ही गोष्ट सगळ्या यहूदांत व चहंकडल्या सर्व 

प्रांतांत पसरली. 

९८ तेव्हां या सर्व गोष्टी योहानाला याच्या श्िष्यांनीं सांगितल्या, 

१९ मग योहान्नाने '* आपल्या शिष्यांतील दोघांस बोलावून येशूकडे 
असे विचारायास पाठविले कीं, जो यायाचा होता तो तूंच आहेस '४, 
किंवा आह्मी दुत्तर्‍्याची वाट पाहूं! 

२० आणि तीं माणसे याजकडे येऊन ह्मणालीं, बाघिस्मा करणार्‍या 
योहाभाने आह्यास तुजकडे असे विचारायास पाठविले कीं, जो यायाचा 
होता तो तूंच आहेस, किंवा आह्मी दुसऱ्याची वाट पाहूं! 

२९ याच घटकेस याने बहुतांचीं दुखणीं व पटक्या व वाईट आत्मे 
कादून यांस बरे केले, व बहुत अंधळ्यांस दृष्टि दिल्ही. 

२९ मग येशूने यांस उत्तर दिल्हे कीं, तुह्मी ज्या गोष्टी पाहिल्या व 

ऐकिल्या या योहानाला जाऊन सांगा “* कीं, अंधळे '* पाहतात, पांगळे 

(१) लूक. २४:९९. (>) लूक. ९:६८. 
(५९) या. ९:४«. 

१६ “सर्वांस भय प्राप्त झाले.” त्यांची । 

खातरी झाली काँ हा इेश्वरी एरूष असावा. 

तो तरूण मेलाच होता यावेषयीं अंदे्या । 

नव्हता. प्रेत थंड होऊनगेलें होतें, व 
त्याला पुरायाला ते नेत होते. रडणारी 
आडेहि प्रेताच्या मागें चालत होती. येद्यू 
त्यांस परका असून व त्या वाटेने अवचित 
येऊन भेटला आणि त्या आईचें दुःख पाहून । 
कळवळला. मग जवळ येऊन यानें तिर 
डीस स्पद्ची करून व शाब्द मात्र बोळूनत्या 

मेलेल्या तरण्यास सजीव करून त्याच्या । 

आईदेच्या स्वाधीन केलें. तों तरुण एका 

(>) मात्थ. ९९:२ 
(६) यदा- २५:५,६. 

(४) जु > ९-९. 

एकी उठून बोळूं लागला व लोकांमध्यें 
वडिवाट करून कितीएक वर्षांपर्यंत जगला. 
तर मोठा व खरोखर चमत्कार झाला आहे 
असी सर्वांची खातरी झाली ह्मणून त्यांनी 
देवाला गौरवावें हे योग्य होतें. आणि 
आतांहि ही गोष्ट वाचून लोकांनीं खातरी 

धरावी काँ हा येछू देवाचा एकच अवतार 
व जगाचा एकच तारणारा आहे. तर 

। लाजवर भाव ठेवून त्याकडून आपलें तारण 
साधून घ्यावें. 

१९--२५ याची टीका मात्य. १९:२- 

१९ एर्थे पाहा. 
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चालतात, कोडी शुद्ध होतात, बहिरे ऐकतात, मेलले उठतात, व दरि- 
द्मांस '” शुभवर्तमान सांगण्यांत येते. 

२२ आणि जो कोणी मजविषयीं अडखळत नाहीं '” तो धन्य आहे. 
२४ मग योहान्नाचे दूत गेल्यावर तो योहात्ञाविषयीं समुदायांस ह्मणूं 

लागला, तुह्मी काय पाहायास रानांत गेला! वाऱ्याने हालविलेला बोरू काय! 
२९ तर काय पाहायास गेलां! मऊ वस्त्रे ल्यालेल्या माणसाला काय? 

पाहा, सुंदर वस्त्रे लणांरे व ख्यालांखुशाली करणारे राजवाड्यांत असतात (२, 
२६ तर तुह्मी काय पाहायास गेलां! भविष्यवाद्याला काय! '* होय, 

मी तुह्मास सांगतो कीं, भविष्यवाद्याहून जो मोठा याला. 
२७ पाहा, मी आपल्या दुताला तुझ्या पुढें पाठवितो, तो तुझी वाट 

तुझ्या समोर तयार करील, असे ज्याविषयीं लिहिले "“" तो हाच आहे. 
२८कां कीं मी तुह्यमास सांगतो, बाप्तिस्मा करणाऱ्या योहा्नापेक्षां 

बायकांपासून जन्मलेल्यांमध्ये कोणी मोठा भविष्यवादी नाहीं तरी देवा- 
च्या राज्यांत जो लहान तो यापेक्षां मोठा आहे. 

२९ आणि सर्वे लोकांनीं व जक्रातदारानींहि ऐकून योहानाचा 
बाप्तिस्मा घेतला '* होता ह्मणून देवाला न्यायी "? लाखिले. 

२० परंतु परोशी व शास्त्री यांनीं यापासून बाधतिस्मा घेतला नव्हता 
ह्मणून आपल्या विषयींचा देवाचा बेत '€ अव्हेरिला, 

२९ तेब्दां प्रभूने हटलं, या पिढीच्या माणसांस तर मी कश्ञासारिखे 
लेखू? '” आणि ते कशासारिखे आहेत! 

(९) लूक. ४:९८; याक. २:५- (२) यदा. ८:९५,९५; मात्थ. ९९:६,९३:५७; लूक. 
२:२४; यो. ६:*&; ९ करि. ९:२९-२८. (५) २ इझामु. ९९:२९ एस्त. ९:३,९९. 
(४) लूक. ९:७६. (१) मल. ३:९; लूक. ९:९५-९७. (६) मात्थ. २:५६; लूक. ३:९२. 

७७) गीत. "९:४; रोम. २:४. (८) प्रेषि. २०:२७. (९) मात्थ. ९९:९६. 

२९ “सवे लोकांनीं.?” ह्मणजे साधारण । आपली हानि, होय आपला सर्वेकाळचा नादा 
लोकांनीं. शास्ती व परोश्यी फारकरून येई- | करून घेतात. 
नात. कोणी कोणी आले असे मात्य. २:४७. २१--२५ याचें व्याख्यान मात्थ. 
यावरून दिसतें, परंतु बहुत्येकांनीं देवाचा । ९९:९६-९९ एर्थे पाहा. कश्ास्त्रांतल्या 
दयाळू हेतु अव्हेरेला. कोणाच्यानें ही देवाची । कितीएक नकलांत हे॑कलम सांपडत 
दया अव्हेरवती, परंतु जे अव्हेरेतातते । नार्ही. 
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२२ जीं लेकरें चवाड्यामध्ये बसून एकमेकांस हाक मारून ह्मणतात, 
आह्मी तुह्याजवळ पांवा वाजविला तरी तुह्मी नाचलां नाही, आणि आह्मी 
तुह्याजवळ विलाप केला तरी तुह्मी रडलां नाहीं, यांसारिखे ते आहेत. 

२२ कारण कीं बाप्तिस्मा करणारा योहात्न येऊन ')' भाकर खात 
नसे व द्राक्षारस पीत नसे, आणि तुह्मी ह्मणतां कीं, याला भूत लागले. 

३४ मनुष्याचा पुत्र '* येऊन खात पीत असतो, आणि तुह्मी ह्मणतां 
पाहा, खादाड माणूस व दारूबाज, जकातदारांचा व पाप्यांचा मित्र. 

(३) २५ परंतु '? ज्ञान आपल्या सर्व लेकरांकडून न्यायी ठरंत. 
२६ आणि परोऱ्यांतील कोणीएकाने '/ याला आपल्याबरोबर जेवा- 

यास बोलाविले, मग तो या परोऱ्याच्या घरीं जाऊन पंक्तीस बसला. 
२७ तेव्हां पाहा, यया नगरांत कोणीएक पापी “* बायको होती, ती 

तो परोऱ्याच्या घरांत ञजेवीत आहे हे जाणून सुगंध तेलाची अलाबास्त्र 
कुपी घेऊन आली. 

२८ आणि ती मागे याच्या पायांजवळ रडत उभी राहून आसवांनी 
याचे पाय भिजवू लागळी, व तिने आपल्या डोक्याच्या केसांनीं पुसून 
याच्या पायांचे चुंबन घेतले व सुगंध तेल लाविले. 

(१) मात्थ. २:४; मार्के. ९:&; लूक. ९:९५. 
८:३२-३७ ९७:९७. (४) मात्य- २६:७६ 

(२) यो. २:२;९२:२; लक. ७:२६. '9))नी 

माक. ९५:३२; यो. ९९:९२.  (*९) लूक. 

५:३२;७:२४; ९ तीम. ९:९५- 

२६ “'परोश्यांतील कोंगीएकानें.” याचें 
नाम शिमोन होतें. (2० ओ.) याविषयी एथं 
वार्णलें त्याशिवाय दुसरें कांही कळलें नाही. 
स्याला रोंग लागला असतां खीस्ताने त्याला 

वरें केलें असेल आणि याबद्दल त्यानें ही जे" 
वणावळ करून खीस्ताला बोलाविले असेल. 

२७ “पापी बायको,'' कळवंतीण असेल. 

तिचा स्वभाव, गुणलक्षण व आचरण हीं 
सर्वांस माहित होतीं असें दिसतें. ब्यांची 
क्षमा व्हायाची असी तिनें बहुत पाये केली 
होतीं हे उघड आहे. “अलाबास्त्र कुपी! 
मात्थ. २६:४७ याची टीका पाहा. 

२८ “पायांचे चुंवन.'' असं करून या 
बायकोनें आपल्या पापाचा पश्चात्ताप व खोस्ता- 
वरील प्रोति दाखविली. तिची खातरी 

कज्षानें झाली होती हं दक्षाविलें नाहो, परंतु 
खीस्तानें केलेले उपदेक्ष व चमत्कार तिनें 
ऐकिले व पाहिले असतील, आणि हा प्रसंग 

पाहून तिनें आसवांनी त्याचे पाय भिजवून व 
केसांनी पसून व त्याचें चैबन घेऊन आर्ण 
हें मोलवान सुगंध तेल लावून आपल्या 
पापांचा पश्चात्ताप व खीस्तावर पक्का विश्वास 
व मोठी प्रीति दाखविली. पापांची क्षमा व 

। प्रभूची कृपा मिळविण्याकारेतां आपलें सवेस्व 
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२९ तेव्हां याला बोलाविणाऱ्या परोऱ्याने पाहून आपल्यामध्ये हटले 
कीं, हा )) भविष्यवादी असता तर याला शिवती ती कोण व कसी बाय- 
को आहे, हे याला कळले असते, कां कीं ती ' पापी आहे. 

४० तेव्हां येशूने याला उत्तर दिल्हे कीं, शिमोना, तुजसी मला 
कांहीं बोलायाचे आहे; तेव्हां तो ह्मणाला, हे गुरू, बोल, 

४९ एका सावकाराचे दोन कर्जदार होते, एकाला शंभर रुपये देणें 

होते. व एकाला दाहा, 

४२ परंतु फेडायास याजवळ कांहीं नव्हते '>ह्मणून य़ांने कृपा करून दो- 
घांस सोडिले. तर यांतून कोणता त्याजवर अधिक्र प्रीति करील, हे सांग, 

४३ तेव्हां शिमोनाने उत्तर दिल्हे कीं, ज्याला अधिक सोडिले तो, 
असे मला वाटते, मग तो त्याला ह्मणाला '* ठीक ठरविलेस. 

४४ तेव्हां त्याने या बायकोकडे मुरडून शिमोनाला हटले, या बाईं- 

(५) यो. *:रुश, (२) लक. ९५:२. 

(४) गीत. ९९*:९६-९८; ९ कार. ९५:९. 
(५) गीत. ४९:७,८; रोम. ५:*. 

; रे कारे. ":९५; ९ तीम. ९:९२-९६. 

खचन आयुष्यभर त्याची प्रीति व सेवा क- 
रावी हें योग्य आहे 

२९,9४० “हा भविष्यवादी असता.” इ. 
खीस्ताने तिला दूर घालविले नाहीं ह्मणून 
त्या परोश्याला अंदेछ्या वाटूं लागला. 
यावरून दिसतें कों हा निदान खरा भवि- 
ष्यवादी असावा असें बोलाविते वेस त्याला 

वाटलें. परो्यी बोळला नाहीं, तरी ताची 

मनांतली कव्पना खीस्ताला कळली. ती 

बायकोहि कोण व कक्षा आहे याविषयीं त्या 
परोश्याला समजलें त्यापेक्षां खी स्ताला फार 
चांगलें कळलें होतें. ती बायको पापी होती 

हं खीस्ताला कळलें, असें केवळ नव्हे तर 
ती खरोखर पश्चात्ताप करून मजवर प्रीत 
व विश्वास ठेविती हाहे त्याला कळलें. परो- 
इयाला वाटले कौं त्यानें तिला दूर करावें. 
खीस्ताने पाहिलें कौ ती पापें पदरांत घेऊन 

रडती तर भक्षा पाप्यांस तारावें ह्मणून 

मी जगांत आलों, आणि ब्यापेक्षां ती पापां- 
मुळे रडती व विश्वास धरतो त्यापेक्षां ती 
क्षमा व तारण पावण्यास योग्य आडे. तरु 

ती या परोऱ्यापेक्षां चांगली आहे असें 
खीस्ताने पाहिलें 

8॥,४२ “एका सावकराचे दोन कजे" 
दार.?' या दाखल्यांत सावकार ह्मणून इ” 
श्वर, केदार म्हणून पापी माणसें, ब्याला 

शांभर देणें होतें ती ही पापी बायको आणि 
ब्याला दाहा रूपये देणें होतें तो हा परोशी 
असे समजलें पाहिजे. फेडायास एकएका- 

जवळ कांही नव्हतें ह्मणून प्रत्येकाला कृपा 
करून सोडावे लागलें. नाहीं तर दोघेहि 
नाळ पावते. मनुष्यांमध्ये किती जरी 
फरक असेल तरी सर्वांस व एकएकाला 
पापांची क्षमा देवाच्या कृपेनें असली पाहिजे 
व मिळाल्याक्षिवाय नरकवास प्राप्त होईलच. 

४९, 80 “ या बाईला पाहतोसना? !' 
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ला पाहतोस ना? मी तुझ्या घरीं आलो तेव्हां लां माझ्या पायांसाठीं 
पाणी दिल्हे नाहीं; परंतु इने आसवांनीं माझे पाय भिजवून आपल्या 
डोक्याच्या केसांनीं पुसले, 

४% तां माझे चुंबन घेतले नाहीं, परंतु मी आंत आल्यापासून ही 
माझ्या पायांचे चुंबन घेतां राहिली नाहीं. 

४६ त्लां माझ्या डोक्याला '? तेल लाविले नाहीं. इने माझ्या पायांत 
सुगंध तेल लाविले आहे. 

४७ या कारणास्तव मी तुला सांगतो, इचीं बहुत पांपे सोडिलीं आहेत 
कां कीं इने फार प्रीति केली, परंतु ज्याला थोडके सोडिले तो थोडकी 
प्रीति करितो, 

(>) गीत. २३:५. 

शिमोनाने टीक उत्तर दिल्हे होते, परंतु खी- | खीस्ताच्या डोक्याला देखील लाविलें नव्हतें; 
स्ताने केलेला प्रश्न आपल्याला लागतो असें । या बाईने हं मोलवान सुगंध तेल त्याच्या 
मनांत आणिलें नाहीं, म्हणून खीस्त त्याला । पायांसही लाविलें होते. इनें तर शिमोना 
लागू करितो, असे कां इनें तुड्यावेक्षां मला । पेक्षां बहुत प्रीति दाखविली. 
अधिक मान व प्रीति दाखविली आहे. त्वां 8७ “या कारणास्तव.'' इनें हे केलें. 
मला बोलाविल्याप्रमाणं मी तुझ्या घरां । यामुळें शिमोनाला वाटलें होतें कीं ही पायी 
आलों, तरी आविथ्याच्या रितीप्रमागें त्वां । असतां खीस्तानें तिला आपणाला शिवू देऊं 

केलें नाहीं. नये. खौस्ताने दाखविलें कीं ती पापी अ- 

४५,४2६ “तां माझं चुंबन घेतलें नाहीं.!' । सली तरी एवढी मोठी प्रीति केल्यावरून 
प्राचीन काळीं अतिथ्याची रीत. उत्प. । सिद्ध होतें कौ खरोखर पश्चात्ताप करून 
१८:४; २२:४७; न्या. १९:४१; निर्ग- | ती क्षमा पावली आहे. तिनें फार प्रीति 
१८:७, मात्य* २६:2९ एर्थे पाहा. केवढा । केली हाणून खौस्तानें तिच्या पापांची क्षमा 

फरक ? दिमोनानें पाय धुण्याला पाणी दि- | केली, असें नाही, तर तिची क्षमा झाली 
व्हे नव्हतें, व त्याचें चुंबन घेतलें नव्हतें. | होती ह्मणून तिनें फार प्रीति केली. फार 
त्या बाईनें त्याचे पाय आसवांनी भिजवून । प्रीति करणें हे क्षमा झालेल्याचें प्रमाण असें 
कॅसांनीं पुसले व त्याच्या पांयाचें देखील । आहे. खीस्ताचा अभिप्राय येणेंप्रमाणें होता. 
चुंबन घेतलें. “डोक्याला तेल'! तेल ला- । या बाईच्या वतेणुकीवरून उघड होतें की, 
वण्याची रीत रूथ. २:३; २ हामु. ९२, । तुला वाटतें तसी ती मोठी पापी नाहीं. 
२०; १४:२; गीत- २२:५. यांत पाहा. हें । पापी होती, होय तिनें बहुत पापें केलीं आ- 
सुगंध तेल अनेक वेगवेगळ्या मसात्प्राचें हेत खरें, परंतु तिचें आचरण पाहा. ती 
भसून फार मोलवान व उंच किमतीचें । पापामुळें रडती. खरोखर पश्चात्ताप झाला 

होतें. शिमोनानें केवळ साधारण तेल ! आहे आणि तिच्या अंतःकरणांत मोठी प्रीति 



अ० ८ छका. 
3 द्र 

४८ तेव्हां याने तिला ह्मटले, तुझ्या पापांची क्षमा झाली आहे. 
४९ मग संगतीं बसणारे आपल्यांमध्ये ह्मणूं लागले, जा पापांची क्षमा 

देखील करितो तो हा ') कोण! 
५० तेव्हां याने या बायकोला ह्मटलें, तुझ्या विश्वासाने "> तुला तारि- 

ल आहे, शांतीने जा. 
< अध्याय.--नंतर असें झाले कीं तो गाजवीत व देवाच्या राज्याचे 

इाभवर््तमान सांगत नगरोनगरीं व गांवोगांवी फिरू लागला; तेव्हां बारा 
जण याबरोबर होते, 

२९ आणि वाईट आत्मे व दुखणीं यांपासून मुक्त केलेल्या कित्येक '> बाय- 

का, ज्या माग्दालिणी ह्मटलेल्या मारयेमधून '४'सात भूते निघाली होतीं ती, 
(२) मात्थ. ९:२,२; माके. २:७. 
लूक. ८:४.८; ९८:५२; एफ. २:८. 

(>) हब. २:४; मात्थ- ९:२२; माके. ५:२४१९०:५२. 
(>) मात्थ. २७:५९. (४) माक. ९६:९, लूक' ८:३०. 

भरली आहे असें सिद्ध होतें. म्यां बहुत 
पापे केलीं आहेत असें मनांत आणून क्षमा 
पावल्यामुळे ती फार प्रीते कारेती. तूं 

आपलीं पापें हलकीं आहेत भसे मोजून 
थोडकी प्रीति करितोस. शिमोनानें ठीक 
ठरविलें होतें त्याप्रमाणं बोळून खोस्तानें 
त्याला हा बोध बरोबर लागू केला. वास्त- 
विक पाहिलें असतां हा नेम चुकत नाहीं. जे 
आपली पाये बरोबर समजून पदरांत घेतात 
त्यांस पौलसास्तारेखें आयण पाप्यांमध्यें 
मुख्य असे वाटेल, आणि देवापासी क्षमा 
पावला आहें असी त्यांची खातरी झाली 

हणजे त्यांच्या अंतः करणांत फार प्रीति उ- 
त्पन्न होडेलव आपलें धन, मन, तन, सवेस्व 

प्रभूला अपोवें व त्याजवर प्रीति करितांना 
आपला जव त्यांच्या सेवेत खर्चावा यांत 
सुखच आहे असें त्यांस वाटेल. 

8८ “तुड्या पापांची क्षमा झाली आहे. !? 
तिची क्षमा झाली असे प्रमाण पटले होतें, 
परंतु शिमोनाला बोध अधिक लागू करावा 
व त्या बाईची खातरी पूणे करून घ्यावी व 
2-...%-*< 

विदोषेंकरून आपला ईश्वरी अधिकार स. 

वास दाखवावा, याकारितां खीस्त हे कृपेचे व 
आनंदाचे शब्द बोलला.ईश्वराश्रिवाय कोणी 
पापाची क्षमा करायास समर्थ नाहीं. तर हे 
शब्द बोळून मी इश्वर आहे असं खोस्ताने 
दाखविले. कोणी ह्मणतात काँ खोस्त हा 
सर्वाहून चांगला मनुष्य, पण मनुष्यच होता. 
तर त्यांनीं लक्षांत आणाविं कीं मी इश्वर आहें 
असा अधिकार व हक्क लाने दाखविला ,ह्मणून 
जर वास्ताविक देव नाहीं तर ढोंगी, कपटी, 
आणि वाईट मनुष्य असा ठरेल. परंतु त्याने 
खरोखर इश्वरी अधिकार दाखाविला, पापां- 
ची क्षमा केली व हजारों क्षमा पावलेल्या पा- 
प्यांच्या मनांत मोठा आनंद व क्रांति भरविली. 

४९,५० “तो हा कोण? हा प्रश्न ठीक 
होता. त्यांस ठाऊक होतें कीं पापांची क्षमा 
करायास समर्थ असा इश्वराशिवाय कोणी 
नाहीं. तर ते चाकित झाले यावरून भाश्चर्य 
नाहीं. “तुझ्या विश्वासानें.!? क्षमा पावण्याचे 
व फार प्रीति करण्याचें सूळ कारण हें तिचा 
विश्वास असें होते. माके ५:२४ पाहा. 

अध्याय ८. 
१, ९ “राज्याचें.' मात्य. २:२९ यावर 
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२व हरांदाचा कारभारी खुजा याची बायको योहान्ना, व ससाचा 
व बहुत दुसऱ्या होया, या आपल्या द्रव्याने ')) त्यांची सेवा करीत असत 

४ तेव्हां मोठा समुदाय मिळत असतां व प्रत्येक नगरचे लोक त्या- 
जवळ निघून येत असतां तो दाखला देऊन बोलला, 

« कोणी पेरणारा '* आपले बीं पेरायास निघाला; आणि तो पेरीत 
असतां कांहीं वाटेवर पडले, मग ते 
पांखरांनीं ते खाऊन टाकिले. 

तुडवून गेल '*, व आकाशांतील 

६ आणि कांहीं खडकाळीवर '* पडळ, आणि ते उगवल्यावर वाळून 
गेले, कारण कीं याला ओलावा नव्हता. 

७ आणि कांहीं कांत्यांच्या झाडांमध्ये “४! पडलं, आणि कांद्यांच्या 
झाडांनीं बरोबर वाढून ते गुदमारिले. 

८ आणि कांहीं चांगल्या भूमीवर पडले, मग याने उगवून शेभरपट 
(६) पीक दिल्हे. 
यास कान अहित तो ऐको.'* 

असे ह्मटल्यावर तो मोल्याने बोलला की, ज्याला ऐका- 

९ तेव्हां याच्या शिष्यांनी याला विचारिले की, हा दाखला काय असेल? 

(2) > कोर ८० ७ मात्य. ४२०२ साक ४२ 
(५ ) इमे. ८, क (९) इमे. शे ःरे जं स) उत्प ऱे 

टीका पाहा. “बारा जण. बारा प्रेषित 

“माग्दालिणी.!' हें नांव तिचा जन्मभूमी 
माग्दाला यावरून पडलें. माग्दाला गा- 

लील समुद्राच्या कांठावर कपणांहूमाच्या 

दाक्षिणेस होता. “सात भुते निपाला.!' 

खीस्तानें काटली असें समजावें. सात या 
शब्दावरून अनेक, असें वारंवार दक्षोविलें 
आहे. हां भुतें निघाल्यावर व ती क्षमा 
पावल्यावर ही मारयाहि फार प्रीति करीत 
असे. खौस्त वधस्तंभीं दिल्हा व थडग्यांत 

ठेविला तेव्हां ती जवळ होती. यो. ९१९: 
२५; माके. १५:७७. सुगंध द्रव्यें तयार | 
करून थडग्याजवळ आल्या लांतली ती एक 

होती. माके* १६:१९. खीस्त उठल्यावर 

थडग्याला प्रथम पोहांचली ती हीच होती । 

(५) गीत. ९९९:९९८; मात्य. ५:९३ 
९१२. (»नी- २०:९२; इम. ९२:९५;२९८४. 

आणि येक्षूनें तिलाच प्रथम दद्दोन दिल्हे 
माक्रे. ९९:९; यो. २०:९१, ९८. 

२ “हेरोदाचा कारभारी.” हा हेरोद 
आंतिपास महान हेरोंदाचा पुत्र होता. तो 
गालीलांत राब्य करीत होता. लाच्या 
कारभार्‍याची बायको खीस्ताला अनुसरून 
शिष्यीण झाली होती." द्रव्याने त्याची सेवा.!? 

त्या वेळेस जे खिस्ती झाले त्यांस समजलें 
कां जसे अंतःकरण, तसें माल, द्रव्य, 
सवेस्वाहे खीस्ताला देणें भाग आहे. तर्सेच 
आतांहि जे खीस्तावर विश्वास ठेवून त्याकडून 

तारण पावण्याची आक्या धरितात त्यांनी 
सवेस्व त्याला व त्याच्या सेवेंस अ्पेण करविं. 

8-१ याचें व्याख्यान मात्थ. ९२:९- 

एथं पाहा क 
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९० तेव्हां तो बोलला, देवाच्या राज्यांत गुप्त गोष्टी जाणणे हे तुह्यास 
दिल्हे आहे, परंतु वरकडांस दाखल्यांनीं सांगितल्या आहेत, यासाठीं कीं 
त्यांनी पाहत असतां '” पाहं नये, व ऐकत असतां समजूं नये. 

९१ तर '? दाखला असा आहे; बीं '> देवाचे वचन आहे. 
१२ वाटेवरील हे आहेत कीं, ऐकतात, नंतर सेतान येऊन यांच्या 

अंतःकरणांतून वचन '* काढून घेतो, यांनीं विश्वास धरून तारण पावू 
नये ह्मणून, 

९३२ आणि खडकाळीवरचे हे आहेत कीं, ऐकतात तेव्हां आनंदाने “* 
वचन घेतात, परंतु यांमध्ये मूळ '*' नाहीं, ते कांहीं वेळापर्यंत विश्वास 
धरितात, व परीक्षेच्या वेळेस फितून जातात. 

१४ आणि कांद्यांच्या झाडांमध्ये पडलेले हे आहेत कीं, ऐकतात, 
मग संसाराच्या चिंता व धन व विषयसुख यांमध्ये "* चाळून गुदमर- 
तात, व पूर्ण फळ '“ देत नाहींत, 

१५ परंतु चांगल्या भूमींतले हे आहेत कीं, वचन ऐकून '* भल्या 
व चांगल्या अंत:करणांत धरितात, मग धिराने ')” फळ देत जातात. 

१६ आणि ')? कोणी दिवा लावून भांड्याने तो झांकितो किंवा पलं- 
गाखालीं ठेवितो असे नाहीं, तर आंत येणार्‍्यांस उजेड दिसावा ह्मणून 
दिवठणीवर ठेवितो. 

९७ कां तर प्रगट होणार नाहीं असे ') कांहीं गुप्त नाही, आणि 
कळणार नाहीं व उघडे होणार नाहीं, असे कांहीं झांकलेले नाहीं. 

९८ यास्तव तुत्ली कसे ऐकतां याविषयीं '' > जपा, कां कीं ज्याजवळ 
आहे “१४ याला मिळेळ, आणि ज्याजवळ नाहीं याचे जे आहे ह्मणून 
दिसते, ते देखील यापासून काढून घेतले जाईल. 

यद. ४९९; याक. ९:२३,२४. (0) गीत. ९०६:९२,९३; यरा. ५८:२; गल. ३:९,४;४:९५. 
(६) नी. ९२:३; हो. &:४. (9 ९तीम.६:९,९०; २ तीम. ४:९०; ९ यो.२:९५-९७. (८)यो-९५:«. 
(९) इमे. २२:३९. (१०) इब्री. ९०:२६; याक. ९:४. १" मात्थ- "५९५; माक. ४:२९; 
लूक. ९९:२३. (९२) उप. ९२:९४; मात्थ. ९०:२६; लूक. ९२:२; ९ कारे. ४:५. 

(२३) याक. ९:२९-२५. (९५) मात्थ« ९२ :९२;२५:२९); ल्क १९:२&. 

१६-१८ याचें व्याख्यान माक्रे. 9: २९-२५ पाहा. 
9 1. 
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९९ तेव्हां याची आई व भाऊ याकडे आले '” परंतु दाटीमुळे 
याची भेट होईना. 

२० मग कोणी याला सांगितले कीं, तुझी आई व तुझे भाऊ बाहेर 
उभे राहून तुला भेटायास पाहतात. 

२९ तेव्हां याने यांस उत्तर दिल्हे की, जे देवाचे वचन ऐकतात व 
पाळितात तेच माझी आई व माझे भाऊ आहेत. 

२२ आणि असे झाले '? कीं एका दिवसीं तो आपल्या शिष्यांसुद्धां 
तारवांत बसून, आपण सरोवराच्या पलीकडे जाऊं, असे यांस ह्मणाला, 
आणि यांनीं हाकारिले. 

२२ नंतर ते हाकारून जात असतां तो झोपीं गेला, मग सरोवरांत 
वाऱ्याचे मोठें वादळ सुटले, आणि तारूं भरूं लागल व ते संकटांत पडल, 

२४ तेव्हां ते जवळ येऊन याला जागे '> करून ह्मणाले, प्रभू , प्रभू , 
आह्मी बुडतो. तेव्हां याने उठून वाऱ्याला व पाण्याच्या लाटांस धम- 

काविले, मग तीं राहिलीं व शांति झाली. 
२५ नंतर याने यांस हटले, तुमचा विश्वास कोठे आहे! मग ते 

भयभीत होऊन आश्चर्य पावले, व एकमेकांस ह्मणाले, हा आहे तरी कोण! 
कां कीं वारे व पाणी यांस देखील आज्ञा करितो व तीं याचे ऐकतात. 

२६ मग ते गालीलाच्या समोर जो गादारेकरांचा देश '* तेथे 
पोहंचले. 

२७ आणि तो जमिनीवर उतरला तेव्हांच तेथल्या नगरांतील कोणी 
माणूस याला भेटला, याला बहुत काळ भुते लागलीं होतींव तो वस्त्र 
नेसत नसे व घर सोडून थड्यांमध्ये राहत असे. 

२८ तेव्हां तो येशूला पाहून ओरडल्य व याच्या पुढें पडून मोख्याने 
बोलला, हे येशू परात्पर देवाच्या पुत्रा, माझा तुझा काय संबंध? मी तुला 
विनंती करितो कीं, लां मला पिडूं नये. "* 

(९) मात्य. ९२:४६; माके. २:२२-- (0) मात्थ- ८:२३: मार्क- ४:१५. (० गीत. ४४:२२: 

यश. "९:९,९०. (४) मात्थ- ८:२८ मार्क. ५:५९. ( यद.२७:९; याक. २:९९ रोम. २०:९०- 

१९-२१ याचें व्याख्यान मात्थय. १२९: २९-२९ याचेंव्याख्यान मात्थ. ८:२२-२० 

2९-५० पाहा. व॒ मा्कते, ५:९-२० पाहा. 
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२९ याने तर तूं. या माणसांतून नीघ, असी या अशुद्ध आल्याला 
आज्ञा केली होती; कां कीं तो साला पुष्कळ बेळां धरीत असे, आणि 
लोकांनीं याला सांखळ्यांनीं व बेड्यांनीं बांधून ठेविले असतांहि तो तीं 
बंधने तोडी व भूत याला रानांत घालवी. 

२० मग येशूने याला पुसले कीं, तुझे नांव काय! तेव्हां याने हटले, 
सैन्य; कां कीं यामध्ये पुष्कळ भुते गेलीं होतीं. 

२९ आणि त्यांनीं त्याला विनंती केली कीं, आह्मास डोहांत '?' जा- 
याला सांगूं नको. 

३२ तेव्हां तेथे डोगरांत बहुत डुकरांचा कळप चरत होता, आणि 
त्यांनीं त्याला विनंती केली कीं, त्यामध्ये आह्यास जाऊं दे. मग त्यांने 
त्यांस परवानगी दिल्ही, 

२३ तेव्हां भुते त्या माणसांतून निघून त्या डुकरांत गेलीं, आणितो 
कळप धडक धावत कड्यावरून समुद्रांत पडला व गुदमरून मेला. 

२४ मग जे झाले ते पाहून चारणांरे पळाले '* व ते नगरामध्ये व 
खड्यांमध्ये वर्तमान सांगूं लागले, 

२७ तेव्हां जे झाले ते पाहायास लोक निघाले, आणि येक्षूकडे आ- 
ल्यावर ज्या माणसांतून भूते निघालीं होतीं तो वस्त्र ल्यालेला व '> शु- 
द्वीवर आलेला व येझूच्या पायांजवळ बसलेला, असा यांनीं पाहिला; 
तेव्हां ते भ्याले. 

३६ मग ज्यांनीं पाहिलं होते यांनींहि तो भूतग्रस्त कसा बरा झाला, 
हे यांस सांगितले. 

३७ तेव्हां या गादरेकरच्या चहंकडल्या सर्व समुदायाने लां '£ 
आह्यापासून जावे, असे याजवळ मागितले; कां कीं ते मोठ्या भयाने 
व्याप्त झाले, मग तो ताखांत बसून माघारा आला. 

३८ आणि ज्या माणसांतून भुते निघाली होतीं यानें म्या आपल्या 
जवळ असावे “*” असी याला विनंती केली ; परंतु येशूने याला निरोप 
देऊन सांगितले की, 

९) प्रगः २०६३. (२) प्रेष्ि. ९७:९६०९७. /)) गीत. «९:९०. (४) प्रेषि. ९६:२९. 
(५) अनु. ९०:२०,२९; गीत. ९९६:९२,९६. 
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ते सांग, मग याने निघून आपल्यासाठी येशूने जे जे केल होत ते सर्वं 
नगरांत गाजविल. 

४० मग असे झाले कीं येशू माघारा आल्यावर समुदाय त्याला खु- 
शीने भेटला, कां कीं सर्वे र्‍याची वाट पाहत होते. 

४९ तेब्हां पाहा '> याइरस नामे कोणी सभेचा अधिकारी माणूस 
आला, व याने येशूच्या पायां पडून, माझ्या घरीं यांवे, असी त्याला विनंः 
ती केली. 

४९ कारण कीं त्याला सुमारे बारा वर्षाची एकुलती एक कन्या 
होती, व ती मरणास टेकली होती; मग तो जात असतां समुदायांनीं 
त्याला चेगरले, 

४२ आणि कोणी बारा वधे रक्तलाव लागलेली जी बायको आपले 
सर्वस्व "४ वैद्यांस देऊन कोणाकडूनाहि “" बरी होईना. 

४४ ती त्याच्या मागे येऊन त्याच्या वस्त्राच्या कांठाला शिवली, ते- 

हांच ' * [वेचा रक्तत्राव राहला 
४५ मग येशू बोलला, मला कोण शिवला! तेव्हां सर्व नाहीं हणत 

असतां पेत्रस व त्याचे सोबती बोलले, हे प्रभू , समुदाय तुला वेढितात व 
चेंगरतात, आणि मला कोण शिवला असे ह्मणतोस काय! 

४६ तेव्हां येशू बोलला, कोणी तरी मला शिवला, कां कीं माझ्यांतून 
सख * निघाले हे मला ठाऊक आहे. 

४७ मग ती बायको, मी गुप्त राहेल नाहीं “” असे पाहून कांपत 

“१ 

आली आणि त्याच्या पढे पडन '*' कोणत्या कारणाकरितां आपण त्याला . 

शिवली व तेब्हांच कसी बरी झाली, हे तिने सव लोकांच्या देखतां 
त्याला सांगितले, 

(१) ३ तीम. "५५८. (२) गीत. ९२६:२,३. (५) मात्थ. *:९८; माके. "५:२२. 

(४) २ काळ. ९६:९२; यदा. ५":२. (५) इयो. ९२:४, (६) मात्थ. ८:३; २०:२४. 
लूक. ९३:९३. '७) लूक. ६:९९; ९ पेत्र. २:९. (८) गीत. २८:९; हो. "५३. 

(९) यर. «&:२; हो. ९२३:९; प्रेषि. ९६:२९. 

2०-५६ याचे व्याख्यान मात्थ. ९:१९८-२६ व माके. ५:२१९-४९ पाहा. 
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४८ तेव्हां त्याने तिला हटल, मुली धीर धर, तुझ्या विश्वासाने तला 

तारिळ आहे; शांतीने जा 

४९ तो बोलत आहे '? इतक्यांत सभेच्या अधिकाऱ्याच्या '? एथून 
कोणी येऊन याला सांगितले की, तुझी कन्या मेली; गुरूला श्रम देऊं नको. 

%० येशूने ऐकून याला उत्तर दिल्हे की, मभिऊं नको '> विश्वास मात्र 
धर ह्मणजे ती वांचेल. 

«९ नंतर घरास आल्यावर याने पेत्रस व याकोब व योहान्नव मुलीची 
आईंबापे यांशिवाय कोणाला आंत येऊं दिल्हे नारी. 

«२ मग सर्व तिच्यासाठीं रडत व बडवून घेत होते, तेव्हां तो बोल- 
ला, रडूं नका, ती मेली नाहीं, ती झोपेत '£ आहे 

५३ तेव्हां ती मेली आहे अस जाणून “* ते याला हांसलळे 

५४ मग त्याने सर्वास बाहेर घालविल्यावर तिचा हात धरून हाक 
मारिली कौ, मुली, '” ऊठ. 

,% तेव्हां तिच्या आत्मा फिरून आला व ती लागलीच उठली ; मग 
तिला खायास द्यावे ह्मणून याने आज्ञा केली. 

«& तेव्हां तिचीं आईबापे थक झालीं; परंतु जे घडले ते कोणाला 
सांगूं नका, असे याने यांस सांगितले. "> 

९ अध्याय.--नंतर '<€ याने आपल्या बारा शिष्यांस एकत्र बोलावून 
त्यांस सर्व भृते काढण्याचे व रोग बरे करण्याचे सामर्थ्य व आधिकार दिल्हा, 

२ मग याने यांस देवाचें राज्य गाजवायास व रोग्यांस बरं करायास 
पाठविले, 

३ आणि यांस सांगितले की, वाटेसाठी "कांही घेऊ नका, काठ्या किंवा 
भाकर किंवा रूपेहि घेऊ नका,व एकएकाला दोन दोन अंगरखे नसावे. 

(२) मात्थ. ९:२३. माक. ५:२५. (२) लूक. ८-४२,४२. ')) यो. ९९:२५; रोम. ४:९७. 
(४) यो. ९९:९९,९३२. (*) गीत. २२:७; लूक. ९६:९४. (६) लूक. ७:९४; यो. ९९:४३. 
(७) मात्थ-८:४; ९:२०; मार्क. ५५४२. (८) मात्य.९०:९;माके. २:९३;५:७. (९) लूक. 

१०:४;९२:ररे. 

अध्याय ९. 
१-६ याविषयीं मात्थ. १०:१९, इ. पाहा. 
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४ आणि ज्या ज्या घरांत तुत्ली जाल, तेथेच राहा व तेथूनच निघा. 
« आणि जे कोणी तुह्माला अंगीकारीत नाहींत याविषयीं साक्ष पटा- 

वी ह्मणून तुह्यी यया नगरांतून निघते वेळेस आपल्या पायांची धूळ 
झाडून टाका. 

६ तेव्हां ते निघून सर्व ठिकाणी द्रुभवर्तमान सांगत व लोकांस बेरे 
करीत गांवोगांवीं फिरू लागले, 

७ आणि याकडून घडलेल्या सर्व कामांविषयीं ऐकून हेरोद ' राजा- 
ला पंचाईत पडली, कारण कीं योहान मेलेल्यांमधून उठला आहे असें 
किलेकांनीं हटल; 

८ आणि कियेकांनीं असे कीं, एलीया दिसून आला, आणि दुसऱ्यां- 
नीं असे की, पुरातन भविष्यवाद्यांतील एक उठला आहे 

९ तेव्हां हेरोद बोलला, योहात्नाचे शीर म्या तोडिले, पण ज्याच्या 
अस्या गोष्टी मी ऐकतो तो हा कोण असेल? आणि याला पाहावे '> असें 
त्यास वाटले 

९० नंतर प्रेषितांनी माघारे येऊन आपण जेकेले ते याला सांगितले, 
मग तो यांस घेऊन बेथसाइदा नांमे नगराकडल्या रानांतील जागेत 
एकीकडे गेला 

९९ परंत समुदाय हे समजून '* याच्या मागे चालले, तेव्हां याने 
य्यांस खुशीने भेटून “* देवाच्या राज्याविषयीं यांस उपदेश केला, '' व 
ज्यांस बेरे होण्याची गरज होती यांस बर केल," 

१२ नंतर '€ दिवस उतरूं लागला तेव्हां बारा जण जवळ येऊन त्याला 
ह्मणाळे, समुदायाला निरोप दे, ह्मणजे ते चहुंकडल्या गांवांत व खेड्यांत 

(२) नहे. "५९३; प्रेंषि. ९२:५२९;९८:«. (२) मात्थ. ९४५:९; माक. ६:९४. (>) लूक. 
२३२८ .७७८१०सेम: :४०:२९९५१/७, (९) यो. ६:२७. (६) प्रेषि. २८:२९. (” लुक. 

९:५२;५८२९; इब्री. ४:९७. (८ मात्थ. ९४:९५ माके. ६:२०; यो. ६५५ 

७-९ याविषयीं मात्थ* ९७:९,२ व १० “ बेथसाइदा.!' हें शहर तिवेरयस 
मारक” ६:१६७-१६ पाहा. समुद्राजवळ यार्देन नदीच्या पूर्वे कांठावर 

१०-१७ याविषयीं मात्थय* १४:९२- । वसले होते. त्या नगराजवळ मोठमोठी 
२१, व माकरे. ९:२०-४४ पाहा. रानें असत. 
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जाऊन उतरतील व खायाला मिळवितील, कां कीं एथे ')) रानांतल्या 
जागेत आहो. 

९२ परंतु तो यांस ह्मणाला, तुह्मीच यांस खायाला द्या. तेव्हां ते 
बोलले, पांच भाकरी व दोन मासे यांहून आधिक आह्याजवळ नाहीं, तर 
आम्ही जाऊन या सर्व लोकांसाठीं अनन विकत घेऊं काय! 

१४ तेथे तर सुमारें पांच हजार पुरुष होते. तेव्हां यांने आपल्या 
शिष्यांस सांगितले कीं, पन्नास पन्नासांच्या पॉक्ते करून यांस बसवा. '?) 

१९% मग यांनी याप्रमाणे करून सर्वांस बसविले. 

१६ तेब्हां याने या पांच भाकरी व ते दोन मासे घेऊन वर आका- 
शाकडे पाहून याविषयीं आशिर्वाद मागितला, मग तीं मोडून समुदा- 
याला वाढण्याकरितां शिष्यांजवळ दिल्हीं. 

९७ तेव्हां सर्वे जेवून '> तृप्त झाळे; नंतर ञेवणाऱ्यांच्या उरलेल्या 
तुकड्यांनी बारा टोपल्या भरून यांनीं उचळून नेल्या. 

९८ आणि असे झालें '* कीं तो एकीकडे प्राथना करीत असतां शिष्य 
त्याच्या जवळ जमले; तेव्हां याने यांस विचारिळे कौ, समुदाय मला 
कोण ह्मणून ह्मणतात! 

९९ तेव्हां यांनीं उत्तर दिव्हे की, बाभतिस्मा करणारा योहान, "” 
व कित्येक पुरातन भविष्यवाद्यांतील कोणीएक उठला आहे, असे ह्मणतात. 

२० मग याने यांस हटल, तुह्मी तर मला कोण ह्मणून ह्मणतां १ 
तेव्हां पेवसाने '* उत्तर दिव्हे की, तूं देवाचा खीस्त आहेस. 

२९ मग हे कोणाला सांगूं नका असे याने यांस निक्षूण सांगितले. 
२२९ व ह्मटले की, मनुष्याच्या "* पुत्राने फार दुःखे सोसावी, आणि 

(२) गीत. ७८:९९,२०; यहेज्क. ३५:२५; हो. ९२:५. २) ललकार २९०१०... >) गोत 

१०७:९.. (५४) मात्थ. ९६:९३; माके. ८:२७. («) मात्थ. ९४:२; लूक. ९.:७,८. 

(६) यो. ६:९९. . ("” मात्य: ९६:२९:९७:२२. 

४४२. 

१२९ “दिवस उतरू लागला.'' रात्र ज- २० “ देवाचा खीस्त.!' देवानें नेमिलेला 
वळ आली. व अभिषेक केलेला जो जगांत यायाचा हो- 

१८-२६ यावर मात्य. १६:९२-२७,; | ता तोच म्हणजे मक्लीहा. मात्थय. १:१ 
माकर. ८:२७-३२८ पाहा. यावर पाहा. 
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ह वडील व मुख्य याजक व शास्त्री यांनीं याला अव्हेरावे, व य्याला । 
मारावे, व त्याने तिसऱ्या दिवसी पुन्हां उठावे, याचें अगल्य आहे. 

२२ तेव्हां याने सर्वास ह्यटले, जर कोणी माझ्या मागे ') यायास 
इच्छितो तर याने आपणाला नाक्रारावें व प्रिति दिवसी आपला खांब 
उचळून घेऊन माझ्या मागे यावे. 

२४ कारण कीं जो कोणी आपला जीव राखायास इच्छितो तो याला मुके- 
ल, परंतु जो कोणी मजकरितां आपल्या जिवाला मुकेल तो याला राखील. 

२७९ कारण कीं माणूस सगळे जग मिळवून आपला नाश.किंवा आ- 
पल्या जिवाची हानि पावला तर याला काय लाभ होईल! 

२६ कां कौं जो कोणी मजविवयीं व माझ्या वचनाविषयीं लाजेल 
(२) त्याविषयीं मनुष्याचा पुत्र आपल्या व बापाच्या व पवित्र दुतांच्या 
गौरवाने जेव्हां येईल तेव्हां लाजिल. 

२७ आणि '>मी तुह्यास खर्चात सांगतो कौ, एथे उभे राहणार्‍यां- 
तील कोणी अस्ते आहेत कीं, ते देवाचे राज्य पाहतील तोंपर्यंत यांस 
मरणाचा '€ अनुभव होणारच नाहीं. 

२८ आणि असे झाले "* कीं या गोष्टीनंतर सुमारे आठ दिवसांनीं 
पेत्रस व योहान व याकोब यांस घेऊन तो प्रार्थना करायास डोगरावर गेला. 

२९ तेव्हां तो प्रार्थना करीत असतां याच्या तोंडाचे रूप पालटले व 
याचे वस्त्र पांढरं लवलखीत झाल. 

३० आणि पाहा, दोन माणसे यासीं संभाषण करीत होतीं, तीं मोशे 
व एलीया होतीं. 

२१ तीं तेजस्वी दिसली, आणि याची जी गति तो यरूशलेमांत पूर्ण 
करणार होता तिजविषयीं बोलत होतीं. 

(२) मात्य. ९०:२८; ९६:२४; मार्क. ८:३४; लूक. ९४:२७ रोम. ८:९३; कल. ३;५- 
(२) मात्थ. ९०:३३; माके. ८२८ २ तीम: २:९२. .' (?) मात्य. ९६:२८ माके. ९:९. 

(४) यो. ८:५९; इब्री. २:९- (९) मात्थ. ९७:९; मार्क. :२९. 

२5 यावर मात्थ. १६:२८ पाहा. २९ “त्याची जी गति.” ह्मणजे मरण 
२८-३६ याविषयीं मात्य. ९८:१-१९; । -मरणास गाते, जाणें, असें म्हणावें. जे 

व माके* ९:२९-१२ पाहा. । देवाचे खरे भक्त ता सर्वांची गति मरते 
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३२ तेव्हां पेत्रस व याचे सोबती झोपेने ' जड झाले होते, परंतु 
जांगे होऊन यांनीं याचे तेज '” व तीं दोन माणसे याच्या संगती उभीं 
राहिलेलीं पाहिली, 

२२ मग असे झाले कीं तीं यापासून जात असतां पेत्रसाने आपण 
काय ह्मणतो हे न जाणून > येशूला हटले, हे प्रभू, आपण एथे असावे 
(४) हे बरें आटे, 

एक व एलीयासाठीं एक. 

तर तीन मंडप करूं, तुझ्यासाठी एक व मोऱ्यासाठीं 

३४ तो असे बोळत असतां ढगाने येऊन याजवर सावली केली, मग 
ते ढगांत जात असतां हे भ्याले. 

३२५ आणि या ढगांतून असी वाणी झाली कीं, “* हा माझा प्रिय पुत्र 

आहे, याचे ' तह्मी ऐका 
२६ आणि ही वाणी झाल्यावर येशू मात्र दिसला; नंतर ते उगेच 

राहिले, व ज्या गोष्टी यांनीं पाहिल्या होया यांतील कांहींच या दिवसां- 

मध्ये "> कोणाला सांगितले नाहीं. 

३७ आणि असे झाले'€ कीं याच्या दुसऱ्या दिवसीं ते डोंगरावरून 
खालीं आल्यावर मोठा समुदाय त्याला भेटला 

२८ तंव्हा पाहा, समदायाताल माणस माव्यान आरडन बांलला 

ह गरू, मी तला विनता कारता, माझ्या पुत्राकड पाहा, काकाता 

माझा एकुलता '" आहे, 
३९ आणि पाहा, आत्मा त्याला धारेतो, मग एकाएकीं ओरडतो, आणि 

(५) दान- ८:९८९०:२.  *()) यो. ९:९४. 
2. (0) मात्य.र:रळ र 

(ड) उप..२५ ३. 

पेत्र. ९:९७,९८. 

(८) मात्य* ९७:९४; माके. ९:९७. 

४) माळे. 
(६) अनु. ९८:९५; प्रांबरि. २५२२. 

(९) जख. ९२:९०. 

(>) गीत. २७:४७७३:२८. 

वेळेस या दुःखावस्थेंतून सौख्य लोकांत 
होईल. प्रोंथरे. १७:२६ पाहा. 

२२ “झोपेनें जड.!' अक्षा प्रसंगीं शरि- 
ष्यांस झोंप कसी आली ? असा विच्यार केला 
तर लक्षांत आणिलें पाहिजे कां ते दमून 
आले असतील व रात्र पडली होती. शिा- 

वाय खीस्त रूपांतर पावते वेळेस ते झोंपी गेले 

होता अथवा कदाचित्‌ प्रार्थना केल्यावर 
त्यांस झोप लागली. मग त्याजकडून जागे 
होऊन त्यांनीं त्याचें पालय्लेलें रूप व तेज" 
स्वी वस्त्रे व तीं दोन माणसें हीं सवे पाहिली. 

२६ “यक्ू मात्र दिसला.'' मोशे व ए- 
लिया गेले होते. 

२७-2९ याविषयीं मात्थ. १७:१७-२४९; 
भस दिसत नाहीं, तर तो प्राथना करीत । माके* ९:९७-२९ पाहा. 

10 ४. 
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केस आणवून त्याला पिळतो व त्याला ठे चूनहि त्याला लवकर सोडीत नाहीं. 
४० तर तुझ्या शिष्यांनी तो काढावा ह्मणून म्या यांच्या जवळ विनंती 

केली, परंतु?) यांच्याने काढवेना, 
४९ तेव्हां येशूने उत्तर दिल्हे कीं, अहा! आविश्वासी '? व विपरीत 

>) पिढी, मी कोठवर तुह्याबरोबर राहूं व तुमचे सोसू! तूं आपल्या पुत्रा- 
ला इकडे आण. 

४९ नंतर तो याजवळ येत आहे इतक्यांत भुताने याला आपटले व 
पिळून टाकिले; तेव्हां येशूने र्‍या अशुद्ध आत्म्याला धमकाविले '४ , व 
मुलाला बरे करून याच्या बापाजवळ परत दिल्हे, 

४२ मग देवाच्या महलावरून सर्वे '” थक्क झाले; आणि येशूने जीं 
कामे केलीं यया अवघ्यांवरून सवे आश्वर्य करीत असतां तो आपल्या 
शिष्यांस ह्मणाला, 

४४ या गाष्ठी आपल्या लक्षांत ठेवा, कारण कीं '* मनुष्याचा पुत्र 
माणसांच्या '* हातीं पडणार आहे, 

४५ परंतु “€ ही गोष्ट ते समजले नाहींत, व यांस समजूं नये ह्मणून यांज- 
पासून ती झांकली होती, आणि या गोष्टीविषयीं याला विचारायास ते भ्याले. 

४६ नंतर '*' आपणामध्ये कोण मोठा आहे याविषयीं यांच्या मध्ये 
वादविवाद उत्पन झाला, 

४७ तेव्हां येशूने यांच्या अंत:करणांतील विचार जाणून एक बाळक 
घेऊन याला आपल्या जवळ उभे केले. 
(२) प्राबे. ९९:९२-९«. (२) यो. २०;२७; इब्री. ५:२- (>) अनु. २२:५५; गीत. ७८:८. 

(४) माके. १:२७. (९ गीत. ९३२९:९४; जख. ८:९२. '*) मात्थ- ९७:२२. (2 २ अमु. 

२४:९४. (८) मार्के- ९:३२; लूक. २:५०;९८:३४.  (?) मात्थ. ९८:९; माक. ९:३४. 

82 “या गोष्टी. म्यां केलेले उपदेक्ष व | मोठें करील आणि असें समजून हा वध” 
चमत्कार ध्यानांत ठेवा, कारण कीं मी तु- | स्तंभीं जाईडेल व मरण पावेल हें खरें वाटेना. 

ह्यांजवळ सवेकाळ राहणार नाहीं. लोक । खोटी मतें बाळगल्याने जें खरे तें सम- 

मला धरून मारतील. लेना. तसें सांप्रतकाळी, खोटी मतें 

8५ “झांकली होती.'' त्यांच्या आवे- | बाळगून वहुतेक खिस्ती जास्त बरोबर 
श्वासाने झांकली होती. त्यांस वाटलें कां । समजत नाहींत. 
आमचा मक्लीहा राजगादीवर बसून | 8६-५० यावर मात्थ- ९८:९-५५माके- 

आमचे सवे शात्रू मारील व आमचें राष्ट्र ! ९:९२-९८ पाहा. 
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४८ व यांस ह्मटले, ') जो कोणी माझ्या नांवाने या बाळकाला अं- 
गीकारील तो मला अं्गीकारील, आणि जो कोणी मला अंगीकारील तो 
माझ्या पाठविणाऱ्याला अंगीक्रारील; कां तुत्यां सववीमध्ये जो '9 लहान 
आहे तोच मोठा होईल. 

४९ योहान्नाने उत्तर दिल्हे की, हे प्रभू, आह्यी कोणीएकाला तुझ्या 
नांवाने भूते काढतांना '> पाहिले, तेव्हां आह्यी याला मना केल, कां 
कीं तो आह्यासंगतीं तुझ्या मागे चालत नाहीं. 

«५० तेव्हां येशूने याला हटले, मना करूं नका, कारण कीं '* जो 
आह्याला प्रातिकूळ नाहीं तो आह्माला अनुकूल आहे, 

«१ आणि असे कीं याचा वर जाण्याचा समय “"*? जवळ आल्यावर 
त्याने यरूशलेमास निश्वये जावे ह्मणून तिकडे तोड केले. 

५२ मग त्याने आपल्यापुढे दूत पाठविले, तेव्हां ते निघून त्याच्या 
साठीं तयार करायास '* शोमरोनी यांच्या कोणीएका गांवांत गेले. 

८४५ > 

५३ परंतु यांनीं याला अंगीकारिळे नाही, कां कीं तो चालत असतां 
याचें तोड यरूशलेमाकडे होते. 

(२) मात्थ. ९२:५०; यो. ९२:४४;९३:२०. 
(५) गागा र: रळ. 

प्रा ३.८९. 

(४) मात्थय. ९२:२०; लक. ९६५९३. 

(६) यो. ४:४. 

(२) मात्थ. २२:९९,९२; लूक. ९४:९९. 
(९) माकर. ९६:९०; 

७५१ '“वर जाण्याचा.'' आकाशा लोकांत 
परत नाण्याचा. प्रेषि. ९:९१, २९; माके* 

१६:१९;,९ तीम. २:९९. या जगांत राह- 
ण्याची वेळ शेवटास आली होती, आणि य- 
रूशालेमास जाऊन मरावें असा ताने नि- 
क्य केला. यावरून दिसतें कीं येशूने 
सखुक्षीनें आपला जीव दिल्हा. तो गाली- 
लांत राहेला असता तर निर्भेय असता, तरी 
स्वखुद्योर्न आपल्या शात्रूंमध्ये जाऊन जीव 
द्यावा असा निश्चय त्यानें केला. 

५२ “टूत पाठविले.!! दूत, या शब्दाव- 
रून दिव्य दूत असे फारकरून समजायाचें 
आहे. परेतु या ठिकाणीं याचा अथे ज्ञासूद 
असा दिसतो. “तयार करायास.!? याव- 

रून दिसतें कीं ब्याची गरज लागणार तें 
पुढें पाहून सिद्ध करावें हें अनुचित भर्से 
नाही. “कोमरोनी? मात्य. १०:५: यो. 
४:९. 

५३ “त्यांनी याला अंगीकारिलें नादीं. !” 
कांहीं आतिभ्य दाखविलें नाहो. कारण हा 
यरुक्ाालेमाकडे चालतो असे तांनीं पाहिले. 

देऊळ कोठें असावे याविषयीं ते वाद व भां- 
डण करीत भसत. यस्ल्हालेमांत असावें 
असें यहुदी हणत. गिरजिम डोंगरावर 
असावें असें शोमरोनी ह्मणून तेथें एक दे- 
ऊळ त्यानीं बांधिले होतें. येक्नूनें त्यांच्या 

मताप्रमाणे ठरविलें असतें तर त्यांनीं त्याला 
अंगींकारिलें असतें; परतु तो यरुक्षालेमा- 
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५४ तेव्हां हे पाहून त्याचे शिष्य याकोब व योहान बोलले, हे प्रभू, 
एलीथाने केल्याप्रमाणे '?' आकाशांतून अग्नीने पडून यांचा नशा करावा 
ह्मणून आह्मीहि आज्ञा करावी, असी तुझी इच्छा आहे काय! 

परंतु याने मुरडून यांस असे धमकाविले की, तुत्ली कोणया आम्यया- 
चे आहां हे तुह्लास ठाऊक नाहीं. 

«६ कां काँ ' मनुष्याचा पुत्र माणसांच्या प्राणांचा नाश करायास 
आला नाहीं, तर तारायास आला. मग ते दुसर्‍या गांवास गेले, 

«५७ आणि अते झाले '> कीं ते वाटेने चालत असतां कोणीएकाने 
त्याला ह्यटले, हे प्रभू, जेथे तूं जासील तेथे मी तुझ्या मागे येईन. 

५३) रराजेर ४:१०२९२ 0५ 

कडे जातो, तें भजन करण्याचें मुख्य स्थान 
आहे असे ठरवितो, हँ पाहून त्यांनीं त्याला 

नाकारिलें. तसे आतांहि उपदेदाकांनी 
आमची मतें अनुसरावी ह्मणून लोकांची 
मर्जी आहे. त्याच्या स्वार्थ बुद्धीला पसंत 
नाहीं असें विश्वासप्रकरण त्यांच्या ऐकण्यांत 
आलें तर तेफारकरून धिक्कारतात. कोंगी 
कोणी क्षोमरोन्यांसारेखे स्वमताभिमानी 

असून खीस्ताकडून सिद्ध झालेला तार” 
णोपाय अव्हेरून आपला नाळ करून घेतात. 

५४ “याकोबव योहाज्ञ. हे शुभवःतेमा- 
न गांजविण्यांत यक्षास्वी व आवेच्यी असल्या" 
वरून बवानर्गेस ह्मणजे गजेनेचे पत्र असें 
द्वाटलें होते. माके. २:९७. एलियाने केलें 
तें ९ राज. १:१०-१९२ एथें पाहा. सूड 
उगविणें ह॑ ईेश्वराचें काम आहे असें त्यांनीं 
ध्यानांत ठेविलें नव्हतें. खीस्ताकरितांव 

एलिया'चें उदाहरण पाहून ही आज्ञा करावी 

भर्स जरी उचित वाटलें तरी योग्य नव्हतं 
ह्मणून खीस्ताने त्यांस निषेथिले. 

५७५ “कोणत्या आत्म्याचे आहां.!' तुमची 
कसी वुद्धि आहे इं तुह्मांस समजत नार्ही. 

५४५५७०७ - ५-१ (>) मात्थ- ८:९९. 

मजवर प्रोतति करून हं करायास पाहतां 
असें तमच्या मनांत आहे, परंतु वास्तविक 
पाहिलें, शोमरोन्याचा क्रेष करून सूड उ- 
गवण्याची इच्छा आहे. या गोष्टीवरून स- 
मजांवें की, (९) ईश्वराच्या कांही एक सेवे- 
विषयीं फार आविदा दाखवतात, त्यांचा 
अविवा केवळ कितीएक माणसांचा द्वेष क- 

रणें असा आहे. (२) इश्वराला मान द्यावा 
अथवा खिस्ती धर्मे खीकारावा असी इच्छा 
असली तर आपल्या अंतःकरणांत कांही 

अयोग्य हेतु व भावना झसतील यांविषयी 

बपावें. (२) आपण खीस्तासारिखें दाहूंवर 
प्रीति करून त्यांचे हित पाहावें. 

५६ “कांकीं मनुष्याचा पुत्र.” इ* नादा 
करायास आला, तर या कोमरोन्यांचा 
नाज टाने केला असला खरा; परतु नादा 

नव्हे तर पाप्यांस तारायास तो आला. तो 
-अति दयाळू व क्षमारद्षील होता, आणि जे 
त्याचे शिष्य होतात त्यांनीं त्यासारिखें 

असावें. 

७९५७-६० 

एथ पाह. 

यावर मात्थ. ८:९९--२२ 
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«८ तेव्हां येशू याला ह्मणाला, कोकडांस बिळे वआकाशांतल्या पांख- 
रांस कोठी आहेत,परंतु मनुष्याच्या पुत्राला डोके टेकण्यासहि ठिकाण नाहीं. 

«९ मग याने दुसऱ्याला सांगितले, माझ्या मार्गे ये. परंतु तो 
बोलला, हे प्रभू , पहिल्याने माझ्या बापाला पुरायास मला जाऊं दे. > 

६० तेव्हां येशूने याला हटले, मेलेल्यांस आपल्या मेलेल्यांस पुरूं दे, 
परंतु तूं जाऊन देवाच्या राज्याचे वर्तमान सांग, 

६९ तेव्हां अणखी एक ह्मणाला, हे प्रभू, मी तुझ्या मागे येईन, 
परंतु पहिल्याने माझ्या घरांत जे आहेत यांचा निरोप मला घेऊं दे. 

६२ तेव्हां येशूने याला हटले, जो कोणी नांगराला आपला हात 
घाळून मार्गे पाहतो तो देवाच्या राज्याविषयीं उपयोगीं नाहीं. 

(९) ५ राज. ९९:२०. 

६१९ “त्याचा निरोप मला घेऊं दे.” घरा 
जाऊन बंदोबस्त करिता मग कुटुंबांतल्या 
माणसांस सलाम करून येतों. खोौस्तानें 

त्याला परवानगी दिल्ही नाहीं, याचीं दोन 
कारणें दिसताय. 

(९) खीस्ताळा अंगीकारून आपल्या 
जिव,त्म्याचें तारण साधून घ्यावें हे इतर सवे 
गोष्टीपेक्षां भारी व अगत्याचें आहे ह्मणून 
किंचित्‌ उक्षीर लवू नये. प्रथम देवाचें 
राज्य व त्याचें नीतिमत्त्व यांचा शोध केला 

पाहिजे. 
(२) थरां जाऊन कुठुबांतल्या माणसांसी 

संभाषण करूं लागला ह्मणजे ती आडवी 
येतील व अडथळा करतील आणि याचें मन 
बदळून हा येण,र नाही असें खीस्तानें पाहिलें 
असेल. याप्रमाणेच अनुभवास आलें आहे. 
असे या देहांत हजारों असतील. मन 
लागलें तेव्हां त्यांस वाटतें कीं बंदोबस्त क- 
रून घरच्या माणसांस समजावून खिस्ताला 
अंगीकारूं. परंतु धरीं जाऊन मनांतला वेत 
कळविला ह्मणजे तीं सवे अडथळे करूं लाग" 
तात. हणून खीस्ती व्हावे असा ज्यांचा बेत 

झाला होता ते खोळंबा करितात मग जीवा- 
त्म्याविषयीं काळजी कमी होत जाती, आणि 
उत्तरोत्तर निष्काळजी होऊन ते शेवटी अप- 
श्वात्तापी भसून मरून नरकांत पडतात. हा 

मार्ग खरा आहे असी मनाची खातरी झाली 
म्हणजे तेव्हांच, किंचित्‌ उद्यीर न लावितां 
घेर्ये व पक्का निश्चय धरून खीस्ताला माण- 
सासमोर अंगीकारून आपले तारण खचीत 
करून घ्यविं, हांच मात्र खरा उपाय आहे. 

६२ “नांगराला आपल हात पाळून.” 
ही ह्मण आहे. इचा अर्थ अमुक काम सुरू 
करणें असा आहे. काम सुरू केल्यावर 
बो मार्गे हटतो तो चंचळ वुद्धि दाखवितो 
व त्या कासांत यक्ष पावणार नाहीं. तसेच 

खिस्ती होण्याविषयी, चंचळ बुद्धि चालत 
नाहीं. जो मंडळीस मिळतो, मग मंडळी- 
च्या नेमाने चालत नाहीं त्याचें तारण 

होहेल असें समजञायाचें नाही. जो बाप्रिर्‍ 
स्मा घेतल्यावर लोटाच्या बायकोसारिखें 
मार्गे पाहतो त्याचा नादा' मात्र होईल. सौो- 
ख्य लोकांत पोहंचावें असी ब्याची इच्छा 

आहि त्यानें आदीं पक्का निश्चय करावा. मग 
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१९० अध्याय.--यानंतर () प्रभूने अणखी सत्तर जण नेमून, ज्या 
ज्या नगरांत व ठिकाणीं आपण जाणार होता तेथे यांस दोघा दोघांस 
आपल्या पुढे पाठविले. 

२ तेव्हां याने यांस हटल, ' पीक फार आहे खरे, परंतु कामकरी 
थोडके '> आहेत. थास्तव पिकाच्या धन्याने आपल्या पिकांत कामकरी 
पाठवावे हणून याची प्राथना करा. 

२े जा; पाहा, लांडग्यांमध्ये जसे कोकरांस तसे तुह्यास मी पाठवितो. 
४ पिशवी क्रिंवा झोळणा किंवा वाहाणा '४ घेऊं नका, व वाटेने 

कोणाला “* मुजरा करूं नका. 

(२) मात्थ- ९०:१९; माके- ६८७. 

९ तीम. "०९७. (४) लक. ९:२- 
(२) मात्थ. ":२७, यो. ४:२५. 

(८) उत्प. २४:२३,९&, २ राज. ४:२९, नी. ४:२५. 
(>) २ कार. 1-4 

२:९७ 

घेये धरून खिस्ताला माणसांसमोर अंगी- 
कारून नेट लावून पृढें चालत जावें. जग, 

ऐहिक लभ, व विलाससुख हीं सोडली पा- 
हिजेत, आगि देवावर संऱूणे अंतःकरणाने, 
जिवानें व बुद्धीनें, प्राते करून त्याच्या 
सेवेत शेवटपर्यंत टिकून राहिलें पाहिजे. 
तारण पावण्याकरितां जो आपलें सवेस्व सो" 
डून द्यायास मान्य नाहीं तो आम्म्याचें मोल 
व भाकाशलोकांतल्या सुखाचें मोळ सम- 
जत नार्ही. 

अध्याय ९". 
१ “अणखी सत्तर जण. बारा प्रेषितां- 

शिवाय. या सत्तर जणांचें काम वेगळें हो 
तं. बारा प्रेषितांनी जवळ राहावें, त्याचा 
उपदेक्ष ऐकावा व चमत्कार पाहावे आणि 
त्याची दुःखं, मरण, मेलेल्यांतून उठणें व 
आकाशांत चढणे यांविषयी साक्षी व्हावें आणि 
ह्या गोष्टी त्यांनी जाऊन लोकांस गाजवाव्या, 
याकरितां खीस्तानें तांस नेमिले. या सत्त" 
रानीं गांवोगांवी जाऊन खीस्ताच्या येण्या- 
बद्दल लोकांस उपदेश करून सिद्ध करावें 
यांसाठी ते नेमिले होते. सत्तर ही संख्या 

यहुद्यांमध्ये फार रूढीत असे. मिसरांत 
आलेले याकोबाच्या कुटुंबांतले सत्तर हेते. 
उत्प* 2९:२७. जले वडील मोझ्यानें आपल्या 

साह्याथे नेमिले ते सत्तर हेते. गण. ११: 
१६, २५. राष्ट्रांची सान्हींद्रिम नामक मोटी 
सभा इंतले सत्तर जण असत. मोड्याचा 
कित्ता लक्षन खौस्तानें ती संख्या धरली 
असेल, तरी यास प्रमाण नाहीं. तया सत्तर 
रांचें काम केवळ त्या काळचें होतें असं 
दिसतें. 

“देघां दोघांस.” त्यांनी एकमेकांचे साह्य 
कराविं ह्मणून असें पाठविलें असेल. त्या 
वेळेस सकोर देखील प्रतिक्रूळ होतें आणि 
बहुत पाठलाग व जांचणूक भोगायाची होती, 
याकरितां दोघांदोधांनीं जावें याचें विशोष 
अगत्य होतें, आणि आतांहि बरें आहे. 

२ यावर मात्थ. ९:२६, २७. पाहा. 
२: 1 रवर 
8373. आह कळसच: 

“मुजरा करूं नका.” उक्लीर लावूं नये 
काम निकडीचे आहे. त्वरेने करून आटो- 
पा. ९ राज. 2:२९ पाहा. 
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५ आणि कोणयाहि घरांत जाल तेथे पहिल्याने ह्मॅणा, या घरास 
शांति असो. 

६ आणि शांतीचा () पुत्र तेथे असला तर तुमचा आशीर्वाद यावर 
राहील (>, नसला तर तुह्याकडे परत येईल. 

७ आणि एकाच घरांत राहून ते देतील ते खात पीत जा, कां कीं 
कामकरी आपल्या मजुरीला '> योंग्य आहे; घरोघर '* किरूं नका. 

८ आणि तुह्मी एखाद्या नगरांत गेलां असतां यांनीं तु्मास अंगीका- 
रिले, तर तुह्यास वाढतील “" ते खा; 

९ आणि य्ांतल्या दुखणाइतांस बरे करा, व य्यांस सांगा की, देवाचे 
राज्य '* तुह्याकडे आले आहे. 

९० परंतु तुद्ी एखाद्या नगरांत गेलां असतां यांनीं तुत्यास अंर्गांका- 
रिळे नाहीं तर याच्या मार्गात बाहेर जाऊन असे बोला की, 

९९ तुमच्या नगराची'* धूळ आह्यासलागली ती देखील तुमची तुह्मास 
झाडून टाकितो , तथापि हे जाणा कौ, देवाचे राज्य तुत्यमाकडे आले आहे. 

९२९ आणि मी तुह्यास सांगतो कीं या नगरापेक्षां सदोमाला या 
दिवसी सोपे पडेल, 

१२ हे खोराजीना, '€ तुला हायहाय, हे बेथसाइदा, तुला हायहाय ; 
कां कों तुह्मामध्ये '। ज्ञे चमत्कार घडले ते सोर व सीदोन यांत घडले 
असते तर यांनीं मागेच तरट व राख यांत बसून पश्वात्ताप केला असता. 

९४ अणखी न्यायकालीं तुमच्या पेक्षां सोरव सीदोन यांस सोपे पडेल. 
१५ आणि हे कपरणाहूमा, जे '१९' आकाशापर्यंत उंचावलेले ते तूं 

मृतलोकापर्यंत '!)) खालीं टाक्रिळें जासील. 
(५१) यदा. २:*,२ थेस. २:९६. (0) याक. २:९८. (४) ९ कारे. ९:४-९५; ९ तीम. ५:९८. 

॥क्तोम “:९३... (“)९ करी. ९०:२७... _. (६) मात्य. २९२. “लूक. ९:५ 
(८) मात्थ. ९९:२९. (९) यहेज्क. ३:*. (२०) यर. ९४:९३-९५; इम. "५९:५३; 

आम. ९:२,२. (२०) यहेज्क. २६:२०;२९:९८. 

५ यावर मात्थय* १०:९२ पाहा. राहील. 

& “झ्यांतीचा पुत्र” क्ञांतीचा स्वभाव, ७ यावर मात्थ* १९०: ११९ पाहा. 
झांतीचा आत्मा. त्या घराचे कुटुंब 4८५२ ७) ६०९७, एर पाशा 

तुह्यांस भंगीकार्रील तर त्यावर आक्षीर्वाद | १९-१५  ,, ,, ९९:२१९-२४ पाहा. 
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९६ जो” तुमचे ऐकतो तो माझे ऐकतो, आणि जो  तुह्मास 
अव्हेरितो तो मला अब्हेरितो, आणि जो '> मला अव्हेरितो तो 
माझ्या पाठविणाऱ्याला अवडेरितो. 

१७ नंतर ते सत्तर जण आनंदाने माघारे येऊन बोलले, हे प्रभू, 
तुझ्या नामाने भृते देखील आमच्या स्वाधीन होतात. 

९८ तेव्हां यानें यांस हटल, म्या सैतानाला '£ विजेसारिखे आ- 
काशांतून पडतांना पाहिले, 

९९ पाहा, साप “* व विंचू यांवर पाय द्यायाचा व वैऱ्याच्या सर्व शक्ती- 
वरचा अधिकार मी तुह्यास देतो, आणि तुह्मास कांहींएक बाधणारा नाहींच; 

(९) यो १३.२०. (२) प्रष्रि. ५: ४. (३) यो «५:२३. (४) प्रग. ९२:८,९. 

(<) माके. ९९:९८ प्रेंषि २८५. 

१६ यावर मात्य* ९०:४० पाहा. | अभिप्राय हाच आहे काँ भुते काढण्याचा 
१७ “आमच्या स्वाधीन होतात.” आमचें | अधिकार तुह्मांस दिल्हा आहे. हुह्यी हा 

ऐकताञ व निघतात. परंतु हें केवळ खीस्ता- । अधिकार चालवून पाहिले काँ भुतें ऐकतात 

च्या नामानें झालें. प्रेषित आपल्या नामानें | व निघतात तर मजवर भरवसा ठेवीत जा. 

चमत्कार कधी करीत नसत. सैतान व त्याचे दूत व याकडली सवे माणसें 
“सैतानाला पडतांना पाहिलें.'? जसी । यांपासून तुमचें रक्षण करीत जाईन, त्या 

वीज आकाशांतून मोठ्या वेगानें पडती तसे- । सर्वावर तुमचा अधिकार चालावा असे मी 
च तुमच्या आज्ञेवरून म्यां त्याला पडतांना । करीन. या वचनाप्रमाणे खीस्त करीत 
पाहिलें. ह्य अधिकार व हें सामथ्ये म्यां । आला आहे, आणि सैतान व भुलें व दुष्ट 

तुह्मांस डिल्ही आणि तुझ्यी माझ्या नामानें । माणसें हीं खीस्ती लोकांचा पाठलाग, जां- 
चालवीत ज्ञावे, मी तुमचें.रक्षण करीत । चणूक व सवे प्रकारचा विरोध करीत अ- 
बाईन. सतांहि खीस्ताची मंडळी आजपर्यंत वाढत 

१९ “साय व विंचू.” सवे जनावरांमध्ये | चालली आहे. यावरून बळकट प्रमाग 
हीं विशेष धूर्े व विषकारक आहेत, आणि | आहे कां हा धर्मे देवानेंच लावून दिल्हा 
त्यांपासून प्रेषिताचें रक्षण करावें असा अर्थे | आहे आणि सगळें जग व्यापून शेवटपर्यंत 
असेल. परेतु या नाद्राकारक जनावरां" । चालेल. येक्षू खीस्त देव आहे असेंहि या- 
कडून धूत्ते, कपटी, व दुष्ट माणसें वरचेवर | वरून सिद्ध होतें. देव नसता तर एवटा 
दशेविलीं आहेत. मात्थ. ९: ७, यहेब्क. । अधिकार आपल्या प्रेषितांस कसा दिल्हा 

२:६९. या ठिकाजी संवंधावरून हाच अथे | असता, आणि एवढ्या बळकट छश्ूंपासून 
उघड आहे. “वेऱ्याच्या.'/ मुख्य वैरी हा । आपली मंडळी कसी राखली व कसी वाढ- 
सैतान आहे. तर खोौस्ताच्या बोलण्याचा । विली असती? 
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२० तथापि भृत तुमच्या स्वाधीन होतात यामुळ आनंद करूं नका, 
तर तुमची नांव आकाशामध्ये '" लिहिलीं आहेत यामुळ आनंद करा. 

२९९ यावेळेस येशू आस्म्यांत हाषत होऊन बोलला, हे बापा आक्रा- 
झाच्या व प्रथ्वीच्या प्रभू, मी तुझी स्तुति कारितो, कारण कीं या गाष्टी 
वां ज्ञानी व तकेवान यांपासून लपवून लेकरांस प्रगट केल्या आहेत; 
होय बापा, कां कीं असेच तुला बेरे वाटले. 

२९ माझ्या बापाने माझ्या हातीं ' सर्व दिल्हे आहे, आणि पुत्र कोण 
आहे हे बापावांचून कोणाला '? ठाऊक नाहीं, आणि बाप कोण आहे 
हे पुत्रावांचून व ज्याजवळ प्रगट करायास पुत्राची इच्छा असेल यावांचून 
कोणाला ठाऊक नाहीं. 

२२ तेव्हां तो शिष्यांकडे मुरडून एकांती ह्मणाला, तुह्ली जे पाहतां 
ते ज डोळे पाहतात ते धन्य, 

२४ कारण मी तुह्यास सांगतो की, जे तुह्मी पाहतां ते बहुत भविष्य- 
वाद्यांनीं ४ व राजांनीं पाहायास इच्छिळ परंतु पाहिले नाही, आणि जे 
तुह्ली ऐकतां ते ऐकायास इच्छिले परंतु ऐकिले नाहीं, 

२९ मग पाहा,कोणीएक शास्त्री उभा राहून याची परीक्षा पाहण्याकरितां 
बोलला, हे गुरू, मी “*'काय केल्याने सर्वकालच्या जीवनाचे '*£ वतन पावेन! 

(>) नेग. २२:२२; गीत. ६९:२८; यर. ४:२; दान. ९२:९; फिल. ४ 
(२) मात्थ. २८:९८; यो. २:३५ 

(९) प्रषि. ९६:२०,२९. 
९२:८;२०:९२;२९:२७ 

(४) ९ पेत. ९:९०. 

; इद्री, ५२:२३; प्रग 

(१) यो. ६:४४,४६ 
(६) गल. २:९८. 

२० “तुमची नांवे आकाज्यामध्यें लिहि- 
ली आहेत या मुळे.” प्राचीन काळीं अमुक 
गांव, दाहर, प्रांत, वगेरे यांतील प्रजेची 
नांव दफतरांत लिहीत असत, मग कोणी 

अपराधी अथवा अयोग्य ठरला तर व्याचें 
नांव काढीत भसत. ही चाललभ्ून हा 
बोलण्याचा संप्रदाय पडला. गीत. ९९:२८, 
निर्गे. २२:२२; अनु. ९:९७; प्रग. २:५. 
पाहा. तर नांवें आकाशांत लिहिलीं म्हणजे 
ते आकादालोकांतली प्रजा, देवाचे खरे भक्त, 
भ्प्ते झाले होते. आणि हें तर सवे ऐहिक 

7 

मान, करित्ति, विद्या, द्रव्य होय, चमत्कार 
करण्याचा अधिकार, यांसवापेक्षां फार मो- 
लाचा आहे. यास्तव चमत्कार करण्याची 
शक्ति असली तर किती बरें असें ब्यांस वा- 

टतें त्यांस संमजावें कीं आपलें नांव जीवनी 
पुस्तकांत लिहिलें जावें हें भधिक बरें आहे. 

२१,२९२यावर मात्थ. ९११:२५-२>पाहा. 

दरेकर १२:९६, १७ पाहा 

२'१“कोणी एकक्षास्त्री.” छारव्यांचे काम 
मोड्यानें दिल्हेल्या नेमह्यास्त्रांत निपुण होऊ- 
न तें उलगडून सांगावें असे होतें. हा कांही 
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२६ याने याला हटल, नेमशास्त्रांत काय लिहिले आहे! तूं कसे 
वाचितोस! 

२५७ याने उत्तर दिल्हे की, तुझा देव प्रभू ')) यावर तूं आपल्या सर्व अंत:- 
करणाने व आपल्या सर्व जीवाने व आपल्या सर्व शक्तीने व आपल्या सर्व मनाने 
प्रीति कर, आणि जसी आपणावर तसी आपल्या ज्ञजार्‍्यावर "प्रीति कर, 

२८ मग याने याला ह्मटले, ठीक उत्तर केलेस, हे कर, ह्मणजे 
जीवन '> पावसील, 

२९ तेव्हां आपण न्यायी ठरावे '* असे मनावर धरून तो येशूला 
ह्मणाला, तर माझा शेजारी "*" कोण! 

(२>अक्तः ६४५. - - (लर ९७५९८: 

रोम. ९०:५; गल. २:९२, 

याक. २:२४. 

खीस्तापासून ऐकावें व समजून घ्यावें अक्षा 
धोरणाने व सभ्यतेनें प्रश्न करू लागला; 
इतक्यांत खीस्ताची परीक्षा पाहून त्याला 
फांद्यांत पाडावें म्हणून पाहत होता. “काय । 
केल्यानें.'? इ. यहुद्यांमध्यं हाच मोठा वि" 
चार होता आणि सवे पाप्यांसाठां सवेदा हा 

प्रश्न सर्वाहन मोठा व भारी आहे. नेमक्षा- 
स्व पाळले पाहिजे असें यहुदी ज्यास्ली म्हणत । 
असत. 

२६ “काय लिहिले आहे.!' भाचरणाचा 
जो नेम तो शास्त्री मानीत होता त्याकडे 

त्याचें लक्ष्य खीस्ताने लाविलें. ताला ठा- 

ऊक होतें कां देवाच्या पावेत्र आज्ञा बरोबर 
समजून त्याच्या वरोबरीस जो कोणी आपली 
वत्षेणूक व अंतःकरण लावून पाहील त्याची 
खातरी होईल कां म्यां आज्ञा मोडल्या; 
म्हणून नेमक्षास्त्राकडून तारण होत नाहीं. 
नेमश्यास्त पाहून मी किती उणा, किती पापी 
आहे असें मनांत येतें. तर पापांची क्षमा 
होदैल असा कांहीं तरी उपाय पाहिजे म्हणून 

(३) ले. ९८:५८; यहे. ९:२९; यहेज्क. २०:९९,२९; (४) इयो. ३२:२; लूक. ९६:९५ रोम. ४:२; गल. २:९९, 
(५) मात्थ. "८५४३,४४. 

नेमझ्यास्वावरून कळतें, आणि नेमक्ञा- 
स्तराचा हाच उपयोग आहे. गल. २ :२४. 

२७,२८ यांचें व्याख्यान मात्य. २२: 
२७-४० एथे पाहा. 

२९ “आपण न्यायी ठरावें.// आपण 
नेमळ्ास्त वरोबर पाळिलें असें त्या स्वमता- 
भिमानी क्षास्त्याला वाटलें असेल, तरी ने- 

मक्षास्ताचा सकल आत्मिक अथे त्याला स- 
मजला नाहींसे दिसते. “माझा शेजारी 
कोण?!” या प्रश्नाकडून खीस्ताची परीक्षा पा- 

हावी असा त्याचा हेतु दिसतो. विदेशी नव्हेत ; 
केवळ यहुदी आमचे शेजारी असं यहुद्यांचें 
मत हेते. विदेश्ीहि आमचे शेजारी आहेत 
व त्यांवरहि प्रीति केली पाहिजे असें जर 
खीस्त म्हणेल तर सवे यहुदी त्याचा अधिक 

ह्ेष करतील, आणि विदेक्षी नव्हेत, यहुदी 
मात्र आसचे शेजारी भाहेत असे आमचें 

। मत धरून ठरवील तर विदेशी त्याचा ह्लेष 
करतील असें ला ज्ञाख्त्याच्या मनांत होतें 

म्हणून दिसतें. 
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३० तेव्हां येशूने उत्तर दिल्हे की, कोणी माणूस यरूशलेमापासून 
खालीं यरीहोस जात असतां लुटाऱ्यांमध्ये सांपडला, ते याला उघडे 
करून मार देऊन, याला अर्धमेला असे सोडून गेले. 

२९ मग कोणी याजक्र याच वाटेने सहज खालीं जात होता, तो 
त्याला पाहून दसऱ्या बाजूने ') चाळून गेला. 

३९ आणि तसाच कोणी लेवीहि या ठिकाणीं आल्यावर, जवळ 

जाऊन पाहून '? दुसर्‍या बाजूने चाळून गेला. 

(१) गीत. ३८:९९. 

३२० “ येशूनें उत्तर दिल्हे.” त्या ह्ा- 
ख्ल्याला वाटलें त्याहून भगर्दी वेगळें उत्तर 
मिळालें. तुमर्चे मत खरें असे खौस्तानें 
म्हटलें नाही, आणि विदेशी तुमचे शेजारी 
आहेत असेंहि म्हटले नाही; परंतु ही उत्कृष्ट 
विक्षेष रसिक व हृदयवेधक गोष्ट कथून 
त्याने त्या ज्ास्त्याच्या तोंडानेंच उत्तर क- 

रून घेतलें. याजक व लेवी हे आपला 
देशस्थ भाऊबंद संकटांत पाहून त्याचें साह्य 

करीनात, असं असतांहि ज्या क्ोमरोन्यां- 
चा यहुदी अतिद्रेषे करीत असत त्यांतील 
एकानें साह्य करून त्याचा जीव वांचाविला ; 
तर तो जोमरोनी त्या यहुद्यांचा शेजारी 
आहे असे त्या झास्त्याला कवूल करावें 

लगले “यरीहोस.' हे दहाहर यरूशालेमा- 
च्या उत्तरपूर्वेस सुमार स.डेसात कोसांवर व 
यादेंन नदीच्या पश्चिमेस चार कोसांवर 
वसले होते. आसपास देद्वा डोंगरवट व 
रानवट असून लटुटाऱ्यांस लपून राहण्याची 

सोई मिळत असे. योसेकस (प्र ग.९५: 
७) म्हणतो कां देऊळ नीट करण्यांत जे 
लाविले होते लांपैकीं महान हेरोद राजानें 
एकदम 8०,००० कामावरून कादून सो- 

(२) गात. ९०९:२५,नी. २७:९०. 

डिले, आणि फारकरून हे सवे लुटारू 
झाले; म्हणून त्यावेळेस त्या देद्यांत बहुत 
लुटारू असत. 

२९ “कोणी याजक." सुमार १२,००० 
याजक व लेवी यरीहात राहत असत अर्से 
म्हटलें आहे. तांचे काम यरूद्यालेमांत 
होते म्हणून बहुतेक दररोज माग पढे चा- 
लत भसत. हा याजक त्या गरीब माण- 
साला अवचित पाहून त्याची कांही चौकसी 
करीना परंतु त्यावरून पुढें चालला. 

२२९ “तसाच कोणी लेवीहि.'? याजक 
व लेवी हे दोन्ही लेवीच्या वंद्यांतले होते, 
पण काम वेगवेगळें होतें. याजकांचें काम 
हें देवळांत यज्ञापेण करणें, सांजसकाळीं धूप 
दाखविणे, व भजन करणें असे हेते. या 

कामांत लेवी त्यांची मदत करीत असत. ते 
तेल, धूप, द्राक्षारस वगेरे तयार करात 
असत, आणि दाविदा'्या दिवसांनंतर ते 
देवळांतले गायक व वाजंद्री भसत, गण. 
८: ५--९९; १. काल. २२९:२-५, २९- 

२९; २४: २७-३१ या लेवीनें त्या घायाळ 

मनुष्याला लक्ष लावून पाहिले, परतु यानेहि 
कांही साह्य केले नाहीं. 



८४ लका. अ० ९० 

३२ परंतु कोणी शोमरोनी ')'वाटेने चालत असतां याजकडे आला, 
व याला पाहून ' कळवळला; 

३४ तेव्हां जवळ जाऊन याने तेल व द्राक्षारस लावून याचे घाय 
बांधिले, (२ मग याला आपल्या पाठाळावर बसवून धर्मशाळेत आणिले, 
व याचा सांभाळ केला. 

२५ आणि दुसऱ्या दिवसीं निघते वेळेस यांने दोन पावल्या कादून धर्म- 
शाळकऱ्याला देऊन याला सांगितले कीं, याचा सांभाळ कर, आणि यापेक्षां 
भज कांहीं अधिक खार्चसील ते मी माघारे आल्यावर तुला "४ भरून देईन. 

२६ तर या तिघांतून ठुटाऱ्यांमध्ये सांपडलेल्याचा शेजारी तुझ्या 
मताने कोणता झाला? 

३७ तेव्हां तो बोलला, याजवर “” दया करणारा तो. येशूने याला 
ह्मटले, तूं जाऊन तसेच कर. » 

(२) यो. ४:९. (२) नेगे- २:*. (>) गीत. ९४७:३, यदा. ९:<. (४) नी. ९९:९७, 
लूक. ९४:९४. (५९) नी. ९४:२९, हो. ६:*, मीख. ६७८, मात्थ. २३:२२. 

२९ “कोणी झोमरोनी.?” मात्य. ९०: 
५. यावर टीका पाहा. यहुदी व शोमरोन- 
कर हे एकमेकासी कांहीं वहिवाट अथवा 
सहवास करीनात. असें असतांहि जेव्हां 
याजक व॒ लेवी आपल्या यहुदी भावाचें साह्य 
न करितां त्याला संकटांत मरायास सोडून 
गेले तेव्हां या छोमरोन्यानें आपल्या शत्रूचे 
संकट पाहून लाची द्याव साह्य करून 

शेजार्‍याचे खरोखर गुण दाखविले भाणि 
शशोमरोनी वास्ताविक यहुद्याचा शेजारी आहे 
असें प्रमाण पटविले. छोमरोनी यहुद्यांचे 
शेजारी आहेत असें जर खोस्तानें आदी 
म्हटलें असतें तर तो ज्ञास्त्री अगदी नाक- 
बुल झाला असता, परंतु ही गोष्ट ऐकून 
त्याला कवूल करणे प्राप्त झालें. 

२9 “तेल व द्राक्षारस लावून.” ही 
खरोखर मेहबोनी होती. हा ज्ोमरानीहै 
सहज त्या वाटेने आपल्या कामावर जात 

होता, तरी त्या घायाळ मनुष्याला पाडून 
तो जवळ जाऊन, पोकळ दया दाखवितो 

असें नाही,तर खचे करून औषध लावितो, 
याचे घाय बांधितो व आपल्या जनावरावर _ 
त्याला बसवून धर्मेछाळेंत आणून संभाळठितो . 
नर यहुद्याने हं केलें असतें तर त्याची 
मेहबोनी मोठी असे वाटलं असतें. कोण- 
त्याहै विदेश्यानें केलें तर त्यानें त्या बाप- 
ड्यावर मोठे उपकार केले असें सर्वांनी म्ह- 
य्लेॅ, परेतु ज्यानें हं केलें तो शोमरोनी 
होता म्हणजे ब्या लोकांचा अतिदवेष सवे 
यहुदी करीत असत त्यांतला एक होता, असें 
जेव्हां मनांत आणितों तेव्हां संकटांत पडले- 
ल्या मित्रांसीं किंवा शात्रे्सी आम्ही कसें वा- 
गांवे हे या उदाहरणावरून सिद्ध होतं. 

२५-२७ “तुला भरून देईन. त्यानें 
त्या गररिबाची त्या दिवसाची गरज पुराविली 

असें केवळ नाहीं, परंतु ब्यास्ती खचे लाग- 



2 अहत? छ्का, <५ 

२८ आणि असे झाले कीं ते चालत असतां तो एका गांवांत आला, 
तेन्हां मार्था ' नामे कोणी बाईने आपल्या घरांत याला घेतले, 

३९ अणखी तिला मारया नामे बर्हीण होती, ती येशूच्या पायांजवळ 
(> बसून याचे बोलणे ऐकत होती. 

४० तेव्हां मार्था बहुत खटपटीमुळे गोंधळली व जवळ येऊन बोल- 
ली, हे प्रभू, माझ्या बहिणीने मज एकटीवर खटपटीचे काम टाकिले, 
याची तुला चिंता नाहीं काय! यास्तव तिला माझे सहाय करायास सांग. 

(२) यो. ९९:९९,९२:२,३. (२) लूक. ८:३५, प्रेषि. २२:३२. 

ला तर तोहि भरण्याचें वचन दिलें. “तर 
त्या तिघांतून.!' इ. त्या गरिबाचा शेजारी 
कोण? तुझे काय मत? शास्त््यानें भादी 
ज्ञो प्रश्न केला होता तोच आतां खीस्त त्याला 
करितो. आणि त्या शास्त्र्याला कबूल 
करणें प्राप्त झालें कीं त्याजवर दया करणा- 
रा तोच. सवे वाद राहिला, बिनादिकत 
तो कबूल झाला. मग खोौस्तानें त्याला 
सुबोध केला कॉं तूं जाऊन तसेंच कर. 
तसा स्वभाव व आचरण दाखीव म्हणजे तूं 

नेमझ्यास्त बरोबर पाळितोस असे दिसुन 
येशईल. हा बोध त्याः ज्ास्त्याच्या मनांत 
ठसला असं दिसतें. मी खचीत उणा व 
पापी आहें असी त्याची खातरी झाली असेल, 

परेतु पुढे त्याचें कसे काय झालें हें आम्हास 
कळलें नाहीं. या सुंदर गोष्टीवरून सम- 
जण्यांत येतें कौं (९) आपण पापी असून 
तारणार्‍्याचें अगत्य आहे असें नेमशास्त्राव- 
रून कळून येते. (२) जो प्रीतीचा बाणा 
दाखवितो तो नव्हे, तर जो आपणाला ना- 
कारून संकटांत भामचें साह्य श्रम घेऊन 
करितो तोच खरी प्रीति कारेतो. (रै) 
शादूंचे संकट पाडून त्यांचें साह्य करणें भाग 
आंडे (9) जो आपल्या शात्रचें [हत पाहतो 

तो खरा शेजारी होतो. (५) खिस्ती 
धर्माचा सत्वगुण एथे साफ दिसून येतो. या 
दे्यांत वेगवेगळ्या बहुत जाती असल्यावरून 
लोकांच्या फार गैरसोयी व भडचणी 
होतात. ते एकमेकांचा हेवा, भकस व द्वेष 
करून एकमेकांचें कल्याण पाहत नाहींत. 
खिस्ती ज्ञास्त शिकविते काँ प्रथेक मनुष्य 
आमचा शेजारी आहे व त्याचें हित पाहिले 

पाहिजे. हा खिस्ती धमोचा एक नेम सवेत्र 
चालेल तेव्हां प्रथ्वीवरल्या सर्वे लोकांचें 
मोठें कल्याण होईल. 

२८-४० “एका गांवांत.?” हा बेथानी 

होता. हा जाईत डोंगराच्या पूर्वेच्या उतर- 
णीवर वसला होता. “माथो नामें.” माथो 
हीपरची धनीण अथवा वडील बहीण असेल. 
“पायाजवळ बसून.!! ही शिष्याची जागा 

असे. प्रेषि. २९:२९. मारया शिष्यीण होऊन 
खीस्ताचें ऐकावे असी इच्छा दाखवीत असे. 

“माथो बहुत खट्पटीमुळें गोंधळली.!? 
खीस्तार्चे आतिथ्य बरोबर करावे ही तिला 

काळजी होती. ही तिची काळजी कांहीं जास्त 
झाली असेल. “याची तुला चिंता नाहां! '? 
खीस्ताला हं बोलणें मार्थेला योग्य नव्हतें 
म्हणून त्यांने तिचा थोडा निषेध केला. 
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४९ येशूने तिला उत्तर दिल्हे कीं, माथे, मार्थे, तूं बहुत गोष्टींविषयी 
()) [चताक्रांत व घाबरी आहेस ) 

४२ परंतु > एकाच गोष्टीची गरज आहे, आणि मारयेने चांगला 
वांटा निवडून घेतला आहे, तो तिजपासून घेतला जाणार नाहीं. 

(२) मार्क. ४:९९; लूक. २९:३४; ९ कारे. ७:३२२,२५. (२) गीत. २७:५४ ;७३:२५; 

उप. ९२:९३; माक. ८:२६; लूक. ९८:२२;९. कारे. ९३:३२. 

४९, ४२ “मार्थे, “मार्थे. इ.'” माझ्या 
आतिथ्यावेषयीं एवढें चिंताक्रांत व घाबरी 

होऊं नथे. “एकाच गोष्टीची गरज आहि. 
प्रपंच, संसार, ऐक गोष्टी, ह्या सवे हल- 
क्या आहेत. जौवत्म्याचे तारण, देवाची 

,कृुया, पायाची क्षमा म्हणजे सुभक्ति, या 
एका गोष्टीचें अगत्य आहे. ही प्रथम सा- 

धून घेतली पाहिजे, मग बाकोचें सवे दिल्हे 
बाल. १ तीम. 2:८: मात्य. ६:२२. 
“चांगला वांटा'? म्हणजें सुभक्ति. देवावरील 
प्रोति आक्ाशलोकांतलें अविनाशी वतन 
ख्रिस्ती व्हावे असे मारयेनें निवडून घेतलें 
होतें. जे असे निवडून घेतात लांस इश्वर 
कधीं घालविणार नाही आणि ताच्या हातां- 
तून कोणी त्यांस हिसकून घेणार नाही 
यो. १०:२८,२९. 

या रसिक गोष्टीवरून दिसते काँ (१) 
संसार व प्रपंच यांविषयींची मोठी काळजी 
बाधकारक आहे. खौीस्ताचें आतिथ्य कराविं 

यापेक्षां योग्य असी ऐहिक गोष्ट कोणती ? 
तरी या खटपटीत फार निमग्न भअसल्याव- 

रून प्रभूनें माथेचा निषेध केला. आपल्या 
कुटुंबाचा निवोह करावा, हे योग्य आहे, होय 
आपलें कर्तेव्य काम आहे. असें असतांहि 
यांत निमम्न होऊन तारणाविषयी निष्का- 
ळजी असून आपल्या आत्म्याचा नाळ पावावा 
हृ मोठें पाप आहे. (र) खौस्ताचें ऐकावे व 

आपलें तारण सावून घ्यावें हे जगांतलं काम 
चालविण्यांपेक्षां वरे आहे. जग लवकर 
हाऊन जाईल, परंतु जीवात्मा सर्वेकाळ वां- 
चेल. (२) सगळें संसारांतलें काम एकीक- 
डे ठेवून आपलें तारण साधून घेण्याची 
काळजी धरावी असे समय येतात. (४ 
योग्य समर्यी असी काळजी धरली पाहिजे, 
नाही तर वेळ निघून जाईल आणि जिवात्म्या- 
चा नाळ होईल. (५) मुख्य गोष्ट पाहिजे 
ती ही म्हणजे सुभक्तिशीलता, धार्मिकपणा 
असी आहे. या जगांतल्या सवे गोष्टी नां- 

शवेत आहेत. सगळें जग मिळविले तरी 
आम्हास तें लवकर तोडून न्षावें लागेल. 

परंतु जीवात्मा वांचेल. न्यायदिवस येत 
आहे. सौख्य लोक आहे. नरकवासहि 
आहे. हा चुकावा व सवेकाळचें सुख मिळावे. 
म्हणून आतांच खीस्त आपला मित्र असें 
करून घेऊन त्याचें ऐकावे. (९) खिस्ती 
धमोकडून बायका लोकांस विशेष आक्षीवोद 
प्राप्त होतात. त्यांनी खीस्तावर फार 
प्रीति करून ताचे उपकार मानावे हें बाय- 
कांस योग्य आहे. सववाहून सुंदर बाईनें खी- 
स्तावर विश्वासत ठेवून आपल्या अंगी सुस्व- 
भाव, धार्मकपण वगेरे खीस्ती सद्ठण करून 
घेतले म्हणजे ती अधिक सुंदर व प्रियकर 

हावी. सर्वांस खीस्ताकडूनच मात्र तारण व 
मनाची झांति मिळण्यास साध्य आहे. 
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९९ अध्याय.--आणि असे झाले की, तो एका ठिकाणीं प्रार्थना 
करीत होता, ती संपविल्यावर याच्या शिष्यांतील कोणीएकाने याला 

हटले, हे प्रभ, जसे योहानाने आपल्या शिष्यांस प्रार्थना करायास शि- 
कवल तस तूह आह्मात [शक[व, 

२ मग तो यांस ह्मणाला, तुह्मी प्रार्थना कराल तेव्हां असं ह्मणा, हे 
आमच्या '" आकाशांतील बापा, तुझे नाम पवित्र मानेल जावो, तुझें 

व्य 

2-३ 

राज्य यवा; जस आकाशात तस एथ्वावराह तुझ्या इच्छप्रमाणं होवो 

रे आमचा रोजची भाकर आह्यास निय दे, 

४ आणि आमची पांपे आह्यास सोड, कां कीं '” आह्मीहि 
प्रयेक कण्याला सोडितो ; आणि आह्यास परीक्षेत नेऊं नको, 
ह्यास वाइटापासून सोडीव, 

आपल्या 

तर आ- 

(९) मात्थ. ६:९. (२) माके. २१९:२५,२&. 

भाध्याय ९९. 

१ “प्राथेना करीत होता.'' खीस्त वर- 
चेवर प्राथना करीत असे; असें लुकानें 

लक्षांत आगिलें आहे, म्हणजें बाप्तिस्मा घेत- 
वेळेस (२:२१,) रानांत, (५:९९;) वारा 
प्रोपेत नेसून पाठविल्यापूर्वी सारी रात्र प्रा- 
थैना करीत होता, (९:१८;) त्याच्या तोंडाचें 
सूप पालटले त्यावेळेस तो प्राथेना करायाला 
डोंगरावर गेला हाता (९:२८,२९.) “आ- 

म्हांस शिकव.” खीस्ताची प्राथेना फार 
उत्सुकतेची व उत्कृष्ट असें त्यांच्या लक्षांत 
आलें असेल, आणि योहाज्ञानें आपल्या रि- 

ष्यांस प्राथेना करायाला शिकविले हें मनांत 
आणून तांनी ही अजी केली असें दिसतें. 

इतरांचे सद्ठूण पाहून आपण तसले सद्ूण 
इच्छांवे. इश्वराचें साह्य व प्रेरणा यांश्रि- 
वाय आमच्यानें, त्याला पसंत होईल, असी 
प्राथेना करवत नाही. अगोदर विचार 
करून करस काय मागावें हें मनांत आणून 
प्राथैना करणें ठीक आहे. 

२-3 यावर मात्य* ९:९-१९२ एथे टी- 
का पाहा. 

8 “आझीहि .. . . सोडिता.!! मत्यीनें 
वर्णिले त्याहून हें वाक्य शब्दांनी वेगळें पण 
अथनं त्यासारिखं आहे. दोन्ही वाक्यांचा 
भर्थे हाच आहे कीं आम्ही आपल्या करण्यांस 
सोडीत नाहीं, तर इश्वर आमची पोर्प सोड- 
णार नाहीं. आम्ही त्यांस सोडून कांही 
पृण्य मिळवितो असें काँ ईश्वराला आमचां 
पाप साडण भाग हांत, असं कांहा नाहं 

तर आम्हांस क्षमाळील बुद्धि असावी, नार्ही 

तर आमची क्षमा व्हावी हें योग्य नाहीं. 
“आपल्या प्रथेक कण्याला.?' ज्या कोणी 

आमचा अन्याय केला आहे त्याला हं व्याव- 
हारिक देण्यापेण्याविषयीं नाहीं, परंतु इश्वर" 
राविरुद्ध जीं पाये केली त्यासारखे जे मनु" 
ष्यांचे अन्याय होतात त्यांविषयी म्हटलं आहे. 

या प्रार्थनेच्या ळूकानें केलेल्या वणेनांत स. 
दहे फेरफार आला आहे असे केवळ नव्हे 

। तर शेवटचे ईश्वरस्तवन ळूकानें भगदीं 
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५ अणखी याने यांस ह्मटल, तुह्यामध्ये असा कोण आहे कीं, याला 
मित्र असतां तो याकडे मध्यरात्री जाऊन याला ह्मणेल, हे मित्रा, मला 
तीन भाकरी उसन्या दे. 

६ कारण कीं माझा एक मित्र वाटेतून मजकडे आला आहे, आणि 
याला वाढायास मजपासीं कांहीं नाहीं. 

७ मग तो आंतून उत्तर देईल कीं, मला श्रम देऊं नको, आतां 
दार लाविले आहि व माझीं मुलें माझ्या जवळ अंथरूणावर आहेत, मा- 
इझ्याने उठून तुला देववत नाहीं, 

८ मी तुह्मास सांगतो, तो याचा मित्र आहे यामुळे जर तो उठून 
त्याला देणार नाहीं तरी याच्या आग्रहामुळे 3) उठून स्राला पाहिजेत 
तितक्या देईल. 

(9)'लक- ९८:९८. 

सोडिले आहे. यावरून सिद्ध होतें काँ हेच | भाषेंतल्या एका क्षास्त्प्रतींत “तो ठोकीत 

शब्द हमेशा बोलावे असें नव्हे, तर या पद्ध- । गेला म्हणजे, हे शब्द मध्यें घातले आहेत. 

तीच्या अथाप्रमरणे मात्र प्राथेना करीत । सूळ ग्रीकभाषेंत जरी घातले नाहींत तरी 
नावें असे समजलें पाहिजे. पोंटांत आहेत. प्रार्थना कारेतांना आग्रह 

५,६,७. “'अणखी'"' इ. मागितलें तें | दाखाविला पाहिजे व टिकून राहिलें पाहिजे. 
मिळावें म्हणून आग्रहाने मागत गेलें पाहि- । कधी कधी डेश्वर आपल्या लोकांचा विश्वास 

जे, हें दाखविण्यास खोस्ताने हे म्हटलें. हा | व सहनक्षोलता पारखितो. ते आर्क्षांवौद 
दाखला मनोरंजक व वोधकारक व्हावा । पावण्यास तयार नाहींत असं पाहतो म्हणून 
म्हणून तपसीलानें वार्णिला आंडे. तरी हर- | ऐकत नार्ही. परंतु कोणी निराशा होऊंनये. 
एक कलमाचा अथे नव्हे तर सारांश मात्र । मागितले तें आम्हास वास्तविक हितकारक, व 
पाहायाचा आहे. ईश्वराला प्राथैना ऐकायास । देवाने द्यावें म्हणून योग्य आहे तर भरवसा 
व आज्षीवोद द्यायास श्रम वाटत नाहीं. ऐ- । धरून मागत जावें. एकदां मागितल्यावर 
कायास व द्यायास तो हमेद्या तयार आहे. । मिळालें नाही म्हणजे प्राथना सोडतात असे 

तरी त्याच्या लोकांनीं आग्रहाने मागावें व ! बहुतेक आहेत. मनुष्यांसी आपण असं करीत 

* प्राथेनेंत टिकावे असी त्याची मर्जी आहे. नाहीं पणफिरून मागत जातां. तर्सेच देवा- 

८ “मी तुम्हास सांगतों! इ* लातिन । पासी पुनः पुन्हा मागत जावें. इमे-२९:१२- 
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९ अणखी मी तुह्मास सांगतो, '” मागा ह्मणजे तुह्यास मिळेल, 
झाधा ह्मणजे तुह्यास सांपडेल, ठोका ह्मणजे तुह्यास उघडेल. 

९० कां कीं जो कोणी मागतो तो पाबतो, व जो शोधितो तयाला 
सांपडते, व जो ठोकितो यासाठीं उघडेल. 

१९ आणि तुझांमध्ये कोण असा बाप आहे कीं, याजवळ पुत्राने 
भाकर मागितली असतां याला धोडा देईल! आणि मासा मागितला 

असतां माशाच्या बदल याला साप देईल! 

१९२९ किंवा अंडे मागितले असतां याला विंचू देईल! 
१२ यास्तव तुह्यी वाईट असतां आपल्या लेकरांस चांगलीं देणी द्या- 

यास समजतां, मग आकाझांतील बापाजवळ जे मागतात यांसतो क्रिती 

विशेषेकरून पवित्र आत्मा देईल! 
१४ आणि तो ' भूत काढीत होता, आणि ते मुके होतें; मग असे 

झाले कीं भूत निघाल्यावर मुका बोळूं लागला, आणि समुदाय आश्चर्य 
पावले, 

१९५ परंतु यांतील कित्येक बोलले, भूतांचा अधिकारी बालजवूल 
याच्या योगाने तो भते काढितो. 

१६ आणि दुसऱ्या किव्येकांनीं परीक्षा पाहण्याकरितां > याजवळ 
आकाशांतील चिन्ह मागितले, 

१९७ तेव्हां याने यांच्या कल्पना जाणून '* यांस हटले, जे जे राज्य 
"५) आंतल्या आंत विभागले आहे ते ओसाड होते व घर आंतल्या आंत 
विभागले असतां पडत. 

१८ आणि सैतानहि आपल्यामध्ये विभागला तर यांचें राज्य कसे 
टिकेल! तुह्ली तर असे ह्मणतां कों, मी बालजबूलाकडून भते काढितो. 

१९ आणि जर मी बालजवूलाकडून भुते काढितो, तर तुमचे पुत्र 
कोणाकडून काढितात! याकरितां ते तुमचे न्यायाधीश होतील, 

(>) मात्य. ७:७;२९:२२; यो. ९५:७; याक. ९:*- ९यो. २:२२. (२) मात्य. ९:३२,९२:२२. 
(०॥मात्य. २२:२८,१८:२. (४) यो. २:२५. (५) मात्थ. ९२:२९, माक. २:२४. 

९-१९ यावर मात्थ. ७:%७-१९ एथें पाहा. | ९४-२९ यावर मात्थ १९१२:२२-२० एर्थ पाहा. 
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२० परंतु मी देवाच्या बोटाने ')) जर भुते काढितो तर देवाचे राज्य 
तुमच्या मध्ये येऊन पोहंचले आहे. न 

२९ बळकट माणूस हातेरबंद होऊन आपला वांटा राखितो तेव्हां 
याची मालमत्ता निर्भय राहती. 

२९ परंतु कोणी यापेक्षां) बळकट येऊन' याला जिंकितो तेव्हां 
याच्या ज्या हतिरांवर याने विश्वास ठेविला तीं तो घेऊन जातो, व याची 
लूट वांटून देतो. 

२२ जो मला अनुकूल नाहीं तो मला प्रातिकूल आहे, आणि जो 
माझ्या संगतीं गोळा करीत नाहीं तो विखरितो. 

२४ जेव्हां अशुद्ध आत्मा माणसांतून निघतो तेव्हां तो कोरड्या 
जागामध्ये विसांवा पाहत फिरतो, व न पावून ह्मणतो, ज्या आपल्या घरां- 
तून मी निघालो, यांत परत जाईन. 

२९ मग तो आल्यावर ते झाडलेले व सुंदर केलेलें आहे असे पाहतो. 

२६ नंतर तो जाऊन आपल्यापेक्षा वाईट असे दुसरे सात आत्मे 
संगतीं घेतो, आणि ते आंत जाऊन तेथे राहतात मग या माणसाची 
झवटली दशा पटहिल्यापेक्षां ' वाईट होती, 

२७ आणि असे झाले कीं तो या गोष्टी बोलत असतां समुदायांतील 
कोणी बायको ओरडून याला ह्मणाली, ज्या पोटाने तुला वागविले व जीं 
थाने त्वां चोखिलीं तीं धन्य, '४ 

२८ मग तो बोलला, देवाचे वचन ऐकणारे व ते पाळणारे निश्वयं 
धन्य. (५९) 

(२) निगे. ८:९९. (२) यश. "३:९२, कल. २:९५. £9) यो. ५:९५, इब्री. &:४,९०:२६,२७, 
रे पेत -२:२०,२९- (५9 कक ०८ (५९) गीत. ९९९:९,२; मात्य- ७:२९, 

लूक ८:२९, याक- ९:२०. 

२४-२६ यवर मात्य १२९:४२९-४७५ एथे पाहा. । ईेश्वराचें ऐकून त्याचा खरा भक्त होणें असं 
२५,२९८ तीं धन्य. !” या बाईेला वाटले कीं । आहे. ईश्वराच्या पवित्र आज्ञा पाडून आकादा- 

भक्षा माणसाची आई व्हावी यांत मोठा मान । लोकांत राहण्यास सिद्ध व्हावें यांत मनुष्यांचा 
आडे. मान नाहीं असें येच्चूनें म्हटलें नाही, । उत्कृष्ट मान व थोरपण आहे. याच्या पुढें सवे 
तरी दाखविलें कीं सर्वांहून मोठा मान व सुख ' ऐहिक मान व पदव्या अगदी हलक्या आहेत. 
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२९ आणि समुदाय दाटी करीत असतां तो असे बोळूं लागला, ही 
पिढी वाईट आहे, चिन्ह मागती, परंतु योना भविष्यवादी याच्या चिन्हा- 
वांचून तिला चिन्ह मिळणार नाहीं ' 

३० कां कीं जसा योना '* निनवेकरांस चिन्ह झाला तसा मनुष्या- 
चा पुत्राहि या पिढीला होईल. 

२९ दक्षिणेची राणी '* न्यायकालीं या पिढीच्या माणसांसंगतीं उभी 
राहून यांस अन्यायी ठरवील,कां कीं ती शलमोनाचे ज्ञान ऐकायासप्रथ्वीच्या 
झेवटांपासून आली, आणि पाहा, एथे शलमोनापेक्षां कोणी मोठा आहे. 

३२ निनंवेचीं माणस न्यायक्रालीं या पिढीच्या संगतीं उभीं राहून 
हिला अन्यायी ठरवितील, कां कीं यांनी योनाच्या गाजविण्यावरून '€ 

पश्वासताप केला, आणि पाहा, एथे योनापेक्षा कोणी मोठा आहे. 
२३ आणि कोणी "* दिवा लावून गुप्त ठिकाणीं किवा मापाखालीं 

ठेवीत नाहीं, तर आंत येणाऱ्यांस उजेड दिसावा ह्मणून दिवठणीवर ठेवितो. 
२४ डोळा शारिराचा '* दिवा आहे; यास्तव तुझा डोळा निदोंष 

असला तर तुझे अवघे शरीर उञजेडमय होईल, परंतु वाईट असला तर 
तुझे ">) शरीरहि अंधारमय होईल- 

२५ यास्तव तुझ्या मध्ये जो उजेड तो अंधार न व्हावा ह्मणून सावध ऐस. 
२६ याकरितां तुझे अवघे शरीर उजनेडमय असले '€ व यांतील 

कोणताहि भाग अंधारमय नसला, तर जसा दिव्याच्या ज्योतीने '” तुला 
उजेड होतो याप्रमाणे ते अवघे उनजेडमय होईल. 

३७ आणि तो बोलत आहे इतक्यांत कोणी परोऱ्याने याला आप- 
ल्या संगती जवायास बोलाविले; तेव्हां तो आंत जाऊन जेवायास बसला. 

(१) मात्थ. ९२:४०, मार्क. ८:९२- (२) योन. ९:९७,२:९०. ६२१९. राज: २९०५:५, 
(४) योन. २:५,९०. (:) मात्य. "५९५, मार्क. ४:२९, लूक. ८:९६. (६) मात्य. ६:२२. 

(७) नी. २८:२२, माके. ७:२२. (८) गीत. ९९९:९०५, नी. ६५२३, यदा... ८:२०, 
२ कॉार.५४:«. (९) नीं. ४:९८,२०:२७. 

२९-२२ यावर मात्थ* १९२:२८-०२ २७ “कोणी परोड्याने बोलाविले.!? 

एर्थे टीका पाहा. | येशू आपला उत्कृष्ट उपदेश करून सर्वास 
२२-२६ यावर मात्थ ५:९५; ६:२९२,२२. । लागू करीत होता, इतक्यांत यानें मध्ये बोळून 

ऐथें यांचा संबंध वेगळा आहे. त्याला बोलाविले. यानें वेरभावानें हे केलें 
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२८ आणि याने जेवणाच्या पूर्वी अंघूळ केली नाहीं हे पाहून परो- 
ठ्याला '” आश्वये वाटले, 

२९ तेव्हां प्रभूने र्‍याला हटले, अहो परोड्यानो, तुह्यी ताटवाटी 
बाहेरून साफ '*' करितां, परंतु आंत '> ठुर्टाने व दुष्टाईने भरले आहां. 

४० अहो मूर्खानो, ज्याने बाहेरचे केलं याने आंतलेहि केले नाहीं 
काय! 

४९ आणखी तुह्याजवळ ज॑ आहे यांतून गरिबांस द्या '४ मग पाहा, 
सगळे पदार्थ तुह्मास शुद्ध आहेत. 

४» यर. "५८:७, (२) माके- ७:३. २) मात्थय. २३ :२"- (५३) तींत. ९:९५ 

ल्क. २२:३३ 

असेल. जे लोकांसमोर येशूसी वाद करा- | 
यास एढें होतात ते सवे कुंठित होतात असें 
पाहून त्याला एकांती घेऊन धमकावावें अथ- 
वा निषेधून त्याला एकीकडे वळवून त्याचा । 
उपदेक्ष बंद करावा हा त्या परोझ्याचा हेतु 
असेल. तरी येछू मान्य होऊन त्यावरोवर 
गेला. त्याच्या धरांहि चांगलें करायाची 
सोडे होईल हें येक्ूला ठाऊक होतें. एथे 
दोन गोष्टी लक्ष्यांत ठेवण्याजोंग्या आहेत. 
(१) कोणीहि जकातदारानें किंवा परोड्यानें 
त्याला दोलाविलें तरी तो नाकवूल झाला 

क 

नाही; म्हणून हा दा रूवाज भाणि जकातदार | 

व॒ पापी यांचा मित्र असा दोष त्यावर ठेवीत 
असत. (२) असल्या सवे प्रसंगीं तो देवाची । 
गोष्ट प्रश्षस्तपणे बोळून आपलें काम चाल- 
वीत असे. 
त्याचा कित्ता अनुसरला तर किती बरें. 

२८ “ हं पाहून.'' हा अंधूळ न कारेतां 
एकाएकीं जेवायाला वसला आहे असे पाहून. 
अंघूळ करणें येछूला वाईट वाटलें असें स- 
मजायाचें नाही, तर अंग स्वच्छ राखावे 

यापेक्षां अंतःकरण छुद्ध राखण्यास अधिक 
जपावे असा बाध त्या बाह्य क्रिया पाळणाऱ्या 

। । 

परोंड्यांच्या मनांत ठसावा म्हणून त्यानें हें 
केलें असं दिसतें. मा्के. ७:2. पाहा. 

२९ मात्य. २९:२५. पाहा. “टुटीनें.' 
इ. तुम्ही कपट, वळ, जुळूम व गरीब लो- 

कांचे अन्याय हीं करून आपला पोटनिवो- 

ह करितां. हा भारी दोष प्रभूनें आपल्या 
आतिथ्य करणाऱ्यावर देखील ठेवेला ; एव- 

ठ्या विश्वासुपणानें तो लोकांच्या जीवाम्म्यांचें 
कल्याण पाहत असे. 

2० “आहो बूखोनो.'' या छब्दावरून 
अज्ञान असे केवळ नव्हे तर दुष्टपणाहे दा- 
खाविलिं आहे. तुमचें आचरण अविचारी व 
दुष्टाहे आहे. गीत. १०:१५; नी. ९२:१९; 
१७:९. पाहा. “ज्यानें बहेरचें केलं." 

| ज्यानें देद केला त्या देवानें आत्माहे केला 
याविषयी सर्वे खिस्ती लोकांनी । नाहीं काय? आणि देह राखिला पाहिजे 

असें जर तुम्हास वाटतें तर अंतःकरणाहे 
शुद्ध राखिलें पाहिजे काँ नाही? ईश्वर 
अंत:ःकरणाकडे पाहतो आणि हें तर दे- 
हापेक्षां शुद्ध रा खण्याचें ।वेदेष अगत्य आहे. 

2५ “ज्ञ आहे त्यांतून. इ- ब्यांनी 
लोभ धरून माल व द्रव्ये अन्याय करून 
मिळविली आहेत त्यांनीं होईल तितके प्रयत्न 
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४२९ परंतु तुह्मां परोश्यांस ')' हायहाय! कां कीं पुदिना व सताप 
व प्रथेक भाजी यांचा तुह्मी दाहावा भाग देतां, पण न्याय व देवाची 
प्रीति सोडितां ; 
नव्हत्या. 

या गोष्टी करायाच्या होया व या सोडायाच्या 

४२ तुह्मां परोश्यांस हायहाय? कां कीं सभास्थानांमध्ये मुख्य आसने 
"> व चवाड्यामध्ये मुजरे घेणे हीं तुझ्लास आवडतात. 

४४ अहो शास्त्री व परोशी, तुह्या ढोंग्यांस हायहाय! कां कीं ज्या 
गुप्त कबरांवरून माणसे न जाणतां चालतात '> यासारिखे आहां. 

४५ तेव्हां झास्रर्‍्यांतील कोणीएकाने याला उत्तर दिल्हे की, हे गुरू, 
असे बोलल्याने आमचीहि निदा करितोस. 

४६ तेव्हां तो बोलला, तुह्या शास्ल्यांसहि हायहाय! कां कींवाहायास 
अवघड असां. ओझीं तुह्मी माणसांवर घालितां, आणि आपण आपले 
एक बोट '४ देखील या ओड्यांस लावीत नाहीं. 

(५) मात्थ २३:२३ सेन (२) मात्थः २२:«, माके. ९२:३८. (>) गीत. ":९. 
(४) यश. ५८:&. 

करून भरून घ्यावें, मग जे आहे त्यांतून 
गरिबांस देऊन दाखवावें कीं स्वार्थ बुद्धि 
मोडिली, आणि वाईेट करीत आले त्याबद्दल 
खरोखर खेद झाला आहे. माल देवाला व 
देवाच्या कामाला अपन दिल्हे अथवा गारे” 
बांस वांटून दिव्हे म्हणजे सिद्ध होतें कां लोभ 
सुटला व ज्ीवात्म्याची काळजी लागली आहे 
““मग पाहा.” इ. माळ दिला म्हणजे पश्चा. 
्तापास योग्य असं फळ दिसून येईल. त्या 
परोड्यानें आपलां पाथें समजून पश्चात्ताप 
करावा व वाडेट करणें सोडावे आणि असें 
करून जसा देह तसं अंतःकरणाहे शुद्ध 
करून दाखवावें ही खीस्ताची इच्छा होती. 

म्हणून दिसतें. 

४२ यावर मात्थ. २९:२३ पाहा “स- 
ताप.!' ही एका प्रकारची भाजी होती. 

त्याचा वास उग्रट व चव तीक्ष्ण असी होती. 
४३,४४ यावर मात्य- २९९:६,२७पाहा. 
४५ “असें बोलल्याने आमचीहि.' इ- 

शास्त्र्यांतले अनेक वर्ग असत. आणि 
ब्याला लक्षन चवथ्या ओवींत क्षास्ली असं 

हाटलें त्या वर्गातला हा क्ञास्त्री नसेल. तः 
री येशूनें सांगितलें तें आम्हांसाहे लागतें 
असे त्याला समजलें, आणि जो योग्य निषेध 
झाला त्याला त्यानें रागेभरून निंदा असें 
म्हटलें. खीस्तानें निंदा केली नाही, पण 
ताचा वास्तविक दोष काटून निषेध केला. 
तसं आतां विश्वासू उपदेकाक प्रश्षास्तपणे 
उपदेक्ष करून लोकांचा दोष काटून त्यांस 
लागू करितात तेव्हां त्यानें आमची निंदा 
केली असें बोळून कुरकुर कारेतात. 

४६ यावर 'मात्थ. १२:४७ पाहा. 
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४७ तुह्मास हायहाय! कां कीं तुह्लीं भविष्यवाद्यांची थडीं बांधितां व 
तुमच्या पूर्वजांनी यांस जिवे मारिले. 

४८ यास्तव तुह्मी आपल्या पूर्वजांच्या 0) कामांविषयीं साक्ष देतांव 
मान्य आहां, कां कीं यांनीं यांस 

बांधितां, 
जिवे मारिले व तुह्मी यांचीं थडीं 

४९ यास्तव देवाच्या ज्ञानाने हटले कीं, मी यांकडे भविष्यवादी व 
प्रेषित यांस पाठवीन आणि यांतील क्रियेकांस ते जिवे मारितील व कि- 

येकांच्या पाठीस लागतील. 

९५० सर्व भविव्यवाद्यांचे जे रक्त जगाच्या मांडण्यापासून पाडिले 
७ ०. 

गल 

त्याचा सूड या पिढीपासून '* घ्यावा ह्मणून, 
«५१ हाबेलाच्या रक्तापासून '४ वेदीच्या व देवळाच्या मध्ये ज्याचा 

घात झाला या जखर्यांच्या "* रक्तापर्यंत, होय मी तुह्यास सांगता, याचा 
सूड या पिढीपासून '*' घेतील. 

नर 
आहे (९७) 

तुह्मां शास्त्र्यांस हायहाय! कां कीं तुह्मी ज्ञानाची किली नेली 
तुह्लीं खतां आंत गेलां नाहीं व आंत जाणाऱ्यांस मना केलें. 

(२) यहेज्क २८:९७, 

(४9 तरु. १८८. 

(२) इत्री. ९९:२५,२७. 
(८) २ काल. २४:२० 

(५) निर्ग २०:५, ड्मै «१२:५६, 

:; (६१) इमे. ७:२८. (४७) मल. २,७. 

४७-५१ यावर मात्थ २२:२९-२६ पाहा. 
8९ “देवाच्या ज्ञानानें.!' म्हणजे देवप- 

णांत दुसरा जो खीस्त त्यानें खीस्ताला देवा- 
चा शाब्द असें म्हट्लं आहे. यो. १:१९. 
कारण कां त्याकडून ईश्वराचे गुण व इच्छा 
कळण्यांत येतात. त्याला देवाचें ज्ञान म्ह- 
टले आहे, कारण त्याकडून सृष्टि निमोण 

करण्याचें व तारणोंपाय योजून सिद्ध कर- 
ण्याचें इेश्वराचे ज्ञान प्रगट झालें आहे. कल. 
१:१२-१८. हं नांव ९ करिंथ" १:२० यांत 
खीस्ताला दिलें आहे, आणि नी. ८- या अ 
ध्यायांतल्या या शब्दावरून खीस्त दद्दोविला 
आहे असे बहुते कांस वाटतें. “मी त्यांकडे.” 
इ. ळूक-. ९:२; मात्थय. १०:९६. पाहा. 

“ते जिवे मारितील.” यो. १६:२; प्रेषि- 
७:५२,५९; या. ५:१०, प्राषे. ९१२:२;२२: 
१९.२. कारि. १९:२४,२५,;२ क्राल. २६: 
१५:१६. 

५२ यावर मात्थ- २९:९२ एथे टीका- 
पाहा. “ज्ञानाची किल्ली." किल्ली ही उपड- 

ण्यासाशी आहे. परेतु त्यांनीं क्ञास्तराचा 
खोटा अथे सांगून लोकांस गेरमार्गात ला- 

| वून त्यांपासून ज्ञानाची किल्ली हरवून घेतली. 
या श्ञास्त्यांचा विद्षोष दोष हाच होता काँ 
मक्लीहाविषयीं जीं बहुत ज्ास्तवाक्यें ती त्यां- 
नीं बरोबर उलगडून सांगितली नाहींत. 
मज्षीहा आला तेव्हां त्यांनी आपण त्यावर 

! विश्वास ठेविला नाही, आणि इतर लोकांनी 
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५३ आणि तो यांस या गोष्टी बोलत असतां, शास्त्री व परोशी तयावर 
फार संतापून बहुत गोष्टींविषयी ') याला प्रश्न करूं लागले. 

५४ आणि याजवर दोष ठेवावा ह्मणून याला टपत बसून ते याच्या 
तोंडांतील कांहीं गोष्ट '” धरायास पाहत होते. 

१२ अध्याय. - इतक्यांत ') हजारो लोक दाटीने मिळून एकमे- 
कांस तुडवीत असतां येह आपल्या शिष्यांस पहिल्याने ह्मणूं लागला, 
तुद्यी आपणांस परोऱ्यांच्या खमीरापासून संभाळा, त तर ढोंग आहे. 

(५ ९ कार. ९३:५. (२) माके. ९२:९२. (५) मात्थ. ९&:«, माके. ८:९५. 

विश्वास न ठेवावा म्हणून प्रयत्न केले. जे 
खोटा उपदेद्ा करून अज्ञानी व गरीब लो” 
कांस फसवून गैरमार्गांत लावितात त्यांसा- 
रिखे पापी व दोंगरी आसे क्चितच आहित. 

५३ “फार संतापून.'' ते राग भरून 
त्याला फासांत पाडायास प्रयत्न करीत गेले. 
याकरितां उत्तर देण्यास भवकाझ् न देतां 
पुष्कळ प्रश्न उतावळीने करून त्याला कुं- 
ठित करविं अथवा त्यानें कांहीं गेर बोलावें 
म्हणून ते टपत बसले. 

५४ “ त्याजवर दोष ठेवावा.!'सान्हीद्रिम । 
नामक राष्ट्रिक सभेसमोर त्यावर दोंष ठेवून 
त्याला मरणदंड ठरवावा असे प्रयत्न ते 
करीत होते. 

या गोष्टींवरून सिद्ध होतें कीं (९) वाहेट 
लोकांचा निषेध केला तर ते फारकरून रागें 
भरतील. निषेध खरा व योग्य आहे असें 
किती जरी त्यांचें मन साक्ष देतें तरी ते निघे- 

धणार्‍्यांचा द्वेष करतीलच. (२) वाईट लोक 
आपल्यामनाचा निषेध टाळायास कसे प्रयत्न । 
करितात हे दिसून येतात. पश्चात्ताप न करि- 
तां ते निषेधणार्‍याचा जीव घ्यायास पाहतात. । 

(३) येक्ू खीस्त माणसांचा सर्वांहून । 
प्रिय मित्र असतांहि ते त्याचा अतिद्वाय द्वेष । 
करितात. 

(8) येझूचें ज्ञान, स्थिर बुद्धि व पवित्रता 
हीं दिसून येतात. ते कितीहि टपत वसले 
व रागें भरले तरी त्याच्या तोंडांतून अनु- 
चित असा एक शब्द निघाला नाही. तो 
सवेदां ज्ांत, सौम्य, सुज्ञ, व स्थिर असून 
त्यांचे कपट व फांस टाळीत असे. तो 
अद्यापि सर्वेज्ञानी व सर्वेसमर्थे आहे. तो 
आपल्या लोकांचें रक्षण या जगांत करील 
आणि दोवटीं त्यांस आपल्याजवळ सौख्य 
लोकांत घेईल. 

अध्याय ९२. 

१ “इतक्यांत.!' तो परोड्याच्या पर्री 
संभाषण करीत होता इतक्यांत. “हजारों.” 
मोठा समुदाय मिळाला होता, आणि हें ल- 
क्षांत ठेवण्याजोगे आहे कौ तो लोकांचा 
पापाबद्दल निषेध विश्वासुपणानें करीत असे 
तेव्हां ते रुसून निधत असत असें नाहीं, 
तर दाटीने जमत असत, जो विश्वासु उपदेश - 
क पाप्यांचा निघेध करितो तो ठीक इेश्वरा- 
च्या ज्ञास्त्राम्रमाणं उपदेच्या करितो असें 
त्यांचें मन हमणतें. “ खमीरापासून.' मात्य. 
१६:६. यावरील टीका पाहा. “दांग. 
मात्थ* ७:५ यावरील टीका पाहा. दोंग 

खमीरासारिखं आहे, कारण (१९) तें गुप़् 
राहतें, एकाएकीं कळत नाहीं. (२) तें फार 
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२ कारण कीं जे प्रगट होणार नाहीं असे कांहीं ') झांकलेलें नाही, 
व जे कळणार नाहीं असे कांहीं गुप्त नाहीं. 

३ यास्तव जे जे तुह्ी अंधारांत बोललां ते सर्व उनेडांत ऐकण्यांत 
येईल, आणि जे तुह्मी एकांती कानांत सांगितले ते धाब्यांवर गाजवितील, 

४ अणखी तुह्या माझ्यां मित्रांस मी सांगतो, जे शरिराला जिवे मारि- 
तात, व यानंतर अणखी कांहीं करायाला समर्थ नाहींत यांस '> भिऊ 
नका. 

७ तुह्मी तर कोणाला भ्यावे हे मी तुह्यास दाखवितो ; जिवे मारल्यावर 
जो नरक्तांत टाकायाला समर्थ आहे याला भ्या, होय मी तुह्मास सांगतो, 
याला भ्या. 

६ पांच चिमण्या दोन पैस्यांस विकतात कीं नाहीं! तथाफे यांतून 
एकहि देवासमोर विसरलेली नाहीं. 

७ परंतु तुमच्या डोक्याचे सर्व केस देखील मोजलेले आहेत; यास्तव 
भिऊं नका, तुमचे मोल बहुत चिमण्यांहून आधिक आहे, 

८ अणखी मी तुह्यास सांगतो, जो कोणी माणसांसमोर मला अंगी- 
करील "४ यालाहि मनुष्याचा पुत्र देवाच्या दुतांसमोर "* अंगीकारील. 

९ आणि जो माणसांसमोर मला नाकारील '* तो देवाच्या दुतांस- 
मोर "* नाकारण्यांत येईल, 

१० आणि जो कोणी मनुष्याच्या पुत्राविरुद्ठ कांहीं गोष्ट बोलेल 
त्याला तिची क्षमा होईल, परंतु जो पवित्र आत्म्याविरुद्ध दुर्भाषण करील 
याला क्षमा होगार नाहीं. '€ 

(२) मात्थ. ९०:२६, लूक. ८:९७, मार्क. ४:२२. (२) यो. ९५:९४. (39) यश. ५९:७-९३, 
मात्थ. ९०:२८. (९ दामु. २:२०, गीत. ९९९:४६, २ तीम. २:९२, प्रग.२:९०. (४) यहूद- २४. 

(६) प्रेषि. २:९३,९४५, प्रग. २३:८. 9) मात्य. २५:२९. (८) मात्थ. ९२:२९, ९ यो. ५:९६. 

व्यापक आहे. खमीर सगळ[ गाळा लवकर 

व्यापितें. तसेंच टोंग जर दूर केलें नाही 

तर तें लवकर आमचें करणें बोलणें चालणें 

या सर्वांत, होय देवाची भक्ति करणें यांत 

देखील व्यापून राहील. (रे) तें उगाविते. 

ठोंगी गर्विष्ठ होतो. खीस्ताचा खरा शिष्य 

हा प्रामाणिक, भगदीं ढोंगाविरहित होतो. 
बो खीस्तासारिखा व्हायास पाहतो त्यानें सवे 
ढोंग दूर करावें व नस्त्वुद्धि बाळगावी. 

२-९ यावर मात्थ. १०;२६-२२ एथली 

टीका पाहा. 

१ “्यावर मात्थ.९२:२२ एथील टीका पाहा. 
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९१ आणि ते तुह्मास सभा व सरकार व अधिकारी यांसमोर नेतील, 
तेव्हां कसे काय उत्तर द्यावे क्रिवा काय बोलावे याविषयी ')) काळजी 
करूं नका. 

९२९ कारण कीं जे कांहीं बोलायाचे ते पवित्र आत्मा याच घटक्रेस 

तुह्यास शिकर्वील. 
९३ तेव्हां समुदायांतील कोणीएकाने याला हटले, हे गुरू, मला 

वतनाचा वांटा द्यावा '* ह्मणून माझ्या भावाला सांग, 
९४ मग तो याला ह्मणाला, माणसा, '“ मला तुह्मावर न्यायाधीश 

क्रिवा वांटणारा असे कोणी नेमिले! 
९५ तेव्हां याने यांस हटले, संभाळा "* लोभाविषयी जपा, कां कीं 

कोणाचेहि '*' जीवन याच्या अतिशय द्र्पाने नाही. 

(>) मात्थ- ९७:९९; माक, ९३:९९; लूक. २९:९४. 
(७० ९ तीम. ६७५७-९०. नप २९. ९४) यो. ९८:३५. 

(>) यहेज्क- 
(६) इयो. २:५४, मात्य; ६:२५ 

(२) प्रेष्रि. ६:९०,२&. 

१९,९१९ यावर मात्थय. १०९2-२० 

एथली टीका पाहा. 
१३ “कोणी एकानें.'' याचें भावार्सी कांहीं 

भांडण झालें असेल आणि खीस्ताचा लोकांवर 
भधिकार व वजन पाहून यानें मनांत आणिलें 
असेल कीं त्यानें माझा पक्ष धरून ठरविले 
तर भावाला ऐकाविं लागेल. “वतनाचा वां" 
टा.!' वतनाविषयीं यहुद्यांचा नेम होता काँ 
ज्षेष्ठ पुत्राला दोन वांटे व बाकीच्या एकएक 
लेंकराल! एक वांटा द्यावा. अनु. २९:१७. 

१७ “मला तुह्यावर न्यायाधीश. इ. 
असल्या खटल्याचा इनसाफ करावा हें माझें 
काम नव्हे, सरकाराकडे जा. येक्यू लोकांच्या 
लीवात्म्यांचे तारण व्हावें व त्यांस अविनाशी 
वतन मिळावे ह्मणून आला. सवे ऐहिक 
वतन व माल हलकीं आहेत आणि यांविषयीचे 

खटले पाहायाला अमलदार नेमिले आहेत. 
खीस्त असल्या संसारिक खटल्यांत हात 

घाली ना. लोकांनीं एकमेकांचे अन्याय 

करू नयेत तर एकमेकांचें कल्याण पाहून जें 
13 1, 

योग्य तेंच माचर करीत जावें, असा उपदेश 
तो करीत असे. त्याला ठाऊक होतें काँ 
अंतःकरण शुद्ध असलें व क्ञास्त्रा प्रमार्णे 
चालणे झालें म्हणजे अन्याय व जुळूम होत 
नाही. यास्तव तारणोपाय सिद्ध करावा व 

आत्मिक गोष्टीकडे लक्ष देऊन उपदे करा- 
वा हच माझं काम असं तो मानीत असे. 
तसेच उपदेदषाक व पालक जे भाहेत त्यांनी 
कराविं. भांडण झालें म्हणजे बोधे करून 
समेट करितां येईेल तर अवशय करावा, 
परंतु सरकारी कामदाराचा अधिकार चा- 
लवावा हं त्यांस योग्य नाहीं. हं हिंदु लो- 
कांस समजलें म्हणजे वरे होईल. बहुत्येक 
आपले संसारांतले खटले मिडानेरी साहेबां- 
कडे व नेटिव पाळकांकडे आणितात. त्यांस 
समजावें का हें योग्य नाहीं. 

१५ “लोभाविषयी बपा.!' या दोन भा- 
वांतून निदान एक लोमिष्ट आहे असे पाहून 
खीस्ताने लोभाचा निषेध केला. लोभ हा 
फार रूटढींत, बाधक, होय नादाकारक पाप 
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१६ आणि याने यांस दाखला सांगितला कीं, कोणीएका धनवान 
माणसाच्या जमिनीला फार पीक आले. 

९७ तेव्हां याने आपल्या मनांत असा विचार केला कीं, काय करूं! 

कारण कीं माझी पिके सांठवायास मला जागा नाहीं. 
१८ मग याने हटले, मी हे करीन, ') आपलीं कोठारे मोडून 

व्यांहून मोठीं बांधीन, मग तेथे मी आपले सर्वे उत्पन्न व आपला माल 
सांठवीन, 

१९ नंतर मी आपल्या जिवाला ' ह्मणेन, हे जिवा, तुला बहुत वर्षा- 
पुरता पुष्कळ '> माल ठेविला आहे विसांवा घे, खा, पी, आनंद कर. 

२० परंतु देवाने याला हटले, अरे मूर्खा, याच रात्रीं तुझा "४ प्राण 
तुजजवळ मागतील; तेव्हां लां तयार केले ते कोणाचे होईल! 

(५७) याक. ४:९५,९७. '२) गीत. ४९:९८. 
(४) ड्यो २० २९०२२4: ८; गीत. ५२:७; याक. ४:९४. 

(9) उप. ९९:९; ९ कार. २६: २९; याक ५५५. 
(९) गीत. २९:६,४९:९६,९७; 

दम. ९७:९१. 

आहे. निर्गै, २०:९७, कल. २:५, एफ- 
५:२; इब्री, १९९:५- “कोणाचेंहि जीवन.!/ 
इ. द्रव्य मिळविण्यास फार काळजी बाळगू 
नका. मिळविले तरी जीवन ब्यास्त होईल 
अथवा आयुष्य वाढेल असे नाहीं. आयुष्य 

थोडें क्रिवा दीघ होईल हे डेश्वराच्या मः 
ज॑विर अवलंबून राहतें. 

१६ “दाखला.'' मात्य. ९२:३२ एथली 
टीका पाहा. 

१७ “विचार केला.” तो श्रमी व चि- 

ताक्रांत झाला. हें द्रव्यांचे फळ आहे. तें 
संभाळावें म्हणून बहुत श्रम व मेहनत पडते. । 

१८,१९९ तो उपाय योनितो. कोठारें मो- 
डून अधिक मोठी बांधावी मग आपलें सगळें 
पोक माल वगेरे भरून सुख व समाधान 
भोगावे, असं मनांत आणून तो तसें करितो, 
मग जिवाला म्हणतो, भरपूर आहे. “खा, 
पी, आनंद कर." प्राचीन एपक्करेयन व 
नास्तिक यांचें हेंच मत व हीच वाहिवाट होती; 

आणि हल्लीं हजारो हजार तसंच करितात. 
ते जग हुडकून उंच खाणें मिळवितात, ख्या- 
लीखुद्याली करितात व विलाससुख मात्र 
भोंगायास पाहतात. भभ्यासेंकरून अक्कल 
मिळविली पाहिजे, अंतःकरण शुद्ध केलें 
पाईडिजे व जीवात्म्याचे तारण साधून घेतलं 
पाहिजे,असं मनांत न आणितां केवळ पक्ूवाणी 
देहिक सुख पाहावें हे केवढे मूखेपण आहे. 

२० “अरे सूखो, याच राद्रा. इ. तो 
सुख भोगण्यास तयार झाला इतक्यांत त्याचें 
आयुष्य भरलें. एका क्षणीं त्याची आज्या भंग 
झाली आणि त्याचा लीवात्मा ईेश्वरापासी 
हिक्योब द्यायाला गेला. तसीच हजारों लो- 
कांची गोष्ट होती. ऐहिक सुखापासून ते 
एकाएकी काढिले जाऊन परलोकी कांहींच 
सुख कधी पावत नाहींत. किती जरी द्रव्य 
त्यांनीं या जगांत मिळविलें तरी तेणेंकडून 
परलोकी एक क्षणभर चैन मिळत नाहीं. 
ते द्रव्य त्यांच्याने परलोकी नेववत नाहीं. 



य०* रर लका. *-&- 

२९ जो आपल्यासाठी '? द्रव्य सांचवितो व देवाविषयीं '? घनवान 

नाहीं, तो तसाच आहे. 

२२ तेव्हां याने आपल्या शिष्यांस ह्मटले, यास्तव मी तुह्यास सांगतो, 
आपण काय खावे असी आपल्या जिवाविषयीं, अथवा आपण काय पांघ- 

रावे असी शरिराविषयीं "> काळजी करूं नका. 

२३ अनापेक्षां जीव व वस्त्रापेक्षां शरीर अधिक आहे. 

२४ कावळ्पांकडे '* लक्ष द्या, ते पेरीत नाहीत, व कापीतहि नाहींत, 

यांस बळद नाहीं व कोठाराहे नाहीं, तरी देव यांस पोसितो; पांखरां- 
पेक्षां तुह्मी किती श्रष्ठ आहां! 

(०) हब. २:२. (२) ९ तीम. ६:९८; याक. २:५; लूक. ९२:३३. (५) मात्थ. &:२«. 

(४) इयो. २८:४९; गीत. ९५७:९. 

त्यावर लोभ ठेवून त्यांनीं आपल्या जिवात्म्या- 
चा नादा करून घेतला, आणि मग ज्यांच्या 

हातीं तें द्रव्य पडतें त्यांचीहि बिधडणूक व 
नाळ वरचेवर होतात. गीत ९७:१०. 

२१ “ देवाविषयी धनवान नाहीं.!' आ- 
काळलोकांतलें वतन आफ्लें असें करून 
घेत नाही. जो धनलोभी असून देवावर 
प्राति करीत नाहीं तो तसाच आहे, ह्मणजे 
तों या जगांत दोन दिवसांचे हलके सुख 
कदाचित्‌ पावेल, मग त्याला सर्वेकाळचें दुः- 
ख प्राप्त होईल. या दाखल्यावरून हाच 
बोध होतो कौ, १ संसारांत दुष्टलोक वारंवार 
यक्वास्वी होतात. त्यांची जमीन फार सुपीक 
होती. तरी यावरून देवाची कृपा त्यांवर 
आहे, असें समजायाचें नाहीं. यापेक्षां “तो 
त्यांचें मागगें देतो परंतु त्यांच्या आत्म्यांत 
रोडपण घालितो?” असें समजायाचें आहे. २ 
धन द्रव्य हीं आपल्या बरोवर बहुत श्रम व 
काळजी आणितात. २ धनाकडून लोभ वाढतो 
व अंतःकरण देवापासून अधिक दूर होतें 
म्हणून तें जीवात्म्याला बाधकारक होतें. 
8 माझ्या द्रव्याने काय चांगलें काम साध” 

ण्यांत येईेल असं नाहीं, तर तें कोठें सांचवून 
ठेवूं हीच धनलोभ्याची काळजी असती. ५ 
धनलोभी जे आहेत त्यांच्यानें आपल्या द्रव्या- 
च्या योंगानें मरण चुकवत नाहीं. मरण येई- 
लच येईल: त्यांस वाटत नाहीं तेव्हां एकाएकी 
कदाचित्‌ येईल, मग लक्षावधि रूपये खचून 
त्यांच्याने आपलें आयुष्य एक क्षणभर वाढवत 

नाहीं, व एका क्षणाचें चैन मिळवत नाहीं. 
६ जो याप्रमाणे आपल्या द्रव्यावर भरवसा 
ठेवून आविनाळ्णी वतनावर नजर ठेवीत नाहीं 
तो देवाच्या दिसण्यांत भूरवे आहे, आणि वा- 
स्तविक पूर्वे आहे असी वत्याचीहि खातरी 
लवकर होडेल. ७ सुज्ञान हेंच आहे की प्र- 
थम देवाचे राब्य शोधून मरणास सिद्ध 
व्हावे, मग इहलोकी आमचा वांटा कसा 
होइल अथवा मरण किती लवकर येईल 
यांविषयी चिंता नाही. आमचा संग्रह सौ- 
ख्यलोकांत सांठवून ठेवला तर तेथें जाऊन 
तें अविनाक्यी वतन पाहावें ती फार सुखाची 
वेळ होईल. 

२२-२१ यांवर मात्य, ६:२५-२२ ए- 
थली टीका पाहा. 
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२९ आणि काळजी करून आपली उंची हातभर वाढवायास तुह्मा- 
मध्ये कोण समर्थ आहे! 

२६ यास्तव अति लहान गोष्ट देखील तुमच्याने होत नाहीं तर 
वरकडांविवयीं काळजी कां करितां! 

२७ फुलझाडे कसीं वाढतात, हे लक्षांत आणा, तीं श्रम करीत नाहींत 
व कांतीत नाहींत, तरी मी तुह्मास सांगतो, शलमोन देखील आपल्या 
सर्ब वैभवांत यांतल्या एकासारिखाहि ल्याला नव्हता. 

२८ तर अहो अल्पविश्वासी, रानांतळे गवत आज आहे व उद्यां भट्टीत 
पडेल याला देव असा पोशाक देतो, तर किती विशेवेकरून तुह्यास देईल! 

२९ आणि आपण काय खावे क्रिंवा काय प्यांवे याविषयीं काळजी 
करूं नक्रा, व चिंताक्रांत असूं नका. 

२० कां कीं जगांतील राष्ट्र ती अवघीं मिळावयास झटतात, आणि 
त्यांची गरज तुह्मास आहे हे तुमचा बाप जाणतो. 

२९ परंतु? तुह्यी देवाचे राज्य मिळवायास झटा, मग तींहि सर्व 
तुत्मास मिळतील, '?? 

३२२९ हे लहान कळपा, भिऊं नको, '* कारण कीं, तुह्यास राज्य 

द्यावे ४) असा तुमच्या बापाचा मनोदय आहे. 
३२ तुह्मी आपली मालमत्ता विकून '”गरिबांस द्या ; ज्या पिशव्या जुन्या 

होत नाहींत व जी संपत्ति '* सरत नाहीं, ती आकाशामध्ये चोर जवळ 
येत नाहीं व कसर नाश करीत नाहीं तेथे तुह्मी आपल्यांसाठीं करून ठेवा. 

(२) गीत. ३४:९०; यदा. ३३:९७ रोम. ८:२९,३२. (> यश. 
(४) मात्थ. २५:२४; यो. ९८:२९; इन्नी. ९२:२८; थाक. २:५७; 

(५) मात्थ. ९९:२९; प्रेषि. २:४५,४:२४. (६) मात्थ. 
&:२०; ९ तीम. ६:९९. 

(२) मात्थू. ३:२२. 
४०:१९; यो. ९०:२७,२८. 

२ पेत्र. ९:९९; प्रग. ९:*,२२:५. 

२२९ “हे लहान कळपा.!! मी मेंढपाळ 
आहें, व माझे शिष्य कळप असे खीस्त 
वरचेवर लक्षून दोलत असे. ही उपमा सुंः 

दर व बोधकारक आहे. मेंटपाळ आपल्या 
मेंढरांचें पोषण व रक्षण करीत असतो, 
रातव्रेदिवस त्याजवळ असतो. तसा येशू चांग- 
ला मंढयाळ आहे, आपल्या भक्तांचा संभाळ व 
संरक्षण करीत असतो ; त्यांस कोवळ्या कुर- 

णांत व निवांत पाण्यावर नेत असतो. त्यावेळेस 
त्यांचे कळप लहान होते. थोडके त्याच्या 

मार्गे चालळले,तरी तोच मेटपाळ असतां त्यांस 
कांही भय धरायाचे नव्हतें; अणि त्यांस राज्य 
द्यावे असा जो मनोंदय त्यानें दाखविला तो 
आजपर्यंत तो पूणे करीत आला आहे. 

३२९ “आपली मालमत्ता विकून गरिबांस 
द्या.” त्या वेळचे ख्रिस्ती लोक या बोधा- 
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२४ कां कीं जेथे तुमची संपत्ति आहे तेथे तुमचे चित्तहि लागेल. 
२५ तुमच्या कंबरा बांधलेल्या ')) व दिवे पाजळलेले ') असोत. 
२६ आणि जीं माणसे आपला धनी लग्नापासून माघारा येण्याची 

वाट पाहतात, त्याने येऊन ठोकल्यावर यासाठीं लागलेच आपण उघ- 
डावे ह्मणून, यांसारिखे तुह्मी व्हा. 

२७ धनी येऊन ज्या चाकरांस जागे राहतांना पाहील तेच "> धन्य; 
मी तुद्मास खचीत सांगतो कीं, तो कंबर बांधून यांस जेवायाला बसवील, 
व जवळ येऊन यांची चाकरी करील. 

२८ आणि तो रात्रीच्या दुसर्‍या किंवा तिसऱ्या प्रह रांत आला व यांस 
असे करितांना पाहिले तर ते चाकर धन्य आहेत. 

३९ अणखी हे समजा कीं, अमक्या घटकेस चोर येईल, '/ हं घर 
धन्याला कळले असते, तर तो जागा राहिला असता, आणि याने 

आपले घर फोडूं दिल्हे नसते. 
()) एफ. ६:९४; ९ पेत्र. ९:९२. (२) मात्थ. २५:९,९३. (५) मात्थ. २४:५४. 

(४) ९ थेस- ":२; २ पेत्र. २:९०; प्रग. २:३;९६:५१५. 

प्रमाणे करीत असत. प्रेषि. २:०४8;2:२२; 
५:२; यो. १२:९६. बन्या पिज्ञाव्या.!इ* या 
जगांत सर्वे पिज्ञाव्या झिजून जातात, द्रव्य 
उडून जातें, नाही तर आम्हांस तें सोडून 
ज्ञांवे लागतें. परंतु सौख्यलोकांत जो संग्रह 
तो अविनाशी आहे; तो कधीं उडून जात 
नाहीं आणि एकदां मिळाला म्हणजञे आह्मांस 
कधी सोडावा लागणार नाहां. 

२9 “ने्थे तुमची संपत्ति.!' इ. कोणी- 
एका माणसाचे प्रिय देक्ष व मित्र कोण व 
कोठें आहेत हे त्याच्या संभाषणावरून लव- 
कर कळतें. तसेंच माझी संपत्ति आकाश- 
लोकीं आहे असें कोणीएकाला समजलें 
म्हणजे त्याचें बोलणे चालणें यावरून 
कळेल. 

२५ “तुमच्या कंबरा.'' इ- मेहनती व 
उद्योगी असून आपलें करततेव्य करण्यास व 
परलोकी ज्ञाण्यास सेद्ध असा. २ राजे. 

४:२९; ९:१९; यम. १:९७, प्रेषि, १२:८- 

“दिवे पाजळलेले.!' इ. याचा तोच अर्थ. 
चाकर जागें राहून आपल्या धन्याची वाटं 
पाहतात, तसेच तुम्हीं मरण पावण्यास हमेद्या 
सिद्ध असावे. 

२६ यावर मात्थ. २५:१९-१२ एथली 
टीका पाहा. 

२७ “तो कंबर बांधून.!' इ. यावरून 
प्रभूची अतिद्ठाय कृपा व विनय दिसून येतात. 
तो देव असून आपलें वैभव व तेज एकीकडे 
ठेवून आम्हां गरीव पाप्यांसाठी दासाचें रूप 
धरून या जगांत आला, व आम्हासाठीं अ- 
ति दुःख सोसून मरण पावला. याचें एवढे 
उपकार आम्ही कसें मानूं. याजवर केवटी 
प्रीति करावी? व एकमेकांचीहि कसी 
प्रीतिव सेवा करण्यास सिद्ध असावे ? 

३२८--४६ यावर मावत्थ. २०: 2२-५१; 
१७:२५ एथें टीका पाहा. 
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४० यास्तव तुह्लीहि ')) तयार असा, कां ज्या घटकेत तुह्यास वाटत 
नाहीं या घटकेत मनुष्याचा पुत्र येईल. 

४९ तेव्हां पेत्रसाने याला ह्यटले, हे प्रभू, हा दाखला तूं आह्यास 
किंवा सर्वीसहि सांगतोस? 

४२ तेव्हां प्रभु बोलला, तर आपल्या परिवाराला नेमलेल्या वेळेस 
अन्न वांटून द्यायास ज्याला धनी यांवर ठेवील असा विश्वासू व बुद्धिमान 
९२ कारभारी कोण आहे! 

४२ ज्या चाकराला याचा धनी येऊन तसे कारेतांना पाहील '> तो 
धन्य. 

४४ मी तुह्यास खचीत सांगतो की, याला तो आपल्या सर्व माल- 
मत्तेवर ठेवील. 

४५ परंतु माझा धनी येण्यास उशीर करितो असे तो चाकर आपल्या 
अंतःकरणांत ह्मणाला, आणि चाकरांस व चाकरिणींस मारूं '*',व खाऊं 
पिछऊं व झिंगूं लागला. 

४६ तर ज्या दिवसीं तो वाट पाहत नाहीं या दिवसीं, व जी घटका 
तो जाणत नाहीं या घटकेत या चाकराचा धनी येईल व याला "* 
कापून टाकील, आणि अविश्वास्यांबरोबर याला वांटा देईल. 

४७ आणि जो चाकर आपल्या धन्याची इच्छा जाणून '“ तयार 
झाला नाहीं व याच्या इच्छेप्रमाणे वर्तला नाहीं तो बहुत फटके "? खाईल. 

४८ परंतु ज्याने न '८ जाणून फटके मारण्याजोगीं कामे केलीं तो 
थोडके खाईल. कां कीं ज्या कोणाला '*) बहुत दिल्हे आहे यापासीं बहुत 

>... पक 

मागतील आणि ज्याच्या जवळ बहुत ठेविले '१०) यापासीं अधिक मागतील. 

(२) लूक. २९:२४,२६. (२) कार. ४:२. (>) लूक. ९२:२७. (४) मात्थ. २२:६. 

(९५) गीत. २७:९; ९४:९४. (*) याक. ४:९७. (9) अनु. २०५२. (८) प्रेषि. ९७:३०. 
(९) ले. ५:९७; यो. ९५:२२; ९ तीम. ९:९२. (१0०) ९ तीम. ६:२०. 

४७ “धन्याची इच्छा जाणून.” इ- जे ४८ यहुदी एका भपराधाबदल चाळी- 
शुभवत्तेमान समजून व तारण पावावें म्हणून | सांपेक्षां धिक फटके मारीत नसत. भनु- 
काय केलें पाहिजे हं जाणून करीत नाहींत | २५:२९. अपराध लहान भसला तर योग्यते 
त्यांचा दोष व दंड इतरांपेक्षा भारी होईल. । प्रमाणें चार, पांच, साहा फटके मारीत 
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४९ मी प्रथ्वीवर आग लावायास आलो आहे आणि ती लवकर पेटावी 
ह्मणून मी करिती इच्छितो बरे! 

५० आणि मला बाप्तिस्मा ध्यायाचा आहे, आणि तो अटोपेपर्यंत मी 
कसा पेचलो आहे! 

५९ मी प्रथ्वीवर शांति करायास आलो ')) असे तुह्यास वाटत काय? 
मी तुह्यास ह्मणतो, असे नाही, तर फुट, 

५२९ कां कीं आतांपासून एका घरांत पांच, दोघांवर तिघे व तिघांवर 
दोघे फुटलेले असे होतील. 

«> पुत्रावर बाप '*) व बापावर पुत्र, कन्येवर आई व आईवर कन्या, 
सासु आपल्या सुनेवर व सून आपल्या सासूवर, असे ते फुटतील, 

५४ अणखी तो समुदायांस ह्मणाला, तुती ढग पश्चिमेकडून चढतां- 
ना पाहतां '> तेव्हांच ह्मणतां पाऊस येतो, आणि तसे होते. 

(१) मात्थ. ९०:२४. (२) मीख. ७:«. (>) मात्थ. ९६:२- 

असत. ही वहिवाट लून येशूनें हं म्हटलें, 
एकएकाला त्याचें ज्ञान, अक्कल, प्रसंग यां- 
प्रमाणें जञाब द्यावा लागेल. मात्य-२५:१९०- 
३२० यावरील टीका पाहा. 

४९ “आग लावायास.” इ. एथे आग 
हें फूट, तंटा भांडण याचें चिन्ह आहे. गीत- 
६५:९९; यदा* 2२९:२. पृथ्वीवर शांति 
व्हावी म्हणून येछू जगांत आला खरा, तरी 
माणसांचा स्वभाव भ्नष्ट असतां बहुतेक सत्सु- 

वात्ती अंगीकारीत नाहींत, असें केवळ नव्हे 
तर भंगीकारणार्‍्यांचा द्वेष करितात व पा- 
ठीस लागतात, असें होडेल आणि असें 
घडल्यानेंच खरा धमे प्रवृत्त होईल व 
ख्रिस्ती मंडळी वाढत जाईल हं खीस्ताला 
ठाऊक होतें, म्हणून त्यानें ही इच्छा दाख- 
विली. एथे लक्ष्यांत ठेवावे काँ, १ जेव्हां 
लोक आपल्या तारणाविषयीं काळजी धरून 

खीस्ताला अंगीका!रेतात, तेव्हां बहत एक 

द्वेष व विरोध करितील. २ माणसांचें अंतः - 
करण अति दुष्ट आहे. नाहीं तर त्यांनी 
खीस्ताचा व त्याच्या धमोचा विरोध कधी 

केला नसता. सवे प्रकारची दुष्टाई बरी 
देवाला नापर्संत व त्रासदायक आहे तरी 
तेणेंकरून चांगलें फळ यावें म्हणून तों 
दुष्टाईेला पडूं देतो. 

५० “मला बाप्तिस्मा. इ- मात्थ. २०: 

२२ पाहा. “पेंचलों आहें.'' मला दुःख व 
वेदना सोसून जीव द्यायाचा आाहे हं खीस्ता- 
ला ठाऊक होतें, म्हणून लवकर सोसून 
माझं काम सिद्धीस न्यावे असी त्याची इच्छा 

होती. तसली इच्छा आम्हाहि बाळगावी हें 
अनुचित नाहीं. 

५१---५२ यावर मात्थ. १०:२४-३१६ 
यांची टीका पाहा. 

५४--'५१७ यावर मात्थय. १९: २, २ 
यांची टी. पा. 
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५« आणि दक्षिण वारा सुटतो तेव्हां तुह्मी हणतां ऊन पडेल, आणि 
तसे होते. 

५$ अहो ढोंगी, प्रथ्वीचीं व आक्राशाचीं लक्षणे पारखून जाणायास 
तुत्मास येते, तर ही वेळ तुह्यी कसी जाणत नाहीं! 

«५७ अणखी जें यथार्थ ते तुद्यी आपणच? कां ठरवीत नाहीं! 

,५८ तूं आपल्या वाद्याच्या संगतीं अधिकाऱ्याकडे '* जासील तेव्हां 

वाटेवर '> त्यापासून सुटायास यत्न कर, नाहीं तर कदाचित्‌ तो तुला 
न्यायाधिशाकडे ओढून नेईल, आणि न्यायाधीश तुला ज्षिपायाच्या हातीं 
देईल, व शिपाई तुला बंदिशाळेंत घालील. 

५९ मी तुला सांगतो, तूं शेवटली दमडी देखील केडसील तोपर्यंत 
तेथून सुटणारच नाहींस. 

९३ अध्याय.---आणि यावेळेस तेथे कियेक होते यांनीं ज्या गालील्यांचे 
(४) रक्त पिलातसाने यांच्या यज्ञासीं मिळविले “ यांविषयी याला सांगितले, 

(४० २९०काह ९८९२५५ (9) मात्य. "५२०. 
(९) विल. 

(३) यदा. :६. (४) प्रेंषि. ५:३७. 

२:२०. 

“ही वेळ. ढग चढतांना पाहून पाऊस । 
येणार आणि दक्षिण वारा सुटला म्हणून ऊन । 
पडणार असे तुम्ही समजतां; तर माझा | 
उपदेक्षा ऐकून व म्यां केलेले चमत्कार पाडून | 
मज्षीहा येण्याची हीच वेळ आहे असे सहज । 
कां समजत नाहीं बरें? 

५८,५९ यावर मात्थय. ५: २५,२६ यांची । 
टीका पाहा. | 

भध्याय ९३. 
१५ “गालील्यांचें रक्त.'' इ- ने गालि- | 

लांत राहणारे त्यांचें. गालीलाविषयीं मात्थ* । 

२:२२ पाहा. या वेळेस हेरोद आंतिपास । 
गालील प्रांतांत आणि पिलातस यहुदांत । 
राब्य करीत होता. ही गोष्ट वास्ताविक । 
घडली होती असे दिसते. ती खीस्ताच्या | 
ऐकण्यांत तोंवर आली नसेल. ती कसी 

घडली व पिलातसानें त्या गालीलांस कज्ला- 

साठीं मारिलें हें तपसीलवार माहीत नाहीं. 
गालीली फार दुष्ट होते आणि पिलातस व 
हेरोद यांचा परस्पर द्वेष व भांडण चालत 
होतीं हं माहीत आहे. हे गालीली यज्ञ क- 
रण्यास यरूछालेमास आले असतील आणि 

। देवळांत तंटा भांडण करितांना पिलातसानें 
त्यांच्या हेरोद राजाचा द्वेष करून एकाएकीं 
त्यांस हल्ला करून मारिले असे कां त्यांनी 

। मारलेल्या यज्ञपक्षूंच्या रक्तासीं त्यांचेंहि 
रक्त पडून मिश्रित झालें. पिलातसानें बुद्धय्या 
त्यांचें रक्त त्यांच्या जनावरांच्या रक्तासी 

मिसळले असं समजायाचे नाहीं. त्यानें 
त्यांस मारिलें आणि रक्त रक्तासी अवचित 
मिसळले. ज्यांनी ही गोष्ट खीस्ताला सां- 

गितली त्यांस त्या गालील्यांचा एवढा भयंकर 

नाह झाला यावरून ते फार पातकी असती- 
ल असे वाटलें. 
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२ तेव्हां येशने यांस उत्तर दिव्टे 
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हहे कीं या गालील्यांची असी दुदशा 
झाली, यावरून ते सर्व गालील्यांहून पापी होते असे तुह्मास वाटते काय! 

२ मी तुह्मास सांगता, हते, परंतु जर तुह्मी पश्वात्ताप करीत नाहीं 
९१) तर याप्रमाणे तुह्मी सर्व नाश पावाल. 

४ किवा ज्या अठरांवर शिलोहांतील बुरूज पडल्यावरून यांचा 
घात झाला, ते यरूशलेमांत सर्व राहणाऱ्या माणसांपेक्षा अन्यायी होते, 
असे तह्यास वाटत काय! 

« मी तुह्मास सांगतो, नव्हते, परंतु जर तुह्मी पश्वात्ताप करीत नाहीं 
तर याप्रमाणे तुह्मी सव नाश पावाल, 

(१) प्रेषि. ३:९९; प्रग. २:२९,२२. 

२,२ “मो तुम्हास सांगतों, नव्हते." 
तुम्ही असें मनांत आणूं नक्रा. तुम्होहि पापी 
आहां आणि पश्चात्ताम केला पाहिजे, नाहीं । 
तर तुम्हीहि त्याप्रमाणे भयंकर नाळ पावाल. 
हें भविष्य वचन पूणे झालें. 

व कित्येक यज्ञ कारितांना मारिले गेले. 
मात्थ* २४७ यावर टीका पाहा. कोणीए- 

कांस मोडे संकट प्राप्त झालें तर ते फार दुष्ट 
असे फारकरून इतर लोकांस वाटतें. इ" 
योंबाची गोष्ट व त्याचे तीन मित्र त्यावर कसा 

दोष ठेवू लागले, पाहा. हें मत कधीं खरें 
कधीं खोटें असे होतें. कोणी दारू पिऊन 
अथवा सातवी आज्ञा मोडून आपल्या अंगीं 
नादकारक रोग करून पेतो तेव्हां त्याचा 
नाश दुष्टाईेचें फळ आहे असं सिद्ध होतें. 
परंतु कोंणीएकाच्या घरास आग लावून तें 
जडून गेलें अथवा कोणी विजेनें मरून 

पडला, अथवा, अमक्या देक्षांत दुष्काळ 

किंवा पटकी लोकांस लागली तर ते इतर 
लोकांपेक्षा वाडेट असे कल्पायाचें नाहीं. ही 

प्रातिफळ पावण्याची वेळ नाहीं. या जगांत 
चांगले व वाईट, भक्त व अभक्त, सर्वांस क- 
मी ज्यास्त दुःख प्राप्त व्हायाचें आहे. पर- 
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यरुक्षालेमाचा । 

नाळ झाला त्यावेळेस बहुत यहुदी देवळांत । 

लोकीं न्याय ठरेल. तेथें एकएकाला त्याच्या 
कमांप्रमाणें फळ प्राप्त होईल. इतर लोक 
फार दुष्ट आडत असें जेव्हां कोणी मनांत 
आणूं लागतात तेव्हां आपण कसे, आह्यास 
काय प्रतिफळ योग्य, असी आपली परीक्षा 

पाहावी. इतर लोक किती जरी वाईट 
असले तरी आम्हीहि पापी भाहो आणि झा- 

हासाहे मरण येत आहे व ईश्वरा समोर 
हिद्योब द्यावा लागेल. एथे ज्ञ संकट पडतें 

तें कितीहि भारी असो तें लवकर ढळतें, 
परंतु परलोकी येईल तें संकट सवेकाळचें 
आहे, तें कधीं सरणार नाहीं 

8 “किंवा ब्या अठरांवर.'? इ- हा बोध 

त्यांच्या मनांत ठसावा या हेतूनें येठूने हंहि 
उदाहरण दाखविलं. ही गोष्ट घडल्याला 
फार वेळ झाली नव्हती; व त्या सर्वांस कळ- 

ली असेल. शिलोहाचें तळें जीयोन डोंग- 

राच्या पायथ्यास होतें, आणि हा वुरून ज- 
वळ बांधिला होता असं कां तेंच नांव त्याला 

पडलें. या बुरूजञानें पडून त्या अठरांस 
मारिलें यावरून लोकांस वाटलं कीं ते विशेष 

दुष्ट होते. 
५ “मी तुह्यास.”' इ. येशूने त्यांस सम- 

जञाविले काँ हें मत योंग्य नाही. इहलोकी 
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६ तेव्हां याने हा दाखला सांगितला, कोणीएकाच्या '"' द्राक्षमळ्यांत 
अंजिराचे झाड लाविलेल होते, तो यावर फळ पाहायास आला ' परंतु 
याला मिळाले नाहीं 

७ तेव्हां याने माळ्याला ह्मटले, पाहा, तीन वर्षे या अंजिरावर फळ 
पाहायास येतो परंतु मला मिळत नाहीं, ते तोडून टाक; उगीच भूमीला 
भार ' कां असावा? 

८ तेव्हां याने याला उत्तर दिल्हे कीं, महाराज, यंदांहि ते असूं 
दे '४, ह्मणजे मी याच्या भोवते खणीन व खत घालीन. 

९ मग फळ दिल्हे तर बरे, नाहीं तर “१ मग ते तोडून टाकावे. 
९० आणि तो शाब्बाथ दिवसीं एका सभास्थानांत उपदेश करीत होता. 
२१९ तेव्हां पाहा, जिला अठरा वर्षे * विकाराचा आत्मा होता असी 

बायको तेथे होती,आणि ती कुबडी असतां तिला अगदी उभे राहवत नव्हते 

(२) यद. "५९; मात्थ. २९:९९. (२) यो. ९५:९३ गल. "५२२; फिल. ४५:९७. (9) निगे- 
२२:९०. (४) १०&:२३; २ पेत्र २:९२. (९) यो. ९५:२; प्रग. ६:८. (६) गीत. ६:२ 

प्रतिफळ पावायाचें नाही. जे अतिदुष्ट ते | नाहीं ह्मणजे ते अपश्वात्तापी व दुष्ट राहून 
कर्धी कधी या जगांत सुख पावतात, इत- । देवाची सेवा करेनात. माळी यावरून खी- 
क्यांत देवभक्त दुःख भोगतात. गीत ७२. । स्त, प्रेषित, उपदेक्षक वगैरे जे यहुदी लो- 
तरी इश्वर न्यायी आहे आणि शोवटीं सर्वांस | कांनीं पश्चात्ताप करून देवाकडे वळावे आणि 
योग्य प्रतिफळ प्राप्त होईलच. तारण पावावें झणून प्रयत्न करीत होते, ते 

६,७ “तीन वर्षे. ! फळ यावें झणून । दक्षोवेले आहेत. 
धन्याला वाटलें तेव्हांपासून बरीच वेळ तो ८,९ यंदांहि तें असूंदे.'! ही विनंती ऐ- 
वाट पाहत आला. त्याला वाटलें को भ- | कून इश्वर पाप्यांचें सहन करीत असतो, 
द्यापे फळ देत नाहीं तर देणार नाहीं, । परंतु जे पापें पदरांत घेत नाहींत व देवासी स- 
आणि एथे उगेच राखावे कां बरें? यापेक्षां  मेटाने मिळत नाहींत त्यांस तोडून तो शेव- 
तोडून टाकांवें आणि त्याच्या ठिकाणीं उप- । टी दंड करीलच, आणि हें योग्य आहे असें 
योगी झाड लावावें हें वरे. यहुदी कसे कु- । सवे ह्मणतील. याप्रमाणे ईश्वर प्राचीन 
तन्न, निरूपयोगी व दुष्ट झाले होते हें या । काळीं यहुद्यांसी वागत असे, आणि सांप्रत- 
दाखल्यावरून दोविलें आहे. द्राक्षमळ्याचा । काळीहे तो तसाच सर्वांसी वागतो; अणि जे 
धनी झणजे देव असे समजावें; द्राक्षमळा । पश्चात्ताप करीत नाहीत व त्याची सेवा करीत 
झणजनजे यहुदी लोक; तो त्यावर फळ पाहा- | नाहींत त्या सर्वांस तो तोंडून नरकांत 
यास आला म्हणजे त्यांनी पश्चात्ताप करून | पाडील. 
व सदाचरण दाखवून देवाचें गौरव पाहावें । १०,१९१ “विकाराचा आत्मा.” हा रोग 

झणून तों वाट पाहत आला; फळ मिळालें । सेतानानें तिजवर आणिला होता, व तो बहुत 
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९२ तेव्हां येशूने तिला पाहून बोलाविले व तिला ह्यटले, बाई, तूं 
आपल्या विकारांपासून '? सुटली आहेस, 

९३ मग तो तिजवर '” हात ठेवितांनाच ती नीट झाली, व देवाला 
३ 1) (4. 

गोरवूं लागली. 
१४ परंतु येशूने शाब्बाथ दिवसीं '? बरे केळ यामुळे सभेचा आधि- 

कारी रागे भरून समुदायाला बोलला, ज्यांमध्ये काम करावे असे “ साहा 
दिवस आहेत, तर यांत येऊन बेरे होत जा, परंतु शाब्बाथ दिवसीं येऊ नका. 

१९% यावरून प्रभूने याला उत्तर दिल्हे कीं, अरे ढोंग्या, “' तुह्या- 
मर्धाल प्रथेक़ जण आपल्या बेलाला '* किवा गाढवाला शाब्बाथ दिवसीं 
गव्हाणींतून सोडून पाजायास नेतो कीं नाहीं! 

(२) योए. २:९०. (२) माक. ९२:९८; प्रेषि. ९:९७. (>) मात्थ. ९२:९०; माक. ३:२; 

लूक. ६:७;९४:३, यो. ५:९«. (४) नीर्गे. २०:९२. (") नी. ९९:२९; मात्य. ७:५५२३:९३,२८; 
ल्क ८९-५५ (६) लक. ९४:५. 

दिवसांचा असल्यावरून हा मोठा व खरा 
चमत्कार असें सर्वास दिसून आलें. 

१२,१९३ “'विकारापासून सुटली आहेस.!' 
हं आश्चयेवंत बोलणें आहे. तिनें आपण बरें 
व्हावे ह्मणून खीस्तापासी अर्जी केली होती 
असे दिसत नाहीं. परंतु तिला पाहून तो 
बोलला, तेव्हांच ती नीट झाली. यावरून 
किती बळकट प्रमाण पटले कोंहा येक्षू खरा 
मक्षीहा आहे. “ देवाला गोरवूं लागली. !' 
देवाची स्तुति केली. तिजवर मोठे उपकार 
झाले होते, आणि हे ओळखून मी आभारी 
आहें असे तिने दाखविले. अक्षा वेळेस 
कृतभ्न बुद्धि दाखवावी हं मोठें पाप आहे. 
ज्ञे मोठे उपकार पावून कृतभ्न राहतात त्यांस 
देवाची अवकृपा प्राप्त झाली तर काय 
आश्चये! 

१७ “अधिकारी रागें भरून......वो- 
लला. त्याने जर योग्य विचार केला भ” 
सता तर एवढा मोठा चमत्कार पाहून, हा 

खरा मशीहा असावा भसी खातरी धरली 

असती. तरी त्यासारिखे हल्लीं बहुत लोक 
आहित. किती जरी चांगलें काम साधले 
आहे, जर त्यांच्या मर्जीप्रमाणे साधलें नाहीं 
तर ते उगाच दोष ठेवितात. २. ते इतर 
लोकांचें चांगलें काम लक्षांत आणीत नाहींत, 
परतु त्याचें जे उणें तें फुगवून प्रसिद्ध क” 
रेतात. २. ते एवढें वाईेट होतात कीं ब्यांनी 

उपकार केले त्यांवर, असे केवळ नाही, तर 

ड्यांवर उपक!र झाले त्यांवराहि ते रागे भर- 
तात. जे बरे होण्यासाठीं आले त्यांवर सभेचा 
अधिकारी रागे भरला. 2. जे असं करितात 
ते हेवा व मत्सर बाळगून करितात. हे लोक 
यहुदी धमोधिकाऱ्यांस सोडून खीस्तामा्गे 
चालतात असे पाहूनत्याने रागें भरून व द्वेष 
करून त्यांस धमकाविले. इषो, मत्सर व द्वेष 
हीं एवढी प्रबळ होतात कौं इेश्वरी तेज व 
सामथ्ये झांकून ठेवितात हें केवढें आश्रय ! 

१५ “अरे ढोंग्या? | तूं आपल्या पक्षू" 

वर करितोस तेवढी दया म्यां या बायकोवर 
केल्यामुळें तूं मजवर दोष ठेवितोस काय? 
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१६ आणि ही आनब्राहामाची कन्या '*) असतां जिला सैतानाने 
अठरा वर्षे बांधिले आहे, तिला या बंधनापासून झाब्बाथ दिवसीं सोडा- 
याचे नव्हते काय? 

१७ तो हें बोलत असतां याचे सर्वे अडविणारे लाजले “ आणि 
याने जञे चमत्कार केले यया सर्वांवरून '> सर्व समुदाय आनंद करू 
लागला, 

१८ मग तो बोलला, देवाचे राज्य '* कश्ञासारिखे आहे, व मी 
कशासारिख लेखू! 

श्र 

त 

१९ मोहरीच्या दाण्यासारिखे आहे; तो एका माणसाने घेऊन आप- 
ल्या मळ्यांत टाकिला. मग तो वाढून असे मोठें झाड झाला की, 
आकाशांतील पांखरे याच्या फांद्यांमध्ये वस्तीस राहिली. 

२० आणि तो फिरून बोलला, मी देवाचे राज्य कशयासारिखे लेखू ! 
२१ ते खमिरासारिखे आहे, ते बायकोने घेऊन "*" तीन जर पिठा- 

मध्ये लपविले सर्व फुगून गेल तोपर्यंत, 

(२) (२) लूक. ९९:५९. (0) य॒श- 
१९१:२३; यरा- ४:२९. 

१६ “'ही आब्राहामाची कन्या.'' ती य- 
हुदीण होती यामुळें ती वरी झाली आहे असें 
पाहून या अधिकाऱ्यानें आपल्याच मताप्रमाणे । 
विद्दोष आनंद करावा. 'सैतानानें...बांधिलं 

आहे. दुष्ट आत्मा ह्मणजे भुतें यांच्या अधि- 
कायाला सैतान, बालजतूल, अजगर, जुना 
साप व द्यावलस असें हाटलें आहे. मात्थ. 
१२:२०; प्रग- ९२:९; २०:२.- त्यानें हा वि" 

कार त्या बायकोला लाविला होता. ईश्वर से- 
तानाला असे कां करू देतो ? हा प्रश्न कोणी 
करील तर इश्वर दुष्ट मनु्याला आपल्या 
जेजार्‍्याचा अन्याय कां करूं देतो ? अथवा 
स्याचा घात कां करू देतो ? त्याला एवढेंच 
उत्तर आडे कीं जे भ्बष्ट होऊन पापी झाले 

आहेत त्यांमध्यें अपराध होतीलच, परंतुजे | 
अपराध कारेतात त्यांस हायहाय. | 

४५:२५; ९ पेत्र. ३:९६. 

(४) मात्थ- ९२:२९; माके- ४:३०. 
(9) नीरग. ९५:९९; गीत. 

(९) मात्थ. >1.-0-! 
२५:२२. 

१७ “त्याचे सवे अडविणारे.!'/ हणजे 
सभेचा अधिकारी व त्याच्या तरफेच जे ते. 
त्यांचा दुष्ट हेतु उघड झाला. एथें लक्षांत 
ठेवण्याजोगें आहे कौ, १ खोस्ताचें अडवि- 
णारे हे हमेक्षा ज्ञास्त्रो, परो्यी व अधिका- 
री लोक असे होते. त्यांनीं स्वाथेवुद्धीनें 
स्याला अडविले. लोक त्याच्यामागे चाल- 

ले तर आमचें वजन व पत कमी होतील 
असें भय २ साधारण लोक 
खोस्तारचे हषाोनें ऐकत असत व त्यांपैकी 
वहुत एक त्यावर विश्वास ठेवीत असत. 
ज्ञे नम्तर ते धन्य, कारण ते खोस्ताला 

-“' ०० > 

वाट्ल. 

| अंगीकारून सौख्य लोकांत पोहंचून देवाला 
पाहतील. 

१८-२१ या दाखल्यांचा अर्थ मात्थ"« 

१२९:२१-२२ एथें पहा. 
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२२ तेव्हां तो उपदेश करीत नगरोनगरीं व गांवोगांवी जाऊन यरू- 
शलळेमाकडे चालला. 

२३ मग कोणी एकाने याला ह्मटले, हे प्रभू, जे तारण पावतात ते 
थोडक्रे कीं काय! 

२४ तेव्हां तो यांस ह्मणाला, अरूंद दखाज्याने आंत जायाला '? 
मोठा लगट करा, कारण कीं मी तुह्मास सांगतो, ') बहुत आंत जायास 
झटतील परंतु यांच्याने जाववणार नाहीं. 

(>) मात्थ. ७:९३. (२) यो. ७:२४; ८:२९; रोम. ९:२१. 

२२९ “तो उपदेद्षा करीत'' इ- उपदेद्ा- 
कांनीं व सवे श्विस्ती लोकांनीं लक्षांत ठेवावें 
कां खीस्त आपल्या कामांत सवेदां निमम्न 
होत असे, प्रवास करीत होता तेव्हां देखील 
भंतरत नसे, घरां दार्री सर्वेत्र व स्वेकाळ 
देव जो बाप त्याची इच्छा पूर्ण करावी हं 

त्याचें खारगे पिणें होते, आणि यांविषर्यी तो 
आह्यांस कित्ता असा आहे. 

२२९ “मग कोणी एकानें.!' इ. हा कोण 
होता हे द्षोविलें नाही. कोणी अडविणारा 
असेल आणि हा प्रश्न करून त्यानें खोस्ता- 
ला फाझ्यांत पाडाय़ास पाहिलें असेल. यहु- 
द्यांचें मत होतें कीं थोडकेच तारण पावतील. 
मिसरांतून लक्षावधी निघाले त्यांपैकी दोनच 
मात्र वचनरूप कनान देक्षांत पोहोंचले, त- 
संच त्या गुणोत्तरानें सवे मनुष्यजातीपैकी 
थोडकेच सौोख्यलोकांत पोंहचतील असें 
त्यांस वाटलें. याविषयीं त्या माणसानें खी- 

स्ताचे मत विचारिले. हा प्रश्न पोकळ 
होता ह्मणून खीस्तानें नाह पावण्याचें केवटें 
भय आहे हं सुचवून त्यानें आपलें तारण 
साधून घेण्यास नेट लावून प्रयत्न करावे, 
असा बोध केला. 

२७ “अरूंद दरवाब्यानें'' मात्य. ७: 
१२, १७ यावर पाहा. “मोठा लगट करा.!' 

ग्रीक लोक धांव मारीत व कुस्ती वगैरे खेळ 

करीत असत, आणि हां करितांना पैज जि- 
कायाला अतिदाय नेट लावून प्रयत्न करीत 

असत. जे पैज निकायाला पाहत ते बहुत 
दिवस शिकून व अभ्यास करून तयारी 

करीत असत, मग हजारों लोकांच्या देखतां 
पैज व मान मिळविण्यास आपली सगळी 
शक्ति खर्चून व नेट लावून लगट करीत 
असत. ती सवई लक्षून खिस्तानें हं म्हटलें. 
नव्या करारांत अनेक ठिकाणीं ही सवई 
लक्षांत आणून असला बोध केला आहे. १ 

करिं. ९:२४-२६, फिल. २:१६; इन्नी 
१२:१९. अथे हाच काँ; सीख्यलोकांत जें 
आअविनाछ्यी वतन तें या जगाचे सवे द्रव्य, 
मान वगैरे यांपेक्षा अतिज्षाय मोलवान आहे, 
म्हणून एथली पैज जिंकून मान मिळविण्यास 
कोणी नेट लावून भसी मेहनत करील तर 
किती विशेषेकरून सौख्यलोकांत जाण्यास 
आह्मी लगट करावा ? “बहुत आंत जायास 
झटतील.!” तारण पावावे, सौख्यलोकांत 
ज्ञावें भसी इच्छा धरीत नाहीं झणून कोण 
भांहे ? बहुत, होय सवे कमी ड्यास्त प्रयत्न 
करितात, “परंतु त्याच्याने जाववणार 
नहीं.! कां बरें ! कारण, ९ ते पुरते प्रयत्न 
करीत नाहींत. ते जरासे प्रयत्न करेतात 
पण लवकर दमतात; चंचळ वुद्धि धरून 

एका दिवसी ते चांगला निश्चय करेतात पण 
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२« घरधन्याने उठून ''' दार बंद केल्यावर ' तुह्यी बाहेर उभे 
राहून व दारावर ठोकून बोळूं लागाल कीं, हे प्रभू, प्रभू, '> आह्मासाठी 
उघड; मग तो तुह्मास उत्तर देईल कीं, तुत्ली कोठले आहां, मी तुह्यास 
ओळखत नाही, 

२६ तेव्हां तुह्यी बोळूं लागाल, आह्मी तुझ्या देखतां खाले पिले, आणि 
खां आमच्या रस्यांमध्ये उपदेश केला आहे. 

(५) गीत. २२:&; यदा. ५५:*. 

लवकर मोउताव; मंडळीस मिळतात पण 
लवकर करार मोडतात; धावूं लागतात, पण 
लवकर हटतात; ऐहिक लाभ मिळविण्यास 
जसे नेट लावून प्रयत्न करात जातात तसे 
ते करीत नाहीत ह्मणून सोख्य लोकांत 
जाऊं दाकणार नाहींत. २ बहुतेक योग्य 
प्रयत्न करीत नाहींत, हणजे देवानें नेमिले 
ते उपाय न करितां ते व्यथे उपाय करितात. 
ते तीर्थयात्रा, तपश्चया, देहदंड, सू्तपूजा 
वगैरे करितात, तंत्रमंत्र सांगतात, गंगातीरी 
ज्ञाऊन स्नान करितात, परंतु हे सवे उपाय 
व्यथे पडतांत. किती जरी खर्चे, मेहनत व 
नेट लावून केले तरी फळ येत नाहीं. हे सवे 
उपाय मनुष्यक्रृत आहेत, देवानें नेमिले नाहींत 
ह्मणून जे करितात ते सोाख्यलोकांत जाऊं 
छाकणार नाहींत. २ अणखी बहुतेक, होय ह- 
जारों हजार उशषरां प्रयत्न करितात हाणून 

चुकतात. अघोर पाप केल्यावर ते रडतात प- 
ण यहुदा इस्कारयोतासारिखे क्षमा न पावतां 
ते नरकांत पडतात; भथवा आयुष्य विलासां- 

तव पापांत ख्चेल्यावर मरणास टेंकिले हण- 
ज्ञेते प्रभू, प्रभू, असी हाक मःरितात पण तो 
ऐकत नाहीं. आकाडालोकाचे दार बंद 
केलें द्वाणून कितीहि ठोकिलें व नेट लावून 

लगट केला तरी व्यथथे होईल. दार बंद आहे 
आणि ते बहिरल्या भंधारांत सवेकाळपर्यंत 
छोक करतील. लक्षावाधि असे आहित. ते 

(२) मात्थ. २५:९०. (४१) ळक. ६:४६. 

ह्मणतात काँ खिस्सी शास्त्रांत वणेलेला तार- 
णोपाय सोपा आहे; दोवटी आम्ही करूं, पण 
आतां नाहीं. ऐहिक सुख आतां पाहिजे, 
मग मरण जवळ आलि ह्मणजे आम्ही पश्चा- 
त्ताप करून खीस्तावर विश्वास ठेवूं ; असे 

मनांत आणून ते उक्यीर करीत जातात, 
पवित्र आत्मा त्यांस सोडून जातो, त्यांचे मन 
अधिक कठीण होतं, मग एकाएकी ते भप- 
श्वात्तापी असून मरून नरकांत पडतात. 

हे सवे सौख्य लोकांत जाऊं दाकणार नाहींत. 
२५ “दार बंद केल्यावर.!' “कृपेची वेळ 

गुजरती.'! साख्यलोकाचे दार उघडें असे 
सर्वेकाळ राहणार नाहीं. घरधनी आपलें 
दार बंद करितो तसें आकाळलोकाचें दार 
बंद होईल म्हणून पाप्यांनीं आतां देवासी 
समेटानें मिळायास झटावे. 
“आज सोईची वेळ, प्रसन्नतेचा काळ.!? 
२६ मात्थ' ७:९२,२२ यांवर पाहा. 

ब्याबरोबर कोणी लेवितो त्यासी तो कांहीं 
सहवास व मैत्री ठेवितो असं दिसतें, म्हणून 
ही गोष्ट काढून त्यांनीं खीस्ताचे मित्र मोज- 
ले जाण्याचा हक्क दाखविला. “त्वां आम- 

च्या रस्त्यांमध्ये उपदेश केला आहे.!'' या- 
वरूनहि आम्ही तुझे मित्र आहो असे दाख- 
वावें म्हणून त्यांच्या मनांत होतें. माणसें 
कसी सहज फसतात ? त्यांच्या अंतःकरणांत 
कांहीं सद्ठुण, कांहीं धार्मिकपण, कांहीं देवा- 
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२७ परंतु तो बोलेल,' मी तुह्मास सांगतो, तुह्ली कोठले आहां 
मी तुम्हास ओळखत नाहीं; अहो सर्वे अन्याय “9 करणारे, मजपासून 
दूर व्हा. 

२८ अब्राहाम व इझाक व याकोब व सर्व भविष्यवादी यांस देवाच्या 

राज्यांत असतांना व आपणांस बाहेर टाकलेले, असे पाहाल तेव्हां रडणे 
व दांत खाणे '> होईल. 

२९ आणि पूर्वेकडून व पाश्र्मिकडून व उत्तरेकडून व दक्षणेकडून 
येतील, '* व देवाच्या राज्यांत बसतील, 

३० आणि पाहा, “* शेवटले ते पाहिले होतील असे आहेत, आणि प- 
हिले ते शवटले होतील असे अहित. 

२९ याच दिवसीं कित्येक परोशी येऊन याला ह्मणाले, एथून निघून 
जा. कांकीं हेरोद तुला जिवे मारायास पाहतो. 

(१) मात्थ. ७:२२,२३; २":९२,४९. 
८:९२; ९२:४२; २४:५१. 

(२) गीत. ६:८; ९०९:८. 
(४) प्रग. ७:९,९०, 

>) मात्थ. 
(८) मात्थ. ९९:३०. 

वरील प्रीति नसतांडे आपण त्यांचे मित्र 
आहों व मरण पावण्यास सिद्ध आहो असें ते 
मनांत आणून फसतात. खरोखर पश्चात्ताप, 
विश्वास, प्रीति, सद्ठुण व धार्मिकपणा हीं 
असल्यावांचून कोणी सौख्यलोकांत जाऊं 
हाकणार नाहीं. थोडकेच तारण पावतील 

काय? हा प्रश्न मोठा व भारी आहे, असं 
दिसतें. तर खीस्ताने होय किंवा नाहो असें 
उत्तर कां दिल्हे नाही बर? तर फारकरून 
त्यानें पाहिलें कौ वादविवाद करावा हाच 

मात्र या माणसाचा हेतु आहे, म्हणून वाद 
टाडून जीवात्म्याचे तारण साधून पेण्याचें 
किती अगत्य आहे, हें कसे साधेल, व नेट 
लावून प्रयत्न करणे किती जरूर आहे, यां- 
विषयीं त्याला समजवावे हें खीस्ताला बरें 
वाटलें. खीस्ताला ठाऊक होतें की जीवात्म्याचे 
मोल सगळ्या जगापेक्षां मोठें आहे आणि 
तारण पावावें म्हणून पापवासना व वाईट 

भावना दावून मन शुक्र केलें पाहिजे, 

'हें काम साधण्यास मो प्रयत्न लवकर, 
नेहमी व शेवटपर्यंत केले पाहिजेत, नाहीं 
तर मरण लवकर येईल व आकाठडालोकांचें 
दार वंद केलं जाईल. 

२७ मात्थ* 5:२२ पाहा. 

२८--२० मात्थ* ':११,९९ यावरील' 
टीका पाहा. 

३९ “कितीएक परोक्षी.!' यांनीं सां- 
गितलें तें संभाव्य होतें. हेरोदाने योहाज्ञाला 
जिवें मारिले होतें आणि खीस्ताची कौत्ति 
वाढत आहे असें पाहून त्यानें हेषो बाळगून 
त्यालाहि मारावे यांत काय आश्चर्ये ? या परो- 
श्यांनीं येऊन त्याला हेरोदाचा हा बेत सुचवि- 
ला यावरून हे खीस्ताचे मित्र असं दिसले 

खरें, तथापि त्याला भय दाखवून आपल्या 
राज्यांतून घालवावे या हेतूने धूर्च हेरोदानें 
स्वतः त्यांस खिस्ताकडे पाठविलें असेल. 
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२२९ याने यांस हटले, जाऊन या खांकडाला '" सांगा, पाहा, आज 
व उद्यां मी भुते काढितो, व रोग्यांस बरे करितो, मग परवां पूर्ण ) होईन. 

३३ तरी यरूशलेमाबाहेर भविष्यवाद्याने नाश पावावा असे होतच नाहीं. 
३४ हे '> यरूशलेमा, यरूशलमा, भविष्यवाद्यांचा घात करणार्‍्याव 

आपल्याकडे पाठविलेन्यांस धोडमार करणाऱ्या, जसे कोबडी आपलीं पि- 
ळे पंखांखालीं एकवट करिती तसे तुझ्या लकरांस एकवट करायास क्रि- 
तीदा माझी इच्छा होती, पण तुमची इच्छा नव्हती. 

२७ पाहा, तुमचे घर तुह्याकरितां ओसाड पडले आहे, आणि मी 
तुत्मास खचीत सांगतो कीं, प्रभूच्या नांवाने येणारा तो सुवदित, असे ह्- 
णाल, ती वेळ येईपर्यंत तुह्यी मला पाहणारच नाहीं. 

(१) संफ. २:३१. (२) इत्री. २:९०. (>) मात्थ. २२:२७. 

३२२९ “त्या खोकडाला.!! खोकड कपटी 
व धूत्ते असतो. हेरोदाचे हे दुगेण लक्षून 
खीस्तानें त्याला खाकड असें हटले. “आ- 

जव उद्यां मी भुते कांढतों.!' इ. त्याला 
सांगा कां मी त्यांच्या राज्यांत चमत्कार 
करितों व त्याचें भय न धरितां थोडी 

वेळ करीत जाईन; “ मग परवां पूणे 
होंडेन. ! काम सिद्धीस नेऊन, मरण 
पावण्यास सिद्ध होईन. 

२९ “ तरी... मला फिरले पाहिन.” 

माझे काम आटोपले नाही, अणखी थोडी 
वेळ तें चालविलें पाहिजे. मग यरूद्यालेमास 
पोहंचून जीव द्यायास तयार होईन. हेरोद 
मला मारणार नाहीं. भविष्यवाद्यांचा घात 

होत आला तें प्रख्यात ठिकाण यरूद्यालेम 
झाहे. तेथे मी जातो. आगि तेथें ते मला 
निवे मारतील. खीस्ताला ठाऊक होतें काँ 
दुभोषणाचा दोष मजवर ठेवून ते मला मः 
रणदंड ठरवायास पाहतील, आणि हा ख” 

टला तर यरू्यालेमांत सान्हिद्रिम सभेत 
आणिला पाहिजे. याविषयीं निरणेय करा- 

याला दुसर्‍या कोणी एकाला अधिकार न 

व्हता. शिवाय पात पावण्याची तोच जागा 

असें जाणून त्यने हाटलें. हेरादाकडून नव्हे 
तर यस्ल्शालेमांत माझा घात होईल, व 
तुम्ही परोशी व झास्त्री मला माराल. 

२०,२५, मात्थ. ९२९:२७-२९ पाहा. 

खीस्तानें एथ ह्ाटलें यावरून असें समः 
ब्नांवे की, ९ आमचा नोव देवाच्या हातांत 
निर्भय आहे. दुष्ट लोक, ईश्वर त्यांस करूं 
देतो त्यापेक्षां आह्मांविरूद्ध कांहीं करूं शा- 
कत नाहींत. ९ दुष्ट लोक आह्यांस धमका- 
धवितात तेव्हां त्यांचें न ऐकतां व भय न 
धरितां आह्मी केवळ देवाचें ऐकावे, आणि जें 
काम त्यानें आमच्या हाती सोगून दिव्हें आहे 
तें निभेयतेनें करीत जावें. २ अक्षा दुष्टावेषयी 
आह्मी सावध असावें. ते मेर्ताचें सांग धरून 
वरचेवर आमचा नाका करायास पाहतात. 

8 खर्‍या धमोची गुणलक्षणे एथे दिसून 
येतात. देवाचे खरे भक्त माणसाला भीत 
नाहींत. ते देवावर भरवसा ठेवून जें कत्ते- 
व्य तें घैयोने करीत जातात. तसें खीस्तानें 
केलें आणि या सर्वाविषयी तो आहझ्यांस परि ऑ 
पूणे कित्ता भसा झाला आहे. 
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९१७ अध्याय.--आणि असे झाले कीं तो शाब्बाथ दिवसीं परोड्यां- 
तील कोंणीएका अधिक्राऱ्याच्या घरीं जेवायास गेला, '?' तेव्हां ते त्याच्या 
जपणीस बसत होते. 

२ आणि पाहा, याच्या समोर कोणी जलळोदरी माणूस होता. 

२ येशूने शार्यांस व परोश्यांस उत्तर दिल्हे कीं," शाब्बाथ दिवसीं 
बरे करणे योग्य आहे काय! 

४ तेव्हां ते उगेच राहिले, मग याने याला घेऊन बरे केळे व जाऊं 
स्टे 
दल्ह, 

% मग यांस उत्तर दिल्हे, > तुह्लामधील कोणाचे गाढव किंवा वेल 
खांचेत पडला तर तो शब्बाथ दिवसीं साला लागलाच बांहेर काढणार 

नाहीं काय? 

६ तेव्हां यांच्यान याला या गाष्टींचे उत्तर देववेना, 

(१) गीत. २७: ३२; यदा. २९:२०,२९. (२) लूक. २१२३५२९४०८ (५) लक. १२९८२५: 

अध्याय ९४- 
१ ''परोड्यांतील कोंगी एका अधिका- 

ऱ्याच्या घररां.'! हा परोक्षी कांटींसा वजन- 
दार होता आणि राष्ट्रिक सभेतला एक सः 
भासद होता अस दिसतें. खीस्ताची परी'ः 
क्षा पाहावी म्हणून त्यानें त्याला बोलाविले 
असेल. खोस्त त्याच्या घरां ज्ञाब्वाथ दि- 
वर्सी जैवायाला गेला यावरून कोणी एकाला 
आश्रये वाटेळ, तर त्यानें लक्षांत आणावें 
कौ, ९ खीस्ताला घर नव्हतें. तो प्रवास 
करीत होता आणि कोठेतरां लोकांच्या परा 
उतरावें लागलें. २ कर्मगूक व्हावी ह्मणून, 
असें नव्हे, तर देवाचें काम चाल्वावें ह्मणून 
तो त्या घरां गेला. तेथें देवाची गोष्ट 
सांगायाला व चमत्कार करायाला चांगला 
प्रसंग होता. “नञपणीस वसले होते. या- 
वरून सिद्ध होतें कीं त्यांनी स्नेहभावानें 
नव्हे तर अकस, इेषो व वैमनस्य बाळगून 

15 1. 

स्रीस्ताला बोलाविले होतें. त्यावर दोष 
ठेवावा ह्मणून ते त्याचें बोलगें व आचरण 
यांस ट्पत होते. 

२,२. “कोणी जलोदरी.!' अंग अवयव 
यांत पाणी सांचून हा रोग होतो. हा विशेष 
दुःखकारक आणि फार करून असाध्य 

आहे. खीस्ताची परीक्षा पाहण्यासाठी परो- 
श्यांनीं त्या रोगी माणसाला त्याजवळ टेविले 
असेल. “उत्तर दिल्हं.!? परोश्यांनीं कांही 

प्रश्न केला नव्हता, परंतु त्यांच्या मनांत होतें 
तें जाणून येशूने लांस विचारिलें कीं “ज्ा- 
ब्बाथ दिवसीं बरें करणें योग्य अहि काय?'? 
आणि व्यांच्यानें नाहीं असे ह्मणवले नाहीं. 

8-६ “ते उगेच राहिले.” जर कांही 
हरकत करायाची तर तेव्हांच करायाची 
होती, आणि नेमक्ञास्वराकडून क्षाब्वाथ 
दिवसी बर॑करगें मना झालें असतें तर 
त्यांनी तें वाक्य काढून अवरय दाखाविलें अस- 
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७ आणि जे बोलाविले होते यांनीं मुख्य आसने कसकसीं निवडून 
घेतली, हं पाहून तो यांस दाखला देऊन ह्मणाला, 

८ कोणीं तुला लग्नास बोलाविले तेव्हां मुख्य आसनीं वसू नका, '?) 
कारण कीं तुजहून मोड्या पदवीचा कोणी याने बोलाविला असेल; 

९ मग ज्याने तुला व याला बोलाविले तो येऊन तुला ह्मणेल, याला 
जागा दे; तेव्हां तूं लाजेने शेवटल्या जाग्यावर जाऊन बससील, 

९० तर तूं बोलाविळेला अससील तेव्हां शेवटल्या जाग्यावर जाऊन 
बैस, ह्मणजे ज्याने तुला बोलाविले तो येईल तेव्हां तुला ह्मणेल, मित्रा, 
वर येऊन बेस; नंतर तुझ्या संगतीं बसणाऱ्यांसमोर तुझा मान होईल. 

९९ कां कीं जो कोणी आपणाला उंच करील तो नीच होईल, व 
जो आपणाला नीच करील तो उंच होईल. 

९२ मग ज्याने याला बोलाविले होते यालाहि तो ह्मणाला, जेव्हां 
दुपारची किंवा संध्याकाळची जेवणावळ करिसील तेव्हां तूं आपल्या मि- 
त्रांस क्रिवा आपल्या भावांस क्रिवा आपल्या नातलगांस किंवा ') धनवान 
शेजाऱ्यांस बोलावू नको, बोलाविले तर कदाचित्‌ तेहि तुला फिरून बो- 
लावितील व तुझी फेड होईल. 

(५) ९ दामु. ९५:९७; इयो. २२:२९; गीत. ९८:२७, नी. ९५:२२,२९,२३; मात्थी. २२:९२, 

लूक. ९८:९४, याक. ४:&. ९ पेत्र. ५:५- नी. २५:६,७. (२) नी. २२:९६. 

ते. सदहे प्रश्नाकडून त्यांस स्तब्ध केल्यावर 
खीस्तानें त्या रोगी माणसाला घेऊन बरें 
केलें. असें करून त्यानें त्यांस निषेधलें असें 

केवळ नाहीं परंतु ते स्वतां शाब्बाथ दिवसी 
आपल्या जनावरांस पाणी पाजीत व बरें क” 

रीत असत, असें त्यांच्या आठवणीस आणून 
त्यांचें ढोंग व दुष्ट बुद्धि प्रगट करून त्यांस 
अगदी कुंठित केलें. 

७_९ “ ज्ञे बोलाविले होते; ' त्या परो" 
याने आपले मित्रही बोलाविले होते असें 

दिसतें. “ मुख्य आसनें......येतली.!'' हें 

त्यांचें विद्षोष गुणलक्षण होतें. मात्थी. २२.६ 
पाहा. येथें लक्षांत आणण्याजोगें आहे कौ 
खीस्त सभ्यतेविषयीं निष्काळजी नध्हता. 

परोश्यांचा अहंपणा व गवे निषेधावे हा त्या- 
चा हेतु होता, परंतु असे कारितांनां त्यानें 

खिस्ती धमाचे एक गुणलक्षण प्रगट केलें. 
उद्धटपणा, गवे, अहंपणा वगेरे सवे दुगूण 
ख्रिस्ती शास्त्रांत निषेधिले आहेत, आणि आ- 
ह्मीं नस्त्र कृपाळू परोपकारिक असून सर्वांसी 
सभ्यतेने वागावें असें शिकविले आहे. मात्यी. 
२२:२१; रोम. १२:७, १ पेत्र. २:९७. 

१०-१२. “दोवटल्या जागेवर. कनिष्ठ 
आसनावर “ जो कोणी आपणाला उंच क- 

रील.!! इ. माणसे गर्विष्ठ माणसाला नीच 
करायास पाहतात आणि इश्वर हमेक्या गार्व- 
पाला नीच करून गरीब व नम्त्र यांवर 

विदोष उपकार करीत असतों. “मित्रांस... 
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९३ तर तूं जेवणावळ करिसील तेव्हां” दरिद्यांस, ब्यंगांस, लंगड्यांस, 

अंधन्बांस बोलाव, ह्मणजे तूं धन्य होसील. 

९४ कां कीं तुझी फेड करायास यांपासीं कांहीं नाहीं, कां न्यायींच्या 
पुन्हा उठण्याच्या वेळेस तुझी फेड होईल, 

१९५ मग संगतीं बसणाऱ्यांतील कोणीएकाने या गोष्टी ऐकून याला 
ह्मटले, जो देवाच्या राज्यांत भाकर खाईल '? तो धन्य. 

९६ तेव्हां याने याला हटले, '* कोणीएका माणसाने मोठी जवणा- 
वळ केली, (४ व बहुतांस आमंत्रण केले. 

९७ मग जेवणाच्या वेळेस, आतां सर्व तयार झाले आहे, ठरे (४) यास्तव 

या, अस आमंत्रितांस सांगायाला यांने आपला चाकर पाठविला. 

(५) नहे. ८:९०,९९. (२) प्रग. ९९:९. 
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(३) मात्थ. २२:२,३. (४) यदा. २९५५६७७. 

यदा दहु: ऱ शट १ रै 

बोलावूं नको.” एथें प्रभूनें मित्र व नातलग 
यांचें जेवायाला बोलावणे अगदीं मना केलें 
असे समजायाचें नाहीं, परंतु त्यांस बोलाविले 

ह्मणजे कांहीं पुण्य मिळेल असं कोणीं सम- 
जूँं नये. शिवाय गरीबांस देणें हे बरे, आणि 
बडे लोकांसींच सहवास ठेवून त्यांपासून मान 
ध्यावा, व थोरपण मिरवांवें हें वाईेट असें 
दाखवावे ह्मणून खीस्ताचा हेतु होता. निर्ग. 
१८:८.१; दामु. १५:२२, इमेया ७:२२,२२; 

मात्थी* ९:१२. 
१२-१४ “ दारिद्रमांस;'' इ* असल्या 

दुःखित व गरजवेत माणसांवर उपकार 
करा, म्हणजे तुही आपला स्वाथे पाहत 
नाहीं, परंतु परोपकारेक बुद्धि बाळगून 
गरीवांचें हित पाहतां असें उघड होईल; आणि 
हे पाहून इश्वर परलोकीं तुमची फेड करील. 
मात्यी. १०:४२, २५:२४-२१ पाहा. 

१५,१९६ “लो देवाच्या राज्यांत भाकर 
खाईल तो धन्य.'? देवाचे राज्य म्हणजे जें 
राब्य स्थापायास खीस्त आला होतातें. 

या राड्याविषयी यंइद्यांनी गेर समजून म- 

नांत आणिलें कौ ते जगिक राज्य होईल ; 
त्या राब्यांत भरपूर अन्न, मोठें सुख व स्व- 
स्थता होईल. सत्ययुग होईल तेव्हां जगां- 
तील लोकांपैकी आपण धन्य होऊं असें यहु- 
द्यांस वाटलें. कितीएकांस वाटलें कों मोशे, 
आाब्राहाम वगैरे प्रख्यात साधु संत मरून 
गेले आहेत ते त्या राज्यांत मेलेल्यांतून उठून 
या पृथ्वीवर पुन्हां जिवंत होतील. हें मत 
अनुसरून या माणसाने पुन्हां उठण्याविषयी 
ब खीस्ताचें बोलणें तें ऐकून या अर्थी सम- 
जून घेतलें. त्याची गैरसमजूत दाखवावी 
म्हणून खौस्ताने हा दाखला सांगितला. 
“ बहुतांस आमंत्रण केलें. '* ज्यानें ही जेवणा- 
वळ केली तो इेश्वर आणि नेवणावळ म्हणजे 
तारणोंपाय असें समजावें. हा उपाय सिद्ध 
कस्ूून इश्वर आदीं यहुद्यांस मग सवास 
आमंत्रण करितो. मात्थी-२९:९-१९४७ या- 
वरील टी. पाहा. 

१७-१८ “चाकर पाठविला.!' त्यांस 
पूर्वी आमंत्रण केलें होतें, आतां जेवणावळ 

४४1३ तयार आहे असे पाठवून कळविलें. “तें 
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१८ तेव्हां सगळे एकासारिखे निमित्त सांगूं लागले; पाहिला ')) त्याला 
ह्मणाला, म्यां शेत विकत घेतले आहे, आणि ते मला जाऊन पाहिल पा- 
हिजे, मी तुला विनंती करितो मला क्षमा कर, 

९ आणि दुसरा बोलला, म्यां बैलांच्या पांच जोड्या विकत घेतल्या 
आहित, आणि मी यांची परीक्षा करायाला जातो, मी तुला विनंती करितो, 
मला क्षमा कर, 

२० आणि दुसरा एक बोलला, म्यां बायको केली आहे, '? या कार- 
णास्तव माझे येणे होत नाहीं. 

(२५ ळक: ८:१४. (२) लूक. ९४:२६ ; ९ करिं. ७:३३. 

मला जाऊन पाहिलें पाहिजे.!' सवे निमित्त 
सांगूं लागले. हा माझे शेत पाहायाला जाणें 

जरूर आहे असें बोलला. त्याला ठाऊक 
होतें कीं ब्यानें आमंत्रण केलें त्याचा अप- 
मान होईल आणि तों मला आपल्या मित्रांमध्ये 
पुढें मोजण,र नाहीं. तरी त्याचा तिरस्कार 

करून हा आपलंच हित पाहतो. याप्रमाणे । 
इश्वर लोकांस तारण घ्यायाला बोलावितो, 
परंतु बहुतेक निमित्त सांगतात. या मनुष्या” | 
सारिखे ते ह्मणतात की, पोथी प्राथेना करा- | 
याला अवकाज्य नाही. संसार पाठीस लागला 

आहे, काम बंदा चालविण्याचें अगत्य आहे. 
कोणी ह्मणतात कीं आतां खिस्ती झालों तर 
माड गेरसोय होईल. लोक निंदा करितील, 
नांव ठेवतील व सवे प्रकारचें मोठें नुकसान 
होईल ह्मणून तूत्ते माझ्याने खीस्ताला अंगी- 
कारवत नाहीं. जो आसंत्रण करितो तो किती 
थोर व मेजवानी कसी असोल्य आहे यांवि- 
षर्यी मनांत न आणितां दोन दिवसांचा ऐहिक 
लाभ मिळविण्याकरितां तो सर्वेकाळचें सुख 

व अविनाच्यी वतन गमावून टाकितो. जो 

कोंगी आपल्या जीवात्म्याचे तारण साधण्या- 

विषयी हयगय करितो त्याने कसेहि निमित्त 

सांगितलें तरीतें इश्वराला पसंत होणार 

नाहीं. तो ह्मणतो कां प्रथम “देवाचें राब्य व 
त्याचे नोतिमत्त्व शोधा.!? जीवात्मा सगळ्या 
जगापेक्षा मोलवान आहे ह्मणून त्याचें तारण 
साधून घेणें इतर सवे गाष्टीपेक्षां जरूर आहे. 

१९-२० “ त्यांची परीक्षा करायाला 
ज्ञाता.” हं निमित्त किती हलके! त्याची प- 
रौक्षा करण्याची दुसरी वेळ घेतली तर काय 
चिंता. परंतु पाप्यांचा हाच स्वभाव आहे.अगर्दा 
हलके निमित्त सांगून ते या जगाची पाणेरी 
माती गोळा कारेतात आणि उत्कृष्ट सोनें, 
ह्मणजे सवेकाळचें सुख, टाकितात. म्यां 
बायको केली आहे.'' परंतु यावरून निमित्त 
नसतां येण्याचे हेंच कारण होतें. मी ख्रिस्ती 
झालो हाणने आईबापिं, बहिणभावंडें, बा- 
यको लेंकरें वगैरे नातलग हे हरकत व 
निदा करितील असें ह्मणून जे खीस्ताला 
अंगीकारीत नाहींत त्यांचा भ्नम व दोष दु- 
पट होतात; कारण ते आपला असें केवळ 
नव्हे तर आपल्या प्रिय मित्रांचाहि नाश 
करून घेतात. ही मोठी चूक करितात 
असे बहुत आहेत. ते ह्मणतात कों आईे- 
बापें वगेरे प्रिय मित्र मरून गेले ह्मणजे 
खीस्ताला अंगीकार; आणि असं ह्मणून व 

उद्यीर करून ते आपण व त्याचे मित्राहे 
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२९ तेव्हां या चाकराने येऊन आपल्या धन्याला हे वर्तमान सांगि- 
तले; तेव्हां घरधन्याने रागे भरून '*' आपल्या चाकराला सांगितले, नग- 
राच्या मागोत व गल्यांत '?/ लवकर जा, आणि '> दरिऱ्द्यांस व व्यंगांस, 
व लंगड्यांस (४ व अंधळ्यांस इकडे आण, 

२२ नंतर तो चाकर बोलला, महाराज, तुझ्या आज्ञेप्रमाणे केले आहे, 
तरी अद्याप “” जागा आहे. 

२३२ मग धनी चाकराला ह्मणाला, रस्यामध्ये व कुपणांमध्ये जाऊन 
आग्रह '£ करून आण, माझे घर भरावे ह्मणून; 

(०) गीत. २:९२. (२) प्रग. २२:९७. (>) ९ दामु. २:८, गीत. ९९३:७,८. 

(४) गीत.२८:७; यरा. २२:२२३२,२":&. (५) गीत. ९०३,*«:९२०:७. (६) गीत ९९०:३. 

मरून नरकांत पडतात. इतक्यांत त्यांनीं | ऐकून आले आहेत, तरी बहुत वासस्थानं 

मनाच्या खातराप्रमाणं खीस्ताला एकाए- | आहेत. जो कोणी येडरेल त्याला खीस्त 
कीं अंगीकारिले ह्मणजे त्यांचें तारण झालें | घालविणार नाहीं. त्याला जागा मिळेल. 
असतें असे केवळ नव्हे तर त्यांच्या बहुत  खीस्ताने जें प्रायश्चित्त केलें आहे तं सर्वांस 

मित्रांचेंडि तारण झालें असतें. पुरून उरेसे आहे; जी मेजवानी त्याने सिद्ध 

२१ “रागे भरून!'इ० त्या परधन्यानें | केली आहे तो सवे सृष्टीला पुरी आहे 

असल्यांवर रागें भराविं हें जर योग्य तर ब्यां- तर सर्वोनीं यावें. जे निमित्त सांगून येत 
नीं देवाची अतिशय प्रीति व कृपा अव्हेरेली | नाहींत तेच मात्र बाहेर राहतील, आणि 
आहे त्यांवर देवानें रागे भरावें हे किती विदो- । त्यांनीं बाहेरल्या अंधारांत राहून सर्वेकाळ- 
बंकरून योग्य आहे. “लवकर जा.!!इ०मे- | पर्यंत शोक करावा हें योग्य होईल. त येई- 

जवानी तयार आहे आणि जे येतात त्यांस ल- । नात, आमंत्रण पावलें असतांहि ते येईनात, 

वकर आलें पाहिजे. किंचित्‌ वेळ गमवायाची । झणून नाक्या पावले, असं होईल. 

नाहीं. आयुष्य क्षणिक आहे, लवकर सरेल. | २२९ “रस्त्यांमध्यें व कुंपणांमध्यें.!! जेथें 

आतांच आलें पाहिजे, नाहीं तर प्रसंग होऊन | कोठें गरीब पापी सांपडतील तेथें जाऊन त्यांस 

जाईल. आणि अभिमानी यहुदी निमित्त सां- | बोलाव, आग्रह करून त्यांस आण, त्यांस 
गून येत नाहींत तर गरीव विदेशी, होय, जे । समजीव कौं ही मेजवानी उत्कृष्ट आहे,या;आ- 
कोणी येतील त्यांस बोलावून आणा. हें बोळून । काशलोकांतलें सुख अमोल्य आहे, तें आपलें 

खीस्तानें दाखविलें कीं यहुदी मात्र तरतील | असें करून घ्या. याप्रमाणें इेश्वर आपल्या 
असे नव्हे, त्यांतील बहुतेक निमित्त सांगून व | सवे लोकांस आणि विशोषेंकरून आपल्या 

देवाची कृपा अव्हेरून नाळ पावतील इतक्यां- । उपदेज्यकांस करायाला सांगतो. पाप्यांचा ना- 
त बहुत विदेछी येतील व तारण पावतील. | शाव्हावा असी देवाची इच्छा नाहीं, तर त्यां" 

२२ “अद्याप जागा आहे.” साख्यलोक । नीं येऊन तारण घ्यावें हणून त्यानें तारणो- 
भरला नाहीं. कोंत्यावधि खीस्ताचें आमंत्रण | पाय सिद्ध करून त्यांस आमंत्रण केलें आहे. 



लका. अ० ९४ 

२४ कारण मी तुह्मास सांगतो की, त्या आमंत्रित माणसांतून '? 
एकहि माझ्या जेवणांपैकीं कांहीं चाखणार नाहीं. 

२५ आणि याच्या बरोबर बहुत समुदाय चालले, तेव्हां तो मुरडून 
यांस ह्मणाला. 

२६ जर कोणी मजकडे येईल, आणि आपला बाप व आई व बायको 
व लेकरे व भाऊ व बाहिणी यांचा '? अणखी आपल्या जिवाचाहि '> देष 

(अ 

करीत नाहीं तर याच्याने माझा शिष्य होवत नाहीं. 
२७ आणि जो कोणी '४ आपला खांब वागवून माझ्या मागे येत ना- 

हीं याच्याने माझा शिष्य होवत नाहीं. 
२८ कां तर तुह्यामधील असा कोण आहे कीं बुरूज बांधायाची इच्छा 

असतां "* संपविण्यापुरते आपल्या जवळ आहे कीं काय, असे पहिल्याने 
बसून खर्चाचा हिशोब करीत नाहीं! 

२९ नाहीं तर कदाचित्‌ पाया घातल्यावर याच्याने संपववत नसले, 
तर सर्वे पाहणारे याचा असा उपहास करूं लागतील कीं, 

३० हा माणूस बांधू लागला परंतु याच्याने संपववेना, (९ 

(२) नी. ९:२४; मात्थ. २९:४२; इब्रि. ९२:२५. 

(४) मात्थ- ९५:२४; माके. ८२४; लूक. ९:२३; 
.» २४:२७, 

(>) प्रेषि. २७:२४; प्रग. ९२:९९. 
२ तीम. ३:९२. (५)नी 

(२) अनु. २२:७९; मात्थ. ९०,२३७. 

(६) इब्री. ६:९९. 

२७ “या आमंत्रित माणसांतून एकाहि.'' 
इे० यावरून खीस्तानें स्पष्ट करून दाखविलें 
भाहे कीं जे असें निमित्त करून येत नाहींत 
झणजे खीस्ताला भंगीकारीत नाहींत परंतु 
शुभवतेमान धिःकारितात ते सौख्यलोकांत 
कधीं पोहचणार नाहींत. तर शुभवत्तेमान 
धिःकारून देवाची कृपा अव्हेरणें हें किती 
भयकारक आहे ! 

२५-२७ यावर मात्थयी. १०:२७,२८ 
एथें पहा. 

९६ “द्वेष करीत नाही.” एथे क्वेष 
करणें ह्मणजे कमी प्रीति करणें असें आहे. 

मात्थी. १०:२७ पाहा. आदडेबापांचा द्वेष 
करणें हें पांचवे आज्ञेविपरीत आहे. एफ. 

६:१-२; कल. २:२० पाहा. परंतु आईबा- 
वे, बायको वगेरे सर्वांहून प्रिय जे आहेत 
त्यांवर, होय आपल्याच जीवावर जी प्रीति 
करितों तिञपेक्षां अधिक प्रीति खीस्तावर 
केली पाहिजे. 

२८-२० “असा कोण आहे काँ, 
इ० कांहीं काम योजण्यांत आलं तर 
माझ्याने सिद्धीस नेववेल कों काय, हा 
पहिलाच विचार आहे. तसेंच खोस्ता- 
ला अंगीकारण्याविषयीं केलें पाहिजे. आदीं 
पक्की खातरी असली पाहिजे, मगं सो- 
सण्याचें व शेवटपर्यंत टिकून राहण्याचे 
सामथ्ये आहे कौं काय, भसा विचार 
केला पाहिजे. 
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३९ अथवा असा राजा कोण आहे की, दुसर्‍या राजासीं लढाई करा- 
यास जात असतां पहिल्याने बसून ')? विचार करीत नाहीं कीं, जो वीस 
हजार घेऊन मजवर येतो यासीं माझ्याने दाहा हजार घेऊन भिडवते 
काय! 

२२९ जर नाहीं, तर तो दूर आहे इतक्यांत हा वकिलांस पाठवून सला 
करण्याचे बोलणे लावितो, 

३३ तर याप्रमाणे तुह्यामधील जो आपले अवघे '? सोडून देत नाहीं 
याच्याने माझा शिष्य होवत नाहीं. 

२४ मीठ '> चांगळे आहे, परंतु मिठाचा खारटपणा गेला तर ते 
कशाने खारट होईल! 

२५ ते जमिनीला किवा उकरड्याला उपयोगी नाही, त बाहेर टा- 

कितात. '/ न्याला ऐकायास कान आहेत तो ऐको. 

(9) नी. २०:९८. (२) फिलि. ३:७,८ (५) मात्यः "५:९३; माके. ९:५०. 
(४) यो. ९"५-:&. 

२२, २९२९ “जर नाहीं, तर.!'' इ० या 
दाखल्याचा अभिप्राय येणेंप्रमाणें आहे. 
१ ज्ञा कोणी खीस्ताचा शिष्य व्हावयास पाहतो 
त्याने बरोबर विचार करावा. याचा लाभ 

व परिणाम काय, याविषयीं बरोबर समजून 
त्यानें खीस्ताला अंगीकारविं. इतर गाष्टी- 
विषयीं लोक असे विचार करून काम सुरू 

करितात. तसें त्यांनीं आपलें तारण सा- 
धून घेण्याविषयी करावें. ९ सुमा्गे धरून 
चालतांना कांहीं विन्ने लागणार नाहींत असें 
कल्पायाचे नाही. अडचणी लागतील. 

खीस्ताकरितां निंदा, दुःख, होय मरण क- 
दाचित्‌ सोसावे लागेल, निदान आपल्या । 
अंतःकरणांतल्या वाहेट भावना दाखवून 
त्यांवर ज॒य पावण्यास नेहमी प्रयत्न केले 

पाहिजेत. आाणि जो एकदां सुमार्ग धारि" 
तो मग हटतो तो नव्हे, तर जो शेवटपर्यंत 
सवे संकटांत प्रभूला लगटून त्याच्या सेवेत 
टिकून राहतो तोच तरेल. 

“सुखाच्या दशोजीं निजूनी 
नाईन वर्ते काय? 
कीं दुःखं निंदा टाडूनी 
पावेन खीस्त पाय ? 
हे प्रभ, मला द्यावा धीर, 
लढाई चालवीन, 
संकटें सोसूनी गंभीर 
तें राब्य मिळवीन.*” 

२७, २५ मात्यी. ५:९२; माके. ९:४९, 
५० पाहा. जे धार्मिकपणाचें सोंग मात्र 
धारेतात, ते ब्याचा खारटपणा गेला आहे 
त्या मिठासारिखे होतात. ते कक्षाच्याही 
उपयोगी नाहींत. खरा धार्मिकपणा फार 
मोलाचा आहे. हा चांगव्या मिठासारिखा 
संरक्षण करणारा आहे. परंतु जे दोंग 
बाळगून तोंडाने मात्र खीस्ताला अंगीकारि- 
तात त्या सर्वांस खोस्त नाकारील. मात्थी- 
७:२२,२२; ८:१९; ९२:२०; २५:२०. प्र- 
ग. २:१६; इेयो. ८:९२, २९:१२. 
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९५ अध्याय.-- मग सर्व जकातदार व पापी याचे ऐकायास '? 
याकडे आले. 

0१. ८. * 

२ तेव्हां परोशी व शास्त्री यांनीं कुरकूर केली की, हा पाप्यांचा अं- 
गीकार कारितो व यांबरोबर खातो. ' 

३ मग याने यांस हा दाखला दिल्हा की, 
४ तुह्मामधील '> असा माणूस कोण आहे कों, याच्या जवळ शंभर 

मेंढरे असतां यांतून एक हरपले तर तीं नव्याण्णव रानांत सोडून हरप- 
लेले सांपडे तोपर्यंत याच्या शोधास जात नाहीं! 

«५ आणि सांपडल्यावर तो आनंद करून त आपल्या खांद्यावर घेतो; 
६ मग घरीं येऊन मित्रांस व शोजार्‍्यांस बोलावून यांस ह्मणतो, 

माझे हरपलेल मेढरूं "४ सांपडले, यास्तव माझ्या संगती आनंद करा. 

७ मी तुह्मास सांगतो की, ज्यांस पश्वात्तापाची गरज नाहीं अश्या 

नव्याण्णव नीतिमानांपेक्षा “* पश्चात्ताप करणाऱ्या एका पाप्याविषयीं 
आकाशामध्ये अधिक आनंद होईल. 

(१) मात्य. *:९०,२. (२) प्रषि.९९:३; ९ कारे. "५९-९७ गळ. रुरर. (३) मात्थ. 

९८:९२ ४) गीत. ९१२९८:९०००९ पन. रर (2) ळच टच 

अध्याय ९९. पलेलें फिरून मिळविल्यावरून मोठा आनं- 
१ “जकातदार व पापी.'” मात्यी. 

९,१९० यावरील टीका पाहा. 

२ “हा पाप्यांचा अंगीकार करितो व 
त्यांबरोबर खातो.!'! हें त्यांच्या वहिवाटी 

विपरीत होतें हणून त्यांनी त्यावर कुरकुर 
करून दोष ठेविला. हा परोंपकारिक 
बुद्धीनें पाप्यांचें कल्याण करावें व त्यांस ता- 
रावें ह्मणून त्यांसी सहवास करितो असें 
त्यांनी मनांत आणिलें नाही. 

२ “हा दाखला” मात्यी-. ९१२९:९ या- 
वर जें व्याख्यान ते पाहा. 

9-६ मात्यथी. १८:१२, १२ एथें पाहा. 
७'आकाक्षामध्ये अधिक आनंद होईल. 
आपल्याजवळ सुरक्षित आहे तें बहुत अ- 

सतांहि त्याविषयी आनंद होतो, त्याहून हरा 

द करावा असा मनुष्यांचा स्वभाव आहे. हें 
खीस्तानें मेंडराचा व पावल्याचा दाखला दे 
ऊन स्पष्ट करून दाखविलं. हं रोज रोज 
बहुत गोष्टीवरून लक्षांत येते. आहज्णी वीस 
वर्षे सुराक्षित राहिलो ह्मणजे कांही विज्ञाष 
उपकार मानीत नाहीं, परंतु एकदां प्राण- 

संकटांत पडलो व त्यांतून निभावली ह्मणजे 
अंतःकरण होने व स्तुतीने भरतं. पर 
असल्यावरून विदोष आनंद करीत नाही, 

परंतु त्याला आग लागली आणि फार कर्णे" 
करून विझवून राखिले हणजे किती आनंद 
करितों. यासारिखा आनंद आकादलो- 
कांत होतो असे प्रभू ज्रिकवितो, ह्मणजे एक 
पापी पश्चात्ताप करून पापमागे सोडून दे- 
वाकडे वळतो तेव्हां पावित्र दूत व उद्घारलेले 
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८ क्रिवा असी बायको कोण आहे कीं, आपल्या जवळ दाहा पावल्या 
असतां यांतून एक पावली हरवली तर दिवा लावून व घर झाडून ती 
सांपडे तोपर्यंत मन लावून शोध करीत नाहीं! 

९ आणि सांपडल्यावर ती मित्रांस व शेजाऱ्यांस बोलाठून ह्मणती, जी पाव- 
ली मजपासून हरवली ती मला सांपडली, यास्तव माझ्या संगतीं आनंद करा. 

१० तसे मी तुह्मास सांगतो, पश्चात्ताप करणार्‍या एका पाप्याविषयीं 
देवाच्या दुतांच्या समोर '' आनंद होतो. 

१९ अणखी तो बोलला, कोणी एका माणसाला दोन पुत्र होते. 
९२९ यांतील धाकटा बापाळा ह्मणाला, बापा, जो मालमत्तेचा वांटा 

मला यायाचा तो दे. मग याने यांस संपत्ति वांटून दिल्ही.(१) 
१३ मग थोडक्या दिवसांनीं धाकटा पुत्र सर्व जमा करून दूर्‌ देशांत 

गेला, आणि तेथे उधळेपणाने वागून आपली संपत्ति उडविली. 
१४ मग याने अवघे खथचिल्यावर या देद्यांत मोठा दुष्काळ '> पड- 

ला, यामुळे याला अडचण पडूं लागली; 

(२) यहेज्क. ९८:२३ ,२२;२२:९९; प्रांबे. ९९:९८; फिलि. ९५:१९. (२) माके. ९२:४४. 
५-१) आस 2:९९र२. 

& १-3 क 

लोक आनंद करितात. “*'नीतिमाना।पेक्षां.! 

मनुष्यांमध्ये नीतिमान असा कोणी नाहीं. 
उप. ७:२०; गौर्त. १०:२,२, रोम. २:१९०- | 

१८. कोणी नौतिमान मनुष्य आहे असें 
खीस्तानें हटले नाहीं. पावित्र दूत नीतिमान 
आहेत, आणि जवाम्म्याचें मोळ समजून 

आणि सवेकाळचें सुख व नरकाचें दुःखाहे 
समजून ते पश्चात्तापी पाप्यावर आनंद कारि” 
तात. तर खोीस्तानें पाप्यांसी सहवास ठेवून 
त्यांस तारायास झटाविं हें त्याला योग्य होतं. 
आणि आझासाहि असे करणें भाग आहे. 

८-१० या दाखल्याचा हाच अथे आहे. 

नऊ पावल्या मनांत न आणितां त्या बायकोने 
हरवलेली पावली सांपडली यामुळें मोठा 
आनंद दाखवेल. तसा आनंद पश्चात्तापी 

पाप्यांविषयी आकाळ्ांतल्या दूतांमध्यें होतो. 
186 1, 

११, १२ हीच गोष्ट अधिक स्पष्ट करून 

दाखवावी ह्मणून खीस्तानें हा सुंदर दाखला 

काटून उनाड मुलगा पश्चात्ताप करून परत 
येतो तेव्हां बापाची त्यावर केवटी ममता व 
आनंद होतो, हे लक्षांत आणिलें. “यांतील 
धाकटा.” यावरून जकातदार व पापी असे 
समजावें. वडील पुत्र हणजे परोल्ला व 
श्यास्तरी असं समजाविं. “संपत्ति वांटून 

। दिल्ही.'' यहुद्यांमध्ये थाकव्या पुव्ाला मिळत 
असे त्याचे दुप्पट वडील पुत्राला मिळत असे. 
एथे धाकट्याला आपल्या वांत्याचे मोल मि- 
ळून तें आपल्यावरोबर घेऊन तो वापाला 
सोडून गेला. 

१३, ९० “तेथें उघळेपणानें...संप्ति 
उडविली.!'' ख्याली खुद्याली करून व वि- 
षयसुख भोगून बहुत खचचे केला ह्मणून 
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९५ तेव्हां तो या देशांतील एला गृहस्थाजवळ जाऊन राहिला याने 
तर याला डुकरे चारायास आपल्या देशांत पाठविले. 

१९६ तेव्हां डुकरे जीं टरफले खात असत यांवर ') यांने आपलें 
पोट भरावे असे याला वाटले, आणि कोणीं याला कांही दिल्हे नाहीं. 

९७ नंतर तो शुर्द्दीवर येऊन ह्मणाला, माझ्या बापाच्या क्रिती मोल- 
कऱ्यांस भरपूर भाकर आहे! आणि मी भुकेने मरतो. 

१८ मी उठून “? आपल्या बापाकडे जाईन व याला ह्मणेन, हे बापा, 
म्यां आकाशाच्या विरुद्ध व तुझ्या समोर पाप केले आहे; 

(९) यदा. ४४:२०; गीत. ७३:२२, हो. ९२:९. (२) गीत. २२:१९. 

आपली संपॉात्त लवकर उडविली. तसेंच 

पापी, देव बाप याला सोडून, वदुद्धि, शक्ति, 
माल वगैरे बापानं दिव्हीं तीं वाडेट कामांत 
खचून दुष्ट लोकांसी सहवास ठेवून अधिक 
खराब होऊन आपला नादा करून घेतात. 
“मोठा दुष्काळ पडला.” लोक बिघडून 
आळसी व दुरव्येसनी होतांत तेथें दुष्काळ 
पडत असतो. 

१५, १६ “डुकरे चारायात.” इ० डु 
करें पाळणें यहुद्यांस अनुचित होर्ते. त्यांचें 
मास खाणें अगदीं मना केले होतें. तर | 
त्याला डुकरें चोरणें भाग पडलें यावरून 
सिद्ध होने कां तो मोठ्या संकटांत व अति” 
नीच अवस्थेंत पडला होता. तसेंच जे 
देवाला सोडून पाप करितात ते अतिदाय 
नीच अवस्थेंत व अघोर संकटांत पडतात. 
““त्यावर...पोट भरावे! इ० एवढा तो भुके" 
ला होता कीं असले घाणेरे पदाथे खायास 
इच्छिलें. त्यानें आपला सगळा पैका उड- 
विला होता, आणि कांहीं पगार मिळण्यावूर्वी । 

| निश्चय केला तसाच निश्चय पाप्यानें करावा. 
| त्यानें देवाला सोडलें, अवमानिलें व धिक्का- 
' रिले; असे असतांहि तोंच मात्र पाप्याला 

एका महिन्याची चाकरी करादी लागली 

असेल, आणि यजमान त्याला जेवण न घा- 
लितां आपल्या खाण्या पिण्याचा बंदोबस्त 

करावा लागला असेल, असें मनांत आणून 

ही कटीण अवस्था कसी प्राप्त झाली हॅ 
समजेल. 

१७, १८ “तो शुद्ठावर येऊन.” इ० 
। तो वेञ्यासारिखा झाला होता, खरा आणि 
वास्तविक पाहिलें तर, सर्वे पापी पश्चात्ताप 
करून ईश्वराकडे फिरतात तोंवर वेडे आहेत. 
वेडेपणा त्यांच्या अंतःकरणांत आहे. उप- 

। ९:९ एथें दुष्टाईे या सूळ शब्दाचा यूळभा- 
बेतला अथे वेडेपणा आहे. पापी चांगल्या 
बुद्धीनें व विवेकाने नाहींत, तर विषयवासना 
व दुष्ट भावना यांच्या स्वाधीन होऊन चा- 
लतात तोंवर देवापासून अधिक लांब बहकून 
ज्ञातात आणि वेडेपण,नें वागून आपले अक- 
ल्याण करून येतात. ते पापमागे सोडून 
देवाकडे फिरतात तेव्हां शुद्धीवर येतात. 
“आपल्या बापाकडे ब्ाईन.!' इ० नरी 
त्याला सोडून, टाकून, दुःख देऊन त्यासी 
दुष्टाईनें वागलो तरी तोच बाप आहे, माझी 
काळजी बाळगायाला दुसरा कोणी त्यासा- 
रिखा नाहीं असं मनांत आणून त्यानें हा 

पापापासून व नरकापासून तारूं शकतो. 
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. ९९ आतांपासून तुझा पुत्र हणावयास मी योग्य नाहीं, आपल्या एका 
मोलकर्‍्याप्रमाणे मला ठेव. 

२० नंतर तो उठून आपल्या बापाकडे गेला, तेव्हां तो ' दूर आहे 
इतक्यांत त्याचा बाप याला पाहून कळवळला, आणि यांने धावून या- 
च्या गळ्यांत मिठी घातली व याचें चुबन घेतले. 

(१) प्रेषि. २:२०; एफ. २:९३,९७. 

पाप्याला पश्चात्ताप करून त्याकडे परतले 
पाहिजे नाहीं तर त्याचा नाज्ञा होईलच. 
““आकाझाच्या विरुद्ध. ईश्वराच्या विरूद्ध 
मात्यी ,९१:२५ पाहा. खरा पश्चात्ताप झाला 
हणजे जीं पापें केलीं तीं देवाच्या विरुद्ध 
केलीं असे मनांत भरते. असे दावेदाच्या 
अंतःकरणांत भरले. गीत. ५१९:४. “तुड्या- 
समोर.!' बापाच्या विरुद्ध पाप क्रेले आडे अ- 
सेंहि तो कडूल झाला. जीं पार्पे मनुज्याविरूद्ध 
झाली तीं पदरांत घेऊन त्यांपासी क्षमा मा- 

गावी हं खवय्या पश्चवात्तापाचे एक लक्षण 

१९ *मी योग्य नाही.?' इ० ह वाक्य 
बोडून त्याने खरी नखता पाप्याला ज्षोभती 

तसी दाखविली. आपणाकडे बापाच्या कु- 
पेचा कांहीं हक्क आडे असें दाखाविले नाही 
तरी वापाच्या घराची आवड त्याने दाख- 
बिली ; आणि देवबापाच्या सुखस्थानाची 
तसली आवड सवे पश्चात्तपी पाप्यांनीं धरा- 

वी. त्यार्ने बापावर भरवसाहि दाखविला; 
आणि पश्चास्तापी पाप्यांनी असला भरवसा 

देवावर दाखवावा. आपण पापी, अपराधी, 
लाचार, दंडास योंग्य आहे. इश्वर पवित्र, 
पराक्रमी, न्यायी पण कुथाड्राहे आहे असें 
मनांत आणून आपणाला त्याच्या हातीं देऊन 

व कृपाच मागून जें काय तोकरीलतें खरें 
असी भावना बाळगावी, हे पाप्याला योग्य 
आडे. तरी या उथळ्पा पुत्राला वाटलें त्या- 

पेक्षां त्याचा बाप फार दयाळू व ममताळू्‌ 
होता. तसेच देवाविषयी सवे पश्चात्तापी 
पाप्यास आढळतें. 

२०. “आपल्या बापाकडे गेला,'' अथवा 
आला, हणजे येऊं लागला. एकदां बरो- 
बर विचार झाला झणजे निघाला. आण- 
खी उद्ीर त्याने केला नाहीं ; केला असता 
तर तो उपासीं राहून मेला असता. तसेच 
पाप्यार्ने लवकर उठून देवाकडे फिरावं. 
“तो टूर आहे इतक्यांत.” हं वणेन सुंदर व 
रसिक आहे. मुलगा गर्रीव, रोडका, दुः- 
खित, चिंध्या पांधरलेला असून हटू लाजेने 
येतो आहे; असें असतांहि बाप दुरून त्याला 
ओळखतो आणि तत्क्षणी कळवटून त्या- 

कडे धावतो. बायाची ही केवढी ममता ! 
पण पश्चात्तापी पाप्यावर देवाचा अधिक कळ- 
वळा व ममता दिसून येते. “चुंबन घेतलें. !? 
ही ममतेची व क्षमा करण्याची खूण होती. 
१ शाम. १०:९,उत्प* २९:१२. यारून इश्वर 
पश्चात्तापी व परतणाऱ्या पाप्याचा अंगीकार 
करायास कसा सिद्ध आहे हें दाखविलें आहे. 

एर्थे दाखल्याचा अभिप्राय स्पष्ट दिसून येतो . 
बापाने पश्चात्तापी मुलाचा अंगीकार याप्रमा- 

गै करावा यामुळें परोक्यी देखील त्यावर 
दोष ठेवितात. तर देवानें पश्चात्तापी पाप्यां" 
चा अंगीकार करावा हें योग्य आहे आणि 

खीस्ताने पाप्यांस तारायास प्रयत्न करावे 

होह योग्य होतें. 
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२९ मग पुत्र याला ह्मणाला, बापा, आकाशाच्या विरुद्ध व तुझ्या 

समोर म्या पाप केले आहे, आणि आतांपासून तुझा पुत्र ह्मणवायास मी 
योग्य नाहीं. 

२२ परंतु बापाने आपल्या चाकरास सांगितले, '” उत्तम झगा आ- 
णून याला घाला, आणि याच्या हातांत अंगठी व पायांत जोडे घाला. 

२२ मग माजलेले वांसरू आणून कापा, आणि आपण खाऊन हष करूं; 
२४ कां कीं '>हा माझा पुत्र मेला होता, '* तो फिरून जीवंत “* 

झाला, व हरपला होता '* तो सांपडला आहे. तेव्हां ते हर्ष करूं लागले. 
२९ या वेळेस याचा वर्डील पुत्र शेतांत होता, मग तो येऊन घरा- 

जवळ पोहंचल्यावर याने वाद्य व नाच ऐकिले, "* 
२६ तेव्हां चाकरांतील एकाला बोलावून याने विचारिले, हे काय 

आहे? 
२७ याने याला सांगितले कीं तुझा भाऊ आला आहे, आणि तो तु- 

झ्या बापाला सुखरूप मिळाला यास्तव याने माजलेले वासरू कापिले आहे. 
२८ तेब्हां तो रागे भरून '“ आंत जाईना, यास्तव याचा बाप बाहेर 

येऊन याला समजावू लागला, 

(२) जख. ३:२-५-. 
(५) रोम. ६:९९,९३. 

(७) गींतः २०:९९;१९२६«:५९,२. 

(>) गीत. ५९:४. 

प्रग. २:९. 

६४) लक. १५:२२. 

(६) यहेज्क. २४:४,९६, लूक. ९९:९०. 
(८) यो. ४:९-३ रोम. ९०:९९. 

(४) एफ. २:९;५:९४, 

२१,२९२. “उत्तम झगा.'' जो पश्वात्तापी 
पापी ईश्वराकडे परत येतो त्याला त्याच्या 
मळीन पिंध्यावदल सुंदर पोषाक म्हणजे 
खौस्ताचें पुण्य मिळतें. “ हातांत अंगटी' 
इ० असं करून बापाने आपली कृपा ममता, 
व आनंद हीं दाखविलीं. 

२२, २७ “मेला होता.” इ० मेला असे 
बापाला वाटलें आणि वास्तविक पाहिलें तर, 

तो पापांत मेला होता. जो पापमार्ग सोडून 
देवाचा खरा भक्त होतो तो फिरून जन्म 
पावतो, नवा उत्पन्न होतो, मेलेल्यांतून स- 
जीव होतो, असें ज्ञास्तावरून दद्षोविलें आहे. 

१ तीम. ५:६; मत्थी. ८.२९; रोम. ६: 

१२, प्रग. २:९५; एफ. ९.९; पाहा. 

२५ “वाद्य व नाच ऐकिले.” यहुद्यां- 
मध्ये हे रूटींत होते. मियोमेची गोष्ट पाहा. 
निर्ग. १५:२०. आणि २३दाम. ६:१७; 
गीत* १४९:३,१९५०:9. नाचणे हे योग्य 
किवा अयोग्य हे एथे ठरविलें नाही. जर 
कोणी ह्मणेल कीं योग्य असावें कां कीं शा- 

स्त्रांत असी उदाहरणें दाखविली आहेत, तर 
निदान आनंद दाखविण्याच्या प्रसंगीं मात्र 

नाचावें असा नेम केला पाहिजे. 
२६-२८ या वडील पृत्रावरून कुरकूर 
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२९ परंतु याने बापाला उत्तर दिल्हे कीं, पाहा, मी इतकीं वर्षे (>) 
तुझी चाकरी करितो, आणि तुझी आज्ञा म्यां कधींहि मोडिली नाहीं; '* 
तरी म्यां आपल्या मित्रांबरोबर खुशाली करावी ह्मणून लां मला कधीं 
करडूहि दिल्हे नाहीं. 

३० आणि ज्याने तुझी संपत्ति कसब्रिणींबरोबर खाऊन टाकिली तो 
हा तुझा पुत्र आला, तेव्हां लां यासाठीं माजलेले वासरू कापिल आहे. 

२९ तेव्हां यान याला हटल, मुला तूं सर्वदा '» माझ्या बणेबर आ- 

हेस, आणि माझी सर्वे मालमत्ता तुझीच आहे. 
३९ परंतु हर्ष व आनंद करावा हे योग्य होते, 

(९) यदा. ६५:५, लूक. ९८:९९. 
(४) यो. ४:९०,९१९. 

(२) फिलि. ३ 
(९) गीत. ५-९:८, यरा- 

कारण वा. 

(५) रोम. ९:४,९९:९. 
२५:९०, लूक. ९५:२४. 

करणारे परोक्की दक्षाविळे आहेत भसी आठ- 
वण केली पाहिजे. खीस्ताने जकातदार व 
पापी यांचा अंगीकार केला यामुळें ते रागें 
भरले होते. तसाच हा वडील पुत्र, बापाने 
उधळ्या पुत्राचा अंगीकार केला म्हणून 
रागें भरतो 

२९,२०-« * करडूंहि दिव्हे नाहा.'' परंतु 

याला माजलेले वासरू दिव्हें आहे. हा व- 
डील पुत्र परोक्षांच्या स्वभावानें कुरकूर 
करीत जातो आगि बापावर विनाकारण 
दोंष ठेवितो. 

२९,२२९ “माझी सवे मालमत्ता तुझीच 
आडे.!? ज्ञी संपत्ति राहिली ती सवे बापानें 

वडील पुत्राला दिल्ही होती, तर कुरकूर 
करण्याचें काय कारण हेते? 

यापेक्षां सुंदर मनोरंजक व बोधकारक क- 
थन कचित्‌ सांपडतें. यावरून सिद्ध होतें का, 

१. पाप्याचा स्वभाव लोभिष्ट आहे. हो- 
इेल तितकी उतावळी करून मिळवायास तो 
पाहतो. ओ. १९२. 

२. पापी उगींच खर्च करून संकटांत 
पडतात. ओ १९२, पापाचें फळ दुःख असे 

हे. तेणेंकरून अकल कमी होती, बुद्धि 
मंद हाती, अंतःकरण कठटाण होते, आणि 

शेवटीं अति दुःखावस्था प्राप्त होती. 
३. पापाचें जे फळ येईेलच म्हणून ठाऊक 

आहे, तें पापी मनांत आणीत नाहींत. त्या- 
विषयीं डोळे मिटून हल्लीं विषयसुख भोगाव 
एवटीच त्यांची काळजी होती. 

8. संकटे प्राप्ष झाल्यावरून कोंणी विचार 

क* लागतात. ओ- १७. संपत्ति होती तों- 
वर हा उधळ्या पृत्र बापाची आठवण करीना. 
ती संवून दुष्काळ पडल्यावर त्यानें बापाची 
आठवण केली. तसेंच संकटांत पडल्यावर 
त्यानें बापाची आठवण केली. तसेंच संक- 
टांत पडल्यावर कोणी पापी विचार करून 
देवाकडे फिरतात. 

५. पाप्यांची दुःखावस्था एथें स्पष्ट करून 
दाखविली आहे. त्यानें सवे खचेले आहे. 
त्याला पृण्य नाहीं, सुख नाहीं, कांहीं नाही. 

तो भटकून बापापासून दूर लाचार व नरु- 
पायी असा आहे. 

६. पापी अज्ञा दुःखावस्थेत असून वारे - 
वार व्यथे उपाय योजितो. झा. १५. हा 
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हा तुझा भाऊ मेला होता, तो फिरून जीवेत झाला आहे, व हरपला 
होता तो सांपडला आहे. 

पुत्र त्या देज्लांतील कोणीएकाच्या चाकरीस 
नाऊन राहिला. 

झाला. उक्षीर व अधिक संकट मात्र पडलें. 

आदीं त्याची दुःखावस्था समजली तेव्हांच 
बापाकडे उठून जायाचे होतें. 

७. खरा पश्चात्ताप म्हणजे शुद्धीवर येणें 
असा आडे 

धनलोभी असून र्जवात्म्याचें मोल समजत 
नाहीं व अविनाशी वतनावर नजर ठेंदीत 
नाहां तो बेशुद्ध व वेञड्यासारिखा आहे. जो । 
पश्चाताप करून देवाकडे फिरतो आणि आ- 
पल्या जिवान्म्याचें तारण साधून घ्यावयास । 
प्रयत्न करितो तोच मात्र सावध व सुज्ञ 
होतो. 

८. जेव्हां पादी क्षुद्धीवर येतो तेव्हां त्या- 
ला साफ दिसून येतें कीं अघोर भयावस्थेंत 

आंहे आणि तारणोयाय पाहिजे, नाहीं तर 
नाय होईलच होडेल. ओ- १३. “मी भु- 
केनें मरता.'' त्याला असेंहि समजते की 
देव मला तारायास समथे आहे. 

बापाच्या किती मोलकर्‍यांस भरपूर भाकर 

आहे ? '' सर्वांसाठी देवाजवळ कृपा प्रती 
आंडे आणि सर्वांनी येऊन तारण पावावे. 
असें समजावें म्हणजे देवची कृपा मलाहि 

परंतु हा उपाय फुकट । 

जो संसारांत निमम्न होऊन व । 

“माड्या । 

मिळेल असी आज्ञा तो धरू लागतो. मग 

त्याविषयी आनंद सर्वेकाळ होडेल खरा, त- 
! थापि फिरतांच विशेष आनंद दाखविण्यांत 

तो निश्चय करितो. “मी उठून...जाईन. 
आणणि एकाएकीं येऊन आपलीं पार्वे पदरांत 
घेऊन क्षमा मागतो. 

९. खरा पश्चात्ताप स्वखुज्षीने होतो. 
पाध्यानें विचार करून आपखुक्षीनें उठून 
बापाकडे गेलें पाहिजे. भो. १८. 

१०. म्या पावे केलीं तीं देवाच्या विरुद्ध 
केली असं खऱया पश्चात्ताप्याच्या मनांत 
भरर्न. 

११. आईबापें व इतर माणसें यांच्या 
विरुद्ध जी पापे झाली आहित तीं त्यांस क- 
बूल करायास खरा पश्चात्तापी मान्य होईल. 
तों नस्त्र होडेल व कांही अपराध लपवून 
ठेवायास पाहणार नाही. 

१२. पश्चात्तापी पाप्याचा अंगीकार क- 

रायास इश्वर तयार आहे. त्याने मोठा 

तारणोपाय सिद्ध केला आहे, आणि जगाला 

नाहीर केलें आहे कीं जो कोणी येईल त्या- 
ला मी घालविणार नाहीं. तर गरीब, 
विचारी, दुःखित, दोषी, लाचार, पाप्यांनो, 
या आणि तारण घ्या. 

१२. पापी पश्चात्ताप करून फिरतात 
| तेव्हां त्यांविषयींचा जो आनंद तो मोठा आहे. 
! देवदूत व सर्वे पर्वित्र लोक फार हधे करितात. 

१४. दुसऱ्यांवर विशेष उपकार करा- 
यास इेश्वराला वरें वाटेल तर त्यांचा कांही 
हेवा आपण बाळगू नर्ये. ओ. २२. आपण पा- 
वायास योग्य त्यापेक्षां त्याने आम्हांस ब्यास्त 
दिल्हे आहे; आणि त्यानें इतरांस अधिक 
अक्कल, ज्ञान,माल वगैरे दिव्ही तरी आह्यांस 
कुरकूर करण्याचें कारण नाहीं. त्यानें 
कोणालाहि एवट्या देणग्या द्याव्या यामुळें 
आह्मी त्याची स्तृति करावी. 

१७५. जो पापी पश्चात्ताप करून फिरतो 

येहेलळ. या बापाला आयुष्यभर परतलेल्या 
। मुलग्याविषयी आनंद वाटला याचा संदाय 

नाहीं, तथापि त्यानें दररोज माजलेले वा- 
सरू कापलें नसेल. 

१६ जर ईश्वर पश्चात्तांपी पाप्यांचा अं- 
गीकार करायास सिद्ध आहे व त्याविषयी 

| सवे पावेत्र लोक आनंद करीत असतात, तर 
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९६ भध्याय.--अणखी यानं आपल्या शिष्यांस हटल, कोणी धन- 
वान माणूस होता, याला कारभारी होता, आणि हा तुझे द्रव्य उडवितोा 
असा याजवरचा आरोप धन्याजवळ आला. 

२ तेव्हां याने याला बोलावून ह्मटले, तुजविषयीं ऐकतो हे काय! 
तुझ्या कारभाराचा हिशोब दे ')' कारण कीं आतांपासून तुला कारभार 
करायाचा नाहीं. 

(२) लूक. ९२:४२, ९ कारे. ४:२, ९ तीम. ४:९४, ९ पेत्र. ४:९०. ' 

त्यांनीं फिरावे व तारण घ्यावें ह्मणून आह्या | ल्या पाहेल्या ऐकणार्‍्यांकडे वळून त्यांस 
नित्य किती प्रयत्न करावे. योंग्य असा उपदेद्या दाखल्याने करितो, 

१७. इश्वर पाप्यांस आतां येऊं देतो, होय, । आणि त्यांचीं पाये निषेधून व त्यांस योग्य 
यांस आमंत्रण करितो; तर त्यांनीं एकाएकीं | बोध देऊन प्रमाण पटवितो काँ, वास्ताविक 
यावे, उक्षीर करूं नये; त्वरेने व मोठा हषे । त्यांचें हित व तारण व्हावें याच हेतूनें तो 
करून यावें. तो पाप्यांचा अंगीकार कर- । त्यांसी सहवास ठेवीत होता. जे जकातदार 
णार नाहीं असी वेळ येत आहे. “कृपेची | व पापी ऐकायास जमले होते त्यांमध्यें बहु- 
वेळ गुजरती;'? व लवकर सरून गेली । तेक धनवान व धनलोभी असतील, असें 
असें होईल; मग आक्षा राहणार नाहीं. । पाहून त्यानें धनलोभ निषेधून दाखविले 
देवापासून दूर सर्वेकाळच्या क्ेझ्ञांत त्यांस | कीं जे धनलोभ व स्वा्थेबुद्धि बाळगतात 
राहावें लागेल. तर हे पाप्या, तूं अगत्य । त्यांच्यानें देवाची सेवा बरोवर करवत 
फोर,” नाहीं. 

““आज तूं सुमार्ग धर, “कोणी धनवान माणूस. ” यावरून 
करू नको रे उक्लीर, इश्वर द्ोविला आहे असे समज्ञावे, आणि 
कोण ज्ञागें कोठवर “ कारभारी ” म्हणजे कोणीहि मनुष्य ब्या- 
भगवान्‌ धरील धीर. ला ईश्वराने वृद्धि, शक्ति, माल वगेरे दिव्ही 

अध्याय ९६. आहेत तो; परंतु आपले ऐकणारे जे होते 
१ “आपल्या शिष्यांस.!! ह्मणजे बारा | त्यांतील एक एकानें तो कारभारी मीच आहें 

प्रेथितांस अथवा सत्तरजणांस असं नव्हे तर । असें समजञावें ह्मणून खीस्ताची इच्छा होती. 
परोक्षी वगैरे जे प्रातिकूळ होते त्यांस खेरीज २ “हिज्षोब दे. ' इश्वर आमचा धनी 
करून बाकी जे जवळ होते त्या सर्वास. । आहे, आणि ज्रोावटी त्या समोर आह्या सवास 
मागल्या अध्यायांत परोश्यांस उपदेक्ष करि- | हिशोब द्यावा लागेल. आणि मध्यें मध्ये 
तांना त्यांनी त्याजवर जो दोष ठेविला हाता । या जगांत देखील एक एकाचें काम व आ 
तो निवारण करून खीस्तानें त्यांस दाखविलें | चरण पाहून ने प्रमाणिक व विश्वासू त्यांस 
होतें की पाप्यांस तारायास झटावे हें योग्य । ईश्वर मान देऊन त्यांचा कारभार वाढवितो 
आहे. त्यानें त्यांस अगदां कुंठित केलें होतें | आणि जे अविश्वासू त्यांचा कारभार कमी 
असें काँ ते स्तब्ध राहिले. मग तो आप- | करितो अथवा अगदी काढून घेतो. 
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३ तेव्हां या कारभाऱ्याने आपल्या मनांत हटले, माझा धनी मज- 
पासून कारभार काढितो, तर मी काय करूं! खणायास मला शाक्ते 
नाहीं, भीक मागायास मला लाज वाटती 

४ तो मला कारभारावरून काढील तेव्हां लोकांनीं आपल्या घरांत 
मला ध्याव ह्मणून म्यां काय करावे हे मला संचले 

५ मग याने आपल्या धन्याच्या सर्व देणेकऱ्यांस बोलावन पहिल्याला 
ह्मटल, माझ्या धन्याचे तुला किती देणे आहे! 

६ तेव्हां तो बोलला, शभर मण तेल. तेव्हां याने याला हटले 
तू आपला लख घ, व लवकर बसन पन्नास मांड 

२ “'खणायास मला झाक्ति नाहीं ! इ० 

शक्ति नाहीं झणजे खुक्षी नाही, भसे सम- 
जविंसे दिसतें. कारभारी झाल्यावर दोत- 
भात करायास लगावे हें त्याला बरें दाटले 
नाहीं. “भीक मागायांस मला लाज वाटती.!' 
आणि लाज वाटावी, खरी, ज्याला झशाक्तिव 

आरोग्यता आहे त्याने भीक माग़ं नये. जे रो- 
गी, लंगडे, अंधळे आहेत, त्यांस मित्र नाहीत 

उपाय नाहींत तर त्यांनी भीक मागावी हें 

योग्य आहे. परंतु जे निरोगी व श्ञाक्तिवान 
त्यांनीं भीक मागू नये आणि त्यांनी मागितली 
तर लोकांनीं देऊं नये. त्यांस काम द्यावें 
आणि त्यांनीं काम करून पोट भरावे. 

“म्यां काय करावें हें मला सुचलें.!' 
आदी विचार करून त्यानें कारभार विश्वा- 
सुपणाने चालविला भसता तर किती वरें. 
पण आतां मी दोंषी आहे आणि धनी खचीत 
माझा कारभार काटीलच असें जाणून तो 
उपाय योजितो आणि धन्याचा अन्याय क- 
स्॑ लागला असतां तो करीत जातो. ध- 
न्याचें अधिक नुकसान करून त्याच्या 
द्वेणेकर्‍यांवर मोठे उपकार करावे असे कां 

तो निराश्रित पडल्यावर त्यांस त्याचा साह्य- 
संभाळ करणें भाग पडले हाच उपाय त्या- 
ने योजला. याप्रमाणें एक पाप केलें म्हणजे 

अनेक केली प,हिजेत असे पाप्यांस वाटतें. ए- 
क दुष्कमे झांकायाला अनेक वार दुष्कमे क- 
रावी लागतात, मग शेवटी तीं सवे उघडकीस 
येतीलच येतील. तर पाप्यासारेखे फसतात 
असे कोण आहेत ? ते आपले साथे मात्र 
पाहून आपलें मोठें व सर्वेकाळचें नुकसान 
करून घेतात. तरी आपण ज्षाहागे असे त्यांस 
वाटतें ,आणि वास्तविक पाहिलें असतां आपल्या 
व्यवहारांत छाहाणे आहेत, कारण कां जे 

आकाश लोकांतलें सुख पाहतात ते तें सुख 
मिळविण्यास करितात लापेक्षां हे आपलें ऐ- 
हिक सुख व स्वाथे साधण्यास बहुत आस्थाव 
आवेश दाखवितात आणि पुष्कळ युक्ति योजून 
बहुत श्रम व मेहनत कारितात. जें साध- 
ण्यास पाहतात त्याविषयी ते चुकतात, सा- 
धितांना जं छाहाणपण दाखवितात त्याविषर्यी 
देवभक्तांस कित्ता असे होतात. 

५,६ “लवकर बसून.” इ० धन्यानं 
सांगितलें होतें कां हिक्लोब दे, परंतु कारभा- 
ऱ्याला माहित होतें कां हिक्लोब दिल्हा ह्ा- 
णजे तेव्हांच माझा कारभार काटून घेतील. 
तर उपाय लवकर केला प,हिजे, असं मनांत 
आणून धन्याचा हुकूम मानीत नाहीं पण 
त्याचा अधिक भारी अन्याय करून त्याच्या 
देणेकर्‍यांचीं देणी बहुत कमी कारेतो. 
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७ नंतर यांने दुसऱ्याला हटले, तुला क्रिती देणे आहे: तेव्हां तो 
बोलला, शंभर खंड्या गह. 
घे व ऐशीं मांड. 

मग तो याला ह्मणाला, तूं आपला लेख 

८ आणि अन्यायी कारभाऱ्याने शहागपण केळे यावरून धन्याने 
त्याला वाखाणिले; कां कीं या जगाचे पुत्र आपल्या व्यवहारामध्ये प्रका- 
झाच्या पुत्रांपेक्षां |? शहाणे अततात. 

९ अणखी मी तुह्मास सांगतो, अन्यायाच्या मामोनाकडून तुह्मी 
आपल्यासाठीं मित्र जोडा '*'; यासाठीं कीं तुह्यी कुंठाल तेव्हां यांनीं 
तुह्यास सर्वकालच्या वस्यांमध्ये ध्यावे. 

(१) यो. ९२:२६; एफ. "५८. ५२०) कप. ९५०९; रातोम ५९८ 

७,८. “प्रकाळाच्या पृरवांपेक्षां.'! प्रका- 
ज्ञाचे पृत्र म्हणजे जे अंधाराची कामे सो- 
डितात आणि विषयसुख नव्हे तर आत्मिक 
सुख पाहतात तें. “जगाचे पत्र." म्हणजे 
थन द्रव्य वगेरे बंगिक सुख मात्र पाहतात 
ते. तर जगाचे पुत्र देवभक्तांपेक्षां शाहणे 
आहेत हें कसें? तर आपला हेतु सिद्धीस ने" 
तांनां, इष्ट गोष्ट साधतांनां जो आवेद्या दाख” 

वितात, जे उपाय योजितात आणि श्रमव 
मेहनत करितात त्यांविषयी ते शाहणे होतात. 
बगाचे पृत्र आपलें काम साधण्यास करि" 
तात तेवटी आस्था, आवेद्ा, जोर, मेहनत, 
व नेट ख्रिस्ती लोकांनी आपले काम साध- 
ण्यास लाविली म्हणजे आपलें तारण ते सा- 
धून थेतील असें केवळ नव्हे, तर सर्वानी 
इेश्वराकडे वळावे आणि तारण घ्यावे असं ते 
लवकर करतील. धन्यानें त्याला वाखाणिलें 
यावरून समजूं नये कौं कारभार्‍यानें केले तें 
ठौक होतें. तें योग्य नव्हतें आणि ज्या धन्याचे 

अन्याय त्यानें केले त्यानें तें योग्य ह्मणून 
हटले असें समजायाचें नाहीं; केवळ आ- 
पले स्वा्थे साधण्याची ही युक्ते योजण्यांत 

तो दाहाणा आहे असे हाट्लें. तर या | 
1171. 

दाखल्याचा अ्थे प्रकाशाचे पृत्र व्हावे या- 
पेक्षां जगाचे पृत्र व्हावे हे बरें, असा नाही, 
तर जगाचे पत्र नाशवंत पदार्थ साधण्यास 
उद्योगी होऊन नेट लावून व युक्ति योजून 
आवेक्षानें प्रयत्न करितात त्यांपेक्षां प्रकाशा - 
च्या पृत्रांनी, होय सर्वांनी, आपल्या जिवा- 
त्म्याचें तारण व अविनाशी वतन साधून पे- 
ण्यास अधिक अविडा व नेट लावून प्रयत्न 

| करावे. 

९. “अन्यायाच्या मामोना कडून.'' 
मामोन हें एका सूरत्तीचें नाम होतें. तिची 
पूज्ञा धनलोभी करीत असत, यावरून 
मामोन ह्मणजे धन असा अर्थ पडला. सूळ 
अर्था मामोन म्हणजे धनद्रव्य असे भाषांतर 
केलें तर ठीक होडेल. “अन्यायाच्या. '' 
म्हणजे खोटें, पोकळ, नाडावेत, फसविणारें. 
१तीम. ९६:९७; लूका- ५२:२२; मात्यी- ६; 

१९,१९९:२९१. घन, द्रव्य ठकाऊ आहे, आज 
आहे उद्यां नाही. तर ते चांगल्या कामास 
लावून “आपल्यांसाठी मित्र जोडा.'! म्हणजें 

कारभार्‍यानें आपल्या धन्याचे द्रव्य ख्चेन 
आपल्यासाठी मित्र करून घेतले असे काँ 
> अ 

तो कुंठला तेव्हां ते त्याला आपल्या परांत 
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९० जो थोडक्याविवयीं विश्वासू १) तो बहुतांविषयींहि विश्वासू आहे, 
आणि जो थोडक्याविषयीं अन्यायी तो बहुतांविषयींहि अन्यायी आहे. 

९९ यास्तव तुह्यी अन्यायाच्या मामोनाविवयीं विश्वासू न झालां तर 

जे खरे ते तुह्याला कोण सोपून देईल ? 
९२ आणि जे दुसऱ्याचे याविषयीं तुह्मी विश्वासू न झालां तर जें 

तुमचे ते तुह्यास कोण देईल! 
९२ एका चाकराला '? दोन धन्यांची चाकरी करवत नाहीं, कारण 

कीं तो एकाचा देव करील व दुसऱ्यावर प्रीति करील, अथवा एकाच्या 
चाकरीस जपेल व दुसर्‍याची उपेक्षा करील. तुमच्याने देवाची आणि 
मामोनाची सेवा कखत नाहीं. 

१४ तेव्हां हे सर्व ऐकून जे परोश्ी '* धनलोभी होते यांनीं याचा 
उपहास केला, 

> 

(2) मात्थ. २":२९,२२३. (२) य॒हो. २४:९५; मात्थ. ६:२५. (५) मात्थ. २३:९४. 

घ्यायास तयार झाले, तसे तुक्ठी आयला | १०, १९ “जो थोड्याविषयीं विश्वासू. !' 
पैका अक्षा रीतीनें खर्चा कीं मरण येईल । इ० ही म्हण सर्वत्र सरवेदां खरी आहे. “नें 
तेव्हां देवलोकांत जे ते तुम्हास आनंदानें ' खरें तें. न्हणजे सवेकाळचें जीवन;आविना- 
आपल्या जवळ घेतील. हें कसें होईल, । क्ली वतन. मात्थी. ६:१९,२० ऐहिक द्रव्य जें 
तर गरीब, दुःखित, व लाचार जे आहेत । हलकेंव नाशवंत आहि त्याविषयी जर आम्ही 
त्यांस देऊन छुभवत्तेमान सर्वास कळवून  विश्रासू नाहीं तर इंश्रर आम्हास आविनाक्षी 
आणि जेणेकरून इेश्वराचें गौरव व माण- | निर्मळ व न कोमणारें वतन कसे देईल ? 
सांचें कल्याण होईल तसले उपाय करून हें १२ “दुसर्‍याचे.” धन, दइरव्य, माल, 
होईल. आकादालोकांत जाण्यास द्रव्याकडून ।, अक्कल, जें काय आम्हाजवळ असेल तें सर्वे 

अडथळा होत असतो, याचें कारणहेंच कां. ईश्वराने आम्हास दिल्हे, परंतु आह्यी कार- 
द्रव्य ब्यांपासी आहे ते फारकरून धनलोभी । भारी असें समजून भाह्यास दिलें, अद्यापि तें 
होतात, आणि धनलोभ हा सवे वाइटांचें सूळ , त्याचें कहे. तें क्षणिक, हलकें, व नावेत 
आहे. परंतुद्रव्याचा लोभ न बाळगून द्रव्य । आहे, आणि वहिवाट करितांना जर आह्मी 

देवाच्या गौरवार्थी खाचलें म्हणजे तें बाध- । विश्वासू नाही तर आकादालोकांतला अवि- 
कारक असे नाहीं तर साह्यकारक होईल. | नाज्ली व अमोल्य संग्रह जो एकदां दिल्हा 
तर ब्यांजपासीं द्रव्य आहे त्यांनीं अक्षा र्रांती- _ म्हणजे आमचा स्वतांचा सवेकाळ होईल तो 

ने खचचोवे का तेणेंकरून त्यांनीं सवकाळच्या । ईश्वर आम्हास कसा देईल ? 

वस्त्यांमध्ये म्हणजे सौख्यलोकांत जाण्यास १२ मात्थी. ६:२४. यावरील टी. पाहा. 
कधिक सिद्ध व्हावे. ९ करिंथ. ५:९. । १४, १५ “त्याचा उपहास केला.!! ध- 
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१९ मग याने यास ह्मटले, तुह्मी आपणांस माणसांसमोर न्यायी 
ठरवून घेतां ') खरे, परंतु देव तुमचीं अंतकरणे जाणतो, *' कां कीं 
माणसामध्ये ज उंच '* ते देवाच्या दिसण्यांत अमंगळ, 

१६ नेमशास्त्र '*' व भविष्यवादी योहान्नापर्यंत होते, तेव्हांपासून 
देवाच्या राज्याचे शुभवत्तंमान सांगतात, आणि सर्व त्यांत बळाने जातात. 

१७ नेमशास्त्राचा एक फांटा जाण्यापेक्षा आकाश व परथ्वी टळून 
जाणे ह सोपे आहे." 

१८ कोणी'* आपली बायको टाकून दुसरीशीं लग्न करितो तो 
व्यभिचार करितो. आणि नवऱ्याने टाकलेल्या बायकोसीं जो कोणी 
लग्न करितो तो व्पभिचार करितो. 

१९ कोणी एक धनवान माणूस होता, तो जांबळ्या रंगाचीं व फार 
बारीक वस्त्रे घालीत असे व प्रतिदिवसीं डौलाने खुशाली करीत असे, 

(२) लूक. ९०:२९. (२) गीत. ७:९; इमे. ९७:९० (३) नी.९६:५, मल; ३:९८. 
(४) मात्थ. ९९:९२,९३. (५) गीत. ९०२:२&, यर. ४०:८;५१ (६) मात्थ. ":२२; 

२ कोर. . ७:९० २.९ 

नलोभी परोड्यांस वाटलें कीं आझी आपले | बरोबर पाळीत नाहीं : तुझी आपलेंच शास्त्र 
द्रव्य आपल्या मर्जीप्रमागे खर्चायास मोकळे । मोडून दोषी आहां. 
आहो, परंतु जरी असी बुद्धि दाखवून त्यां" १९ “कोणी एक धनवान.” इ०् ही 
नीं ख्रिस्ताचा धिकार केला तरी थोडक्या । खरोखर पडलेली गोष्ट खीस्तानें वार्णली 
वेळाने देवानं त्यांचें सवेस्व त्यांपासून काटून । असं कितीएकांनीं मानिलें आहे; परंतु खरा 
घेतलें. आपण न्यायी, थोर, पुण्यवान असें | किंवा दाखल्याची गोष्ट असेल तें असो, 
ते आवणास झणवीत असत, परंतु खीस्ताने । बोध एकच आडे. यासारिखी हजारो मा- 
त्यांस समजविलें कीं तुमचा स्वमताभिमान । णसांची गोष्ट झाली आहे. याचा अभिप्राय 
ईश्वराला केवळ त्रासदायक व अमंगळ वाटतो. | जें संभाबण झालें होतें त्यावरून सिद्ध होतो. 
ठका. १८:११-१७; १ दाम. १९:७ धनलोभ वाईट आहि, द्रव्य हलके, नाशवंत व 

पाहा. | भुलविणारें आडे, जे आपलें द्रव्य चांगल्या 
१६ मात्यी. ९१:१९२-९४७ पाहा. । कामाला खर्चीत नाहींत त्यांच्यानें देवाच्या 
१७ मात्यी- ५:९८ पाहा. राज्यांत जांववणार नाहीं असें त्यानें शि- 
१८ मात्यी- ५:२२. हीं वाक्यें त्यांच्या । कविलें होतें. हाच बोध त्यांच्या मनांत 

आठवणीस आणून खीस्तानें त्या परोश्यांस | अथिक ठसवावा ह्मणून त्यानें ही गोष्ट का- 

दाखविलें कों तुझी आपण न्यायी व पृण्य- | ढली. परोड्यांनीं स्वयुण्यावर भरवसा ठेवून 
वान असें ह्मणवितां तरी वास्तविक पाहिलें व स्वमताभिमानी असून त्याचा उपहास केला 

असतां, तुह्मी मोझ्यानें दिव्हेलें नेमज्ास्त्र : होता. ही गोष्ट वणूंन ख्रिस्ताने त्यांस दा 
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२० आणि लाजारस नामे कोणीएक दरिद्री होता, याला बहुत फोड 
असतां तो याच्या दखाज्याजवळ पडला होता ; 

२९ आणि या धनवानाच्या मेजावरून जो चूर पडे यावर आपले 
«> 

> 

पोट भरावे असी याची इच्छा होती, अणखी कुत्रीहि येऊन यांचे फोड 
चाटीत असत. 

२९ नंतर असे झाले कीं तो दरिद्री मेला, आणि दुतांनीं याला अब्रा- 
हामाच्या उरासीं ')' नेऊन ठेविले, धनवानाहि ') मेला व खाला पुरले, 

(१) मात्थ. ८:९१. 

खविले कां जो कोणी आपल्या द्रव्यावर व 

सुक्रतावर भरवसा ठेवितो तो तारण पावणार 
नाही. सवे धन द्रव्य व स्वपृण्य असतांहि 
तो त्यांसुद्धां नरक्रांत पडेल. “नांबळ्या 
रंगाची. या रंगाची वस्त्रे शोभिवंत व उंच 
किमतीचींहि होती, आणि फारकरून केवळ 
राजेलोक नेसत असत. मात्यी- २७:२८. 
*““फार बारीक वस्त्रें.'! मिसरांतलीं नील 

नदीजवळच्या तागाची केलेली वस्तें फार 
मोलवान मोजीत असत. नीति. ७:६९, यहेब्क, 
२७:७; उत्प, ४९:४२; ९५ काल. १५:२७, 

निगे. २८:५, “प्रातिदिवसी डौलाने खुद्याली 
करीत असे.!' यावरून दिसतें की त्याला मो 
ठी संपत्ति होती आगि परोदश्याच्या मताप्र- 

मार्गे ता फार सुखी असा असावा. त्याने ही 
संपत्ति अन्यायाने मिळविली होती भथवा कां" 
हीं मोठा अपराध केला होता असं दाखविलें 

नाहीं, केवळ द्रव्यावर भरवसा ठेवून ख्या- 
लीखुद्याली करीत असे आणि देवाची भक्त 
करीत नसे; तरी तो नरकांत पडला. 

२०, ९१ “लाजारस.'! या इत्री दा 

ब्दाचा अर्थे दरिद्री असा आहे ह्मणून हं नाम 
त्या दरिद्माला दिव्हें होतें. याला अति 
दुःखावस्था प्राप्त झाली होती. “त्याच्या 
दरवाज्याजवळ पडला. त्यावेळेस गरीबांस 

(२) नी. ९४:३२. 

कांही. आश्रयगृह बांधिले नव्हते; आणि 
जथे को खिस्ती ज्ञास्त्नर माहीत नाही तेथे 
रोग्याश्रय वगैरे दरिद्री रोगी, दुःखित यांचें 
दुःखनिवारण करण्याचे उपाय फारकरून 
माहीत नाहींत 

२२९ “दुतांनों त्यांला आद्राहामाच्या उ- 
रासीं नेऊन ठोवेलें.' देवभक्त मरतात तेव्हां 
टूत त्यांचे जीवात्मे देवलोकी नेतात, हें यहु- 
द्यांचे मत होतें. त्यांच्या मतास अनुसरून 
खीस्त बोलला, तरी हें मत खरें आहे असें 
सनजायाला चांगला आधार आहे. देवदूत 
सेवा करणारे आत्मे आहेत. इब्री. १:९४. 
आब्राहामाच्या उराशी असगें म्हणजे त्याचा 
सलगीचा मित्र होणें असे होते, आणि आ- 
ब्राहामाचा मित्र व्हावें हा मोठा मान आहि 
असे यहुदी मोजीत असत. शिवाय आबद्रा- 
हाम सौख्यलोकांत आहेच याविषयी यहुदी 
पूणे खातरी धरीत असत. तर लाजार- 
सहि सोख्यलोकांत असावा. यावरून खी- 
स्तानें त्यांस दाखविलें कौं धनवान मनुष्य 
जो धार्मिक व भक्तिछ्ील नाही तो आकादा- 
लोकांत ज्ञाऊं दाकणार नाही; तो नरकांत 
पडतो. इतक्यांत अगदी गरीब दुःखित व 
लाचार देवभक्त याला पवित्र दूत आनंदानें 
सोंख्यलोकांत नेतात. 
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२२ आणि मृतलोकांत')) पीडा भोगीत असतां यांने आपले डोळे 
वर करून अब्राहाम व याच्या उरासीं लाजारस यास दुरून पाहिले. 

२४ मग तो हाक मारून बोलला, हे बापा अब्राहामा, मजवर दया 

कर, आणि लाजारसाने आपल्या बोटाचे अप्र पाण्यांत बुचकळून माझी 
जीभ थंड करावी '? ह्मणून याला पाठीव, कांतर या जाळांत मी क्शित 

ळी 

आह." 

९१) पंग, ९५६१०.२९५९- (२) जख. ९५:९२, (>) यदा. ६६:२५; मोक. २:१०. 

२२. “सृतलोकांत.!' म्हणजे मेलेल्यांचे 
आत्मे जातात ती अंधाराची जागा, एथें त्या 
ज्ञागेविषयीं खीस्ताने दाखविलें कौ, ५. ती 
सीख्यलोकापासून दूर आहे. त्या धन- 
वानानें आब्राहा माला “ दुरून पाहिलें.!! 
२. ती पीडेची जागा. २. ती पीडा भारी आहे. 

““जाळांत मी क्ेळित आहें.!' ओ. २९. 8. 
तेथून सुटका होत नाहीं. तर जे नरकांत 
पडतात ते अतिदञाय व सर्वकाळचें दुःख भो 
गतील. “डोळे वर करून आब्राहाम...... 
पाहेलें.!! चमेचक्षेनीं पाहिलें भसे समजा 
याचें नाहीं, परंतु लाजारस आत्राहामाजवळ 
सीख्यलोकांत आहे हें त्यानें जञाणिलें ; आणि 
भापली व त्याची या जगांतली अवस्था आठ- 
वून तो अधिक पीडा पावला. म्यां त्यासा- 
रिखी देवाची भक्ति केली असती तर आतां 
त्याबरोबर सुखांत गेलां असतो, असं सम- 
जून तो केवढें भारी दुःख पावला असावा? 

२४ “हे बापा, आब्राहामा.? मेलेल्यांचे 

झात्मे एकमेकांस भोळखून एकमेकांसीं 
संभाषण करतील असे यहुद्यांस वाटलें. हें 

लक्षून खीस्त बोलला. आद्राहाम आमचा बाप 
असं यहुदी अभिमान बाळगून मानीत असत. 
तेंच मत तो धनवान धरीत आला होता,आणि 
आतां त्याचें साह्य मागतो. देवाचा धावा 
तो करीत नाही. आणि आपल्यापासी 
सैख्यलो कांत मला घे असी विनंती तो आब्रा- 

हामापासी देखील करीत नाही. जे आत्मे 
नरकांत पडले आहेत त्यांस समजलें आहे कौं 
दंड प्राप्त झाला तो सवेकाळचा आहे. सु- 
टका कधी होणार नाहीं. “बोटाचे अग्र.” 
इ* एवढी दया केली ह्मणजे जरासं समा- 

धान होईल ह्मणून त्याला वाटलें, यावरून 
त्याची पीडा अतिदाय भारी होती असे दि- 

सतें. “ त्याला पाठीव.'' तो धनवान किती 
केद्षित व लाचार झाला होता? या जगांत 

लाजारस दुःखित असतां त्यायासीं भीक 
मागत होता. आतां धनवान लाजारसाचें 
साह्य मागतो. तसेंच ले आतां गराब, 
लाचार, दुःख अन्याय व जुळूम भोगणारे 
ते देवाचे खरो भक्त असले तर लवकर पार 
ज्ीवनांत जाऊन सवेकाळचें सुख भोगतील, 
आणि जे खुद्चाली करून देवाचे उपकार 
मानीत नाहींत व त्याची भाक्ते करीत नाहींत 
ते लवकर नरकांत पडून सर्वेकाळपर्यंत दुःख 
भोगतील. हद्लींची अवस्था किती क्षणिक ! 
एथे आपण दरिद्री क्रिवा मातबर असलो 
तरी याविषयीं काय विशेष चिंता? परंतु 
आमची सवेकाळची अवस्था सुखाची व्हावी 

ह्मणून आपण किती काळजी व प्रयत्न क” 

रावे? “या जाळांत?' अभ्रि हे अतिदाय पिडे- 
चें चिन्ह भाहे हाणून दुष्ट जाळांत केशित 
आहेत असें दक्षोविलं आहे. खरोखर जाळ 
होंडेल असें समजायाचें अगत्य नाहीं ; तरी 
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२९ अब्राहाम बोलला, मुला, हे आठीव कीं तूं आपल्या आयुष्यांत 
आपले सुख भरून पावलास, आणि याप्रमाणे लाजारस दुःख पावला, प- 
रंतु आतां हा समाधान पावला व तूं क्षेश भोगितोस. 

२६ आणि या सवोवर आमच्या व तुमच्या मध्ये मोठा चर स्थापिला 
आहे, यासाठीं कीं जे एथून तुह्याकडे पार जाण्यास पाहतात यांनीं जाऊं 
नये, व तिकडून यांनीं आह्याकडे येऊं नये. 

२७ मग तो बोलला, तर बापा, मी तुला विनंती करितो कीं, याला 
माझ्या बापाच्या घरीं पार्ठीव, 

२८ कां तर मला पांच भाऊ आहित, यांस याने असी साक्ष द्यावी 
कीं यानींहि या पांडेच्या जागेत येऊं नये. 

(१) इयो. २९:९२; गीत. ७२:९२-९९; लूक. 6.2के. (२) यहेज्क. २८:२४. 

या जगांत जाळाचें दुःख होईल त्यापेक्षां अ- | 
> ७. ९: २७ की शी 

तिदाय दुःख नरकांत होईल असं समजल । 

पाहिजे. 

२५ “मुला'' धनवान हा यहुदी असून 
आब्राहामाला बाप झणाला, हें लक्षून आ- 
ब्राहमाम त्याला, मुला, झणतो ; आणि आ- । 

ब्राहाम माझा बाप असतांहि मी एवढा दुष्ट 
झालों कीं नरकांत पडलों असा विचार क- 
रून अधिक दुःख प्राप्त व्हावयाचे होतें 
खरे. “ हं आठीव.!'? इ० हे बोलणें हृदय- 
भेदक झालें असावें. या जगांतलें बोलणें 
चालणें व भाचरण यांची आठवण करणें 

हें नरकांतल्या दुःसह दुःखांचें एक प्रबळ 
का रण होंडेल. “आपले सुख भरून पाव- 
लास. ” म्हणज्ञे जें सुख पाहिजे ह्मणून 
त्याला वाटलें ते. तो ऐहिक सुख मात्र 
शोधीत होता, तें तो भरून पावला होता. 
त्याने आत्मसुखाचा क्ञोध कधी केला नव्ह" 
ता, अविनाशी वतन मिळवायास प्रयत्न 

केले नव्हते, तर तें आविनाळ्ली वतन तो पा- 
वला नाहीं यावरून काय आश्चर्य? “लाजा- 

रस दुःख पावला.!' दारेद्र, रोग व संकटें 

! सर्वेकाळचें सुख मिळालें आहे. 

इहलोकी त्याला प्राप्त झालीं तरी तीं सवे 
असतांहि तो देवाची भक्ति करीत व त्यावर 

भरवसा ठेवीत असे ह्मणून त्याला आतां 
ही कसी 

उलटावस्था झाली ! सगळें जग मिळयवार्वे 
यापेक्षां जिवात्ग्याचें तारण मिळवावे ह कि- 

ती बरें? 
२९ “मोठा चर स्थापिला आहे.” 

ज्ञागें येणें होत नाही. एकदां नरकांत 
पडला ह्मणजे कधीं सुटणार नाहीं हं स्पष्ट 
करून दाखविले आहे. 

२७,२८ “त्यानें असी साक्ष घ्यावी की,'* 
इ० माझी अवस्था कसी हं सांगावें असं 
कीं त्यांनीं मजसारिखें वागूनये, परंतु पश्चा- 
त्ताप करून खीस्तावर विश्वास ठेवावा आणि 
भापलें तारण साधून घ्यावे. त्यानें, मला 
भावांकडे ज्ञाऊं द्यावे, असे कां मागितले 
नाहीं वरें ? माझी सुटका होतच नाहीं असें 
त्याला समजलें असेल ह्मणून. तो जगांत 
होता तेव्हां जसा आपल्या तारणाविषयीं तसा 
भापल्या भावांच्या तारणाविष्यी तो अगदी 
निष्काळजी होता, परंतु नरकांत पडल्यावर 
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२९ अब्राहामाने याला हटले, तयांच्या जवळ ')' मोशे व भविष्यवादी 
आहेत, यांचे यांनीं ऐकावे, 

२० मग तो बोलला, हे बापा अब्राहामा, असे नको, तर कोणी मेले- 
ल्यांमधून यांकडे गेला ह्मणजे ते पश्वात्ताप करितील, 

२१ तेव्हां याने याला हटले, जरते मोझ्याचे व भविष्यवाद्यांचे एकत 
नाहीत (> तर मेलेल्यांमधूनहि जरी कोणी उठला तरी यांची खातरी 
होणार नाहीं." > 

(१) यदा. २४:९६; यो. ५:२९. (२) २ कारे. ४:३२. (>) यो. ९२:९०,९९. 

जीवास्म्याचें मोल केवढे, नरकाचें दुःख किती १. माणसांचे नोवात्मे देहांबरोबर मरण 
दुःसह व आकाशा लोकांतले सुख किती उत्कृष्ट | पावत नाहींत. 
यांविषयी त्याला समजूं लागलें, ह्मणून आप- २. जीवत्मे देहत्याग केल्यावर पुनरू- 
ल्या भावांची काळजी तो करूं लागला. त्याला । त्थिती पर्यंत निद्रिस्त राहतील असे नाहींत, 
वाटलें कौ कोणी मेलेल्यांतून उठून त्यांकडे | तर ज्ञागे व सचेतन असे राहतील. 
गेला तर ते ऐकून देवाकडे फिरतील. २. मरतांच देवभक्त सुखांत व अभक्त 

२९ “मोशे.” ह्मणजे जुन्या करारांतील । दु:खांत जातात. 
मोझ्याने लिहिलेली पांच पृस्तके ती. “भावि- 8. धन द्रव्य हे मरणाला दूर ठेवायाला 
ष्यवादी.!' ह्मणजेबाकीचा जुना करार तो. | समर्थ नाहीं. जसे गरीब व दुःखित तसे 
“त्यांचें त्यांनीं ऐका्वे.!' म्हणजे छास्त्र घे- ' मातबर व सुंदर व उव्हासित थडग्यांत 

ऊन वाचावे, वमनन करून समजून घ्यावें. | उतरतात. जसें दरिद्यांच्या झापडींत तसेंच 
२० “असे नको. ते त्यांचें ऐकणार । राजवाड्यांत शिरण्यास मरणाला सोर्वि 

नाहींत. मोशे व भविष्यवादी पहिल्यापासून । पडतें. 
त्यांजवळ आहेत खरे, तरी, मी निष्काळजी ५. धनवानाचा हेवा आपण करूं नये. 

राहून ऐकेना, तसे माझे भाऊहि ऐकत ना- । ते खुल्लाली करून सुखी असे दिसतात, 
हींत. परंतु कोणी मेलेल्यांतून उठून त्यां- | परतु जर पश्चात्ताप करीत नाहींत व देवाचे 

कडे गेला तर ते अवशय ऐकतील. खरे भक्त होऊन लाची सेवा करण्यांत आ- 
२१ “तरी त्यांची खातरी होणार नाही.!' । पले द्रव्य खर्चात नाहींत तर हल्लीं त्यांचें 

नरकवास आहेव जे अपश्वात्तापी राहून मरण । सुख पोकळ आहे व पुढें सवेकाळचें दुःख 
पावतात ते नरकांत पडून सर्वेकाळचें दुःख । हा लवकर त्यांचा वांटा होईल. 
भोगतील हे खरें अर मानणार नाहींत. ६. या जगांत मिळण्याजोगी आहे यापेक्षां 
वास्तविक पाहिले असतां तर्चच आहे. इेश्वर- | चांगली सुखप्राप्रि मिळवायास आपण झटा- 

प्रणीत ज्यास्त खरें असें ने मानींत नाहींत | वे. निर्मळ व न कोंमजणारें व अविनाशी 
ते कोणी मेलेल्यांतून उठला, तरी त्याचें । जें वतन टावर नजर ठेवून चालावें म्हणजे 
ऐकणार नाहींत. या दाखल्यावरून सिद्ध | आज्ञा बुडणार नाहीं. 
होतें का, ७, नरकांत दुष्टांचें दुःख अतिहाय 
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९७ अध्याय.--आणि याने शिष्यांस हटलं, अडखळे न व्हावे हे 
घडत नाहीं, '? परंतु ज्याकडून ते होतात याला हायहाय. 

२ याने या धाकट्यांतील एकाला अडखळवावे यापेक्षां याच्या गळ्यांत 
जायाची तळी बांधून याला समुद्रांत टाकावे, हे याला बरे आहे. 

३ आपणांस संभाळा; तुझ्या भावाने तुझा अन्याय केला तर याचा 
निषेध कर, '? आणि जर तो पश्वात्ताप करील तर याची क्षमा कर. 

४ आणि खाने एका दिवसांत सात वेळा तुझा अन्याय केला, या 
दिवसांत सात वेळा तुजकडे परत येऊन ह्मणाला, मी पश्वात्ताप करितो, 
तर याची क्षमा कर. '> 

९ मग प्रेषित प्रभूळा ह्णाळे, आमचा विश्वास वाढीव, '* 

(>) मात्य- ९८:<,७; माके- *:४२- 
कल. २:९२. 

(२). ९९:२७. (५)५मात्थ. ९२२९४; 

(४) इन्नि. ९२:२. 

दुःसह होईल, असें कां त्यांचें वणेन कोणा- 
च्यानें करवत नाहीं. ते जाळांत हेशित । 
होतात, त्यांचा किडा मरत नाहीं; त्यांचा । 
भश्नि विझत नाही, आगि हें आतिशय दुःख । 
एक वषे अथवा आयुष्यभर मात्र होईल असें । 
नाहीं तर तें कधी अंतरणार नाहीं. तें 
दिवसा तुदिवस, वर्षोवषै, युगा पुयुग सवेकाल- 

पर्यंत चालेल. तर पायी पश्चात्ताप करून 
ईश्वराकडे कां फिरत नाहींत ? इश्वर प्रसन्न 
आहे इतक्यांत ते आपलें तारण कां साधून । 
घेत नाहींत ? 

८. मरणानंतर परलोकवास आहे, आणि 
तेवढ्या निश्चयाने नरकवासाहि आहेच आहे. । 

९, त्यांत एकदां पडला म्हणजे त्याला सर्वे- 

काळ राहावें लागेल, कधींहि सुटणार नाहीं. 
१०. नरकांत दुःख कांहीं सोसल्यावर 

सुटका होडेल असें जे मनांत आणून पाप 
करीत जातात त्यांची केवढी भ्वांति व यूखे- 
पणा आहे? 

११. आपण मरून देवाकडे जाण्यास व 
त्यासमोर हिक्ोब देण्यास तयारी करावी | 

असा पुरता बोध देवाने केला आहे. त्यानें 
शास्त्र दिल्हे आडे, भविष्यवादी व उपदेक्षक 
पाठविले, होय आपला प्रिय पुत्र पाठविला; 
पवित्र आत्म्याकडून व ईश्वरी सूत्राकडून 
तों पाऱ्यांस प्रेरेतो; एका अंगीं तो सवेका- 
ळचें सुख, व दुसर्‍या अंगीं नरकाचे दुःख 
दाखवितो. तर एवट्यानें जर पापी पश्चा- 
त्ताप करून ईश्वराकडे फिरत नाहींत तर 
मेलेल्यांतून कोणी उठला तरी त्यांचें ते 
ऐकणार नाहींत. ते धनवानासारेखे नर 
कांत पडतील व सवैकाळचें दुःख भोगतील. 

अध्याय ९७. 

१, २ मात्यी. १८:६,७ यांचें व्याख्यान 
पाहा. 

२, 8 मात्यी. १८:९५, २१,२२९ यावर 
पाहा. 

५ “आमचा विश्वास वाढीव.!' खौस्तानें 
सांगितलें त्याप्रमाणे क्षमा करावी हे इतके 
अवघड वाटलें, का त्यांनी ही प्राथेना केली. 
क्षमा करणें हें अतिद्षय अवघड कर्ेव्य 
भाहे. भकस बाळगावा, सूड उगवावा, हा 
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६ तेव्हां प्रभु बोलला, तुह्यास मोहरीच्या दाण्याएवढा विश्वास अस- 
ला ') तर या उंबराला, तूं उपटून समुद्रांत लाविले जा असे तुह्मी सां- 
गितले असतां तो तुमचे मानील. 

७ आणि तुह्मामधील असा कोण आहे कीं, आपला चाकर नांगरून 
किवा चारून शेतांतून आल्यावर तो याला ह्मणेल, आतांच येऊन जेवा- 

> 

याला बस, 

८ उलटे, मला जेवण्यासाठी कांहीं तयार कर, आणि मी खातो व 

पितो तोपयंत कंबर बांधून माझी चाकरी कर, मग तूं खा व पी, असे 
याला ह्मणेल कीं नाहीं? 

९ सांगितलेलीं कार्मे सा चाकराने केलीं ह्मणून तो याचा उपकार 
मानितो काय! असे मला वाटत नाही. 

१० तसे तुह्यास जीं कामे सांगितलीं तीं सर्व केल्यावर तुह्मीहि ह्मणा, 
आह्यी निरूपयोगी चाकर आहो, '? कारण कीं जें आह्माला करायाचे 

होते तेच केले. 

(२) मात्थय. ९७:२०; २९:२९; माके. :२३; ९९:२३. (२) इयो. २२:२३; २६:७. 
गीत. ९६:२,२; यग. «४: रोम. ९९:२५; ९ कार; ९५९६. ९७. 

मनुष्याचा जन्मस्वभाव आहे. परंतु जसी 

आह्मी देवायासी क्षमा पावण्याची आक्ञा 
बाळगितों तसी आम्हीं आपले अन्याय कर- 
णार्‍्यांची क्षमा केली पाहिजे असें खीस्तानें 
शिकविले. 

६ मात्यी- ९७:२० पाहा. या दोन्ही 
गोष्टींवरून दाखविले आडे कीं विश्वास पुरा 
असला तर सर्वाहून मोठी विञ्नें व अडचणी 
दूर केलीं जातील. 

७ “तुम्हामधील असा कोण आहे काँ? 
इ० शिष्यांचा विश्वास कमी होता. खीस्तानें 
आपलें राज्य अधिक प्रसिद्धपणं स्थापावें 
भसी त्यांची फार इच्छा होती. ते वरचेवर 
कांहीं असोळीकपणा व उतावळी दाखवीत 
असत. या दाखल्यावरून खीस्त त्यांस 

तर माझं ऐकलें पाहिजे. चाकरांनीं आ- 
पल्या धन्याची वाट पाहावी, त्याची भीड 

राखावी, त्याची सोडे करावी. कोणी धनी 
आपल्या चाकरांची सेवा करितो असें नाहीं. 
त्यांनीं त्याची सेवा करावी, त्याची मर्जी व 
मयोदा राखावी. तसीच तुह्मी चांगली 
सेवा करीत जा. चाकरांचें वेतन आतां 
पाहूं नका, परंतु धन्याची सोई पाहा, 
आणि परिणाम त्याच्या हातीं सोयून द्या. 

८, * ठुका. ९९:२७ पाहा. 
१० “आम्ही निरूपयोंगी चाकर.! दे- 

वावर कांहीं उपकार केले नाहींत, कांही 
पुण्य केलें नाही, आम्ही देवाला हितकारक 
असें नाहीं. इेयोब. २२:२. जे जे चांगले 
आम्ही करितों तें सर्वे तो कृपेनें आमच्या - 

शिकवितो कीं जर तुम्ही माझे ज्रिष्य आहां | ठायीं करिवतो. जें नं चांगलें कारेतें तें 
18 1. 



१९ आणि असे झाले कीं तो यरूशलेमाकडे चालत असतां शोम- 
रोन '? व गालील यांच्या मधून गेला. 

९९ आणि तो एका गांवांत जात असतां दाहा कोडी माणसे याला 
भेटून दूर ' उभी राहिली; 

१२ आणि तीं मोल्याने ओरडत बोललीं, हे खामी येशू, आह्यावर 
दया कर, 

१४ मग याने पाहून यांस ह्मटलें, तुल्ली जाऊन आपणास याजकांला 
दाखवा, '> आणि असे झाले कीं ते जात असतां '* शुद्र झाले. 

१९५७ आणि यांतील एकाने आपण बरा झालो असे पाहून माघारे फि- 
रून मोठ्याने देवाच गोख केल. "* 

९६ आणि याच्या पायांजवळ पालथे पडून वयाचा उपकार मानिला; 
तो तर '* झोमरोनी होता. 

(२) लूक. ९२:५९९,५२; यो- ४:४. 
मात्य. ८:४; लूक. ":९४. 

(२) ल. ९३:४«. 
(४) २ राज. ":९४; यरा. ६५:२५. 

(9) ल प्या 
२४ क 

> 
(५९) गीत. ३० 

(&) यो. ४:२९-४२. 

सवे करणें भाग होतें. जें आह्मी करितां 
त्या सर्वांमध्ये बहुत उणें आहे. 
तेवठ्या नस्रतेनें, आनंदानें व विश्रातूपणानें 
आझी त्याची सेवा करीत नाहीं. खीस्तानं 
कित्ता दाखविला त्याला आम्ही वरोंबर भ- 

नुसरत नादी, आणि तारण जर पावतों तर 
यास इेश्वरर आमच्या अपराधांविषयीं क्षमा- 
शील आडे भाणि आमची पापें व भधमे । 

आठवीत नाही हच कारण होईल. इब्री. 
८:१९. 

११५ “जोमरोन व गाळील.'' इ० गार 
लीलापासून य€कछ्ालेमास जातांना जोम- 
रोंन मध्यें असतां त्यांतून जावें लागलें. 

१२-१४ “दाहा कोंडी माणसें.” मात्यी 
८: ९ यावर पाहा. कोड्यांस गांवांत येऊ 

देत नसत. ले. १२:०६; गण. ५:२२. ती 
भश्ुद्ध होतीं म्हणून दूर उभी राहिला. 

योग्य आहे । 

“आपणास याजकाला दाखवा.'' मात्थी* 
! ८: 8 पाहा. खौस्ताने त्यांस एकाएकीं बरें 
! केलें नाही. जाऊन आपणास याजकाला 
! दाखवार्वे असें त्यानें म्हटले खरो, आणि 
यावरून तुम्हो शुद्ध व्हाल म्हणून त्यांस 
कांहीं प्रकारे समजविलें; परंतु त्यांस विश्वास 
धरावा लागला, आणि विश्वास धरिला नसता 

तर याजकाकडे कसी गेलीं भसती ? तसेच 
पापी पापकोंडानें अशुद्ध झाले असतां त्यांनी 
विश्वास धरून येश्ूकडे शरण जावें. आर्दी 
शुद्ध केलें जावें याची वाट पाहूं नये. विश्वास 
धरून येऊं लागले म्हणजे शुद्ध होतील. 

१५,१९६ “त्यांतील एकानें.” हा कृतज्ञ 
होता. ड्यानें त्याला शुद्ध केलें होतें त्याचे 
आभार आदींच मानिले पाहिजेत असं त्या- 
च्या मनांत भरलें. मग तो याजकाकडें 
गेला असेल. तसेच जे पापी तारण पावतात 
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९७ तेव्हां येशूने उतर दिल्हे की, दाहा जण शुद्र झाले नाहींत काय! 
तर ते नऊ कोठे! 

१८ या परक्यावांचून देवाचें गौरव करायास परतलेले असे कोणी 
सांपडले नाहींत.) 

९९ मग याने याला हटले, उठून जा, तुझ्या विश्वासाने ) तुला 
तारिले अहि. 

२० आणि देवाचे राज्य केव्हां येईल असे परोठ्यांना याला विचारि- 
ले, तेव्हां याने यांस उत्तर दिल्हे की, देवाचे राज्य बाह्यात्कारी येत नाही. 

२९ आणि एथे पाहा, किंवा तेथे पाहा असे बोलणार नाहींत, कारण 
कीं पाहा, देवाचें राज्य '* तुमच्या आंत आहे, 

(१) गीत. १०«:५९३. (२) मात्थ. ९:२२. (>) रोम. ९४:९७. 

त्यांनी आदींच खीस्ताचे उपकार मानावे,मग 
इतर लोकांस सांगून त्यांचेंहि मन वळविण्यास 
झटावे. “तो तर जोमरोनी होता. मात्यी. 
१०:७५ यावर पाहा. आपण चांगले, आणि 
द्योमरोनी वाडेट, असें यहुद्यांचें मत होतें. 
या उदाहरणावरून त्यांस दिसून आले काँ 
छोमरोनी यहुद्यांपेक्षां कृतज्ञ व चांगला आहे. 

१७१८ “ते नऊ कोठें आहेत.'? खी- 
स्तानें त्यांस याजकाकडे ज्ञायास सांगितलें 
होतें आणि ते गेले असतील. परंतु हा 
प्रश्न करून त्यानें स्पष्ट दाखविलें काँ कृतज्ञ 
व्हावे व उपकार मानावे हा सर्वांचा पाहेला 
धर्मे होय. तथापि याविषयीं निष्काळजी 
असे किती भात? जे खीस्ताकडून क्षमा व 
तारण पावले आडत त्यांपैकीं जे खीस्ताचे 
आाभार बरोबर मानीत नाहींत तें त्याचें 
गौरव पाहत नाहींत असे बहुत आहेत. 

१९ “तुझ्या विश्वासाने तुला तारिले 
आहि.'' भर्से बोळून खीस्तानें त्याचा पापरोग 
दूर केला, आणि त्याला आपला खरा भक्त 
व सैख्यलोकाचा वतनदार असें केलें असेल. 
ज्ञे पायाची क्षमा पावून शरिस्ती मंडळीस 

मिळतात त्यांनी याप्रमाणें कृतज्ञ होऊन 
देवाची स्तृति करावी व तयाच्या सेवेंत तत्पर 
असाविं. 

२०. “देवाचें, राज्य. मात्थी.९: २ यावर 
पाहा. मक्कीहा येईल तेव्हां कांहीं विशेष 
रीतीनें देवाचें राज्य पृथ्वीवर स्थापिले 
नाईल असे सवे यहुद्यांस वाटलें. त्यांनी 
खीस्ताला कांहीं तुच्छ मानून व थट्टेने वि-्‌ 
चारिलें असेल. “बाह्यात्कारी येत नाहीं.” 
खौस्तानं त्यांस समजाविले कीं तुम्हांस वाटतें 
त्याप्रमाणे तें डौलानें व समारंभाने येईल 
असें नाहीं. तें जवळ आहे खरें, परंत त्या- 
विषयींचें तुमर्चे मत योग्य नाही. देवाचें 
राज्य माणसांच्या अंतःकरणांत येते, आणि 
आलें ह्मणजे डामडील असें नव्हे, तर प्रीति, 
ह्ांति, आनंद, नस्त्रता वगैरे सद्रुण ही फळें 
दिसून येतील. गल. ५:२२,२२. 

२१ ''एर्थ पाहा, किंवा तेथें पाहा.” 
कोणी राजा आला ह्ाणजे सवे लोक असें 
बोलतात व समारंभ पाहायाला इकडे निकडे 
घांवतात. खोटे खीस्त आळे तेव्हांहि तसे 
होत असे. प्राधे.५:२६, २७पाहा. खो- 
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२९ अणखी याने शिष्यांस हटलं, असे दिवस '*'येतील कीं, तयांत मन- 
ष्याच्या पुत्राचा एक दिवस पाहण्याची इच्छा कराल ; परंतु पाहणार नाहीं. 

२३ आणि '* एथं पाहा, किंवा तेथें पाहा, असे तुह्यास ह्मणतील, 
तरीं निघूं नका, व यांच्या मागे जाऊं नका. 

२४ कारण कीं जसी वीज आकाशाखालीं एका बाजूस चमकून 
आकाशाखालीं दुसर्‍या बाजुपर्यंत प्रकाशती, तसा मनुष्याचा पुत्रहि आ- 
पल्या दिवसांत होईल. 

२% परंतु '> पहिल्याने याने फार सोसावे व या पिढीकडून अव्हेर 
पावावा याचे अगय आहे. 

२६ आणि नोहाच्या दिवसांमध्ये झाले '४' तसे मनुष्याच्या पुत्राच्या 
दिवसांतहि होईल, 

२७ नोहा ताखांत गेला यया दिवसापर्यंत लोक खात पीत होते, लग्न 
करून घेत देत होते, आणि जलप्रलय होऊन सर्वाचा नाश झाला. 

२८ आणि लोटाच्या दिवसांताहे झाळे तसेंच होईल, ते खात पीत, 
विकत घेत देत होते, ते लावणी करीत होते, घरे बांधीत होते; 

२९ परंतु लोट सदोमांतून '* निघाला याच दिवसीं आकाशांतून 
आग्रे व गंधक यांची वृष्टि होऊन सर्वांचा नाश झाला, 

(१) मात्थ. ९९:९५. (9 मात्थ. २४:२३; मार्क. ९३:२९» लूक. २९:८. (9) माके 
८:२९; लूक. ९:रर. (४) उत्प. ७:९९,२३. (९) उतत्प. ९९:२३ २४. 

स्ताने त्यांस शिकविलें की देवाचें राब्य अ- | नाही आणि तुमची उत्कठा होईल त्याप्रमाणें 
झा प्रकारें यायाचें नव्हे. तें अंतःकरणांत । कोणी सोडविण,रा येणार नार्ही. 
येऊन त्याच्या योगानें सवे भावना, वासना २९,२७ “असें तुम्हास म्हणतील.!' 
व मनोवृत्ति शुद्ध होऊन देवाच्या इच्छेस | योसेफस म्हणतो कीं बहुत खोटे खीस्त त्या 
मान्य असें व्हायाचें आहे. वेळेस उठले आणि हजारों लोक त्याच्या 

२२९ “असे दिवस येतींल.'' संकटाचे | नादीं लागून फसले. मात्थी. २४. २२-२७ 
दिवस येणार आहेत. त्या वेळेस शतु तुह्या- । यावरील टीका पाहा. 
वर स्वारी करतील आणि एवढे हालव २५ माके. ८:२१ याची टीका पाहा. 
विपत्ति प्राप्त होतील काँ मक्षीहाने येऊन आ- २६,२३७ मात्थी. २७:२५-२९ यांची 

म्हास दाद्रूंच्या हातांतून सोडवावे असी फार | टीका पाहा- 
इच्छा होईल, आणि खोटे खीस्त उठतील, २८-२० याचें वणेन उत्प. १९:२२-२५ 

परंतु त्यांवर भरवसा ठेवून कांही उपाय होत | एर्थे पाहा. त्या लोकांच्या पापामुळे देवानं 
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३२० मनुष्याचा पुत्र प्रगट होईल ')' या दिवसीं याप्रमाणे होईल. 
२९ यया दिवसीं जो धाब्यावर असेल याचे खटलं घरांत असल्यास 

त्याने ते नेण्याकरितां खालीं येऊं नये; आणि जो शेतांत असेल याने 
तसंच मागे फिरूं नये. 

२२९ लोटाच्या बायकोची अठवण करा. '* 
शरे जो कोणी '>* आपला जीव राखायास पाहील तो याला मुकेल, 

आणि जो कोणी याला मुकेल तो याला वांचवील. 
२४ मी तुह्मास सांगता, या रात्रीं एका बाजेवर दोघे होतील, '४ एक 

घेतला जाईल व दुसरा ठेविला जाईल. 
२५ दोघी एकत्र दळीत बसतील, एकर घेतली जाईल व दुसरी ठेवि- 

ली जाईल, 
२६ शेतांत दोघे होतील, एक घेतला जाईल व दुसरा ठेविला जाईल. 
३२७ मग यांनीं याला उत्तर दिल्हे की, हे प्रभू, कोठे! तेव्हां याने 

यांस ह्मटले, जेथे प्रेत आहे "* तेथे गीध जमतील, 

(५) २. थेस. ९:७. (२) उत्प. ९९:२&. (>) मात्थ. ९६:२३ माके- ८:२५; 
लूक. ९:२४; यो. ९२:२«. (४) मात्थ. २४:४०,४९. (*) इयो. २०:३०; मात्थ. २४:२८. 

त्यांचा नाश केला, आगि सर्वास बोध व्हावा ! स्तंभ असी झाली. खौस्तानें शिष्यांस सा- 

हाणून त्यांची गोष्ट उदाहरण असी लिहून ' गितलें काँ विपात्ति येऊं लागली ह्मणजे उ- 

ठेविली आहे. यह. १:७; यक्षा.५-९०; | ज्ञीर करूं नका, एकाएका डोंगराकडे पळा. 

इमे. 8: 89०. सदोम व गमोरा, आद्या व _ मात्थयी. २०१६. पश्चात्ताप करून खीस्ता- 

जबोयीम हीं चार नगरें मैदानावर वसलीं | वर विश्वास लवकर ठेवणें व देवासी एका- 
होती, त्यांच्या ठिकाणीं मृतसमुद्र या नांवाचें | एकां समेटानें मिळणें याविषयी हा बोध किती 
सरोवर आलें. त्या सभावतील भूभ गंधक । विशेषेकरून लागतो? कोणी उक्षीर करू 
नखतेल व शिलाजित यांकडून भरली आहे. | नये. 
भनु. २९:२२. त्या प्रमागें” त्या दुष्ट लोकां- ३२ मात्यी. १०:२९ याची टीका पाहा. 
चा नादा अकस्मात्‌ झाला. तसाच, यहुदी २४-२६ मात्यी २७:8०, ४१. याची 
लोकांस वाटत नाहीं तेव्हां एकाएकीं त्यांचा । टीका पाहा. 

नादा होडेल असें खीस्ताचें हणणे होतें. २७ मात्थी. २8:२६ याची टीका पाहा. 
२१. मात्यी. २2:९७,१८ यांवर पाहा. | “हे प्रभू, कोठे ?'! हीं संकटें कोणत्या ठिका- 
२९. लोटाच्या बायकोची आठवण करा. | णीं लागतील? खीस्ताने सांगितलें का जेथें 

उत्प. ९९:२६, तिने उद्यीर केलाव माधारें | भक्ष आहे तेथें गीध जमतात. त्याप्रमाणे 
पाहिलें ह्मणून ती देवाच्या क्रोधाचा स्मरण- | भांडखोर व दुष्ट असे ज्या ठिकाणीं बहुत 
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९८ अध्याय,--अणखी सर्वदा ' प्रार्थना करावी व थकूं नये यावि- 
षयीं याने यांस असा दाखला सांगितला की, 

२ कोणी एका नगरांत कोणी न्यायाधीश होता, तो देवाचे भय 
घररीत नसे व माणसाची भीड राखीत नसे. 

३ आणि याच नगरांत कोणीएक विधवा होती, ती याकडे येऊन 
बोलली, माझ्या वाद्याविषयीं माझा न्याय कर. 

८४० ७५. 

४ तेब्हां कांहीं वेळपर्यंत तो करीना. परंतु शेवटीं याने आपल्या मनांत 
ह्मटले, मी देवाचे भय धरीत नाहीं व माणसाची भीड राखीत नाहीं. 

७ तरी ही विधवा मला श्रम देती, यास्तव मी तिचा न्याय करीन; 

नाहीं तर ती नेहमी येऊन मला त्रास देईल. 
६ तेव्हां प्रभूने हटले, अन्यायी न्यायाधीश काय ह्मणतो हे ऐका. 
७ तर देवाचे जे निवडलेले रात्रादिवस याला हाक मारितात याविषयीं 

॥१* 

तो सहन केला असतांहि यांचा न्याय करणार नाहीं काय!” 

(५) गीत. «"५:२;१०२:९७; लूक. ९५९:८;२५९:२६)३ रोम. २२:९२; “एफ: ६५९५८/फि्ला ४:८. 
डा 

(२) प्रग. ६:९०. 

अहित त्या ठिकाणी सेन्यें जमतील. असं 
बोळून त्यानें त्यांचें लक्ष यरुश्यालेमाकडे 

भोदून लाविलें, आणि तेथें विशेषेकरून 
हो भारी संकर्टे लवकर पडलीं. 

अध्याय ९८. 
१ “सवेदां प्राथेना करावी.” सर्वे प्रसं- 

गी, सुखांत व दुःखांत, नित्य देवाची प्रा- 
थेना करण्याची बुद्धि व सवयी बाळगावी 
आणि नेमलेल्या वेळी रोज रोज प्राथना 
करावी. “थकूं नये.” जर उत्तर मिळत 
नाहीसे वाटतें तरी प्राथैना करणें सोडूं नये. 

२, ९ “न्यायाधीश.'' जो न्याय करा- 
यास नेमला आहे त्यानें देवाचें भय धरावे 

आणि माणसाचेंहि कल्याण पाहावें. जो 
कोणी देवार्चे भय धरीत नाही तो माणसांची 

भीड भथवा काळजी राखणार नाहीं. 
न्यायाधीदा कसा असावा याविषयी अनु. 

१:९६, १७ पहा. “ कोणी एक विधवा 
होती.” जिनें अजी केली ती विधवा होती, 
यावरून त्याला ऐकणें व इनसाफ बरोबर 
करणें अधिक जरूर पडलें. इमे. २२:२. 

8 “तो कराना.” वाद्याच्या तरफेनं 
कांही लांच खाऊन ठरवावे असेंत्याच्यामनां- 
त होते, अथवा कसा काय लाचा हेतु हें दाख- 
विले नाहीं, परंतु कांहीं तरी कारणावरून 
उत्लीर करून तो न्याय करीना. तथापि 

ती विधवा न थकतां आग्रह करीत गेली. 
५ “नेहमी येऊन...मला त्रास देईेल.!? 

तिचा न्याय करावा हे योग्य होतें म्हणून 
त्याने केला, असें नाही, तर आपणाला त्रास 
न व्हावा म्हणून केला. जेकेलेतें योग्य 
होतें, परंतु करण्याचा हेतु वाईट होता. 

६, ७हं ऐका.” लक्ष लावून बोध घ्या. 
4 :3 ४२. ज्ञ निवडलेले.!''ह्मणजे खरे श्षिस्ती. देवार्ने 
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८ मी तुह्मास सांगतो की, तो यांचा न्याय लवकर करील 
परंतु मनुष्याचा पुत्र येइल तेव्हां प्रथ्वीवर सयाला विश्वास सांपडेल काय! ') 

९ अणखी आपण न्यायी आहो असा ज्या करियेकांनीं आपणाविषयीं 
विश्वास '> धरून दुसऱ्यास धि:कारिले यांस याने हा दाखला सांगितला 

कीं, 

(२) गीत. ४६३५; इंत्रि. ९०:२७; २ पेत्र. २:८,९.. (२) मात्य, २४:९२. (४ लूक. ९०:२९. 

त्यांस निव'डेलें ह्मणून ते त्याचे लोक झाले. | थवा न्याय करणार नाहीं याचें कांहींच 
त्यांस निवडून,क्षमा करून व सवेकाळचें जी- भय नाहीं. परंतु संकटे प्राप्त होतील तेव्हां 
वन देऊन इश्वर त्यांवर अत्यंत प्रीति दाखवि- ' मंडळींतले जे त्यांतील बहुतेक निराळा होऊन 
तो. ९ थेस. १:७४, कल- २:९२; १ पेत्र. ९:२९; । हटतील, देवाची सेवा व प्राथेना करण्यांत 
एफ. १९:४. “रात्रंदिवस हाक मारितात.'' | टिकणार नाहींत हेंच भय आहे. आपलें येणें, 
देवाने निवडलेल्यांचें एक गुणलक्षण एथें | म्हणजे यरूक्षालेमाचा नाज्ञा करायाला येणें. 
सुचावेलें आहे. ते अखंड प्राथना करितात. असें विश्षेंकरून समजायाचें ह्मणून दिसते. 
प्राथना करणें व प्राथेना करण्याची गोडी । परतु हरएक मनुष्याच्या आयुष्यांत आणि 
करून घेणे हें खरा ख्रिस्ती झाल्याचें चां- ' मरते वेळेस जीं संकरटें प्राप्त होतात त्या 
गलें प्रमाण आहे. “तो सहन केला असतां- | सवांविष्यी ही गोष्ट लागती. जेव्हां आक्ा 
हि.” जरी तो उद्यीर करून त्यांचा विश्वास | भंग होती,मित्र मरतात, संपत्ति उडून जाती, 
प्रीति वगरे सद्वुणांची परीक्षा पाहतो, तरी । दात्रू आमचे अन्याय करितात व आमच्या 

तो “त्यांचा न्याय करणार नाहीं काय? ” । पार्ठीस लागतात तेव्हां आह्मी सवेदां ईश्वरा - 
गरीव विधवेच्या आग्रहामुळे अन्यायी न्या- | वर भरवसा ठेवीत ज्ञातों काय? थकत 
याधीछा तिचें ऐकतो तर जो न्यायी व । नाहीं पण प्रार्थना विश्वासाने करीत जञातों 
कृपाळू देव तो आपल्या प्रिय व निवडलेल्या । काय? 
लोकांचें ऐकणार नाहीं काय? ९ “आपण न्यायी आहों.'!इ० यावरून 

८ “तो त्यांचा न्याय लवकर करील. | परोद्यांचा स्वभाव व गुणलक्षणें बरोबर 
ज्ञे मोठे हाल लवकर प्राप्त व्हावयाचे होते । द्षेविलीं आहेत. नेमक्षास्त्रांत सांगितलेले 
ते लक्षून खीस्ताने ही गोष्ट सांगितली असेल, । विधि व कृत्यें जवून पाळल्यानें आपण पुण्य- 
तरी सवेदां व सवेप्रकारच्या संकटांत खिस्ती । वान व श्रेष्ठ असें ते मानीत असत, व इतर 
लोकांनीं हा दाखला आठवून देवावर भर- | लोकांस धिक्कारीत असत. यक्षा. ९५:५. 
वसा ठेवून त्याची प्राथना करीत जञाविं. । उलट्या प्रकारें देवाचे खरे भक्त नम्र होतात. 
““वरतु मनुष्याचा पृत्र येईल.?! इ० जरी । आपण गरीब, पापी, लाचार पृण्याविराहित 
इेश्वर त्यांचा न्याय करील तरी त्यांनीं वि- । असं मोजून ते खोस्तावर भरवसा ठेवून ताने 
शासू होऊन प्राथेनंत टिकार्वे. भय हेंच । केलेलें पुण्य आपलें असें करून घ्यायास 
आहे कां देवाचे लोक पुरता विश्वास धरणार । पाहतात. ते कोणी एकाला घिक्कारीत 
नाहीत. इश्वर त्यांचें ऐकणार नाहीं अ- । नाहींत; सर्वांवर प्रीति करितात, परतु तेहि 
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९० दोन माणसे प्रार्थना करायास देवळांत गेलीं, यांतील एक परो- 
शी व एक जकातदार, 

१९ परोऱ्याने उभे राहन आपल्या मनांत असी प्रार्थना केली, हे 
देवा, दुसरीं माणसे अपहारी, अन्यायी, व्यभिचारी यांसारिखा, ')' किंवा 
या जकातदारासारिखाहि मी नव्हे, यास्तव मी तुझा उपकार मानितो. 

१२ दर आठवड्यांत मी दोनदां उपास कारितो, जे कांहीं मला मि- 
ळते या अवघ्यांचा दाहावा भाग देतो. 

(२) यदा. ६“ :५: प्रग. २:९७. 

भ्नष्ट पापी आहेत असें जाणून ते त्यांस ता- । 
रायास प्रयत्न करितात. 

१० “ देवळांत.'' ज्या अंगणांत प्रार्थना । 

करीत असत तेथें. मात्थी. २९:१२. यावर । 
टीका पाहा. “परोज्ली.'' मात्यी. २: एथ- 
ली टीका पाहा. “जकातदार.” मात्यी. 
५. 2६ याचें व्याख्यान पाहा. 

१९ “हे देवा......तुझा उपकार मा- 
नितों.'' यांत धामिकपणाचें सांग आहे. जर 

देवाने आह्यास पाप करण्यापासून राखिले 
आहे तर याबद्दल एकांती त्याचा उपकार 
मानावा हॅ अयोग्य असे नाही, तर योग्य । 
आहे. परंतु लोकांतीं करूं नये आणि असा । 

| गोष्टीवरून सवांस समजावे कीं, ९ ब्या मा- उपकार मानेतांना आपण अद्यापि पापी 

आहो आणि आह्मांस पायाची क्षमा पाहिने 
हं विसरू नये. 

१२ “दर आठवड्यांत मी दोंनदां उपास 
करितो.!'' परोड्याच्या धार्मिकपणांत दोन 
गोष्टी आल्या. एक हीच काँ दुसऱ्यांचे 
अन्याय केले नाहींत. दुसरो ही होती काँ 
बाह्यात्कारी विधि जरून पाळीत असे. हा 
तली पाहिली रकम उपास करणें. दर 
सप्तकांतल्या दुसर्‍या व पांचव्या दिवसी उपास 
करावा ही परोद्यांची चाल होत असे, 
आणि हें नेमज्ञास्तांत सांगितलेल्या श्रिवाय 
ज्ञास्त असें होतें, हाणून कांहीं पृण्य मिळतें 

असें ते मोजीत असत. “दाहावा भाग देतो 
ही दुसरी रकम आहे. इस्त्राएल लोकांस 
आपल्या भालांचे दाहावे भाग लेव्यांच्या 
पोषणाथथे द्यावे लागले. गण. १८:२९. 

परोद्यी फार बारीक पाहून अवघ्यांचा 

दाहावा हिस्सा देत असत. लूक. १९:०२. 
आणि असें करून आपण विदोष पृण्यवान 
असें मोजोत असत. तर परो्यांचें ध।मै- 
कपण झपणजले स्वपृण्य असें होतें. त्याची 
चूक हीच होती कीं त्यानें आपली पापें पद- 
रांत घेतली नाहींत व देवापासी क्षमा मागि- 
तली नाहीं. स्वपृण्यावर भरवसा ठेवून 
त्याची भक्ति देवाला पसंत झाली नाहीं. या 

णसारचे विश्वासप्रकरण जनरूडीप्रमाणें 

अथवा बिनचूक आहे तो सर्वोहून धार्मिक 
आंहे असा नाहीं. २जे बाह्य विधिसंध्या 

| फार जपून पाळतात ते ईश्वराच्या मोज- 
ण्यांत वारवार उणे आहेत. २९ जे अक्ञा 

बाह्य गोष्टी करण्याविषयी फार जपतात 

! त्यांस वरचेवर खरें धार्मिकपण अगदी सम- 
जत नाहीं. 8 आपण पृण्यवान असी दा- 
खवून सुकृत्यांविषरयी वल्गना करावी हें ईश” 
राला ओंगळ व त्रासदायक आहे. जो कोणी 

। ईश्वराकडे येतो त्यानें पाये पदरांत घेऊन 
। यावें. 
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९२ परंतु जक्रातदार, दूर उभा राहून आकाशाकडे डोळे देखील 
वर लावायास धजत नसतां आपल्या उरावर मारून ''' बोलला हे देवा, 

मज पाप्यावर दया कर, 

१४ मी तुह्यास सांगतो, हा दुसऱ्यापेक्षा न्यायी ठरून आपल्या घरीं 

गेला. कारण कीं जो क्रोणी आपणाला उंच करील तो नीच होई- 

ळ, आणि जो आपणाला नीच करील तो उंच होईल. 

१९% नंतर याजकडे यांनीं बाळक्रेदि यांने यांस शिवावे ह्मणून आ- 
णिलीं; '” परंतु शिष्यांनी पाहून तयांस धमक्राविले, 

९६ तेव्हां येशूने यांस बोलावून हटल, बाळकांस मजकडे येऊं द्या, 
त्यांस मना करूं नका; कारण कीं देवाचे राज्य असल्यांचे आहे. 

१९७ मी तुह्मास खचीत सांगतो, जो कोणी देवाचे राज्य बाळक्रासा- 
रिखे '४ घेणार नाहीं तो यांत जाणारच नाहीं. 

१८ आणि कोणीएका अधिकाऱ्याने "* याला विचारिले की, हे 
उत्तम गुरू, मी काय केल्याने सर्वकालचे जीवन पावेन? 

९९ तेव्हां येशू याला ह्मणाला, मला उत्तम कां ह्मणतोस! एक्र जो 
देव यावांचून कोणी उत्तम नाहीं. 

>>. 3१ ८ * ९ 

(७). ३९:१९. 

माक. ९०:९३. 

(क त्थ (२) इयो. २२:२९; मात्थ. २३:९२. 

(४) गीत. ९२९:२; माके. ९०:९५; ९ पेत्र. ९:९५. 

(५) मात्थ. २९:९३; 

(9) मात्थ- ९९:९७ माक. ९०:९७. 

१२ “दूर उभा राहून.” असल्या पवित्र 
स्थानाजवळ येण्याप्त मी योग्य नाहीं असें 
मनांत आणून व आपल्या पापामुळे लाजव 

खेद बाळगून तो आकाशाकडे पाहीना. 
“उरावर मारून.” ही सर्वे लोकांमध्यें खेद 
व ज्ञोक करण्याची खूण आहे. ““मजपा- 
प्यावर दया कर.'” ही परोड्याच्या प्रार्थने 
पासून क्रिती वेगळी. आपलें पण्य किवा 

सुक्त यांचें नांव देखील तो घेत नाहीं. मी 
पापी आहें असी खातरी धरून तों कवूल 
होतो. ही प्राथेना देवाला पसंत झाली. 
जो पापी असून कूल करीन नाहीं तोदुष्ट ' 

7:४5 

व टोंगी होतो. पाय करण्यांत भपसान 
होतो कबूल करण्यांत कांही अपमान 
नाहीं. 

१७ “हा दुसर्‍यापेक्षां न्यायी. !? ईश्वर 
अंतःकरणाकडे पाहतो आणि त्यानें पाहिले 

कीं हा जकातदार आपल्या पापामुळे वास्त- 
विक खेद करितो ; परंतु परोक्यी आपलां 
पावे समजत नाहीं ; ह्मणून त्यानें एकाची 

क्षमा केली व दुसर्‍याची केली नार्ही. 
“ज्ञा कोणी.!” ळू. ९७:१९ यावर पाहा. 

१५-२० मात्थ, १९:१२-२० यांवर 

टीका पाहा. 
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२०आज्ञा'?'तुला कळल्या आहेत, व्यभिचार करूं नको,हत्या करूं नको, 
चोरी करूं नको, खोटी साक्ष देऊं नको, आपल्या आईबापांचा सन्मान कर, 

२९ मग तो बोलला, मी आपल्या लहानपणापासून या अवघ्या पा- 
ळीत आलो आहे. 

२२ तेव्हां येशूने हे ऐकून याला हटले, अथ्लून तुला एक उणे आहे, 
आपले सर्वे विकून दरिद्यांस वांटून दे, ह्मणजे तुला आकाशांत '? संप- 
त्ति मिळेल; चल, माझ्या मागे ये. 

२२ परंतु तो हे ऐकून फारखित्न झाला,कारण कीं तो फार धनवान होता, 
२४ तेव्हां तो खिन्न झाला हे पाहून येक्यू बोलला, धनवानांस देवाच्या 

राज्यांत जायाला किती कर्ठाण आहे! '२ 

२९ कारण कीं धनवानाला देवाच्या राज्यांत जाणे यापेक्षां उंटाला 
सुईच्या नाकांतून जाणे सोपे आहे. 

२६ तेव्हां ऐकणार्‍्यांनीं ह्मटलं कीं, तर तारण कोण पावेल ! 
२७ मग तो बोलला, ज्या गोष्टी माणसांच्याने होत नाहींत '* यया 

देवाच्याने होतात. 
२८ तेब्हां पेत्रस बोलला, पाहा, आह्यी सर्व सोडून तुझ्या मागे चाललो 

आहो. 
२९ मग याने यांस ह्मटले, मी तुह्यास खचीत सांगतो की, जो घर “१ 

किंवा आईबांपे किंवा भाऊ किंवा बायको किंवा लेकरे देवाच्या राज्या 
करितां सोडील, 

३२० आणि या कालीं बहुपट व पुढल्या कालीं '£ सर्वकालाचें जीवन 
पावणार नाहीं असा कोणीच नाहीं. 

२९ तेव्हां याने बारा जणास जवळ घेऊन यांस ह्मटले, पाहा, आप- 
ण यरूशलेमास जातो, आणि मनुष्याच्या पुत्राविषयीं ज्या गोष्टी भविष्य 
वाद्यांनीं लिहिल्या "> या सर्व पूर्ण होतील. 

(२) निर्ग. २०:९२-९७ अनु. ५:९६-२०; रोम. ९३:९. (२) मात्थ. ६:९९,२०, ९; 
तीम. ६:९९. (१) नी. ९९:२८; ९ तीम. ६:९७. (४) इमे. २२:९७; जख. ८:&; 

लूक. ९:२७. (५) अनु. २३:९. (६) प्रग. २:९०. ७) गीत. २२; यदा. "३. 

३१-२२ मात्य. २०:१७-१९ यावर टीका पाहा. मनुष्याच्या पृत्राविषयी हणजे मक्षीहा- 
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२९ कारण कीं याला विदेऱ्यांच्या स्वाधीन करितील, ')? आणि ते 
याची थट्टा व होेळणा करितील व यावर थुंकतील 

३२ आणि याला फटके देऊन जिवे मारितील, मग तिसऱ्या दिवसीं 
1 पुन्हा उठल 

३४ परंतु यांतील कांहींच यांस समजले नाहीं, '? आणि ही गोष्ट 
यांपासून गुप्त राहिली, आणि ज्या गोष्टी सांगितल्या या यांनीं जाणल्या 
नाहींत. 

२९ आणि असे झाले '> कीं तो यर्रोहोजवळ आल्यावर कोणी अंध- 
ळा वाटेवर भीक मागत बसला होता. 

२६ तेव्हां समुदाय जवळून जात आहे हे ऐकून याने 
काय आहे! 

३७ तेव्हां यांनीं याला सांगितले कीं, येशू नाजारेथकर जवळून 
जात आहे. 

३८ तेव्हांतो ओरडत बोलला, हे येशू दावीदाच्या पुत्रा, मजवर दया 
कर, (डड) 

२९ तेव्हां याने उगेच राहावे ह्मणून पुढे चालणाऱ्यांनीं याला धम- 
काविळ, परंतु तो अधिकच ओरडला "” कीं, हे दावीदाच्या पुत्रा, मज- 
वर दया कर. 

४० तेव्हां येशूने उभे राहून आपल्याकडे याला आणावे ह्मणून 
आज्ञा केली. 

५. 

पुसले की, तं 

(९) मात्थ. २७:२; लक. २३:१९; यो. ९८:२८; प्रेषि.२:९२. (२) माके. ९:२२; 
यो. ९२:९६. (५) मात्थ. २०:२०-२२; मार्क. ९०:४५. (४) गीत. «२:९२. (*) गीत. ९५४९:९. 

जिवास मुकेल कसा? असें त्यांस वाट्लें. 
आतां ही गोष्ट आह्यास समजण्यास सवघड 
आहे. तसेच आह्यास गूढ वाटतात आ- 
छा बहुत गोष्टी समजञायाला पुढें अगदी 

विषयीं. दान. ९: २५- २७; यज्ञा. ५२. ह्या 
गोष्टी खीस्ताविषयीं पूर्णे झाल्या. 

२४७ “परंतु......त्यांस समजलें नाही.” 
खीस्तानें एवढें स्पष्ट सांगितलें असतांहि 
ते बुद्धिमंद व गैरखुझी असून समजतना. 
मक्लीहा येडेल तेव्हां राजगादीवर बसून 
तों विजयी होईल व सवे शात्रूंस मारील 
तर तों आपल्या $्ञात्रूंच्या हावी पडून 

सोपें पडेल ह्मणून संभाव्य आहे. मात्थ. 
१८:२९, ९७:२३. 

२५-०२ मात्य. २०:२९-२४ यांची 
टीका पाहा. 
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४९ मग तो जवळ आल्यावर याने याला विचारिल कीं म्यां तुज- 
साठीं काय करावे ह्मणून मागतोस! तेव्हां तो बोलला, हे प्रभू, मला दिसावे. 

४२ तेव्हां येक्षू याला ह्मणाला, तुला दिसो, तुझ्या विश्वासाने ' ” तु- 
ला तारिळे आहे. 

४२ तेव्हांच याला दिसूं लागले, '*) मग तो देवाचें गौरव करीत > 
त्याच्या मागे चालला; आणि सर्व लोकांनीं पाहून देवाची स्तृति केली. 

१९ अध्याय,--आणि तो यर्राहोत येऊन यामधून '* जात होता. 
२ तेव्हां पाहा, जाकुखी नामे कोणी माणूस तेथे होता, तो जकात- 

दारांमध्ये मुख्य, व धनवानहि होता. 
३ मग याने येशू कता कोण आहे हे पाहायास यत्न केला, परंतु 

दाटीमुळे साचे चालेना कां कीं तो ठेगणा होता. 

४ तेव्हां तो याला पाहायासाठीं पुढे धावून उंबरावर चढला, कां तर 
तो यया वाटेने जाणार होता. 

९५ आणि या ठिकाणीं आला तेव्हां येशूने दृष्टि वर करून त्याला पा- 
हिले “* व याला ह्मटले, जाकूखी, लवकर उतर, कां कीं आज तुझ्या 
घरीं '*' मला राहायाचे आहे, 
(२) ल्क ९७:९९. (२) गीत. २०:२. (४) लूक. ":२६३ प्रेषि ४2;२९,९९:९८; 

गल. ९:२४. (४) यहो. &:२६; ९ राज. ९६:३४. (५) गीत. ९२९:९-३. 
(६) यो. ९४:२३; प्रग. २:२०. 

भध्याय ९९. देवाचा खरा भक्त होऊन तो तारण पावला. 

१-२ “जाकूखी'' हें नांव इडरी असून | 8,५ तुझ्या घरां मला राहायाचें आहेत.” 
तो यहुदी होता असें कळतें. तर जकात- | एवढा मान मिळेल असें जाकखील्प वाटलें 
दार हे सर्वे परदेशी असे नव्हते. “ख्य । नव्हतें. या गोष्टीवरून समजावे काँ खीस्त 
व धनवानहि होता.'' यहुदी सवे जकातदा- । कसा आहे व त्याकडून तारण कसें होईल 

रास नीच व तुच्छ मानीत असत, तरी । याविषयी समजावयास इच्छितात त्यांस तो 
त्यांतील कितीएक मातवर असे होते. हा सांपडेल व आक्षीवादे देईल. धनवानाच्या 
जाकूखी धनदान भरून इतरांवर कांहीं घरांत जर नमस्त्र अंतःकरण असेल तर तो 
देखरोख व अधिकार करीत असे. “यें- । त्याला धिक्कारीत नाहीं. असे दारेद्मयांस तसें 
शू......पाहायास यत्न केला.'' खीस्ताची । धनवानांसहि तारण पाहिजे आणिजर ते 
कते ऐकण्यांत आली होतीसे दिसतें. ठाला | खौस्ताकडे येऊन व पश्चात्ताप करून त्या- 
एाहायास त्याने इच्छिले, आणि यावरून जवर विश्वास ठेवितील तर ते तारण पावतील, 
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६ मग खाने लवकर उंतरून आनंदाने तयाचा अंगीकार करेला. 
७ तेव्हां सर्व पाहून कुरकूर करूं लागलीं कीं” पापी माणसाच्या 

घरीं तो उतरायास गेला आहे, 

८ तेव्हां जांकूखी उमा राहून प्रभूला ह्मणाला, हे प्रभू, पाहा, मी 
आपले अधे द्रव्य दरिद्यांस देतो, ') आणि जर कुभांडाने '* कोणाचे 
कांहीं घेतळे असेल तर चोपट''४ परत देतो. 

९ तेव्हां येशूने याला हटल, आज या घराला तारण मिळाले, कां 
तर हाहि अब्राहामाचा “” पुत्र आहे. 

(५९) मात्थ. *:;९५९; लक. ":२०. (२) गीत- ४९:९. 
(४) निगे. २२:९; २ दामु. ९२५. 

(>) निर्ग, २०:९६; लूक. २:९४. 

(६) लक. १३:५९«. 

६,८ “पापी माणसाच्या घरा.' सवे 
नजकानदार पापी, असें ते मोजीत असत, 
आणि हा ब्लाकूखी त्यांमध्ये मख्य असतां 

विक्षेष पातकी आहे, असें त्यांस वाटलें. परंतु 
खीस्त पाप्यांस तारायास आला आणि जाकूः 

खौनें देखील पश्चात्ताप करून देवाचा खरा । 

भक्त व्हावा ह्मणून साध्य आहे हें त्यांनीं म- 
नांत आणिलें नाही. “आपलें अर्धे द्रव्य 

द्ररिद्रयांस देतो.'?' हा तसें करीत आला 
होता असें दिसत नाहीं; केवळ त्याच वेळेस 
खीस्ताचा उपदेद्या ऐकून तो त्याच्या मनांत 
ठसला, व त्याची खातरी झाली कीं मी 

पापी आहें, देवाच्या आज्ञा मोडल्या व लो- 
कांचे अन्याय केले ह्मणून एकाएकौंपश्वा त्ताप 
करून लाने हा निश्चय केला अर्ल दिसतें. 

त्याने स्वगृण्य दाखवावे ह्मणून, असें नव्हे, 
तर मनांतला खरा पश्चात्ताप दाखवावा 

हाणून खीत्ताला ह झटले. रोम. १०:११. 
“जर कुभांडानें.'?इ० एथल्या मूळ शाब्दा- 

चा अर्थ ळूक. २९:९७ यांत आळ घालणें 
असा आहे. असा आळ घाळून योग्य- 

पेक्षां पुष्कळ जकात उगवावी ही बहुत 
ज्ञकातदारांची वहिवाट होती. ग्यां कांही 

लुळूम केला आडे असी साक्ष जाकूखीचें मनं 
देऊं लागळे असेल आणि याकरितां ताने 
चौपट परत देण्याचा निश्चय केला. ह 

करायास ता आपखुक्षीनें सिद्ध झाला याव- 
रून चांगलें प्रमाण पटतें का त्याच्या पश्चा- 
त्ताप खरा होता. कोणी मेंडरे चोरलीं आणि 
याविषयीं कोर्टात प्रमाण पटले तर चीपट 

भरून द्यावें असं नेमक्षास्त्रांत आहे. निगे. 
२२:१६. जर चोर आपखुक्षीने कबूल झाला 
तर त्याने त्याचें योग्य मोल भरून द्यावें 
आणणि त्यालिवाय त्याचा पंचमांदा द्याव. 
गण. ५:९६, ऊ. 

९ “या घराला तारण मिळालें. या 
घराला ह्मणजे या कुटुंबाला. जेव्हां कोणी 

खीस्ताला अंगीकारून क्षमा पावतो तेव्हां 
त्याचें तारण सुरू होतं. जेव्हां त्याचें 
अंतःकरण अगदी शुद्ध होऊन तो सोख्य- 
लोकांत पोहंचतो तेव्हां त्याचें तारण पूणे 
होतें. 

““आडद्राहामाचा एव आहे.” हा अद्यापि 
बरी यहुदी तरी पापी व अविश्वासी होता. 
आतां पश्चात्ताप करून व खीस्त ब्याचा 

दिवस पाहून आब्राहाम आनंद पावला, 
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९० कारण कीं जे हरपलेल '” त शोधायास व तारायास मनष्याचा 
पुत्र आला आहे, 

९९ या गोष्टी ते ऐकत होते तेव्हां तो यरूशलेमाजवळ होता, आणि 
देवाचे राज्य लवकर प्रगट होणार आहे '* असे यांस वाटले, ह्मणून या- 
ने आणखी दाखला सांगितला. 

१९ तेव्हां तो बोलला, कोणी कुलीन '> माणूस आपल्याला राज्य 
मिळवून माघारे यावे ह्मणून दूर देशांत गेला. 

(>) मात्य़र. ९८:९९; यहेज्क. २५:९६; रोम. (२) प्रेंबि. ९:*. (>) मात्य-२":९४; 
माक. ९३:३५. 

(यो.८:५६) त्याला अंगीकारून हा आब्रा- | विषयांची खाटा मतें सुधारण्यास त्यानें हा 
हामाचा पुत्र असा खरोखर झाला आहे. | दाखला सांगितला. 
आब्राहाम यहुदी लोकांचा वडील असा | १९ “कोणी कुलीन माणूस......... 
केवळ नव्हे, तर सवे विश्वासणार्‍यांचा बाप । दूर देज्ञांत गेला.” ज्या गोष्टी त्या वेळेस 
आहे. रोम. 9:९१. जाकूखी जन्माने. आणि । यहुदांत घडत होत्या त्यांस लक्षून येञूनें हा 
आतां विश्वासाने त्याचा पृत्र असा होता. दाखला योजला असें दिसतें. खीस्त आ” 

१० मान्यी. १८:९१ यावर पाहा ल्यावूर्वी सुमारें ९० वर्षांनीं पांपी ह्मणून एक 
११ “देवाचें राब्य लवकर प्रगट हो- । रोमी सेनापाति यानें यहुदा जिंकून रोमी 

णार.!/ इ०, जे खीस्ताच्या मार्गे चालले । बादज्ञाहांच्या अमलांत आणिला होता. यहु- 

त्यांस अद्यांपे वाटलें कीं तो राज्यगादीवर | दी मागसांनीं अमल चालविले परंतु रोमी 
बसून यहुद्यांचा ऐहिक राजा होईल, आणि | सरकाराच्या हाताखालीं चालविले. महान 
बहुतेकांस वाटलें कीं आतां यरुक्षालेमाजवळ । हेरोद यानें रोम एथे जाऊन आपलें राज्य 
पोहंचला म्हणजे गादीवर बसून लवकर । आंतोंनी यापासून मागून घेतलें होतें, आणि 
राज्य सुरू करील. हें मत खरें नाहीं, । जेव्हां त्यानें आयल्या राज्याचा एक भाग 
असे दाखविण्याकरितां खीस्ताने हा दाखला । आपल्या आकेलावस पत्राला दिल्हा तव्हा ता 

सांगितला. हा दाखला बहुत प्रकारें मात्थ* । प्रांत आपल्याकडे मिळावा हणून आकेला- 
२५:१४-२८ एथल्या दाखल्यास्ाांरेखा आहे, | वसाने रोमी बादक्याहाकडे जाऊन मागून 

तरी तोच असा नाहीं. तो दाखला खी- । घेतला. महान हेरोदाचा नातू धाकटा आ- 

स्ताने यरूज्ञालेमांत पोहचल्यावर सांगित- । ग्रिपाहि तिवेरयस नामक वादक्षाहाकडे जा- 
ला ; हा त्यानें पोहचल्या पूर्वी सांगितला. | ऊन आपलें राब्य करून घेतले. असल्या 

तो जाईत झाडांच्या डोंगरावर हा जाक्खी- । बहुत गोष्टी घडल्यावरून हा दाखला त्या 

च्या घरीं सांगितला. वेळ, वुद्धे, श्ाक्ति, । लोकांस समजण्यास सुलभ पडला असेल. 

संपत्ति वरे चांगल्या कामांस लावण्याचें । कुलीन माणूस यावरून खीस्त देवेला आहे. 

अगत्य दाखवावें म्हणून येशूने तो दाखला । दूर देज्ञांत जाण्यावरून असे दाखविलें 
सांगिमला ; त्यांच्या मक्षीहाच्या राब्या- ' आहे कीं खोस्त या जगांत आयले राज्य 
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१३ आणि याने आपल्या दाहा चाकरांस बोलावून यांस दाहा मोह- 

गाळ दिल्ह्या, व यांस हटल, मी येई तोपर्यंत व्यापार करा. 
१४ परंतु याच्या देशांतील लोक '" त्याचा देष करीत होते, ह्मणून 

यांनीं याच्या मागे वकिलांस पाठवून सांगितले, हा आह्मावर राज्य करा- 
याला नको. 

१९ मग असे झाले कीं तो राज्य मिळवून माघारा आल्यावर ज्या 
चाकरांस पैका दिल्हा होता यांतील कोणी काय मिळाविलळे हे समजावे 
ह्मणून त्याने यांस आपल्याकडे बोलवायास सांगितल. 

(9 या, रर; ९८:रट 

पूणेपणें स्थापण्यापूर्वी बापाकडे सौख्यलोकांत 
नाईल. 

१३ “दाहा चाकरांस.!' ह्मणजे आपले 
सेवक जे त्यांस. दाहा म्हणजे फलाणे, जि" 
तके असतील तितके. याप्रमागे दाहा मोहरा 
हणजे अनेक मोहरा. मोहरा या दाब्दावरून 
अक्कल, शक्ति वगैरो. देवानें एकाला कमी 
एकाला ज्यास्त असं दिल्हे आहे. परंतु एकए- 
काला आपली बुद्धि व शक्ति चांगल्या कामा- 

स लावून देवाचें गौरव पाहायाचें आडे. त्या 
चाकरांस व्यापार करून आपली संपत्ति 

वाढवायाची होती. त्याप्रमाणे देवभक्तांनीं मर- 
ण येई तोंपयंत तन मन धन सवेस्व देवाच्या 
सेवेंत घालावें. ९ करिं. ९२:७; एफ. 2:७. 

१७ “त्याच्या देक्यांतील लोक.” ब्यांवर 
राज्य करावें ह्मणून त्याची इच्छा होती ते. 
“ द्षेष करीत होते. राब्य करून घ्या- 
यास पाहतो तो वाडेट जुलमी दुष्ट असेल 
तर प्रजेस त्याचा द्वेष करण्याचें कारण होतें. 
परंतु राजा चांगला व न्यायी असतां दुष्ट 

प्रजा कधीं कधी विनाकारण त्याचा द्वेष 
करितात ; आणि याप्रमाणें विक्षेबेंकरून य- 
हुदी खीस्ताचा द्वेष अगदीं विनाकारण क- 

रीत असत. “त्याच्या मार्गे वाकिलांस पा- 
ठवून.!' इ० महान हेरोदानं मरते वेळेस 
आपल्या आकेलावस नामक पृत्राला राब्य 
दिव्हें तेव्हां आकेलावसाला रोमाकडे जाऊन 
बादक्षाहाजवळ तें कायम मागून घ्यावें 
लागलें. आणि त्याचे गुण व स्वभाव जाणून 
(मात्थ. ९:२२) यहुद्यांनीं त्याच्या मागून 
पन्नास वकिलांस पाठवून औंगुस्तस बादद्या- 
हापासी अर्जी केली कौ अकेलावसाला राज्य 
कायम करून देऊं नका. तरी बादढक्षाहानें 
त्यांचे न ऐकतां अकेलावसाला राज्य का- 
यम करून दिव्हें. असा गोष्ट नुक्तींच यहु- 
द्यांमध्ये घडली असतां हा दाखला अधिक उ- 

घड व समजण्यासारिखा होता. चांगल्या रा- 
बाने आह्यावर राज्य न करावें असी इच्छा 
दुष्ट लोक दाखवितात, त्याप्रमाणेंच तुम्ही 
यहुदी, मी जो तुमचा खरा मक्षीहा त्या माझा 

द्वेष करून मला धिःकारितां (यो. १. ११) 
हा खीस्ताच्या बोलण्याचा अभिप्राय होता. त- 
सेच सवे पापी, खीस्तानें त्यांवर राड्य करावें; 
असें इच्छीत नाहींत. ते त्याला धिःकारितात 
व स्वेच्छेने चाळून नाक पावतात. 

१७५ मात्थय* २५:१९ पाहा. 

* मूळ शाब्द मैना यांचें मोल २ पोंद २ औंस « पेन्स असे होतें: 
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९६ मग पहिला येऊन बोलला, महाराज, तुझ्या एका मोहरेवर दा- 
हा मोहरा मिळविल्या आहेत. 

९७ तेव्हां याने याला हटले, बरें उत्तम चाकरा, तूं फार थोडक्या 
विषयीं विश्वासू ''? झालास, यास्तव दाहा नगरांचा अधिकारी हो. 

१८ नंतर दुसरा येऊन बोलला, महाराज, तुझ्या एका मोहेरेवर पांच 
मोहरा मिळविल्या आहेत. 

९९ तेव्हां यालाहि याने ह्मटले, तृंहि पांच नगरांचा अधिकारी हो. 
२० मग आणखी एक येऊन बोलला, महाराज, पाहा ही तुझी मो- 

हर, म्यां रुमालांत बांधून ठेविली आहे. 

२९ कां तर मी तुला भ्यालो. कारण कीं तूं कठोर माणूस आहेस, 
ज्ञ त्वां ठेविले नाहीं ते घेऊन जातोस व जे त्वां पेरिलें नाहीं ते कापितोस 

२२ तेव्हां याने याला ह्मटल, अर वाइट चाकरा, मी तुझ्याच तोडान 

(> तुझा न्याय ठरविता मा कठार माणूस आह, ज म्या ठावल नाहा 

त घऊन जात[ व जम्या पारल नाहा त कापता, ह तुला ठाऊक हात. 

२३ तर माझा पैका सावकाराजवळ कां ठेविला नाहींस!'> ह्मणजे 

ग्यांयेऊन तो व्याजासुद्धां उगविला असता. 

(९) लक. ९६:९०. (२) २ दामु. ९:९७; इयो. ९":*; मात्य. ९२:१७; २२:९२; रोम. २:९२ 

रोम. २:४,५. 

१६-१९ मात्य* २५:२०,२१- “दाहा 
नगराचा अधिकारी हो.” हें आकादालो- 

, कांत अक्षरदाः रणे होईल असें समजायाचें 

नाही. तथापि आउण ड्या परिमाणानें 
आपली बुद्धि व शक्ति खचून देवाची सेवा 
करितों त्याप्रमागें साख्यलोकांत फळ प्राप्त 

होईल असें समजायाचें आई. 
२० “रुमालांत बांधून ठेविली आडे.” 

उडविली नाहीं पण फार जून ठेविली. 

तसीच बहुत लोक आपली बुद्धि, शक्ति, 
संपत्ति यांविषयी करितात. ते त्यांस आ- 
पल्या जवळ राखितात व त्यांविषयी अभि- 
मानी होतात, परंतु देवाची सेवा करण्यास 

ते त्यांचा उपयोग कधीं करीत नाहींत 
२१,२९२ “मात्थ* २५:२४,२५ पाहा. 

हा आपल्यावरून दोष निवारण करावा 
म्हणून आपल्या धन्यावर दोष ठेवितो. 
“तुझ्याच तोंडाने'!इ० मी कठोर आहें 
असं त्वा जाणिलें तर आळस करण्याचें 
तुला अगर्दी निमित्त नाहीं. इश्वर कठोर 
आहे अस समजायाचें नाही खरे, तरी तो 
न्यायी आहे आणि सवांचा न्याय बरोबर 
करील; असें समजून सर्वानी हिक्याब देण्यास 
सिद्ध असावें. त्या काळीं निमित्त चाल- 
णार नाहो असें सर्वास अगाऊ कळले आहे. 
२२-२५ “त्याजवळ दाहा मोहरा आत. 
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२४ तेव्हां जवळ उभे राहगाऱ्यांस याने सांगितले कीं ती मोहर या- 
पासून घ्या व ज्याजवळ दाहा मोहरा आहेत याला द्या, 

२७ मग ते याला ह्मगाले, महाराज, याजवळ दाहा मोहरा आहेत. 
२६ तर मी तुह्मास सांगतो कीं, ज्या कोगाजवळ '*' आहे याला 

देतील, आणि ज्याजवळ नाहीं याचे जे आहे ते देखील यापासून घेतील. 
२७ आणखी म्या यावर राज्य करावे, असी ज्यांची इच्छा नव्हती 

व्या माझ्या शत्रूंस ') एथे आणा, व माझ्या समोर मारून टाका. 
२८ आणि तो या गोष्टी सांगून यरूशळेमाकडे जातांना पुढे चालला. 
२९ नंतर असे झालें ' की जाइत झाडांच्या ह्मटलेल्या डोगरापासीं 

बेथफागे व बेथानी एथवर येऊन याने आपल्या शिष्यांतून दोघांस पाठ- 
वितांना सांगितले की, 

२० तुह्मी समोरच्या गांवांत जा, सांत जातांच ज्यावर कोणी माणूस 
कधींहि बसला नाहीं असे बांधलेले शिंगरू तुद्यास अढळेल; ते सोडून 
आणा. 

२९ आणि कां सोडितां असे कोगी तुत्मास विचारिळे, तर याला 
सांगा कीं, प्रभूला याची गरज आहे. '* 

३२ तेव्हां जे पाठविलेले ते गेळे आणि यांस सांगितल्याप्रमाणे अढळले. 
३३ आणि ते शिंगरूं सोडीत असतां याचे धनी यांस हणाले, शि- 

गरूं कां सोडितां! 
३9 तेव्हां ते बोलल, प्रभूला याची गरज आहे, 

(५) मोत्य- ९२:९२; २५: १७; माकर. ४:२५; लूक. ८:९८. (२) गीत. २:५,५,९; २९:८९; 

यश. &&:<,९४; नह. ९:२,८; इंब्रे. ९०:९३. (३) मात्य- २९:९; माके. ९९:१. (४) गीत «० ९०. 

त्यांस आश्वये वाटलें कीं धन्याने आळक्ञाचा आणा.!?' इ० यांस मारून टाकल्याने खी- 
एकच मोहर काटून ड्यानें उद्योगी होऊन | स्तानें दशेविलें कां तुम्हा यहुदी आयला 
दाहा मोहरा मिळविल्या होत्या लाला द्यादी. | मक्षीहा धिक्रारण्यांवरून याप्रमागें नाडा 

२६, २७ “च्या कोणाजवळ आहे.!? इ० । पावाल; आणि वास्तविक पाहिलें जे खीश्ता- 
कुलीन माणूस स्पष्ट करून दाखवितो कॉ | ला अंगीकारीत नाहींत ते सवे सवेकाळचा 
माड्या चाकरांस फळ देण्याचा हाच नेम । नाज पावतील. मात्य* २५. याचा रूपयांचा 

आहि. विश्वासूपणाने उद्योग चालवून मा- । दाखला पाहा. 
डया सेवेंत उपयोगी असलें पाहिजे, नाहींतर २८-९९ मात्थ. १६:१---१९ यांवर 
फळ मिळणार नाहीं. “माझ्या दातरूंस एथे । टीका पाहा. 

20 1. 
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२५ मग यांनीं ते येशूकडे आणिले. नंतर आपलीं वस्त्रे शिंगरावर 
)) घालून येशूला बसविले. 

२६ मग तो चालत असतां यांनीं आपलीं वस्त्रे वाटेवर पसरली. 
२७ आणि तो इतक्यांत जाइत झाडांच्या डोंगराच्या उतरणीजवळ 

आल्यावर शिष्यांचा सर्व समुदाय आनंद करून, जे चमत्कार यांनीं पा- 
हिले होते त्या सववावरून मोठयाने देवाची स्तुति करूं लागला की, 

२८ प्रभूच्या नांवाने येणारा राजा '* धन्यवादित असो; आकाशांत 
शांति '४' आणि परम उंचांमध्ये गोरव. 

२९, तेव्हां समुदायांतील क्रियेक परोऱ्यांनीं याला ह्मटले, हे गुरू, 
तूं आपल्या शिष्यांस धमकाव. 

४० तेव्हां याने यांस उत्तर दिल्हे कीं, मी तुत्मास सांगतो, जर हे 
उगेच राहतील तर धोंडे “* ओरडतील. 

४९ मग तो जवळ आल्यावर नगर पाहून याविषयीं '*' रडून बोलला 

कीं, 
४२९ लां या आपल्या दिवसांत '* देखील आपल्या शांतीच्या गाष्टी 

जाणल्या असया, तर किती बरे होते! परंतु आतां या तुझ्या दृष्टीपासून 
लपविल्या आहेत. 

४३ कारण कीं असे दिवस तुजवर येतील कीं, तुझे शत्रु तुह्या भो- 
वता मोरचा '“ लावून तुला वेढितील, आणि तुला चईहुकडून कोडिर्ताल; 

(९) २ राज- ९:९३. (२) यो. ९२:९४. (५) गीत ९९८:२६; लूक. ९३:२५. 

(४) लूक. २:९४; राम. ५:९; एफ. २:९५ (५) हब. २:९९; मात्थ-२:९. (६) गीत. 
९९९:९२६; इमे. ९:९;९३:९७;९७:९«; यो. ९९:२५. (? गोत. ९५:७, ८; इत्रि, २:७,९३,९%. 

यरा. २९*:२,२३; इम. «:"५-,८ 

४० “तर धोंडे ओरडतोल.' हें हमणी- । २७-३९ पाहा. तो जाईेत डोंगरावरून य- 
च्या अर्था झटलें होतें व अक्षरज्ञाः समजलें ' रूक्ालेमाकडे चालला. त्या डोंगरापासून 
पाहिजे असे नाहीं. अर्थ हाच कीं मी खरा | शहर फार सुंदर दिसतें. तें त्याच्या टू- 
मज्लीहा आलां असतां मोठा उल्हास कर" । टीस पडलें तेव्हां हे किती सुंदर तरी किती 
ण्याची वेळ आहे. त्यांस धमकावांवें हें यो- । दुष्टाहे आहे असें त्याच्या अंतःकरणांत भरलें 
ग्य नाहीं. लोकांनीं आनंद करावा व । असेल. देवाने केवढे उपकार त्या लोकांवर 
दाखवावा हें ठीक आहे. केले होते, तरी त्यांनी भविष्यवाद्यांस कसें 

2१-29 “रडून वोलला.'' मात्य. २९: वधिलेंवकेवदी अघोर पापे केलीं यांची आठ 
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४४ आणि तुला व तुझ्यांतील तुझ्या लेकरांस भूईबरोबर ')' करिती- 
ल, आणि तुझ्या मध्ये धोड्यावर धोडा राहूं देणार नाहींत, '? कारण 
कीं बां आपली भेट '> होण्याचा समय जाणला नाहीं. 

४५ नंतर तो देवळांत जाऊन '* यांत जे विक्रत देणारे व विकत 
घेणारे होते यांस बाहेर घालवं लागला; 

४६ आणि यांस बोलला, माझे घर प्रार्थनेचे घर आहे, असे लिहिलें 
आहे “* परंतु तु्यी ते लुटार्‍्यांची '£ 

">, प्रतिदिवसीं उपदेश करीत असे; तेव्हां ४७ आणि तो देवळांत 

2७. ७३ > 7२१ 

सन्देश. सव्हे, व 

गुहा असे केले आहे. 

(१) ९ रज. ९:७,८; मी. २:९२; मात्य- २३:३२७,२८; लूक. ९३:२४,२९. 
(३) विल. २८; २ पवः- २:९२: 

(९५) यर. '«:. 

रश र माक. ९३:२. 
माक. ९९:९५-९७; यो. २:९५,९७. 

(२) मात्थ- 

(४) मात्य. २९:९२,९३; 
(६) इमे. ७:९९. 

(७) यो. ९८:२०. 

वण करून, आगि आतां ते मला वधस्तंभी 
देऊन इतके अघोर पातक करणार अहेत 
कौं देवाचा क्रोध पडून त्यांचा अगदी विनाश 
लवकर होईल, असें पाहून जियोनाचा 
विजयी राजा व प्रभू रडला ! हजारों लोक 
होसान्ना असे ओरडत असतांहि, यांवर भयं- 
कर संकटे येतात तीं मनांत आणून तो र- 
डला. त्यानें पाहिलें कीं यांनीं विचार क- 
रून पश्चात्ताप केला असतां व पाये सोडिली 
असती तर तारण पावळे असले, पण 
आतां उद्यीर झाला आहे. त्यांच्या दुष्टाईचा 
प्याला भरून गेला आहे, व देवाची त्यां] 
वरील कृपा सरली आहे. त्यांचा धनद्रव्य, 
गवे, छोभा यांसुद्धां नाह असला पाहिजे. 
““असे दिवस तुजवर येतील.'” इ० वितस 
नामक रोमी सेनापती सैन्य घेऊन सन ७० 
इसवी यरूक्ालेमावर स्वारी करून आला, 
हणजे खीस्त हे शब्द बोलल्यावर सुमारें 
तीस वर्षांनीं ते पूणे झाले. “मोरचा लावून 
तुला वेटितील.!? योप्तेफस म्हणतो कौं लोक 
कोंडून ठेविले तर उपासी मरण्यानें त्यांस 
लवकर आमच्या ताब्यांत यावे लागेल, असं । 

मनांत आपून तितसानें श्रिपायांस लावून 
अतिदाय कष्टाने दाहा दिवसांत हा मोरचा 
बांधिला. हा (पांच मैल) अडीच कोस 
अगदीं शहरा सभोंवता होता, व तेरा मोठे 
बुरूज देऊन बळकट केला होता. त्या 
लोकांस कोंडून ठेवावें हा त्याचा उद्देश होता. 
तर खौस्तानें एथे सांगितलें त्यापेक्षां भविष्य- 
लेख अधिक पूणे कधीं झाला काय?“ भुई" 
बरोबर करितील. हं अक्षरदाः पूर्ण झालें. 
देवळाचे पाये देखील नांगरावे असें तितसाने 
केलें. मात्यी. २९8 यावर सविस्तर पाहा. 
त्या लोकांनीं आपल्या क्षांतीच्या गोष्टी जा- 
णिल्या नाहींत ह्मणून हे सवे झाल. त्यांनी 
भविष्यवाद्यांस वधिलें होतें आणि आतां ख- 
ऱ्या तारणार्‍याला नाकारून वधस्तंभीं दिल्हे 
ह्मणून त्यांनीं असा भर्थकर नाळ पावावा हें 
योग्य होते. 

2५, 82 मात्यी. ९१:१२, १२ यावर 
टीका पाहा. 

8७ “' देवळांत प्राति दिवसी.!? ह्मणजे 

अगोदर पांच साहा दिवसांपासून तो वधस्तंभी 
दिल्हा गेला तोंवर उपदेश करीत गेला. 
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मुख्य याजक व शास्री व लोकांतील मोठमोठे हे याचा घात करायास 
पाहतं होते; 

४८ परंतु आपण क्राय करावे हे यांस सुचल नाहीं; कारण कीं सर्व 
लोक फार लक्ष देऊन याचे ऐकत होते, 

२० अध्याय,--आणि असे झाले कीं ' या दिवसांतील एका दिव- 
सीं तो देवळांत लोकांस उपदेश कर्रात व शुभवर्तमान गाजतीत असतां 
मुख्य याजक व शास्त्री हे वडिलांसुद्ठां जवळ येऊन याला ह्मणाले, 

२ तूं कोणया अधिकाराने '? हे करितोस, अथवा ज्याने तुला हा 
अधिकार दिल्हा तो कोण आहे! हे आह्मास सांग. 

२ तेव्हां याने यांस उत्तर दिल्हे कौ, मीहि तुद्यास एक गोष्ट पुसतो, 
ती मला सांगा. 

४ योहानाचा बाप्तिस्मा आकाशापासून किंवा माणसापासून झाला! 

(>) मात्य. २९:२३; माके- ९९:२७. (२) प्रेषि. ४:७,९०;७:२७. 

8८ '' हं त्यांस सुचले नाही.” सर्वे सा- , तारणोपाय सिद्ध केला. तर आह्मीहि आ- 
धारण लोक एवढें लक्ष लावून ऐकत असत । सच्या सोबत पाप्यांविषयीं क्रिती काळजी 
कीं त्या याजकांस व श्यास्ल्यांस भय वाटलें. । बाळगावी व त्यांचें तारण साधण्यास क्रिती 
खीस्त यरूछाळेमाकडे पाहून रडला या श्रम घ्यावे ! 
वरून समजावें कौ, (१) त्या लोकांचीं पाये । १ जो प्रभु आपला 
व भयावस्था पाहून आणि ते ईश्वराची मोटी । सट्ठरू दयावानू, 
दया अब्हेरेतात हें पाऱन तो रडला. (२) । तो पाथ्यांसाठीं रडला, 
रडण्याचें कारण होतें. त्या लोकांस इह- आक्कीहि रडूं, बाण. 
लोकीं नाळ पावण्याचें भय होतें असें केवळ २ देवाचा एव थोर, 
नाहीं, तर परलोकी सर्वेकाळपर्यंत जिवाल्म्यां- तो अश्व गाळितो, 
चा नादा पावायाचा आहे हें खोस्ताला ठाऊक हे जिवा, पाहा, खेद धोर, 

होतें हणून तो रडला. (२) पाही लोकांस | तुजसाठी करितो. 
आतांहे तसीच भयावस्था आहे. ते आतांहे २ आक्का रडावे फार 
खोस्ताला थिक्कारितात आणि त्याच पापावद्द स्वपापाकरितां, 

लतोच दंड होईल. (8) पाप्यांची अवस्था पा- । ' आकाक्षां नाहीं रडणार 
हून खीस्त रडला तर आझीहि रडावे. त्यानें निष्पापी सवेथा. 
त्यांची अथोर. अवस्था बरोबर जाणिली, । अध्याय २०. 
आणि जाणून काळजी व दुःख दाखविलें १-९ याचें व्याख्यान मात्य. २९:२२- 
आाणि जीव देखील देऊन त्यानें त्यांसाटी | ९७ एथे पाहा. 
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७ तेव्हां ते आपल्यामध्ये विचार करूं लागले की, आकाझापासून 

ह्मणूं तर तो ह्मणेल कीं, असे असतां तुत्ली याजवर विश्वास कां ठेविला 
नाहीं ! 

६ आणि माणसांपासून ह्मणूं, तर सर्व लोक आह्यास धोंडमार क- 
रितील, कां कीं '” योहान भविष्यवादी होता असी यांची खातरी आहे. 

७ तेव्हां यांनीं उत्तर दिल्हे की, तो कोठून हे आह्यास ठाऊक्र नाहीं. 

८ मग येशूने यांस हटले, मीहि कोणया अधिकाराने हे करितो है 
तुक्मास सांगत नाहीं. 

९ मग तो लोकांस हा दाखला देऊन सांगूं लागला कीं, कोणीएका 
माणसाने '* द्राक्षमळा लाविला, '> नंतर तो माळ्यांस सोपून आपण 
बहुतकाळ प्रवासास गेला. 

१० मग हंगामांत आपणाला माळ्यांनीं द्राक्षमळ्याचीं कांहीं फळे (४ 

द्यावी ह्मणून याने यांजकडे चाकर पाठविला, परंतु माळ्यांनीं याला 
ठोकून रिकामे लावून दिल्हे. 

१९ आणखी याने दुतरा चाकर पाठविला, आणि यालाहि यांनीं 
ठोकून व अपमानून रिकामे लावून दिल्हे. 

१२ अणखी याने तिसर्‍्याला पाठविले, त्ालाहि यांनी घायाळ करून 
बाहेर टाकिले. 

९२ नंतर द्राक्षमळ्याचा धनी ह्मणाला, मी काय करूं! मी आपल्या 

प्रिय पुच्राला पाठवीन, बहुतकरून ते साला पाहून भीड धरतील, 

९४ परंतु माळी याला पाहून आपापल्यामध्ये विचार करून ह्मणाले, 

५) हा वतनदार आहे; चला, आपण याला जिवे मारूं '“ ह्मणजे वतन 
आपलेच होईल. 

१५ नंतर यांनीं याला द्राक्षमळ्याच्या बाहेर काढून जिवे मारिले. 
तर ट्राक्षमळन्याचा धनी यांस काय करील! 

७०>.मात्य- “९४:५; (२५) मात्थ*- २९:२२, मारक. ९२:९- ७) दल. गीत ८:९९,९२; 
यदा. ५:९-७. (४, यो. ९५:९६; रोम. ७:५४. ९७ गीत. ७८; रामः .८£:९७; 

इत्रि. ९:२. (६) मात्थ. २७:२९-२५; प्रेषि. २:२३;२:९५. 

१०-१९ याचें व्याख्यान मात्थ. २१९: २९२९-४५ एथें पाहा. 
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९६ तो येऊन या माळ्पांचा नाश करीलव द्राक्षमळा दुसऱ्यांस देईल. 
५०) तेब्हां ते ऐकून बोलले, असे न घडो. 

९७ याने मग यांकडे पाहून ह्मटले, तर जो धोंडा (> बांधणाऱ्यांनीं 
अव्हेरिला तोच कोपऱ्याचा मुख्य धोंडा झाला आहे, असे जे लिहिले ते 
काय आहे! 

२८ जो कोणी या धोड्यावर पडेल याचा चुराडा होईल, परंतु ज्या 
कोणावर '* तो पडेल याचा भ॒गा होईल. 

९९ तेव्हां मुख्य याजक्र व झास्त्री समजले कौ, हा दाखला याने 
आह्माविषयीं दिल्हा आहे, यास्तव यांनीं याच घटक्रेस आपले हात यावर 
टाकायास पाहिले, परंतु लोकांस भ्याले. 

२० तेव्हां यांनीं टपत राहून, आपण न्यायी आहो असे सोग धरणारे 
हेर पाठविले, यासाठीं कीं आपण त्याला बोलण्यांत धरून '४ याला 
सुभेदाराच्या सत्तेत व अधिकारांत गुंतवून द्यावे. 

२९ तेव्हां यांनीं याला विचारिले का, हे गुरू, आह्यास कळले कां 
तुझे बोलणे व उपदेश नीट आहे, आणि तूं पक्षपात धरीत नाहींस, तर 
देवाचा मार्ग खरेपणाने शिकवितोस. 

२२ क्रेसराला पट्टी देणे हे आह्यमास योग्य आहे. किंवा नाहीं? 
२२ तेव्हां तो यांचे कपट जाणून यांस बोलला, माझी परीक्षा कां 

पाहतां? पावली "“*" मला दाखवा, 

२४ इजवर मुखवटा व पत्ता कोणाचा आहे! मग यांनीं उत्तर दिव्हे 
कीं, कैसराचा, 

२% तेव्हां यांने यांस हटले, तर क्रेसराचे केसराला, '* व देवाचे 
देवाला भरून द्या. 

२६ तेव्हां यांच्याने लोकांच्या समोर याच्या बोलण्यांत याला धरवे- 
ना. आणि याच्या उत्तरावरून आश्वर्य करून ते उगेच राहिले. "> 

(९) नह. खर २७ (२) गीत ९९८:ररे, (दाना. २९५२५. ॥। (००्यात्या २ 

माके. ९२:९२. (७ मात्य, ९८:२८... . (9यमर ९३:५९. (७) ती. ९:९०,९९. 

२०-२८ याचें व्याख्यान मात्य. २९: १५-२२ व माके. ९९: १२-२७ पाहा. 
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२७ मग पुन्हा उठणे नाहीं असे ह्मणणारे सदोकी '” यांतून कि- 
येकांनी येऊन याला विचारिले की, 

२८ हे गुरू, मोठ्याने ') आह्यासाठी असे लिहिले कॉ, कोणीएकाचा 
भाऊ बायको असतां लकरावांचून मेला तर याच्या भावाने ती बायक्रो 
घेऊन आपल्या भावासाठीं संतति उत्पन्न करावी, 

२९ तर सात भाऊ होते; आणि पहिला बायको करून लकरूं नसतां 
मेला. 

३० मग दुसऱ्याने ती बायक्रो क्रेली व तो लेकरूं नसतां मेला, 
३९ तिसऱ्याने ती केली, व तसेंच या सातांनींहि, परंतु लेकरे नसतां 

ते मेले, 

3२ आणि सवांच्या मागून बायकोहि मेळी. 
२३ तर पुन्हा उठण्याच्या वेळेस ती यांतील कोणाची बायको होईल? 

कारण कीं ती यया सातांची बायको झाली होती. 
३४ तेव्हां येशूने यांस उत्तर दिल्हे कीं, या कालाची लेकरे लग्न क- 

रून घेतात व लग्न करून देतात. 
२९ परंतु तो काल व मेलेल्यामधून पुन्हा उठणे हे पावायास जे योग्य 

(> ठरतील ते लग्न करून घेत नाहींत व लग्न करून देतहि नाहींत, 
२६ कारण कींते पुढे मरण्याजोगेहि नाहींत, '४ कां तर ते दुतांसारेखे 

असतात, आणि पुन्हा उठण्याचे पुत्र आहेत ह्मणून देवाचे पुत्र आहेत. “* 
३७ आणि मोऱ्यानेहि झुडपाच्या प्रकरणांत प्रभूला अब्राहामाचा देव 

व इझाकाचा देव व याकोबाचा देव असे ह्मटल, यावरून मेळेळे उठतात 
हे दाखाविले.'*' 

२८ तो मेलेल्यांचा देव नव्हे, तर जीवंतांचा आहे, कारण कीं या- 
साठीं ते सर्व "* जगतात, 

३९ तेव्हां शास्त्रांतील कियेकांनी उत्तर दिल्हे कीं, हे गुरू बरे वोललास. 

(२) मात्थ. २२:२३; माके. ९२:९८; प्रेषि. २२:५,८. (२) अनु. २५५५-८. (४) लूक. 

२९:२६; प्रग- ३:४ (४) प्रग. २९:४. () ९ कारि. ९५८४९,५२; ९ यो.२:२; 
रोम. ८:९७, ६) निर्ग. ६:२. (४) रोम. ९५:८,९. 

२९ याचें व्याख्यान मात्थय* माके. १२: २२ पाहा. 
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४० तेव्हांपासून ते वयाला कांहीं प्रश्न करावास धजले नाहींत 

४१ मग याने त्यांस ह्मटळ '" खीस्त दावीदाचा पत्र आहे असे 
कसे ह्मणतात! 

४९ कां तर दावीद खतां गीतांच्या पुस्तकांत '* ह्मणतो ; 
४२ प्रभूने माझ्या प्रभूला सांगीतळे कीं, मी तुझ्या शत्रूस तुझ्या पा- 

याचे आसन करीन तोंपर्यंत माझ्या उजवीकडे बैस. 
४४ दावीद याला प्रभू असे ह्मणतो, तर मग तो याचा पुत्र कसा 

होईल! 
४७५ तेव्हां सर्व लोक ऐकत असतां '> याने आपल्या शिष्यांस ह्मटले, 
४६ शास्त््यांविषयीं जपा, '“ ते झगे घाळून फिरायास इच्छितात व 

चवास्यामध्ये मुजरे "* व सभास्थानांमध्ये मुख्य आसने व जेवणांमध्ये 
मुख्य बेठकी हीं यांस आवडतात. 

४७ ते विधवांचीं घरे '* खाऊन टाकरितात, आणि ढोंगाने 
लांब लांब प्राथंना करितात, ते अधिक्र दंड '€ पावतील. 

२९ अध्याय.---मग याने दष्टि वर करून धनवानांस आपलीं दाने 
भांडारांत टाकितां पाहिले." 

२ आणि खाने एका दरिद्री विधवेलाहि दोन टोल्या तेथे टाकितां पाहि 

३ मग तो बोलला, मी तुह्यास खचीत सांगतो कीं, या दारिद्री विध- 
बेने सर्वांपेक्षा अधिक्र १९ टाकिले आहे. 

४ कारण कीं य़ा सर्वांनी आपल्या भरपुरांतून देवाच्या दानांत टा- 
किले, परंतु हिने आपल्या कमतींतून आपली जी उपजीविका होती ती 
सर्व टाकिली, 

(२) मात्य. २२:४२; मार्क. ९२:२५. (२) गीत. ९९०:९; प्रेषि. २३४. 9) ९ तीम. 
«५:२०. (४) माके. ९२:२८.  (") लूक. ९९:४३. (&) यंदा. ९०:२; मात्थ- 
२३:९४; २ तीम. ३:*. (2५५ थस्स. २५७ (८) लूक. ९०:९२,९५४; याक. ३:९. 

(९) माके- १२८४१७ ४२: (९०) २ कारि. ८:९२. 

2०-28 याचं व्याख्यान मात्थ* ९२ बंव्याव वर: 

४९-8५ पाहा. 

४५-95 याचं व्याख्यान २९९: १-१९, १-9 माके*- ९२९: 8५-28 यांवर टी- 

१७ पाहा. पतत 
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५ आणि देऊळ उत्तम घोड्यांनीं व दानांनीं सुंदर केले आहे, '?' असे 
क्रित्येक बोलत असतां याने ह्मयटल, 

६ जे तुह्मी पाहतां यांतून जो पाडून टाकला जाणार नाहीं असा दग- 
डावर एक दगड एथे राहं दिल्हा जाणार नाहीं, '* असे दिवस येतील. 

७ नंतर यांनीं याला विचारिळे की, हे गुरू, या गोष्टी तर केव्हां 
होतील, आणि ज्या कालीं या गाष्टी पूर्ण होणार आहेत तेव्हां काय चिन्ह 
होईल! 

८ तेव्हां तो बोलला, फसू नये ह्मणून जपा, '> कारण कीं माझ्या 
नांवाने बहुत येऊन मीच तो आहे, आणि, तो काळ जवळ आला आहे, 
(४) असे ह्मणतील, ह्मणून तुह्मी यांच्या मागे जाऊं नका, 

९ आणि तुह्मी लढायांविषयीं व दंग्यांविषयीं ऐकाल तेव्हां घाबरू 
नका, “*" कारण कीं तीं अगादर अवऱ्य व्हायाचीं आहेत परंतु तितक्‍यांत 

शेवट होणार नाहीं. 
१० नंतर याने यांस ह्मटल '* राष्ट राष्ट्रावर व राज्प राज्यावर उठेल; 
९९ आणि जागोजागीं मोठे भूमिकंप व दुकाळ व मर्‍्या होतील 

अणखी भयंकर उत्पात व आक्राशांतील मोठीं चिन्हे होतील. 

१२ परंतु या सर्व गोष्टींच्या अगोदर माझ्या नामाकरितां ते आपले 
हात तुह्मावर टाक्रितीलळ, आणि पाठीस लागून तुह्मास सभास्थानांमध्ये व 
बैदशाळेमध्ये ") टाकून राजे व अधिकारी यांच्या समोर नेतील. 

९२ तथापि हे तुह्यास साक्षीसाठी '“ होईल. 

(>) मात्थ. २४:९; माक. ९३:९. (२) लूक. ९९:४४. (2) २ थेस्स. २:२,९,९०: 
९ यो- »:९; २ यो. ७. (४१,प्रगः ९:२३: (५) नी. २:२५,२&. (६) हग्ग. २:२२. 

(७) प्रेषि. ४:३२; ५:९८; ९२:५४; ९:२४; प्रग, २:९९; प्रेषि. २५:२२. (८) किल. ९:२८; 
२ थेस्स. ९:५. 

3 “'क्रिमतींतून.!' ह्मणजे दारिद्रांतून. ६ मात्थी. २2:२ यावर पाहा. 
५ “उत्तम धोंड्यांनी'? माके* ९२:१९ ५७-२९ यांचें व्याख्यान मात्य. २७:२ 

यावर पाहा. एथ पाहा. 
““दानांनी'? यांमध्ये देवळाचे खांब सुशो- ११५ मात्यी. २४:७ यावर पाहा. 

भित करण्यासाठीं महान हेरोदानें केलेली १२, १२ यांविषयी माक्रे १२: ९,१० 
सोन्याची वेल होती. योसेफसकृत प्रा.९२:८. ' एथ पाहा. 

शा 7. 
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१४ यास्तव तुह्यी आपल्या ध्यानांत ठेवा कीं उत्तर देण्याविषयी पूर्वी 
काळजी करू नये ;"?) 

९५ कां कीं मी तुहत्मास असी वाचा व ज्ञान देईन कीं, याला तुमच्या 

सर्व विरोध्यांच्याने प्रत्युत्तर देववणार किंवा अडवणार नाहीं." 

९६ आणि आहृबांपे व भाऊ व नातलग व मित्र हे देखील तह्यास 
पराधीन करितील '* आणि तुमच्यांतील क्रित्येकांस जिवे मारवितील, "४ 

९७ आणि माझ्या नामामुळे तुमचा द्वे सर्व करितील. 
१८ परंतु तुमच्या डोक्याचा एक केसाहि '* नाहींसा होणार नाहीं. 
१९ तुत्मी घैर्य '» धरून आपले आत्मे राखा. 
२० यरूशलेम सेन्यांनीं वेढलेले तुह्मी पाहाल तेब्हां त्याची ओसाडी 

जवळ आली आहे अस समजा. 
२९ तेव्हां जे यहूदांत असतील यांनीं डोंगरावर पळून जावे, व जे 

याच्या मध्ये असतील यांनीं बाहेर जावे, व जे शिवारांत असतील यांनीं 

यांत जाऊं नये. 

२२ कां सर्व लिहिलेल्या गोष्टी ' पूर्ण होण्यासाठीं हे सूड घेण्याचे 
दिवस आहेत. 

(१) मात्य. ९०:९९; लूक. ९२:९९. 

(४) प्रेषि. ७:५९; ९२:२; २६:९०; 

(६) मात्थ. ९०:२०. 

(२) प्रेब्रि. ६५९०. 
प्रग., २:९२, ६:२९; ९२:९९, 

(७) रोम. ":३; इब्रि. ९०:२६; याक. ९:५४. 

(३) मी. ७:५,&. 

(५) यो. ९७:९५. 
(ट) अनु 

२८:३५,४८; दान. *:२&,२७; जख' ९९:६;९५:९७२- 

१७ “आपल्या ध्यानांत ठेवा.” इेश्वर 

साह्य करील तर त्यावर भरवसा नित्य ठे- 

वावा असी पक्की आठवण करा. माके* 

१२:१९ यावर पाश. 

१५ “डोक्याचा एक केॅसाहि' इ० ह्या 

ह्मणीचा अर्थ हाच कां तुमचें रक्षण होईल. 
यरू्यालेमाचा नाळ झाला त्यावेळेस सर्वे 

ख्रिस्ती पळून सुराक्षित राहिले, यावरून हें 
वचन चमत्कारिक रीतीनें पूणे झालें. मा- 
त्य. २2:१८ यावर पाहा. 

१९ “घेये धरून,'' अथवा धीरतेनेंटि- 

कून. “राखा,'' याबद्दल राखाल हझ्यपणून 

कोणी सांगतात. या वाक्याचा अथे मात्य" 
२७:९२ यासारिखा आहे. 

२२ “सवे लिहिलेल्या गोष्टी पूणे होण्या- 

साठी'? इ० या दुष्ट शहरावर संकटे येतील 
असं फारकरून सवे भविष्यवाद्यांनीं सांगि- 
तलें होतें. एकदां देवाने त्याचा नादा क" 
रवून यहुद्यांस बाबेलांत नेलें होते. परंतु 
त्या दासपणांतून सुटून परत यहुद्यांत येऊन 

यरूळयालेम फिरून बांधल्यावर ते पनः 

अपराध करून दुष्ट झाले. आणि तुमचा 

नाश फिरून करीन असें त्यास धमकावून 

ह्माटलें होतें. विशेषेंकरून दानीएलानें 
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२३ आणि या दिवसांमध्ये ज्या गरोदर व ज्या थान देणाऱ्या यांस 
हायहाय, '? कारण कीं भूमीवर मोठे संकट व या लोकांवर क्रोध होईल. 

२४ आणि ते तखारींच्या धारेने पडतील, व यांस पाडाव करून सर्व 
राष्ट्रांमध्ये नेतील, आणि विंदेऱ्यांचे काल ' पूणे होतील तोपर्यंत वि- 
देशी लोक यरूशलेम तुडवितील, '> 

२% तेव्हां सूर्य व चंद्र व तारे यांमध्ये चिन्हे होतील आणि समुद्र व 
लाटा यांची गर्जना होत असतां, 

(१) विल. ४:९०. 

९:२९,२७ एथे हाच नाश स्पष्ट करून 
दशेविला. 

२७ “ते तरवारीच्या धारेनें पडतील! 
इ० रोमी सैन्यानें यरूळाळेमास वेढा घा- 
ळून कोंडून ठेविले त्यावेळेस सुमारें 
११,००,००० मागक्षें नाश पावलों. “व 
त्यांस पाडाव करून....नेतील.!! ९०,००० 

माणसांस पाडाव करून नेलें. “विदेश्यां" 
चें काळ पूणे होतील!! इ० या वाकक्‍याविषयी 
वेगवेगळी मर्गे दाखविण्यांत आलीं आहेत. 
बरेच विदेछी खीस्ताला अंगीकारतील तों- 
वर रोमी लोक यरूळालेम आपल्या ताब्यांत 

ठेवितील, मग तें फिरून बांधतील, हाच 
अर्थ अर्थ कोंगी ह्मणतात. एट्रियन बाद्या- 
हाने तें वास्तविक फिरून बांधलें हें त्या 
अथौविषयी प्रमाण आहे असें तें ह्मणतात. 
दुसरे क्रितीएक ह्मणतात कीं विदेश्याचे काळ 
ह्मणजे जगाची समाप्ति. तर सगळे विदे- 
शी खिरी होतील तोंवर, ह्मणजे सवेकाळ, 
यरूद्याळेम ओसाड राहायाचें असे त्यांस 
वाटतें. दुसऱ्यांचे हे मत आहे कौ शुभव- 
स्तेमान अवघ्या पृथ्वीवर प्रतिद्ध होईल, तेव्हां 
विंदेश्यांचे काळ पूणे होगील, ह्मणजे, सवे 
विदेशी ख्रिस्ती होतील, आगि खौस्त फिरून 
येऊन सहस्त्र वर्धे राब्य समक्ष करील, आणि 
त्यावेळेस यहुदी परत येऊन यरूछाळेम 

(२) रोम ढु. २१. (४दान, ९२:७:प्रग ररुर. 
४ ॥८-.*: 

पुन्हा बांधतील. “विदेशी लोक यरूक्ञा- 
लेम तुडवितील.'' त्यांच्या ताब्यांत राखती- 

ल. प्राचीनकाळी जिकलेल्यांच्या मानेवर 
तुडवावें असी विजयी यांची चाल होती. यहो. 
१०:२४,२३ाम. २२:४९, यहड्के. २९:२९. 

यरूद्यालेमाची द्या फारा कठीण झाली 

आहे. तें फारवेळ रोमी सरकारच्या स्वा- 
धीन राहिलें, मग सारसेनाच्या अमलांत. 
आलें, आणि सांप्रतकाळी तूके लोक त्यावर 
राज्य चालवून बहुत जुळूम करितात. या 
वाक्यावरून खीस्ताने दाखविलं काँ, (९) 

यरूकालेमाचा अगदीं विनाढा होणार आहे. 
(२) विदेशी हा नाळ करतील. (२) यहुद्यांनी 
भयंकर अपराध केले, याबद्दल त्यांस ासन 

करायाला ईश्वराला बरें वाटेल, तोंवर तें 
शाहर विदेश्यांच्या अमलांत राहील, तर 

खीस्ताचें ह ह्मणणें अगदी पूणे झालें आहे. 
तें आजपर्यंत विदेश्यांच्या स्वाधीन आहे. तें 
कोठपर्यंत असे राहील हें खीस्ताने कळविलें 

नाहीं. यहुदी परत येऊन व आपल्या ताब्यांत 

घेऊन फिरून बांधितील, हेहि स्पष्ट सांगितलें 
नाहीं. तरी तेथले लोक व अवघ्या पृर्थ्वी- 
तले लोक शुभवत्तेमान समजून खीस्ताला 
अंगीकारतीलव देवाचे खरेभक्त होतील, हें 
आह्यमास टाऊक आ? 

२५, २६ मात्थ. २9:२९ यावर पाहा. 
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२६ भयान व जगावर येणार्‍या गोष्टीची वाट पाहण्याने माणसे प्राण 
सोडीत असतां एथ्वीवर राष्ट्रांस संकट '” व पेच होईल; कां तर आका- 
शांतील सेन्ये '» डळमळतील 

२७ आणि या कालीं मनुष्याच्या पुत्राला सामर्थ्यांने व मोख्या गोरवा- 

नं ढगांत '“ येतांनां पाहतील 

९२८ आणि या गाष्टी होऊं लागतील तेव्हां नीट उभ राहा, आणि 
आपलीं डोकीं वर करा, कारण कींतुमची खंडणी (४ जवळ आली आहे. 

२९ तेव्हां याने यांत दाखला सांगितला की, "* अंजीर व सर्व झाडं 
पाहा; 

२० तीं फुटूं लागतात तेव्हां तुह्मी पाहून आतां उन्हाळा जवळ आला 
आहे, असे आपोआप समजतां. 

२९ तसेच या गाष्टी होतांनां पाहाल तेव्हां देवाचे राज्य जवळ आलें 
आहे असे समजा. 

३९ मी तुह्यास खचीत सांगतो कीं, या सवं गोष्टी पूण होतील तो- 
पर्यंत ही पिढी टळन जाणार नाहीं 

रेरे आकाश व प्रथ्वां टळून जाताल 

[णारच नाहांत. 
३२४ आणि गुंगी व मद्यपान 

'£ परंतु माझीं वचने टळून 

* व संसाराच्या चिंता यांकडून तुमचीं 
अंतःकरणे कधीं जड होऊं नयेत व तो दिवस अकस्मात तुह्यावर येऊं 
नये, '€ ह्मणून आपणांस संभाळा. 

(२).दान* ९२:९. (२) पेत्र ३५९०-९२. 09० प्रग- ९:७;९४:९४- _ (४) राम <:रर 
(५) मात्थ. २५:२२; माके. ९२:२८. (६) यदा. 2०:८३५२:*२. (४७) यद. २८:९-३; 

९ कारि. &:९२>- ८) रोम. ९३:९२,९३ ९ थेस, "८६-८३ ९ पत्त- ४:७- 

मोठी संकटे समुद्रांतील लाटांसारखी देछा- | 

वर लोटून सर्वांस व्यापतील. जौ संकटे 
या जगांत लोकांवर येतात तीं पाडून जर । 

माणसे भयाने प्राण सोडतात तर न्यायकाळीं 

खीस्त दुष्टांस सांगेल कां सर्वेकाळच्या यात" । 

नांत मजपासून दूर जा, तेव्हां त्यांची अंतः- 

करणें क्सी टिकतील? 

२5 मात्थयी. २2:२० यावर पाहा. 

२८ “तुमची खंडणी जवळ आली.” 
मात्थ- २9:९९ यावर पाहा. हणजे त्या 

गोष्टी सुरू होतील तेव्हांपासून देवाचें राज्य 
चांगलें चालेल, व ख्रिस्ती मंडळी वाढेल 

२१-२२ मात्य' २2:२२-२७५ यांवर पाहा 
२9 “गुंगी. या सूळ शब्दाचा अर्थ 

। अविद्ञाय खार्णॅपिणें असा आहे. पदार्थ जरी 
उचित तरी कोणी अतिक्ञाय खाऊन पिऊन 
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२५% कारण सर्व भूमीच्या पाठीवर सर्व राहणाऱ्यांवर '?) तो पाश्यासा- 
रिखा येईल, 

२६ यास्तव या सर्वे होणाऱ्या गोष्टी चुकवायास व मनुष्याच्या पुवा- 
समोर '? उभे राहायास '> तुह्ली योग्य ठरावे ' ह्मणून सर्व प्रसंगीं 
प्राथना कर्रीत असतां जागे राहा. “* 

३७ तेव्हां दिवसां तो देवळांत उपदेश करीत असे आणि रात्रीं बा- 
हर जाऊन जाइत नामे डोंगरावर ' राहत असे; 

२८ आणि मोठ्या सकाळीं याचे ऐकायास सर्व लोक याकडे देवळांत 
येत असत. 

(२) ९ थेस्स. ":२; २ पेत्र. २:९०; प्रग; ९«:९५. 
(८) मात्थ. २५५९२. (४) लूक. २०:२५. 

(२) यह. २५४. ९७) गीत: ९:८५: 

(६) यो ८:९,२. 

जड होतो. “मद्यपान.!” दारू वगैरे कडक 
मद्याके भातां बहुत पितात. तो प्राचीनकाळी 

माहीत नव्हता. तरी द्राक्षारस पिऊन 

मस्त होंत असत, आणि ही चाल सवे युगांत 
विशेष भ्बष्टकारक व नाज्लकारक होती. जे 
ख्रिस्ती आहेत त्यांनीं हमेद्या सावध असार्वे. 
संसारांत गुंतले जाऊन व जनरूटीप्रमाणें 

चाळून मेजवानी व मद्यपान करून देहिक 
सुख भोगावे, हं त्यांस शोभत नाहीं; आणि अ- 
स॑ केलें तर ते जड होऊन मरण पावण्यासव 
देवाजवळ जाऊन आत्मिक व सर्वेकाळचें सुख 
भोगण्यास सिद्ध होणार नाहींत. आमचे 
आयुष्य क्षणिक आहे, सवेकाळच्या घरीं लव- 

कर जञायाचें आहे, असें मनांत आणून खिस्ती 
लोकांनीं जागे राहून प्राथना करीत जावें 
व पवित्र आचरण दाखवार्वे. 

२५ “पाज्यासारिखा येईेल.!' नोहाच्या 
दिवसांत जलप्रलय आला, त्याप्रमाणें हा दि" 

वस अकस्मात्‌ येईल, असें मात्थी व मार्कस 
यांत वार्णिलें आहे. एथें पाह्लाची उपमा 
दिव्ही आहे. अथे एकच आहे, ह्मणजे पांख- 
रांस वाटत नाहीं तेव्हां तीं अकस्मातू पायांत 

पडतात, तसेंच लोकांस वाटत नाहीं तेव्हां 
एकाएकीं सदहरे संकटे येतील. गीत. ६९:२२; 
रोम. ११९:९, गीत. १२७:७; यदा. २9:१७. 

२९ “ मनुष्याच्या पुत्रासमोर उभं राहा- 
यांस.!' कोणीएकाचें मरण व न्याय ठरणे 
यांमध्ये जे अंतर तें फारकरून लक्षांत आ- 
णिलें नाहीं आणि आणण्याजोगें नाही; ह्मणून 
यहुद्यांचा नाह करायास खीस्त आला हा- 

णजे त्यांचा न्याय करायास आला, भर्से 
ह्मणायाला हरकत नाहीं. जे लोक एवढे 
दुष्ट होते कां देवानें यांचा नाळ अक्षा भयं- 
कर रीतीनें केला सांस त्यानें सौख्य- 
लोकांत आपल्या जवळ घेतलें असेल काय ? 
हं अगदी संभाव्य होत नाहीं. त्यांचा ना- 
दश करून खोस्ताने आर्थातू त्यांचा न्याय 
केला व सर्वेकाळची अवस्था ठरविली. आा- 

णि जे त्याचे खरे शिष्य असल्यावरून ती 
संकटे चुकविण्यास योग्य होते, त्यांचा बचाव 
करून खोस्तानें अर्थात्‌ त्यांचाहि न्याय 
केलाव त्यांचीाहि सवेकाळची स्थिति ठरविली. 

४२७, २८ खीस्त कसा उद्योगी व कामांत 

तत्पर असे याविषयीं एथे उदाहरण आहे, 
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२९ अध्याय.-- नंतर ') वल्हांडण नामे बेखमीर भाकरीचा सण 
जवळ आला. 

२ आणि '* मुख्य याजक व शास्त्री हे याचा घात कसा करावा 
ह्मणून उपाय पाहत होते, कारण कीं ते लोकांस भ्याले. 

२ नंतर इस्कारयोते या आडनांवाचा यहूदा बारांतील एक यांत “> 
सेतान गेला. 

४ मग याने जाऊन मुख्य याजक व सरदार यांच्या स्वाधीन याला 
कसे करांवे याविषयीं यांसीं बोलणे लाविले. 

८ तेव्हां यांस आनंद झाला, व यांनीं याला पैका द्यावा ह्मणून करार 
क्रेला. '* 

६ ते याने पत्करिले, आणि समुदाय नाहीं असी याला यांच्या स्ा- 
धीन करण्याची संधी तो पाहूं लागला, 

७ नंतर ज्या बेखमीर भाकरींच्या सणाच्या दिवसांत वल्हांडणाचा 
यज्ञपश्नू मारायाचा, “” तो दिवस आला. 

८ तेव्हां याने पेत्रस व योहान्न यांस पाठवितांनां सांगितले की, आ- 
पण वल्हांडण सणाचे भोजन करावे, ह्मणून तुह्ली जाऊन आह्यासाठीं 
तयार करा. 

(>) मात्य. २५४:२; मार्क- ९४:५९. (२) गीत. २:२; प्रेंब्रि- ४:२७. (>) मात्य- २६:९४; 
माक. ९५:९०, यो. ९३:२,२७. (४) जख. ९२:९२. (५) निगे. ९२. 

आणि देवाची भाक्ति करून दिवसाचा आ- | तीन वर्षायाघून राहात व सुवोध ऐकत आ- 
रंभ करावा असाहि कित्ता आहे, ला होता, यावरून त्याचा अपराध व दोष 

अध्याय २२. | फार भारी होता. 

१, २ मात्य- २६:९,२ यांवर पाहा. | 8-६ मात्य- २०9:९४-९६; मार्क. १०: 

२ “इस्कारयोते......यांत सैतान गे- । १०,९१९ यांवर टीका पाहा. 
ला.!! “ सैतान म्हणजे वेरी अथवा दोषा- “समुदाय नार्ही'' इ० सर्वे साधारण 

। 

। 

रोप करणारा." हे नांव ज्ञास्तांत दु आ- | लोक खीस्ताचें ऐकून हा वास्तविक मक्षीहा 
सम्याच्या अधिपतीला दिल्हे. आहे. प्रग* । आहे असें मानीत होते, ह्मणून एकीकडे 

१२:१०; इयो. ९:६-९. सैतान त्यांत गेला । लोकांस न कळतां त्याला धरावें असी संधी 

ह्मणजे त्याचा धनलोभ चेतवून व्याने हे । ते पाहत वसले. 

अघोर पाप करावि ह्मणून प्रेरिलें. यहुदा ७-१३ याचें व्याख्यान मात्थय. ९8७: 
वारा प्रेषितांतला असून खीस्ताजवळ सुमारें ! ९७-१९; माके- १०:९२-९९ एथे पाहा. 
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९ तेव्हां ते याला ह्मणाले, आह्मी कोठे तयार करावे म्हणून तुझी 
आज्ञा आहे! 

९० मग याने यांस सांगितले, पाहा, तुम्ही नगरांत जात असतां पा- 
ण्याची घागर घेऊन जाणारा माणूस तुम्हास भेटेल, तो ज्या घरांत जा- 
इल यांत याच्या मागे जा. 

१९ आणि या घराच्या धन्याला असे सांगा कीं, गुरू तुला ह्मणतो, 
म्या आपल्या शिष्यांसुद्ठां वल्हांडण सणाचे भोजन करांवे असी उतरा- 
याची जागा कोठे आहे! 

१२मगतो तुह्यास सामान लावलेली मोठी माडी दाखवील,तेथे तयार करा. 
९२ तेव्हां ते गेळे, आणि यांस याने सांगितल्याप्रमाणे अढडळले आणि 

यांनीं वल्हांडण सणाची तयारी केली. 
१४ नंतर समय झाल्यावर ''' तो व याच्या संगतीं बारा प्रेषित 

भनैवायास बसले, 

९८ तेव्हां तो यांस ह्मणाला, म्यां सोसल्यापूर्वी हे वल्हांडणाचे भोजन 
तुह्याबरोबर करायास मी फार उत्कंठेने इच्छीत होतो; 

१९६ कां तर मी तुह्मास सांगतो कीं, देवाच्या राज्यांत हा सण पूर्ण 
होईल तोपर्यंत '? मी फिरून याचे भोजन करणार नाहीं. 

९७ मग याने प्याला घेतला, आणि आशीर्वाद मागून तो बोलला, 
हा घ्या, आणि आपणांमध्ये वांटून द्या; 

(१) मात्थ. २६:२०; माक. ९५:९७. (२) लक. १४:९५; ९ कारे. ":७,८; प्रग. ९९:९. 

१७ “समय झाल्यावर.'' आर्पिलेला 
कोंकरा खाण्याचा समय हा संध्याकाळीं 
होता. मात्थी. २9:२० पाहा. 

१५ “फार उत्कंठेने इच्छीत होतों.” 
याचें कारण काय ? तर (९) तो त्यांस लव- 
कर सोडणार होता आणि त्याबरोबर हा 
यहुदी मोठा सण अणखी एका वेळेस पाळावा 
असी इच्छा सहज मनांत यावी. येदू नसा 

देव तसा मनुष्याहे होता, आणि इेश्वरी भक्ति 
व भक्तांसी सहवास हीं हलकी असेतो कधीं 
म!नीत नसे. (२) जी दुःखें तो सोसणार 

होता तांसा्ठां शिष्यांची मने सिद्ध कराया- 
स इच्छिले असेल. (२) प्रभुभोजन स्थापावें, 
असें कीं सर्वकाळ जगाच्या समाप्तीपर्यंत 
त्याची आठवण करण्यास एक पवित्र संस्कार 

मंडळींत चाळू व्हावा. हा संस्कार ख्रिस्ती 

लोकांस फार हितकारक होईल, असं जाणून 

त्याने स्थापिला आणि असें करून तो त्यां" 
वर शेवटापर्यंत प्रीति करीत गेला. 

१६ मात्य. २९:२९. यावर पाहा. 
१७ “मग साने प्याला घेतला.!'' हा 

प्याला प्रभुभोजनांतला नव्हता तर वल्हांडण 
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१८ कारण मी तुह्यास सांगतो को, देवाचे राज्य येईल तोपर्यंत 
द्राक्षेवेलाचा उपज मी पिणारच नाहीं. 

१९ मग याने भाकर घेतली?) व आशीवाद मागून ती मोडिली, 
आणि यांस देऊन झटले, हे तुह्यासाठीं दिव्हेळे माझे शरीर आहे, माझ्या 
आठवणीसाठी हे करा. 

२० आणि जेवल्यानंतर याने याप्रमाणेच प्यालाहि घेऊन ह्टले, हा 
प्याला तुह्यासाठीं ओतलेळे जे माझे रक्त त्याकडून जो नवा करार तोच 
आह, 

२९ अणखी पाहा, मला पराधीन करणारा याचा हात '*' मजबरोबर 
मेजावर आहे. 

२२ मनु्याचा पुत्र नेमल्याप्रमाणे जातो खरा, परंतु '> जो याला 
पराधीन करितो या माणसाला हायहाय! 

२२ तेव्हां ते आपापल्यांमध्ये विचार करूं लागळे कौ, आपल्यांतला 
जो हे करणार आहे तो कोण असावा! 

२४ अणखी आपल्यांमध्ये मोठा कोण आहे, याविषयीं यांमध्ये विवाद 
(४) झाला. 

(२) (१) ९ कार. ९०:९७९९:२४. 

प्रेषि. २:२२;४:२८ ९ कारे. ९५:२३. 

सणांतला होता. २० व्या ओवींतला प्याला 

प्रभुभोजनांतला होता. वव्हांडण सण वरो- | 
| शिष्यांनी मनांत आगिलें कीं आम्हांस तो बर पाळल्यावर खीस्नानें त्याच्या बदली 

प्रभुभोजन हा संस्कार सदोदीत व सवेकाळ । 
ख्रिस्ती मंडळीत राहावा म्हणून स्थापिला. 

१८ मात्य. २९:२९ यावर पाहा. 

१९, २० मात्थय- २६-२८ यांवर पाहा. 

२१-२२ मात्थ. २९६:२१-२५ यांवर 
पाहा. 

गीत. ४९:२९; यो. ९२:२६. (३) लक- २४:५६ 
(४) माक. ९:२५ लूक. ९,४५६ 

राजगादीवर बसून ऐडिक राज्य चालवील 
असें यहुद्यांस वाटलें, आणि हें मत बाळगून 

आपला कारभारी व प्रधान करील. 

खौस्तानें वरचेवर त्यांस समजाविले की मझ 

' राब्यया जगाचें नव्हे, तरी तेंच मततें 
धरीत गेले, आणि इेषो व स्पधा करून 
एकएक इतरापिक्षां मोठा व्हावयास पाहू 
लागला. हें मोठें आश्वर्य आहे, खरे, 
तथा/पे आजपर्यंत बहुत ख्रिस्ती तसाच स्व” 
भाव दाखवितात, आणि ऐहिक मान, आतर, 
नागा व पदवी पाहतात. 

२ “आपल्यांमध्ये मोठा कोण आहे ?!! 

असला विवाद अगोदर झाला होता. मात्य* 
१८:९;२०.२०-२८. मशीहा येईल तेव्हां तो ' 
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२७ तेव्हां यान यांस हटल, विदेव्यांचे राजे ') त्यांवर धनीपण क- 

रितात, आणि जे यांवर सत्ता कारेतात यांस परोपकारी ह्मणतात. 
२६ परंतु तुती याप्रमाणे नसाव, तर तुह्यामध्ये जो मोठा तो 

कनिष्ठासारिखा व जो अधिकारी तो चाकरासारिखा होवो. 

२७ कारण कीं मोठा कोण! जेवायास बसणारा किंवा चाकरी कर- 
णारा ! जेवायास बसणारा कीं नाहीं! परंतु मी चाकरी करणाऱ्यासारिखा 
(> तुह्मामध्ये आहे 

२८ आणि माझ्या परीक्षांमध्ये माझ्या संगतीं टेकून राहि ह्मी 

आहा, 

२९ आणि जसे माझ्या बापाने मला राज्य नेमून दिल्हे तसे मीहि 
तृह्यास “* नेमून देतो; 

(२) मात्थ. २०:२५ माके- ९०:४२. (0) ९ पेत्र. ५:३२; ३ यो. ९:९०. (9) यो. ९३: 

२,९४०; फिल. २:). (४) इब्रि. ४:९५. (५) मात्थ. २५:२४; लक. ९२:२२; 
९ करिं. ९:२5 ९ पेत्र, ५:४- 

२५ “'विदेश्यांचे राजे. म्हणजे राटां- | उदाहरण दाखविलें, म्हणजे रूमाल घेऊन 
चे अथवा जगांतले राजे राब्य करितात.  चाकराप्रमाणें त्यानें त्यांचे पाय धुतले. यो. 
ही जनरूटी खीस्ताने निषेधिली असं नाहीं, । १९:४-१९७. असें करून त्यानें गवे, हेवा, 
केवळ आपलें राज्य वेगळें आहे, या जगाचें | अहेपण, स्वार्थवुद्धि वगेरे दुगुंण निषेधिले 
नाही, असे त्यानें दाखविलें. “त्यांस परो- । आगि स्पष्ट दाखविलें कीं देवाच्या राज्यांत 
पकारी म्हणतात.!” योसेफस व फेलो यांनीं जो सवाहून नग्न, पवित्र आणि उपयोगी 
आपल्या ग्रंथांत रोमी बारक्या हांस परोपका- । होतो तो सववांमध्ये श्रेष्ठ आहे 

री असें वरचेवर म्हटलें आहे. फारकरून २८,२९ “तसे मीहि तह्यास नेसून देतो.!' 
अर्जेवानें बोळून राजांस असं म्हणतात. तथापि | खीस्त त्यांस समजाविता कां तुही माझ्या प- 

कोगी वास्तविक परोपकारी असून आपल्या । रोक्षेंत व संकटांत टिकून राहिलां, दोवर्टा रा- 
प्रज्ञेचे हित पाहतात. ब्यसिळेल असी आज्या धरीव आलां, तर भि- 

२६, २३ “परतु तुह्मी टाप्रमार्गे नसावें.” | ऊं नका, ही आज्ञा वुडायाची नाहीं. तुम्हास 
आपलें राब्य कसलें आहे हें खोस्त फिरून । राब्यमिळेल, परंतु देववापानें मला दिल्हे त- 
त्यांस सांगून दा खविशो. त्यांनीं मा3 क्रिताव, । सं राज्य तुम्हास मिळेल. तें या जगाचें नाठा- 

उंच पदव्या व जागा व अधिकार पाहूं नये वंत राब्य होईल असें नाही, तर यापेक्षां वैभ- 
असे तो त्स समज.विता. त्याच्या राब्यांत । वाचेंव सवेकाळचें राज्य साख्यलोकांत मिळे- 
श्रेष्ट व्हावें असी ब्याची इच्छा असेल त्याने । ल, तर दरिद्र,निदावसंकट, पाउलाग यांक- . 
विदोष नम्त्र असून सेवा करावी. याविषयी ' डून अभ्यासपावून वसिद्ध होऊन त्या राज्यांत 
स्यांच्या मनांत बोथ ठसवावा म्हणून वत्यानें । गेलां, तरी काय चिंता ? आकाज् लोकांतलें 

22 1, 
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२० ह्मणजे तुझ्ली माझ्या राज्यामध्ये माझ्या मेजावरून खाल व प्याल, ' 

आणि आसनांवर बसून इस्राएलाच्या बारा वंद्यांचा न्याय ठरवाल, 
२९ अणली प्रभु बोलला, शिमोना, शिमोना, पाहा, सेतानाने तुह्यास 

गव्हांसारिखे चाळायास इच्छिले आहे. ' > 

२२९ परंतु तुझा विश्वास कुंठू नये ह्मणून तुझ्यासाठी म्यां प्रार्थना केली 
आहे, '* आणि तूं फिरसील तेव्हां आपल्या भावांस स्थिर कर,“ 

२२ मग तो याला ह्मणाला, हे प्रभू , मी तुझ्या संगतीं बंदिशाळेत व 
मरायालाहि जायास तयार आहे. 

२४ तेव्हांतो बोलला, पेत्रसा, मी तुला सांगता, आज कोबडा ओरडल्या- 
अगोदर मी याला ओळखत नाहीं, अते तूं तीन वेळां मला नाकारसील, 

(२) प्रग. ९९:९२. (२) मात्य- ९९:२८; ९ कारं. &:२; प्रग. ३:२९- (४) ९ पेत्र. ५५८; आम. ९:९. 

(८) यो. ९७:२,९५३ इब्रि. ७:२५; ९ यो. २:९- (५) गीत. "५२:९३; यो. २९:९५-९७- 

सुख केवळ अधिक गोंड व तें अविनाशी । होता तर फिरेलच फिरेल. “तेव्हां आपल्या 
राब्य अधिक मोलाचें असं होईल. हं राब्य । भावांस स्थिर कर." त्यांस प्रवाधित कर, व 
देण्यास खीस्तानें एर्ये पक्के वचन दिल्हे आहे. । पश्चात्तापी झाले म्हणजे त्यांस समाधान व 

२० मात्यी. १९: २८ यावर पाहा. आश्रासन दे. यावरून क्रेध. (१) कोगी 
₹९ *“' जिमोना.' म्हणजे पेत्रसा. खी- | ख्रिस्ती पापांत पडला तर आपण किती अ- 

स्ताने पुढें पाहून पेंत्रस मला नाकारील आ- । शक्त, व देवाचें साह्य सतत पाहिजे, असं पा- 
से जागून त्याला प्रबोधित केलें. “गव्हा- | इन त्यानें अधिक नस्त्र व सावध असावें. (२) 

सारिखे चाळायास,'' गह चाळणे म्हणजे । ब्यांचा असला अनुभव झाला आहे, त्यंनी 

पारखून पाहणें. सैतान तुला परीक्षेत धाळून । त्यावरून आपल्या भावांस अधिक चांगला 

पारखून पाहायास इच्छितो. याप्रमाणे त्याने । को देत जावें. ही आज्ञा वेत्रस आयुष्यभर 
इयोबाला परीक्षेत थातलें. इयो. ९: ७,१९२. । मानीत गेला. हे त्यानें लिहिलेल्या दोन 

२२ “परंत तुझा विश्वास कुंठूं नये! इ० । पत्रांवरून व सगळ्या उपदेज्यावरून व मर- 

अगदी कुंटे नये. पेत्रसाचें पैये खचले, आणणे । णाकडूनाहि दिसून येतें. त्याचे शात्रु त्याला 
खचेल असें खीस्ताने डागलें. परंतु त्याने वि- | शेवटी धरून धर्मामुळे मारणार होने तेव्हां 
श्वास टाकून नाळ न पावादा याकरितां री- । त्य.नें प्रभूला कसे नाकारिलें होतें, याची 
स्त.ने प्रार्थना केली, आणि ती प्राथना ऐक- । आठवण करून त्यानें विनंती केली को माझा 
ण्यांत आली. यो- ११:०२- पेत्रस जरी पडला । प्रिय प्रभु ववस्तं्भी दिल्हा गेला तसा जा- 
तरी किरून उठला. ““आणि तू फिरसील.!'” | ण्यास मी योंग्य नाही, तर मला उलटून पाय 

मनुष्य एकदांच नवा जन्म पावतो. त्यानंतर । वरती व डोके खालतां करून वधस्तंभी 

पांत पडला तर पश्चात्ताप करून फिरले ' मारा; आणि त्याचें ऐकून त्यांनी असे केलें- 

पाहिजे आणि जर वास्तविक परतून जन्मला ' रेरे,२>मात्य. २९६:२२-२७५ यांवर पाहा. 
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३५ आणखी याने यांस ह्मटलं, म्यां तुत्यास पिशवी व झोळणा व वा- 
हणा यांवांचून पाठाविले '? तेव्हां तुह्यास कांहीं उणे पडले काय! ते 
ह्मणाले, कांही नाहीं, 

३२६ यावर याने यांस हटले, आतां तर ज्याला पिशवी आहे याने 
ती द्यावी, व याप्रमाणे झोळगाहि; आणि ज्याला तरवार नाहीं याने आ- 
पले वस्त्र विकून विकत घ्यावी. 

२७ कारण मी तुह्मास सांगतो की, दुष्टांमध्ये तो मोजलला होता, 
असे जे लिहिले '? ते अझून माझ्या ठायीं पूर्ण व्हायाचे आहे, कां तर 
मजविषयींच्या गोष्टांचा शेवट आला आहे. 

३८ तेव्हां ते बोलले, हे प्रभू, पाहा, एथे दोन तरवारी आहेत. मग 
तो यांस ह्मणाला, पुरे आहे. 

(१) ल्क «» ९.२. 

२५ “कांही उणे पडलें काय?'' मात्य. 
१०;९,९०. मागल्या अनुभवावरून त्यांनीं 
अधिक भरवसा देवावर ठेवून स्थिर बुद्धि 
दाखवावी म्हणून खोस्तानें ही गोष्ट त्यांच्या 
भाठवगीस आणिली. 

२६ “आतां तर ज्याला पिढ्ावी आहे. 
इ० आतांपाघून फेरफार आहे. स्वदेश 
सोडून अवघ्या जगांत जाऊन उपदेक्या करा- 
याचा आहे. बहुत अडचणी, दुःखें, संकटे 
लागतील. तर आतांपासून तयारी करून 

जावे. खचे पुरवावा व शास्त्रेंहि वापरावी. 
चालत्या अडचणीविषयीं खौस्ताने हा बोध 
केला असें नव्हे, तर पुढें भापण जीव दिल्ह्या 
वर शिष्यांनी कर्से चालाय व आपलें काम 
कर्स करावें, याविषयीं केला. आणि याव- 
रून सिद्ध होतें कीं (९) आपली गरज पृर- 
विण्यास अगोदर कांही तयारी करावी हं 

योग्य आहे. आणि जसें इतरांस तर्से उपा- 
ध्यांसाहे योग्य आहे. (२) आपल्या जिवाचें 
रक्षण करायास झटावें. हहे उचित आहे. 
दुसर्‍यावर ह्मा करणें योंग्य आहे असें म्ह- 

(२) यदा. ५२:९२. 

णत नाहीं, परंतु दुसर्‍यानें हल्ला केला तर 
होडैेल तितकें करून आपल्या जिवाचें रक्षण 
कराविं हं योग्य आहे. 

२७ :“दुष्टांमध्ये तो मोजळेला होता-'? 
यक्ष. ५२: १२. दुष्ट असा नव्हे पण दुष्टा- 
सारिेखा मोजला होता. तो, निरपराधी, 
पवित्र, निदोंष व निष्कलंक होता. इब्री. 

७:२९. तरी आमच्या पापांचा भार त्यावर 

ठेविला होता. “दोवट आला आहे.'? याच 
अर्थानें “पूणे झालें आहे.!? यो. १९:२०. 
असे बोंळून येशूने प्राण सोडिला. 

२८ “दोन तरवारी आहेत.!? गालील 
लोंक व एस्सनीहि हत्यारें वापरून जात 
असत. याचें कारण हेंच कॉ बहुत लुटा- 
रू व रानपद्ू असल्यामुळें आपलें संरक्षण 
करण्यास हॅ अगत्य वाटलें. त्या चाली- 
प्रमाणें शिष्याहि कांही हत्यारे वापरीत असत, 
असें दिसतें. तथापि ह्या वेळेस दोनच तरवा- 
री मात्र त्यांजवळ होत्या. “पुरें आहे.” त्या 
दोंन तरवारी पुर्‍या आहेत असें म्हटलें नाहीं, 
तर पुरें आहे. यावरून असे दिसतें कां 
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२९ मग > तो निघून रीतीप्रमाणे जाइत झाडांच्या डोंगरास गेला 
व याचे शिष्याहे याच्या मागे गेले. 

४० तेव्हां या ठिकाणीं आल्यावर यांने यांस हटले, तुह्मी परीक्षेत 
येऊं नये ह्मणून प्रार्थना करा. 

४९ मग तो याजपासून सुभारें धोड्याच्या टप्या इतका दूर गेला, 
व गुडघे टेकून याने प्राथना केली की, 

४२ हे बापा, हा प्याला मजपासून दूर करायास तुझी इच्छा असली 
तर बरे, तरी माझी इच्छा आहे तते नको, तर तुझ्या इच्छेप्रमाणे होवो. 

४३ तेव्हां आकाशांतील दूत '” याच्या दृष्टीस पडला, तो याला 
बळाविता झाला. 

४४ तेव्हां फार कष्टी होऊन '> याने मोठ्या निष्ठेने प्राथंना केली, 
आणि याचा घाम रक्ताच्या थेबासारेखा भूमीवर पडूं लागला. 

४५ मग प्रार्थना झाल्यावर तो उठून आपल्या शिष्यांकडे आला, 
तेव्हां ते खेदामुळे झोपी गेळे असं याने पाहिल. 

(>) मात्थ. २०:२६; माके- ९४:२२; यो. ९८:९. (२) मात्य- ५:९२. (५) विल. ९:९२; 
यो. ९२:२७; इंब्रि. ५:४७. 

आतांपासून त्यांनीं आयुष्यभर कर्से चालावें 
याविषयीं जो बोध म्या केला भाडे तो गेर 
समजून हांच्या प्रसंगीं लावितात असें पा- 
हून त्याला दुःख वाटलें, परंतु अणखी बो- 
लायाला फुरसत नसतां त्याने म्हट्लं, ' प्रे 
आहे.!? म्हणजे पुरें म्हटलें आहे; माझ्या 
बोलण्याचा अभिप्राय पढें समजाल. 

२९-2६ मात्यी. २९:२०-०६; माके* 
१४:२६-४२ यांवर पाहा. 

8९ “त्याला बळाविता झाला.” त्याची 
मानवी प्रकृति सदवाक्त करिता झाला. या 
वाक्यावरून खौस्त देव नाहीं, मनुष्य मात्र 
होता, असं कितीएकांस वाटतें. ते म्हणतात 
कीं तो देव असला तर त्याला बळवावें म्ह" 
णून दुताची काय गरज होती? देवाने दुता- 

वांचून लाला सामथ्ये कां प्राविलें नाही 
बरें? तर तो मनुष्य मात्र होता असें काल्पिलें 
म्हणजे काय अंतर? तो पवित्र व देवाला 
प्रिय होता, लाविषरयी इश्वर सवेदा संतुष्ट होता. 
तर देवाने आपण समक्ष असून त्याला सामथ्ये 
कां प्रविलें नाही बरें ? असा विचार करून 
उघड होतें कौं तो देव होता किंवा फक्त मनुष्य 
होता, हें या वाक्यावरून कांहीं ठरत नाहीं. 
ब्यांस मदत पाहिजे त्यांस ईश्वर कांही तरी 
उपायांनी व विशेषेंकरून दिव्य दुतांच्या यो - 
गाने करीत असतो. आणि त्या भारी दुःखा- 
च्या वेळेस ईश्वराने दूत पाठवून खौस्ताच्या 
मनुष्यपणाला बळवदविं, हे विशेष योग्य 

होतें. 
898, ४५ मात्यी . २६:४२-०४ यांवर पाहा. 
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४६ आणि तो यांस ह्मणाला, झोंप कां घेतां ! तुह्लीं परीक्षेत येऊं नये 
ह्मणून उठून प्रार्थना करा. '" 

४७ असे तो बोलत आहे इतक्यांत पाहा, '* समुदाय आला व यह्दा 
ह्मटलेला बारा जणांतील एक याच्या पुढें चालत होता, तो येशूचे चुंबन 
घ्यायास याजवळ आला, 

४८ तेव्हां येशू याला बोलला, यहूदा, चुंबनाने मनुष्याच्या पुत्राला 
प्राधीन करितोस काय? 

४९ मग याकडले लोक काय होणार हे जाणून याला ह्मणाले, हे 
प्रभू, आह्यी तरवारीने मारूं काय? 

«५० तेव्हां यांतील कोणीएकाने प्रमुख याजकाच्या चाकराला मारून 
त्याचा उजवा कान कापून टाकरिला. 

«१ तेव्हां येशूने उत्तर दिल्हे की, एवढेच होऊं द्या. मग याने 
याच्या कानाला हात लावून याला बरें केले. 

«२ तेव्हां जे मुख्य याजक व देवळाचे सरदार व वडील येझूवर आ- 
ले त्यांस तो बोलला, जसे ठुटाऱ्यावर जातां तस तुह्मी तरवार व सोटे घे- 
ऊन बाहेर आलां काय! 

७५) ळक. ररः2०. (२) मात्थ* २:५७; माक. ९४:४३; यो. ९८:३- 

29-५३ मात्थयी- २९:८-५६ यांवर पाहा. 
2८ “चुंबनाने.” इ० चुंबन ही ममते- 

ची व मैत्रीची खूण आहे. धू वदुष्ट यहु- 
द्याला वाटलें कीं ही खूण उत्तम आहे, का- 

रण टाचें चुंबन घेतलें म्हणजे शिपायास 
तो कोण आहे हें समजेल, तरी माझा हेतु 
येशूला व सोबती शिष्यांस कळणार नार्ही. 
तो कसा फसला ! तेव्हांच खीस्तानें टाचा 

दुष्ट हेतु पाहिला व त्याचा फार कडक नि- 
घेध केला. “यहुदा, चुंबनाने मनुष्याच्या 
पुत्राला पराधीन कारेतोस काय?” हा प्रश्न 
यहुदाच्या अंतःकरणांत तरवारीसारिखा 
विधून भोसकला असावा. प्रत्येक जाब्द 
नोरवान आहे. यहुदा, तूं जो माझा मित्र 

व शिष्य आहेस तो तूं मेतरोचा धर्म मोडून 
घात करण्यास हाडूच्या स्वाधीन करितास 

काय? मनुष्याचा पत्र जो खरा मक्षीहा 

राष्ट्रांची आज्ञा, जगाचा एकच तारणारा, 

साला तूं मरणास देतोस काय ? आणि आ- 

पला दुष्ट हेतु झांकण्यास मैत्रीची खूण दाख- 
वीत जातोस काय ? विशासघात करून आ- 

पल्या अघोर अपराधावर माझें चुंबन घेऊन 
कपट करितोस काय? या प्रश्नाचा हरएक 
शब्द यहुदाच्या अंतयोमां विंधला असावा. 
न्यायकाळीं दुष्टांची जी झडती होईल तिज- 
सारिखा दोस्तांच्या या बोलण्यापेक्षा फार 
करून दुसरा कोणताहि निषेध या जगांत 
कधां झाला नसेल. 
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«३ मी प्रतिदिवसीं तुमच्या बरोबर देवळांत होतो तेव्हां तुह्लीं मजवर 
हात टाक्रिले नाहींत; परंतु ही तुमची घटका '?? व अंधाराचा शक आहे. 

«४ मग यांनीं याला धरून नेळे, व याला प्रमुख याजकाच्या घरीं 

आणिले आणि पेत्रस दुरून मागे चालला. 
__ ९ तेव्हां वाड्याच्या मध्यभागीं विस्तव पेटवून ते संगतीं बसले आणि 
पत्रस याच्या मध्य बसला, 

«६ आणि कोणीएक दासीने '9 तो विस्तताजवळ बसलेला पाहून 
याला न्याहाळून हटले, हाहि याच्या बरोबर होता. 

«७ परंतु तोयाला नाकारून बोलला, बाई, मी याला ओळखत नाहीं. 
५८ मग कांहीं वेळाने '» दुसरा एक याला पाहून बोलला, तूंहि 

त्यांतला आहेस. पेत्रस बोलला, माणसा, मी नव्हे. 
«९ सुमारे एक तास झाल्यावर दुसरा कोणी '४ बजावून बोलला, 

निश्वथे हाहि तयाच्या बरोबर होता, कां कीं हा गालीली आहे. 
६० तेव्हां पेत्रस बोलला, माणसा, तूं बोलतोस ते मला ठाऊक नाहीं. 

असे तो बोलत आहे इतक्यांतच कोंबडा ओरडला. 
६९ मग प्रभूने मुरडून पेत्रसाकडे दृष्टि लाविली, तेव्हां प्रभूने जी गोष्ट 

याला सांगितली होती कीं, कोंबडा ओरडल्या अगोदर तूं तीन वेळां 
मला नाकारसील ती पेत्रसाला आठवली. “* 

६२९ मग पेत्रस बाहेर जाऊन '* फार दुःखी होऊन रडला. 
६३ तेव्हां ज्या माणसांच्या "* खार्धांन येशू होता यांनीं फटके मा- 

रून याची थट्टा केली. 
६४ आणि याचे डोळे बांधून याच्या तोंडावर मारिले व याला वि- 

चारिलळे कीं तुला कोणी मारिले हे तूं भविष्यवादी असल्यास सांग, 

(१) इयो. २०५; यो. ९२:२७. (२) मात्थ- २६:९९; मार्क. ९४:९,९७; यो. ९८:९७. 
९ मात्थ, २६०७९; माक. ९५:९९; यो. ९८:२५. _ (/) मात्थ- २६:७२; माक. ९४:७०; 
यो. ९८:२६. (५) मात्थ. २६:७२; माक. ९४:७२; लूक. २२:३४. (५) गोत. ९२०:९-४; 

२४२८९४: इम... २९:९८; -यहेज्क.... ९६; ९ कार. ९०:९९ "२ कार. 3९० र्र 

(» मात्थ. २६:<७,६८; माक. ९४:६९. 

५४-६२ मात्यी. २६:५७-५७५ यांवर ६२-७५ मात्थी. २६:५४७-६८ यांवर 
पाहा. पाहा. 
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६५ आणि निंदा करून ते याच्या विरुद्ध बहुत दुसर्‍या गोष्टी बोलले. 
६६ आणि दिवस उगवल्यावर '?' लोकांचे वडील व मुख्य याजक 

व झास्त्री मिळाले, आणि ते याला आपल्या न्यायसभेत नेऊन बोलले, 
६5 तूं खीस्त आहेस काय! '” आह्मास सांग. याने यांस ह्मटले, 

म्यां तुम्हास सांगितळे तरी तुह्मी विश्वास धरणारच नाहा; 
६८ आणि म्यां विचारिले तरी तुह्मी मला उत्तर देणार नाहीं व सो- 

डणाराहि नाहीं. 

६९ यापुढें मनुष्याचा पुत्र देवाच्या पराक्रमाच्या उजवीकडे "> बसेल, 

७० तेव्हां ते सर्व बोलले, तर तूं देवाचा पुत्र आहेस काय? तेव्हां 
याने यांस हटले, तुत्ली म्हणतां तो मी आहे. 

७९ नंतर ते बोलल, आम्हास अणखी साक्षीची गरज काय! कां काँ 
आहीं खतां याच्या तोडचे ऐकिले आहे. 

२३ अध्याय.-- नंतर यांच्या सर्व मंडळीने '£ उठून याला पिला- 
तसाकडे नेले. 

२ मग ते याजवर दोष ठेवूं लागले "” कॉ, हा प्रजेला फितवितो 
(६) आणि मी खौस्त राजा "* आहे असे ह्मणून केसराला पट्टी देणे 
(८) मना करितो, असा आम्हास अढळला, 

(१) मात्थ. २७:५९; प्रेषि. ४५२६-२८. 
(३) इत्रि. ९:२; ८:९; प्रग. २:२९. 
(८) जख. ९९:८- (८ ) ल्क ळू व्ह > २: 

(>) मात्य. २६:*३; माके- ९४:६९. 
(४) मात्थ. २७:२,१९५९; माक. १५:९; यो. ९८:२८० 

:"९. (७ यो. .९८:३८;९२:९२. 
(८) मात्थ. ९७:२७, २२:२९; माक. ९२:९७. 

अव्याय २३. 

१ मात्यी* २७:१,९ यांवर पाहा. 

२ “प्रजेला फितवितो.” हा दोषारोप 
अगदी खोटा होता तरी रोमी सरकाराला 
खरा वाटेल असी आक्षा त्यांनीं धरिली, 
कारण (९) गालीली लोक वारंवार बंडाळी 
उठवीत असत, असें योसेफस म्हणतो, आणि 

(२) बहुत समुदाय येक्यूच्या मागें जात असत, 
यावरून हा बंडखोर आहे असं दाखविण्यांत 
येईल ह्मणून त्यांस वाटलें. “मी खोस्त 

राजा आहें.” ते धूर्ततेतेनें हा दोंदारोप यो- 
बतात. मी राजा आहे असं डोस्तानें दा- 
खविलें होतें खरे, आणि आपलें राब्य या 
जगाचें नव्हे असेहि हाटलें होतें. परंतु ही 
रकम ते सरकारच्या लक्षांत आणीत नाहींत. 
कैसाराला पट्टी देणें. खोस्तानें मना केलें 
नव्हतें. हाहि आरोप खोटा होता. तथावे 
आपणाला राजा ह्मणविण्यावरून तो अर्थात्‌ 
कैसराचा वेरी आहे असें दाखवायास ते पा- 
हत गेले, आणे पिलातसाला हें खरें वाटेल 
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२ तेव्हां पिलातसाने याला विचारिले कीं, तूं यह्द्यांचा राजा आहेस 
काय ! मग याने त्याला उत्तर दिल्हे की, '” तूं म्हणतोस तसंच. 

४ नंतर पिलातसाने मुख्य याजकास व समुदायांस म्हटल, मला या 
माणसाकडे '* कांहीं दोष सांपडत नाहीं. 

« मग ते आग्रह धरून '> बोलले कीं, तो गालीलापासून आरंभ 
करून एथपर्यैत अवघ्या यहूदांत उपदेश करीत लोकांस चिथावितो. 

६ तेव्हां पिलातसाने गालीलाचे नाम ऐकून विचारिले कीं, तो 
माणूस गालीली आहे काय! 

७ मग तो हेरोदाच्या "४ अधिक्रारांतला आहे असे जाणून यानं 
वयाला हेरोदाकडे पाठविलें, तो तर या दिवसांमध्ये यरूदालेमांत होता. 

८ मग हेरोद येज्षूला पाहून फार संतोष पावला, कारण कीं यावि- 
षयींच्या बहुत गोष्टी ऐक्रिल्यावरून तो याला पाहायास फार वेळ इच्छीत 
होता “१ आणि याकडून कांहीं चमत्कार होईल तो पाहावा, असी याला 
आशा होती. 

९ तेव्हां याने त्याला बहुत गोष्टींविषयी विचारिले, परंतु याने याला 
कांहींच “? उत्तर दिल्हे नाही. 

(९) तीम. ६:९३. (२) यो. ९८:२८; ९९:४५; इात्रे.०:२६; ९ पेत्र. २:२२. (0) गीत. ९७:४. 
(४) लूक. ३:९. (६) लूक. ९:९; मात्थ. ९५:९; माक. ६:९४. &) २ राज. "५९९. 

(» गीत. ३८:९३,९४;२९: ९,९; यश. ५३:७. 
>. विळी (11-> 

असी आक्षा धरीत गेले.  केसराला.'' मि- 

सर लोक आपल्या राजांस फारो ह्मणत, 
तसे रोमी आपल्या राजांस केसर ह्मणत 
असत. 'पट्टी” 'झणजे कर अथवा वसूल. 

३ मात्थ. २७:११ यावर पारा. 

9४ “मला या मागसाकडे कांहीं दोंय 
सांपडत नाहीं'!' पिलापसानें खीस्ताला कचे- 

रौंत नेऊन त्याची बारीक चाकसी केल्यावर 
हें सांगितलें. या चीकसीवरून पिलातसा- 
ची खातरी झाली होती कां खीस्ताचें राब्य 
या जगाचें नाडी. म्हणून तो केसराविरूद्ध 
कांही करीत नाडी. यो. १८:९२-२१८ पाहा. 

५-७ “ते आग्रह धरून बोलले.!! स- 

कोरानें चौकसी करून हा खीस्त निर्दोष 
आहे असें ठराविलें होते, तरी ते दुष्ट याजक 
व ज्ञास्ती मान्य हाइनात. ते अधिक आग्र- 
हाने दोष ठेवीत गेले. हा गालली आडे भः 
सें समजून हेरोद जो गारीलाचा राजा त्या- 
च्या प्रजेंतला हा आहे असं पिलातसानें मा- 

निलें, हणून त्याला हेरोदाकडे पाठविलें. 
हा महान हेरोदाचा आंतिपास नामक पुत्र 
ब्यानें योहाज्ञ बातिस्मा करागारा जिवे मा- 

रिला, तोच होता. 
८--१७ “फार वेळ इच्छीत होता.'' 



> 
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१० तेव्हां मुख्य याजक व शास्त्री यांनीं उभे राहून अविश्याने याज- 
वर दोष ठेविले. 

१९ आणि हेरोदाने आपल्या शिपायांसुद्रां याचा धिकार ' व थट्टा 
करून तेजस्वी वस्त्रे) लववून माघारे पिलातसाकडे याला पाठविले. 

९२ त्याच दिवसीं पिलातस व हेरोद हे परस्पर मित्र झाले, '> कां 
तर पूर्वी यांचे परस्पर वैर होते. 

९२ मग पिलातसाने मुख्य याजकांस व अधिकाऱ्यांस व लोकांस 
एकत्र बोलावून यांस म्हटल, 

१४ तुम्हीं हा माणूस लोकांस फितविणारा म्हणून मजकडे आणिला, 
आणि पाहा, म्यां तुमच्या देखतां चौकसी केली असतां '£ ज्या गोष्टीचा 
आरोप तुम्ही याजवर आणितां याविषयीं या माणसाकडे कांहीं दोष मला 
सांपडला नाहीं. 

१५९ आणि हेरोदालाहि नाहीं; कां कौं याकडे म्यां तुम्हास पाठविले, 
आणि पाहा, याने मरणदंडास योग्य कांहीं केळे नाहीं; 

(१) यदा. ४९:७;५३:२. 

खीस्ताची काते पसरली होती म्हणून त्या- 
लाव त्णचे चमत्कार पाहावे असी इच्छा 

या दुष्ट राजानें धारेली. याची मनोभाव- 
ना पाहून मुख्य याजक व छ्ास्त्री खीस्तावर 

दोंब ठोवेतांनां अधिक आविदञा दाखवू लागले. 
११ “ तेजसी वस्त्ें.!! रोमी राजे किर- 

मिजी वस्त्रे नेसत असत, ह्मणून पिलावसानें 
येक्ूला असला झगा घातला. यहुदी राजे 
पांटरी वस्त्रे नेसत असत, आगि हों वस्त 
रूपें वगेरे चकचकीत सामान त्यांत विणून 
त्यांस फार तेजस्वी करीत असत. योक्‍स्षेफस । 

ह्मणतो को, आग्रिपानें नेसली तींवस्त्रें एव- 
दी. तेजसी होतीं का सूर्य प्रकाशला तेव्हां 
डोळे दिपावळे व लोकांच्यानें त्याकडे पाह- 
वेना. यो दोघा राजांनो आपापल्या चाली- 
प्रमागे त्यालानिरा वथट्रा करून राजकीय 

पोषाक थातला, परंत हें अगदी गेरे व 
23 7, 

(२) यो. ९९:५. (२) प्रांषे. ४:२७. (४) लक. २३:४, 

कायद्याविरुद्ध होतें. त्याकडे किंचित्‌ 
दोष सांपडला नसतां तयाचा असा अपमान 
करून तांनी स्वतः अपराध केला. 

१२ “हे परस्पर मित्र झाले.” त्यांचें 
परस्पर वैर होतें, हें पिलातसाने गालिल्यां- 
चा घात केल्यावरून (लूक* १२:१९.) झालें 
असे बहुतेकांस वाटतें. 

१२-१७ “यानें मरणदंडास योग्य कां- 
हो केलें नाहीं.!! खीस्त निदोंष होता या- 
विषयांची ही साक्ष मनांत ठसण्यासारेखी 

आडे. पिलावस आणि हेरोद या दोघांनीं 
चौकसी केली, आणि दोघे त्याला प्रतिक्रूळ 
होते असं दिसतें. असें असतांहि दोघांची 
हीच साक्ष कीं त्याकडे अपराध अगदी 
सांपडत नाहीं. लांसमोर मख्य याजक व 
छ्ञास्त्री यांनीं खीस्तावर आवेक्यानें दोष ठे- 
विला होता आणि साध्य होडेल तितका एखावा 
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१९६ यास्तव मी याला शिक्षा '? करून सोडीन, 

९७ अणखी याला या सणांत यांकरितां एकाला सोडावे लागत असे. 
९८ तेव्हां सर्व एकदांच ओरडत बोळले, याला काढून टाक, आ- 

ह्यासाठी बाख्बाला सोड, 

१९ तो बारवा तर नगरांत झालेला कांहीं दंगा व खून यामुळे 
बंदिशाळेत घातला होता. 

२० यास्तव पिलातस येझूला सोडण्याची इच्छा धरून फिरून यासीं 
बोलूं लागला. 

२९ परंतु ते ओरडत बोलले याला खांबी दे. 
२२ मग तो तिसऱ्याने यांस बोलला, कां? याने काय वाईट केले आ- 

हे! याकडे मरणास योग्य कांहीं दोब मला सांपडला नाहीं, यास्तव मी 
याला शिक्षा करून सोडीन. 

२२ परंतु ते फार आग्रह करून (> याला खांबी द्यावे ह्मणून मोळ्याने 
मागत होते; आणि यांचे व मुख्य याजकांचे बोलणे प्रबळ झाले. 

२४ तेव्हां यांच्या मागण्याप्रमाणे ४ व्हावे ह्मणून पिलातसाने ठरविले. 
२५ आणि दंगा व खून यामुळे बंदेशाळेंत घातलेला जो यांनीं मा- 

गितला होता याला याने यांकरितां सोडिले "* व येशूला यांच्या इच्छे- 
वर सोपून दिल्हे. 

(९) यरा- '३:५. (२) प्रेषि. २:२५. (४) गीत. २२:१२; ल्क १४ निर्ग २३:२. 

(५) प्रेषि- २:९४. 

त्यांनीं पुराविला तरी कांहींच अपराध खी- 
स्ताकडे सांपडला नाहीं. 

१६ “त्याला शिक्षा करून सोडीन.” 

खीस्त निर्दाय असतां त्याला मरणदंड ठर 

वायाला जसा योग्य नव्हता, तसेंच त्याला 

शिक्षा करावी होहे योग्य नव्हतें. पिलात- 

साला फारकरून वाटलें असेल कीं त्याचा । 

भपमान व शिक्षा केली हणजे त्याचे दोषा- । 

रोप करणारे तृप्त होतील आणि त्याला 
सोडायाला संधी मिळेल. परंतु याजक 

व ज्ञास्ती हद्र्वाद्धे धरून त्याचा जीव मा- 

गत गेले आणि तांस खुक्ष करावें म्हणून 
| विलतसानें हा निदोंब आहे असी खातरी 
| असतांहि त्याला मरण सोसण्यास त्या दुष्ट 
लोकांच्या हावी अन्यायाने दिव्हं. असें 

| करून पिलातसानें आपल्या मनसाक्षेविरूद्ध 
अघोर अपराध केला. 

११७ 0०:०्माच ७४१७७७ पा ल 

१८-२२ ,, २७: २०-२२ पाहा- 

२२-२५ ,, २७: २९ पाहा. 
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२६ आणि ते याला नेत होते '?' तेव्हां कोगीएक शिभोन कुरेनेकर 
रानांतून येत असतां यांनीं याला धरून याने येशूच्या मागे खांब वाहावा 
ह्मणून याजवर तो दिल्हा, 

२७ आणि लोकांचा व बायकांचा मोठा समुदाय ह्याच्या मागें चा- 
लला, यासाठीं या बडवून घेऊन शोक करीत होया. 

२८ तेव्हां येशू यांकडे मुरडून बोलला, अहो यरूशलेमांतील कन्याहो, 
मजसाठीं रडूं नका, तर आपणांसाठीं व आपल्या लेकरांसाठीं रडा. 

२९ कां तर पाहा, अते दिवस '? येत आहेत कीं यांत बोलतील, ज्या 
वांझा व जीं पोटे प्रसवलीं नाहींत व ज्या थानांनीं पाजिले नाहीं तीं धन्य. 

३० तेव्हां ते डोंगरांस '> ह्मणूं लागतील, आह्मावर पडा, व टेक- 
ड्यांस ह्मणतील, आह्यास झांका, 

२९ कां कीं ओल्या झाडाला '/ असे करितात तर वाळलेल्यास 
काय होईल! 

११) मात्थ. २७:३२; माक. "५०५२९; यो. १९:९७, 

९६) यद. २:९९; हो. ९०:८ प्रग- ६:९७ ९ 
(२) मात्थ. २५:९९; लक. २९:२३. 

:« (४) मी. १२:२२ ' 2 इमे. 2-७ 

यहेज्क. २०,४७;२९:४; १९ पत्र. ४:९७. 

२६ मात्थय. २७: २२ पाहा. 
२७,२९८ “आपणांसाठी ......... रडा.” 

जीं संकटे व विपात्ति त्या लोकांस व यसा 
झशालेमात्त प्राप्त व्हावयाची होतीं तीं लक्षून 
खीस्ताने हं म्हटलें. 

२९,३२० “ते डोंगरांस म्हणूं लागतील. !' 
इ० एवर्ढी भारी दुःखें व हाल होतील ह्मणून 
ते असे ओरडून हणतील. न्यायकारळी- 
हि दुष्ट लोक तसें करतील म्हणून द्ोविलें 
आहे. प्रग- ९:१९९,१७. 

३२९ “कांकी ओल्या झाडाला असं कारे- 
तात'' इ० ही म्हण हलकें दुःख व भारी 
संकट यांचा भेद द्ोविण्यास वापरीत अस- 
त. या ठिकागो याचा अर्थ येगेप्रमागे 
समजावा कीं, आतां या खस्थतेच्या वेळेस 
्ञो निरपराधी आहे म्हणून ते कवूल होतात 
त्या मला जर असें करितात तर पुढें ठटा- 

इत गुंततील आणि तुमच्या शहराचा व रा- 
ष्ााचा माड कराय़ास येतील तेव्हां किती 

भयंकर हाल व विपात्ति प्राप्त होतील ? आतां 
झाड ओलें असतां लवकर पेटत नाहीं; त्या 
वेळेस वाळलेल्या झाडास आग लावण्यासा- 

रिखे हो$ल, म्हणजे लवकर पेटवून मोठी व 
भयंकर ड्वाळा होईल. तथापि यरूल्ाले- 
मचा येणारा नाज लक्षून जरी खोस्ताने 
हं म्हटलें तरी पृर्ढे पाहून अपश्चात्तापी व अ” 

भक्त यांस जी संकटें शेवटी प्राप्त होणार 
तींहि लक्षून हे म्हटलें असेल, आणि या अ- 
थी धारेली तर ही उपमा विदशोष योग्य व 

जोराची असी आहे. या जगांत सरवांड्रन 
कठीण जां संकटें प्राप्त होतात तीं सवेकाळ- 
चें दुःख व नाश यांच्या पुढें किती हलका 
आहेत ! तर हा भेद ददोविण्यास ही म्हण 

विद्षेष योग्य भाहे. 
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३२ तेव्हां याच्या बरोबर मारण्यासाठी दुसरे दोन अपराधीहि नेले. ')) 
२२ मग ते कंवटी ह्मटलेल्या जागेंत आले, तेव्हां यांनी तेथे यालाव 

त्या अपराध्यांस, एकाला उजवीकडे व एकाला डावीकडे, असे खांबी दिल्हे, 

२४ येशू बोलला, हे बापा, ') यांची क्षमा कर, कारण कीं ते काय 
करितात हे यांस समजत नाहीं. नंतर यांनीं चिव्या टाकून याचीं व- 
सत्रे वांटून घेतली. 

२९ आणि लोक पाहत उभे राहिले, व यांसुद्धां अधिकारी उपहास 
(> क्ररीत बोलले, याने दुसर्‍यांस तारिले, तो देवाचा निवडलेला खीस्त 
असला तर याने आपणाला तारावे. 

३६ आणि शिपायांनींहि जवळ येऊन याला आंब देऊन याची थट्टा 
आच वकक. क 

कला क|, 

(२) यदा. ५२:९२. (> मात्थ. "५४४०; प्रेषि. ७:९०; ९ कारं. ४:९२. (० गीत. २२:७. 

२२,२२ मात्य. २७:२५,२८ पाहा. 
२9 “हे बापा, त्यांची क्षमा कर. ” 

“त्यानें अपराध्यांसाडीं मध्यस्थपणा केला.!* 

हा भविष्यलेख (यद्या. ५२:१२) ही प्राथना 
करून खौस्ताने पूणे केला. जे त्याचा जीव 
घेत होये सांसार्टा त्यानें ही प्राथना केली. ते 
लोक काय करीत होते हे त्यांस समजलें नाहीं, 
खरें; आह्यी वघस्तेभी देतो. हा वास्तविक 
खरा मक्शीहा व देव आहे असं त्यांस वाटलें 
नाहीं, खरें ; तथायि हा निदोंषी अहिहे त्यांस 
ठाऊक होतें, आणि खीरतानें परते प्रमाण पट- 
विलें होतेंको मा खरा मक्षीहा आहे, म्हणून 
त्यांचा अपराध मोठा होता आणि यामुळें त्यां" 

सवत्यांच्या संतानांस व देशास क2ण शासन 
प्राप्त झाले. खीस्ताने ही प्राथना केली यावरून 
सिद्ध होतं को (९) आपल्या झात्रूसाठी प्राथना 
करणें भाग आहे. (२) त्यांसाठी मागणे तें हेच 
कीौंत्यांची क्षमा व्हावी व त्यांस सुदाद्धे मिळावी. 
(२) जे ख्रिस्ती नाहींत ते अकस बाळगितात 
व सूड उगवायास पाहतात. जे खरोखर 

्रिस्ती आइेत तेच मात्र आपल्या ठात्रसाठी 
प्राथना कारेतात. तर यावरून खिस्ती 

धर्माचें श्रेष्ठत्व दिसून येतें. (8) सर्वारन मोठे 
अपराधी जे आहेत त्यांची देखील क्षमा 
खोस्तानें केललें प्रायाश्रेत्त व मध्यस्थी यांक- 
डून होण्याजोगी आहे. असले बहुत्येक 
तारण पावले असतील. प्रे. २:२७,७२, 
88; ६:७, १४:१९ पाहा. “हं त्यास समजत 
नाहीं.” तांनी अज्ञानपणानंकेलें. प्रे. २:९७. 
पाऊलस ह्मणतो “त्यांनी जाणिले असतें 
तर गौरवाच्या प्रभूला खांबी दिल्हे नसतें. 
१ करिं. २९:८. म्हणून त्यांनी समजून खरा 
पश्चात्ताप केला तेव्हां ते क्षमा पावले. जर 

उमजून जाणून हा अघोर अपराध केला 
भसता तर क्षमा पावले नसते. तरी प्रत्येक 
मनुष्य आपल्या अज्ञानपणाविषयीं कमी ब्या- 
स्त दोषी आहे. जो खुक्षीनेंअज्ञानी राहतो 
अथवा ज्ञान मिळविण्यास प्रयत्न बरोबर 
करीत नाहीं तो त्यावरून दोषी होतो. 

२५-२९ मात्य* २४: ४५-०8 पाहा, 
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२७ तूं यहद्यांचा राजा असलास तर आपणाला तार. 
३८ आणि हेलेणी व रोमी व इत्री या अक्षरांनी लिहिलेला असा पत्ता 

त्याच्या वरतीं होता कीं, हा यहूद्यांचा राजा आहे. 
२९ आणि या टांगलेल्या अपराध्यांतील एकाने ') याची थट्टा 

करून ह्मटले, तूं खीस्त असलास तर आषणाला व आह्मासाहे तार. 
४० परंतु दुसर्‍याने उत्तर देऊन याला असे धमकाविले कीं, तूं याच 

दंडांत '? असतां देवाचे भय अगदीं धरीत नाहींस काय!" > 
४९ आह्मी तर न्यायाने सोसितो खरं, कारण कीं आह्यी जै केले या- 

चें योग्य फळ भोगितो, परंतु याने कांहीं अयोग्य केलं नाहीं. (४ 
४२९ मग तो येशूला ह्मणाला, हे 

तेव्हां माझी आठवण कर." 

प्रभू, तू आपल्या राज्यांत येसील 

(२) लूक. ९७:९४-३६. 21:00 पी ५५. गीत; ९९०, -(/०१०.२पेव- २:९९ 
९७०) गीत. ९०६:२ ८; राम. ९०-२.९०: ९ कार. ६:९०,९९: 

२८ मात्थ. ९७:२७ पाहा. 

२९ “अपराध्यांतील एकानें त्याची ने 
दा'? इ० मात्य* २७:४9 ह्मणतो काँ, “जे 
टुटारू......होते त्यांनींहि'! इ० तर हीं व” 
णेनें मिळतील कसी ? असे जर कोणी विन 

चारले तर आदीं दोथे लुटारू निदा करूं 
लागले आणि मग हा वास्ताविक खरा मक्षी- 

हा आहे असी खातरी धरून पश्चात्ताप पा- 
वला, हें संभाव्य आहे; आणि मात्यीनें एका 
अंगीं असून एकाला निंदा करितांना दो" 
थांचे एकासारेखें म्हणणं आहे असे समजून 
लिहिलें होहे संभाव्य आडे. एकाचें म्हणणें 
अथवा मत त्यच्या सोबत्यांचेहि आहे असें 
व,रंवार मोजले आहे. माके. ७:९७;५:२१९; 
म.त्य. १५: १५; टूक* ८:2५, ९:१३, यो. 

६:८,९ पाहा. अनेक माणसांची साक्ष पे- 
तांना सारांछाविषयीं सारेखी असली तर 
क्षक्षक गोष्टीवेषर्या फेरफार असला म्हणजे 
त्याची साक्ष अधिक विश्वासास योग्य आहे, 
कारण कां त्यांनीं सामील होऊन एकोपा 

केला नाहीं असें सिद्ध होते. “आपणाला व 
आम्हासहि तार.” म्हणजे अमचा जीव वां- 
चीव. आपल्या पायांची क्षमा आणि जीवात्ग्यांँ 

चें तारण व्हावें म्हणून मागितले असें कांही 
नाहीं. याचप्रमाणे बहुत लोक त्या संकटांत 
पडले म्हणजे संकटांपासून आपण तारले जावें 
असी विनंते करितात, परंतु या लुटार्‍या- 
सारिखेच कांहीं विश्वास न धारेतां आणि 
भगदी खथेबुद्धीनें ते मागतात म्हणून खी- 
स्त ऐकत नाहीं. 

8४०, 2९ “देवाचं भय अगदी धरीत 
नाहीस काय?" तूं दोषी असतां या निर्दो- 

ष्याची निदा करून भोव नाहींस काय? 

लवकर हिक्कोंब देणार आहेम तर कसें भोत 
नाहींस? आह्मी न्यायाने सोसतो, हानिर- 
पराधी असून सोसतो. 

डेरे 'हिवरये: कळ माझी आठवण कर.” 
याची प्रार्थना व दुसर्‍याची प्राथेना यांचा 
मोठा भेद लक्ष्यांत ठेवण्याजोगा आहे. त्यानें 

अविश्वास व उपहास दाखविला. यानें खरा 



शटर लका, 
3 अ० रेरे 

४२ तेव्हां येशूने याला हटले, मी तुला खचीत (>) सांगतो, तृं 
आज माह्या संगती स्वगांत '? असर्साल. 

४> तेव्हां सुमारें दुपार झाली होती, आणि तिसऱ्या प्रहरापर्यंत सर्व 
देशावर अंधार पडला. 

४५ सूर्य अधधक झाला, व देवळांतील पडदा मध्ये फाटला. 

४६ आणि येशू मोव्याने ओरडत बोलला, हे बापा, मी आपला आसा 
तुझ्या हातांत '> सोपून देतो; आणि असे बोळून '* याने प्राण 
सोडिला. 

४७ तेव्हां शतपाति झालेली गोष्ट पाहून देवाला गोरवून बोलला, 
खचीत हा माणूस नीतिमान होता. 

०८ वळ > 

४८ आणि जे समुदाय पाहण्याकारितां जमले होते ते अवघे झालेल्या 
गोष्टी पाहून आपले ऊर बडवून माघारे गेले. 

(९) रांम- «५:२०,२९. 

९ पेत्र. २:२२ - 

(२) २ कार. ९२:५४; प्रग. २:७. 

(४) मात्थ. २७:५०; माक. ९":३७; यो. ९९:३०. 
(५) गीत. २९:५ ; 

विश्राप्त व भरवसाव प्री दाखविली. यानें 

अगोदर खीस्तानें केलेला उपदेक्ष ऐकिला 
असेल, नाही तर याच वेळेसत्याच्या दृष्टीस 
पडलें व ऐकण्यांत आलें त्यावरून त्याची 
खापरी झाली कां हा खरा मकज्लींहा आहे. 
खीस्ताळा राब्यांत यायाचें होतें आणि ताचें 

राब्य कसे होते हे त्याला कसे कळले याविषयो 
आम्हांस ठाऊक नाहीं; पण कळलें असें 
त्याच्या बोलण्यावरून डरिसतें. 

8२ “तूं आज माझ्याप्तंगतों स्वगांत अ- 
ससील.'' त्या गरीब लुटार्‍याची प्रार्थना 
किती लवकर ऐकण्यांत आली. ड्यांस 
वधसखं्भी देत असत त्यांस मारायाला दोन 
तीन दिवस लागत असत. म्हणून हें बोलणें 
आश्चर्येकारक होते. परंतु खीस्तानें जागिलें 
कॉं हा लवकर मरेल व मजवरोवर सौोख्य- 
लोकांत येईल. स्वर्गे या शब्दाचा यूला- 
थे सुखाचा भाग भथवा स्थान असा आहे. 

परलोकी दोन स्थाने म्हणजे सुखाचें व 
दुःखाचे स्थान आहे, असे यहुद्यांचें मत होतें. 
तर खौस्ताच्या या म्हणण्याचा अथे हाच 
आहे कीं आज तूं मजबरोवर सौख्यलोकांत 
होसतील. आणि या गोष्टीवरून सिद्ध होतं 
को, ९. आत्मा ज्शरीरापा तून वेगळा होऊन 
राहतो. त्यांचे आत्मे त्या दिवसी स्वगात 

असून त्यांचे देह थडग्यांत होते. २. देवाचे 
भक्त देहत्याग करिता] तेव्हांच त्यांचे आ- 
त्मे सुखांत जातात. २. त्या दोंन लुटार्‍यां- 
पैकीं एकालाच मात्र खीस्ताने हे वचन दि- 

दुसरा तर दुःखाच्या स्थानीं गेला 
असावा. ळूका. १६:१९-२१ एथे पाहा. 

2. तेथें अस्ण्याचें जं विदोष सुख तें 
खीस्ताच्या संगती असणें हेंच आहे. फिल- 
१:ररे; प्रग, २९:२२;५:१-१७. 

22-9६ मात्थ- २७: 2५-५० यांवर पाहा. 
8७-2९ २७: ५२-५५ पाहा. 

२. 
ल्ह. 
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४९ तेव्हां यांचे सर्व ओळखीचे व ज्या बायका याच्या मागे गाली- 
लाहून आल्या होया या दूर '” उभ्या राहून या गोष्टी पाहत होया. 

«० आणि पाहा, यहूद्यांच्या अरिमथाई नगरांतला योसेफ नामे मनुष्य, 
तो सभासद व-चांगला व नीतिमान्‌ असा होता; 

«१ याने यांच्या विचाराला व कामाला संमत दिल्हे नव्हते व तो 
स्वतां '*) देवाच्या राज्याची वाट पाहत होता ; 

५२ यांने पिलातसाकडे जाऊन येशूचे शरीर मागितले. 

५३ मग ते खालीं काढून तागाच्या वस्त्राने गुंडाळले व खडकांत 
खोदलेल्या ज्या थड्यांत कोणी कधीं ठेविला नव्हता यांत ते ठेविल. '> 

५४ तो तयारी करण्याचा '€ दिवस होता व शाब्बाथ लागणार होता. 

«५ आणि ज्या बायका "* गालीलाहून याच्या संगतीं आल्या, होया, 
व्यांनींहि पाठीमागे चाळून ते थडें व त्याचे शरोर कसे ठेविले ते पाहिले, 

८ 
ट्‌ «६ मग यांनीं माघारे जाऊन सुगंध द्रव्ये व सुगंध तेल ही '*' तयार 

केलीं. मग शाब्जाथ दिवसी आज्ञेप्रमाणे या खस्थ राहल्या, 

२४ अध्याय.--आणि सप्तकाच्या "> पहिल्या दिवसीं मोजल्या पहाटेस 
द्या आपण तयार केलेलीं सुगंध द्रव्ये घेऊन थड्याकडे आल्या, व 
ययांमुद्धां दुसर्‍या क्रियेक होया. 

२ तेव्हां धोड थड्यावरून लोटलेली असी यांनी पाहिली. 
३ आणि आंत गेल्यावर प्रभ येशूचे शरीर यांस मिळाले नाहीं. 
४ आणि असे झाले कीं याविषयी यांस भ्रांति पडली असतां पाहा 

लखलखीत वस्त्रे ल्यालेळे दोन मनुष्य '८' यांच्या जवळ उभे राहिले, 

(५) गोत. २८:९९; ९४२:४.  ।) माक. ९५५४२; लूक- २:२५,३८.  ()) यद्दा. ५३:९. 
(४) मात्थ. २७:९२. (९) लूक. ८:२;२२:४९. (६) मार्क. ९«:९; निर्ग. २? 3८-०१ 

(9) मात्थ. २८:९; माक. ९६:२; यो. २०:९. (८) यो. २०:९२; प्रेषि. ९:९०; प्रग. ९:९८. 

४८ “झालेल्या गोष्टी पाटून.!! म्हणजे | लवकर प्राप्त होणार आहे असं त्यांनीं पाहिलें. 

अंधार, भूमिकंप, खीस्तार्ची दुःखें वगैरे | ५०-५६ मात्थ« २७:५७-६१; माके- 
पाहून. ऊर बडवून त्यांनो मनाची खातरी | ९५:2२-४७ यांवर पाहा. 

व भये दाखविली. आमचे अधिकारी फार अध्याय २४. 
दोषी आहेत आणि ईश्वरापासून भारा ज्ासन | ९१-९२ मात्थ- २८:१-९१ यांवर पाहा. 
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« आणि या भिऊन तोंड भूमीकडे लावीत असतां यांस ते हणाले, 
मेलल्यांमध्ये जिवंताचा शोध तह्यी कां करितां! 

६ तो एथ नाहीं तर उठला आहे, तो गालीलांत होता तेव्हा याने 

तह्यास कसं सांगितलं"? आठवा! 

७ ते असे, मनुष्याच्या पुत्राला पापी माणसांच्या हातीं दिल्हे पाहिजे, 

व खांबी दिव्हे पाहिजे, व तिसर्‍या दिवसीं फिरून उठले पाहिजे. 
८ तंब्डां तयांना त्याचे बोलणे आठविलं 

९ आणि थड्यापासून यांनीं माघार येऊन अकरांस ववरकड सवोस 
या अवघ्या गा्टा सागतल्या 

९० आणि ज्यांनीं या गाष्टी प्रेषितांस सांगितल्या या मारया माग्दाळीणी 
व (0) योहाचा व याकोबाची आई मारया, व यांसुद्रा दुसऱ्या अशा होया. 

९९ परंतु त्याच्या गोष्टी त्यांस '> गप्प अशा वाटल्या, व त्यांवर 
यांनीं विश्वास ठेविला नाहीं 

९२ तेव्हां पेत्रस ' उठून थड्याकडे धांवत गेला, व ओणवा होऊन 
त्याने प्रेतवस्त्र एकाकडे ठेविळेळी, आणि झालेल्या गोष्टीविषयी तो आ- 
श्वर्य करीत आपल्या घरीं गेला. 

१२ आणि पाहा, त्याच दिवसी त्यांतील “” दोघे जण एम्माऊस 

नामें गांवास जात होते; तो यरूशळेमापासून तीन कोस लांब आहे. 
९४ आणिते त्या घडलेल्या सर्व गाष्टींविषयीं परस्पर संभाषण करीत 

होते, 

(२) मात्थ. ९&:२९;९७:२३; मार्क. ८:२९; ९,३२९; लूक- *:२२; यो. २:ररे 

(२) लूक- ८:३९. 0) उत्प- ९९५९४; २ राज. ७:२९; इयो. ९:९5 गीत. ९२६५९; प्रेंब्र 
१२:२,९५. (४) यो. २०:२,*- (५) माक. ९६:१२ 

१२, १४ “त्यांतील दोघेजण” एकाचें 

नांव क॒यपास होते. ओ० १८. हा याकोबा- 

चा बाप अतल्फी होता असें लैत्फुट डाक्तर 

साहेबाने दाखविलें आहे. माव्य. ९०:रे या 

दोघांतील दुसरा कोण होता याविषयी प्रमाण 

नाहीं. ळू. २७:९५ व १ करिंथ" ९५:५ 

यांवरून करिव्येकांस वाटतें कीं तो पेत्रस हाता, 

पण या मताला पुरता आधार नाही. 

““एम्माऊस' या नांवाचे दोन गांव होते. 
एक तिंबेरयस समुद्राजवळ होता आणि 
मागून त्याला निकापालिस असे म्हणत अ- 
सत. हा एम्माऊस यरूयालेमापा दून ५श्विमेस 

सुमारें तीन कोसांवर वसला होता, तेथें 

ज्ञातांना हे दोघे शिष्य झालेल्या गोष्टीविषयी 
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१५ आणि असें झाले कीं ते संभाषण करीत '') व विचारीत अस- 
तांना येशू स्वतां जवळ येऊन त्यांच्या बरोबर चालला, 

१६ परंतु त्यांनीं त्याला ओळखूं नये ह्मणून त्यांचे डोळे आकळले 

होते. * 
१७ तेव्हां त्याने त्यांस हटले, तुत्ली चालतांना ज्या गोष्टी एकमे- 

कांसीं काढून ग्लानमुख होतां त्या कोणत्या? 

१८ मग दृयपास'? नामे एकाने त्याला उत्तर दिल्हे की, तूं यरूश- 
लेमांत प्रवासी असतां यांत या दिवसांमध्ये ज्या गोष्टी घडल्या त्या तुला 
एकव्यालाच ठाऊक नाहींत काय? 

१९ तो यास हणाला, कोणया! तेव्हां यांनीं याला हटले, येशू 
नाजारेथकर याविषयींच्या; तो माणूस देवाच्या व सर्व लोकांच्या समोर 
करण्यांत व बोलण्यांत पराक्रमी '४ भविष्यवादी झाला; 

(३) मल. २:९६; मात्थ. ९८:२०; लूक. २४:२६. 
(५) यो. ९९:२५. 

संभाषण करीत चालले. सांस किती दुःख 

वाटलें असेल. त्यांचा गुरू लोकांनीं सर- 
काराचा हुकूम मिळवून वधस्तंभी दिल्हा 
होता, येणेंकरून त्यांची भाझा भंग झाली 
होती. तरी या अंधाराचा व भूमिकेपाचा 
काय अभिप्राय असेल, शिवाय तो थडग्यांत 
नाहीं असी भवयी उठल्यावर काय समजा- 
याचें, असे विचार त्यांच्या मनांत घोळत 
आले असावे. 

१५ “विचारीत असतांना.!! हा वास्त- 
विक आमचा मक्षीहा होता कीं काय? ते 
म्हणतात कोौं, तो मेलेल्यांतून उठला आहे, 
हं खरं असेल काय? असले विचार ते क- 
रीत गेले असतील. *“ येक्षू स्वता जवळ 
येऊन" त्यांचा अंदेक्षा दूर करायाला व 
त्यांचा विश्वास बळवायाला खीस्त आला. 

- ज्ञे नम्रतेने व बुद्धीनें सुमागे छोशितात 
स्यांस तो वाट दाखवील. 

24 ४. 

(२) यो. २०:९५,९५;२९:४. 
(४) लूक. ७:९६; यो. ३:२; प्रेषि. २:२२;७:२२. 

१६,१९७ “त्यांचे डोळे आकळले होते.!? 
ह्मणजे त्यांनीं त्याला ओळखिलं नाही. न 
ओळखावे म्हणून कांही चमत्कारिक वळ 
त्यांवर भाणिलें होतें असे समजायाचें नार्ही. 
खीस्त दुसऱ्या रूपानें आला (माक. ९९:१२) 

आणि तो दृष्टीस पडेल असे त्यांस वाटत 
नव्हतें, म्हणून हा वास्तविक तोच आहे भसी 
खातरी व्हायाला बळकट प्रमाण पाहावें 
लागलें. “त्या कोंणत्या.'? काय झाले भाहे 
कां तुही एवढे दुःखित झालां? 

१९४, ९९७ तुक १! प्रवासी असता. '” 
इ० यहुदी चहुंकडून या सणास यरुश्याले- 
मांत येत असत; परंतु खीस्ताची गोष्ट एव- 
ठ्या प्रसिद्धपणें झाली होती कां सर्वांस क- 
ळली असें त्यांस वाटलें; म्हणून त्यांनी त्या-्‌ 
ला विचारलें, “तुला एकट्यालाच कळली 
नाहीं हें कसें ?'! “ पराक्रमी भविष्यवादी 
झ्ाला.!' मक्ञीहा भसे त्यांनी त्याला म्हटले 
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२० याला तर आमच्या मुख्य याजक्रांनीं ')' व अधिकाऱ्यांनी मरण- 
दंडासाठीं पराधिन करून खांबी दिल्हे. 

२९ परंतु आत्ली आशा धरीत होतो कीं, जो इखााएलाची खंडणी 
करणार तो हाच आहे '*; अणखी या अवघ्यांशिवाय या गोष्टी घडून 
आज तिसरा दिवस चालला आहे. 

२९ अणखी आमच्यांतील क्रित्येक बायकांनींहि ') आह्यास थक्क के- 

ले, त्या मोठ्या पहांटेस थड्याकडे गेल्यावर याचें शरीर यांस मिळाले 
नार्ही, 

२३ तेव्हां यांनीं येऊन सांगितले का, दुतांनीं आह्यास दिसून तो 
3, 

जीवंत आहे असे ह्मटले. 

२४ मग आमच्या बरोबरच्या माणसांतील क्रियेक ४ थड्याकडे 
गेल्यावर, बायकांनीं सांगितल्याप्रमाणे तयांसहि अढळले, परंतु यांनीं याला 
पाहिले नाही. 

२५ मग. तो यांस ह्मणाला, "* अहो निर्वुड्रि, व भविष्यवाद्यांनी ज्या 
गोष्टी सांगितल्या ल्या सर्वांवर विश्वास धरण्यास मतिमंद हो, 

(१) लूक. २२:१९; प्रेषि. ९२:२७,२८. 
(४) लूक. २४:९र. 

नाहीं. कारण तो मरण पावल्या वरून 
त्यांस संक्लाय वाटूं लागला. तरी त्यानें केलेले 
चमत्कार व उपदेज्ञा यांवरून तो वास्तविक 
देवापासून आला असा बळकट विश्वास ते 
धरीत गेले. 

२०-२२ भध्यायांत वाणिल्या प्रमाणे. 

२१ “आक्शा धरीत होतो.'' तो खरा 
मक्षीहा असे आह्यांस वाटत होतें. पणतो 
मेला-तरी त्याने कसे केवढे चमत्कार केले- 

केवढा पराक्रम दाखावेला-बहुत चमत्का- 
रिक गोष्टी झाल्या--शिवाय “भाज तिस- 
रा दिवस--” कितीएक थड्याकडे जाऊन 
येऊन बोलले कां तो थड्यांत नाहीं; आणि 
आम्हास भाठवण आहे, कीं, मी तिसर्‍या 
दिवर्सी उठेन म्हणून ततो बोलला: तर कसें 

(२) लूक- ९:६८; प्रेषि. ९:«- 
(९) इब्रि. ५:९९,९२. 

(५) ठक. ९:९०: 

। काय समजावें हे सुचत नाही, हें भलें व 
निष्कपट बोलणें आहे. यावरून शिष्यांनी 
कांहीं एकोंपा केला नाहीं, कांहीं संमत 
करून घेतलें नाहीं असे किती चांगलें प्र- 
मागण पटतें. 

२२,२९२ मात्थ* २८:१--७. “दुतांनीं'" 
यो. २०:१२ पाहा. 

२७ “'कित्येक.'' म्हणजे पेत्रस व यो- 
हान्न. टू. २०:२-९. 

२५ “निवुद्धि.? म्हणजे अविचारी, अ- 
समंजस. खोस्तानें त्यांस पूर्वी सांगितलें होतें 
| तें त्यांनीं मनांत ठेवून वरोबर समजून घे- 

तलें नव्हतें म्हणून त्याने त्यांस निषेधिलें. 
““मतिमंद हो.'! भविष्यवाद्यांनी लिहून ठोवे- 

२७७ ७७३ 

लं होतें तें बरोबर लक्ष्यांत आणिले भसते 
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२६ ख्रिस्ताने हीं दुःखे सोसून आपल्या गौरवांत जावें ') याचे अगयय 
नव्हते काय? 

२७ मग याने मोझे “9 व सर्वे भविष्यवादी '> यांपासून आरेभ क- 
रून सर्व शास्त्रांतील आपल्या विषयींच्या गोष्टी यांस समजाविल्या. 

२८ आणि झ्या गांवास ते जात होते याजवळ आले तेव्हां याने पुढे 
जाण्याचा रोख '* दाखविला; 

२९ परंतु ते याला आम्रह करून ह्मणाळे, आमच्या संगतीं राहा, 
कारण कीं सांज जवळ आहे व दिवस उतरला आहे. मग तो याच्या 
बरोबर राहायास आंत गेला. | 

३० आणि असे झाले कीं तो यांबरोबर जेवायास बसला असतां या- 
ने भाकर घेऊन “* आशीर्वाद मागितला व मोडून यांस दिल्ही. 

(९) लूक. २४:५७ प्रेषि. ९७:२३; इत्रि. ९:२२,२३; ९ पेत्र. ९:३,९९. (२) लूक. २४:४४; 
प्रेषि. २:२२. (3) प्रेषि. ९०:४२;२«:२२. (४) उत्प. २२:२६; माके. ६:४८. 

(५) मात्थ. ९४:९९. 

तर तुम्ही समजलां असतां कीं खीस्ताची | मेला तरी तो मक्षीहा नाहीं असं समजा- 
तसी गत व्हायाची होती. याचें नाही, तर यावरून अधिक बळकट 

२६,२७ “याचं अगत्य नव्हतें काय ?!' | पुरावा होतो कीं तो मक्षाहा आहेच आहे. 
खीस्ताला दुःखें लागतील व जीव द्यावा | या ज्ञास्त्रवाक्यांतलीं, उत्प, २:९५; अनु. 
लागेल असे भविष्यवादांत लिहिले आहे, तर । १८:१५; उत्प», 2९:९०; गण. २१:८,९; 
तें पूणे व्हावें व देवाचा न्याय प्रगट व्हावा । यो* ९:१७; यदा. ५२; दान. ९:२५-२७; 
म्हणून असें सोसण्यारचे अगत्यपडलें. “मो । यदा. ९:९,७; गीत. ११०; १६; २२; 
औ.!” ह्मणजे जुन्या करारांतील मोड्यानें | गल. 8:२-६ पाहा. 
लिहिलेले ग्रेथ. “भविष्यवादी.!/ ह्मणजे भ- २८,२९ “'पृढें जाण्याचा रॉख दाखावि- 
विष्यवाद्यांनी लिहिलेले ग्रंथ, परंतु मोहोगम । ला. तोंड पुढें ठोविलें आणि त्यांनीं आग्रह 
सगळा जुना करार असें आहे. ज्ञास्ल त्या । केला नसता तर तो पृढें गेला असता. परंतु 
वेळेस छापले नव्हतें, हातांनी लिहिलेलें होतें. | त्यानें सांगितले होते तें त्यांच्या अंतःकरणांस 
““आपल्या विषयीच्या गोष्टी.!/ ह्मणजे मक्ली- | लागलें होतें आणि भनेक ऐकण्याची इच्छा 
हा विषयांच्या गोष्टी. त्यानें, मीच तो म- । उदूवली होती, ह्मणून त्यांनी त्याला राहा- 
शहा आहे, ह्मणून सांगितलें असें दिसत । याला आग्रहानें आमंत्रण केलें. एथें पाहुण- 
नाही; परंतु खर्‍या मक्षीहानें दुःख सोसावे, । चार केल्याचा काय चांगला परिणाम झाला 
जीव द्यावा, थड्यांत उतराविं व मेलेल्यांतून । तो पाहा. 
उठावें यांचें भगत्य आहे असें त्यानें क्ास्त्र- २०,२१९ “भाकर येऊन. इ० तो पूर्वी 
वाक्य काढून दाखविलें. तर जरी तो | करीत असे त्याचप्रमाणे भाता करूलागला. 
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३९ तेव्हां यांचे डोळे मोकळे झाले व यांनीं याला ओळखिलें, मग 
तो यांस अदृश्य झाला. 

२२९ नंतर ते एकमेकांस ह्मणाले, तो वाटेंत आह्यासीं बोलत होता व 
आह्यासाठीं शास्त्र उघडे करीत होता तेव्हां आमचे अंत:करण आह्या- 
मध्ये '१) जळत होते कीं नाही! 

रेरे तेव्हां याच घटकेस ते उठून यरूशलेमास माघारे गेळे, आणि 
अकरा जण व त्यांच्या संगतीचीं माणस एकत्र मिळालेली, यांस अढ- 
ळली. 

२४ व सांगूं लागलीं की, प्रभू उठला आहे खरा, व शिमोनाला दि- 
सला आहे. '? 

३५ मग यांनीं वाटेतील गोष्टी व तो भाकर मोडते वेळेस आपण 
कसा ओळखला, हे सांगितले. 

(9) गीत. २९:३; इमे. २०:९; २३:२९. (२) ९ कारे. ९५५५. 

यावरून त्यांस समजलें कौं हा आमचा गुरू 
आहे. “त्यांचे डोळे मोकळे झाले.'” ह्मणजे 
त्यांनी जें पाहिलें व ऐकिले त्यांवरून त्यांची 
खातरी झाली कां हा आमचा प्रभु व तारः 
णारा आहे. तो वास्तविक मेलेल्यांतून उ- 
ठला आहे. “तो त्यांस अदृश्य झाला.” ते 
आश्चयोनें व्याप्त होते इतक्यांत तो त्यांस सोंडून 
गेला असें दिसतें. 

२९ “आसचें अंतःकरण आह्मांमध्यें 
बळत होतें कॉ नाहीं?” त्यानें सांगितलें ते 
किती गोड वाटलें, मनांत कसें ठसले, असें 
कीं आमचें अंतःकरण जळत व फार उत्ते" 

जन पावत होतें. याचें कारण त्यांस आतां 
समजलें. तेव्हांपासून आजपर्यंत सर्वे खऱ्या 
भक्तांच्या अनुभवास तसेंच आलें आहे काँ, 
नेव्हां खीस्ताजवळ असतों व त्यासी जवळचा 
सहवास व संपटण ठेवितो आणि आह्मांसाठी 
त्यानें कसे दुःख सोसिलें व जीव दिल्हा या- 
विषयीं मनन करितों तेव्हां आमची त्यावरी - 

0. 2 ". 

ल भायिक प्रीति पेटती आणि आमचें अंत:- 

करण पापाबदल अधिक पस्तावा करून 
अधिक नरम व प्रेमळ होतें. हें वणेन किती 
साधें, भोळे, सवघड, सुंदर, रासिक, निष्क- 
पट मनांत ठसण्यासारेखं व त्यांच्या खरो- 
पणाविषयीं खातरी करण्याजोगे आडे 

२२ “त्याच घटकेस.' रात्र पडली होती 
व मुक्काम झाला होता, तरी प्रभु भेटल्यावरून 
एवढा आनंद झाला कीं लवकर जाऊन सोबती 

शिष्यांस सांगावें असं त्यांस वाटलें. “अकरा 

न्षण.'” यहुदा मेला होता. बाकीचे भकरा 
जमले होते, यावरून सिद्ध होतें कीं एम्माऊ- 
साला गेले ते दोघे शिष्य प्रेंबितांतले नव्हते . 

२४,२७५ “व सांगूं लागली.'' अकरा 
प्रेषित सांगू लागले. हे त्यांस सांगायाला 
आले पण ते प्रथम यांस सांगूं लागले. 
“'कज्निमोनाला दिसला आहे.'' शिमोन हाण- 
ज्ञे पेत्रस याला कोणत्या घटकेस दिसला हें 
कळण्यांत आलें नाहीं. इतर प्रेंषितांस दि- 
सला यांच्या अगोदर पेत्रसाला दिसला भसे 
पाऊलसानें दाखविले आहे. १ कारें* १५:५. 
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२६ आणि ते या गोष्टी सांगत असतां '? येशू स्वतां यांच्यामध्ये 
उभा राहिला, व यांस ह्मणाला, तुत्मास शांति असो. 

२७ परंतु ते घाबरले, व भयभीत होऊन आपण आत्मा पाहिला असं 
यांस वाटल. 

३८ मग याने यांस ह्मटले, तुद्यी कां घाबरलां व तुमच्या अंतःकर- 
णांत कल्पना कां उठतात! 

२९ माझे हातव माझे पाय पाहा, कीं मी स्वतां आहे मला चांचपून पाहा 
कां कीं मला मास व हाडे आहेत ह्मणून पाहतां, तसीं आत्म्याला नाहींत, 

४० तेव्हां हे बोलून याने आपले हात व पाय यांस दाखविले. 
४९ तोंपर्येतहि ते आनंदामुळे '> विश्वास न ठेवून आश्वर्य करीत 

याने यांस ह्मटले, एथे तुह्याजवळ कांहीं खायाला आहे काय! (४ 
४९ मग यांनीं याला भाजलेल्या मास्याचा तुकडा व मोहळाचे कां- 

हीं दिल्हे. 
४३ तेव्हां याने घेऊन यांच्या देखतां “*? खाल. 

(९) माक. ९६:९४; यो. २०:९९. (२) माक- ६: ४९. (५) उत्प. ४५:२६. (४) यो. २९:५. 

(<) प्रेषि. ९०:४९. 

२६,२9७ “येक्ू स्वतां त्यांच्यामध्ये उभा | 
राहिला.!' प्रेपेतांनी एकत्र मिटून यहुद्यांच्या 
भयामुळें दारें बंद केलीं होतीं तेव्हां तो 
भाला. यो* २०:९९. दारें बंद केली अस- 
तांहि तो अकस्मात्‌ दिसला ह्मणून ते घाब- 
रले. “तह्यास क्ञांति असो./ हे क्षेम बोलणें 
त्यांमध्ये रूढींत होतें. उत्प» ४९:२२. हं 
येशूला विद्योष योंग्य होते कारण मेल्या अगो 
रद त्यानें त्यांस म्हटले होतें कौ, “मी आपली 
ह्शांति तुम्हास देतों.” यो. १४:२७. आणि 
यावेळेस ते यहुद्यांचे फार भय धरीत होते. 

२८ “कल्पना कां उठतात?'' अंदेज्ा. 

हा वास्तविक आमचा प्रभु कीं काय? याविषयीं 
त्यांनीं संद्दाय धरल्यामुळे तो त्यांस निषेधितो, 
कारण मक्षीहा जीव देईल व मेलेल्यांतून उठे - 

दर 9..2-..%2 ७-७ 

ल अस भविष्यलेखांन लिहिले होतें. त्यानें स्वतां 

असें त्यांस भनेक वेळ सांगितले होतें; आणि 
तो खरोखर उठला आहे, यास पेत्रसाची व 
दुतांची साक्ष त्यांस मिळाली होती. तर अद्या- 
पि अंदेद्या धरीत ज्ञावें यांत पाप व दोष 
आहे असें मानून खोस्तानें त्यांस निपेधिले. 

२९-8९ “माझे हात व माझे पाय 
पाहा.!' त्यांस पक्के पूर्णे प्रमाण तो पटवीत 
गेला, हातपायांतल्या जखमा दाखवून, 
मला हात लवून पाहा, असें बोलला, व सां- 

च्या देखतां त्यानें कांदी खाने, त्याची खातरी 

व्हावी ह्मणून. यो* २०:२७ पाहा. यावरून 
सिद्ध होतें कौ आत्मा देहविरहित जगं, असूं 
शकतो, परंतु त्याला मास व हाडें नाहींत, 
आणि खायाला येत नाहीं. 

४१,७5२ “आनंदामुळें विश्वास न ठेवून.!' 
या वाक्यावरून शिष्यांच्या खर्‍या मनोभावना 
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४४ नंतर याने यांस हटले, मी तुमच्या बरोबर होतो तेव्हां ज्या 
गोष्टी तुह्मास सांगितल्या या '” याच की, मोठझ्याच्या नेमशास्त्रांत व भ- 
विष्यवाद्यांत '? व गीतांमध्ये '> मजविषयींच्या सव लिहिलेल्या गोष्टी 
पूर्ण झाल्या पाहिजेत." ४ 

४७ तेव्हां यांनीं शास्त्र समजावे ह्मणन याने याचे मन उघडिलं 

४६ मग यांस हटले, असे लिहिले व असे अगयहि होते की, खी- 
स्तान सोसाव, “* व तिसऱ्या दिवसी मेलेल्यांमधन उठावे, 

४७ आणि यरूझळलेमापासन आरंभ करून सर्व राष्ट्रांस पश्वात्ताप व 

पापांची क्षमा “? त्याच्या नांवाने गाजविण्यांत यावी 

(१) मात्थ. ९:२९. (२) ल्क २५:२७ (२) गीत. २२:९९. (४) लूक- २९:२२; 

प्राषे. २:९८; ९२:२७,२«. (६) यद. ६२:३,५; प्राषि, ४:९२. (६) « पेत्र. ९:३. 
09॥पोपिर पफ ्ााकशरप्द 

दिसून येतात. खीस्त वास्तविक मेलेल्यांमधून 
उठला आहे असे ऐंकण्यांत पाहण्यांत आलें 

तेव्हां एवढी आनंदकारक गोष्ट खरी होईल 
कसी ? असे त्यांस वाटलें आणि पक्का पुरावा 
पाहिल्याशिवाय ते विश्वास धरिनात 

2२,४४ “मी तुमच्याबरोबर होतों.” 
हाणजे वधस्तंभी दिव्ह्या अगोदर. “ब्या 
गोष्टी तझास सांगितल्या त्या याच. माके 
१०:२९२,२० वगेर॑. ' नेमज्ञास्लांत.'' हा” 
णजे जुन्या करारांतली पाहिली पांच पुस्तक. 
ही ज्ञास्व्राचा पहिला भाग आहे असें यहुदी 
मानीत असत. * भविष्यवाद्यांत.'' हा ज्ा- 
स्वााचा दुसरा भाग. यांत यहोशवा, न्या- 
याधीहा, ९व २ शामुवेल, ९ व २ राजे यांस 
पूर्वीचे भविष्यवादी हणत असत आणि, 
यक्षाया, इमोया, यहेब्केल. व शेवटली 
बारा पुस्तके ह्मणजे योशेहा-मलाखी ; यांस 

_ मागले भवेष्यवादी हणत असत. गोतांमध्यें 
गीतांबरोबर ते नीति, इयोब, उपदेशक 

कालमोनाचें गात, रूथ, इमेयांचा विलाप; 
रएस्थेर,, दानीयल, एज्ञा, नहेम्या, एव २९ 

काळवृत्तांत शास्त्राचे हे तीन विभाग प्राचीन 
काळीं केळे होने. या तीन भागांमध्ये खि- 
स्ताविषयीं भविष्यवचनें लिटून ठेविली होतीं. 

त्याच्या मेलेल्यांतून उठण्याविषयीं गीत. 
१६:९-१९ एथे पाहा, आणि त्याचा अथे 

प्रांथे. २:२०-२२व १२: २५-२७ एथे पाहा 
४५,2८६ “त्यांचें मन उघाडिलें. !! छा स्तांत 

मक्लीहा विषयी लिहून ठोवेलें आहे तें सर्वे 

आतां पूणे झालें आहे, तर हा खरा मक्षीहा 
असावा आणि वास्तविक मेलेल्यांमधून उठ- 
ला आहे असी त्यांची पक्की खातरी झाली. 
मनांतली भ्वांती, भ्नम इत्यादिकावरून बहुत 
गोष्टी आतां समजत नाहींत, ला गोष्टी घड- 
ल्यावर समज पडेल, मग आम्ही किती मंद 
होतो ह्मणून वाटेल. आह्मी देवाची गोष्ट 
समजावी म्हणून त्याचें साह्य मागावे. प्रेषि- 
१६:१७, याक- १:२९; माके. १०:९५. 

““असें अगत्य होतें.'? छ्ास्तलेख पूणे व्हावे 
ह्मणून, आणि पापाबद्दल प्रायश्चित्त केलें जावे 

ह्मणूनहि असं अगव्य होतें. 
89 “पश्चात्ताप.'” यांत पापाचा खेद व 
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४८ आणि या गोष्टींचे साक्ष तुद्यी आहां. 

४९ आणि पाहा मी आपल्या बापाचे वचन तुह्मावर पाठवितो, परंतु 
तुत्मी वरून सामर्थ्यं ') अंगीं ल्याळ तोपर्यंत यरूशलेम नगरांत राहा. 

«० नंतर तो यास बेथानीपार्वेतो बाहेर घेऊन गेला, तेव्हां याने आ- 
पळे हात वर करून यांस आर्शावांद दिल्हा. 

«५९ आणि असे झाले कीं तो त्यांस आशीवोद देत असतां त्यांपासून 
बेगळा झाला व तो आकाशांत वर घेतला गेला. '> 

५२ तेव्हां ते याला नमन '४ करून मोठ्या आनंदाने यरूशलेमास 
माघारे गेले. 

९४9 पाप ९:८. 

इति. ४:९५. 

(२) यदा. ४४:२३; योह. २:२८; प्रेषि. २:९-२९; ९:८. 
(४) मात्थ. २८:९,९७. 

(3) प्रांबि. ९:९; 

त्याग हीं दोन्ही येतान. सवे माणसं पापी भ- 
सां सवांस पश्चात्ताप केला पाहिजे असें पोषण 
करायात्त योंग्य आहे. प्रे. १७: २०. “पा- 
पांची क्षमा.'! जे कोंगी पश्चात्ताप करतील 

व पाप सोडतील त्या सर्वांस पायांची क्षमा 
होईल असे खीस्ताच्या अधिकाराने जगाला 

प्रसिद्ध केलें आहे. यख्छालेमांत ब्या 
लोकांनीं खीस्ताला वधस्तंभीं दिल्हे त्यांस 
आदीं ही गोष्ट गाजविली होती, आगि असें 
करून खीस्तानें आपली अत्यंत दया दाख- 
विली. परंतु तेव्हांच त्यानें आपल्या मनाचा 
उद्देळ दाखविला कां सवे राष्ट्रास गाजविली 
ज्ञावी. 

82८,९ “या गोष्टींचे साक्ष.'! माझें ज- 
गांत येणें, दुःख सोसणे, मरगें, मेलेल्यांतून 
उठणें, या सर्वे गाष्टांचे साक्ष तुम्ही आहां, 
अवघ्या जगांत जाऊन या गोष्टीविषयी साक्ष 
द्यावी, हे त्यांचें काम होतें. तसेच सांप्रत- 
काळीं, इतर लोकांनो पश्चात्ताप करावा व 
विश्वास धरून तारण पावावे म्हणून खीस्ता- 
च्या सवे शिष्यांनी या गोष्टी सांगाव्या व 
साक्ष पटवीत ज्ञावें. ' आपल्या बापाचें वच- 

न.” मात्थ. १०:९९; यो. ९४:१६,१९७,२६; 
योएल- २९:२८:२९ हेहि पाहा व याच्या ब- 
रोबरीस प्रेंबि. ९:९६-२१ लावून पाहा. 
“वरून सामथ्ये'' वेगवेगळ्या भाषांनी बोल- 
ण्याचें व अनेक चमत्कार करण्याचें साम- 
थ्ये. हें पज्ञासाव्या दिवसा पवित्र आत्म्याच्या 
योगानें पूणे झालें. प्रेषि. २: 

५०,५१ “बेथानी पावेतो.!/ मात्य- २९: 
१; माके. १९९६:१९. माथो, मार्याव लाजार- 
स बेथानीस राहत असत. तेथें जायाला 
येशूला आवडत असे, व तेथून तो वर आ- 

काहांत गेला. प्रेषि. १:९२. “आक्षीरवोद 
देत असतां.'' आर्कावोद द्यावा ह्मणून खो- 

स्त भवतरला, तों जग सोडून गेला तोंवर 
तों आज्षीवोद देत गेला, आणि आतांहि आ- 
म्हा गरीब पाप्यांवर आक्णीवोद द्यायास व 
आम्हांस तारायास तो तयार आहे. 

५२ “ते त्याला नमन करून'' इ० 
नमन या शाब्दावरून इेथ्वरी भजन असें 
समजलें पाहिजे. तों त्यांस सोडून अदृश्य 
झाल्यावर त्यांनी हे नमन केलें. हा आ- 
मचा खरा मक्षीहा आहे, असी त्यांची पूर्ण 



१९९२ जीं अ० २४ 

«३ आणि ते नित्य देवळांत देवाची स्तुति व गौरव करीत असत, '?? 
आमेन. 

(२) प्रेंबि. २:४&«,१७; "५:५२. 

खातरी झाली होती म्हणून हा देव आहेच | प्रमाणे त्याने येऊन पापाबद्दल प्रायश्चित्त केलं 
असे मानून त्यांनीं त्याचें भजन केलें. व आम्हांस खंडून घेतलं आडे, असी जा 

५२३ “ते नित्य देवळांत.!' इ० पज्ञासा- | पूर्णे पक्की प्रमागें व पुरावा झालीं होती त्यां- 
वा दिवस आला तोंवर प्रेषे. २ हा वास्ताविक । विषयीं विशेषेकरून ते देवाची स्तते व गौ- 
आमचा खरा मक्कीहा आडे, भविष्यलेखा- ' रव करीत असत. 9 

मनन >__->>__>_-___->--->२२---.नननाााडनटाामळळी 

809१484४ : 117171) $7' पपा ७1)07(८411071र $00ाष्टग'४' 757555, ७४९८०ए1.1.5. 
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